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Stowo wstepne

Witamy w stale powiekszajgcym sie gronie uzytkownikdw samochoddéw Toyota, ktérzy z petng
Swiadomoscig korzysci wybrali te marke. JesteSmy dumni z nowoczesnej konstrukcji i wysokiej
jakosci wykonania kazdego wyprodukowanego przez nas samochodu.

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera podstawowe informacje o samochodzie. Prosimy ja
przeczytaé i postepowaé zgodnie z podanymi wskazéwkami, co umozliwi diugoletnig
i bezpieczng eksploatacje pojazdu. Na kilku nastepnych stronach podane sa wazne
informacje dotyczgce samej instrukcji oraz samochodu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z nimi.

Prosimy pamieta¢, ze miejscami najlepiej przygotowanymi do obstugi tego samochodu sag

Autoryzowane Stacje Dealerskie Toyoty, ktdre sg bezposrednio zainteresowane spetnianiem
Panstwa oczekiwan. Stacje te stuzg wysokiej jakosci obstuga i wszelkg niezbedng pomoca.

W momencie odsprzedazy tego samochodu prosimy o przekazanie niniejszej Instrukciji
Obstugi nowemu wtascicielowi, ktéremu réwniez beda potrzebne zawarte tu informacje.

Wszystkie podane w Instrukcji informacje i dane techniczne sg aktualne w momencie druku.
Toyota stale doskonali swoje samochody i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo dokony-
wania udoskonalen technicznych bez odnotowania tego.

Niniejsza Instrukcja obejmuje wszystkie wersje samochodu oraz rodzaje wyposazenia.
Dlatego niektore informacje mogg dotyczy¢ elementéw wyposazenia nie wystepujacych
w danym samochodzie.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

© 2000 TOYOTA MOTOR CORPORATION

Wszelkie prawa zastrzezone. Zawarte tu materialy nie moga by¢ reprodukowane lub kopio-
wane, w catosci ani w czeséci, bez pisemnej zgody Toyota Motor Corporation.



Wazne informacje dotyczgce tej Instrukciji

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
i prawidtowej eksploatacji pojazdu

W tekscie instrukcji w specjalny sposéb wyrdznione zostaty ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa. Dla wiasnego bezpieczenstwa oraz w celu
unikniecia ewentualnych szkdéd materialnych nalezy ich $cisle przes-
trzegad.

Ponizej wyjasnione sa rodzaje tych ostrzezen, ich wyglad i znaczenie.

OSTRZEZENIE

Dotyczy czynnosci, ktérych niewykonanie moze zagrozi¢ bezpie-
czenstwu osob. Podaje informacje o tym, co nalezy lub czego nie
nalezy zrobi¢, aby wyeliminowaé¢ lub ograniczy¢ zagrozenia dla
wlasnej osoby oraz innych ludzi.

UWAGA

Jest to przestroga, ktorej zignorowanie moze grozi¢ uszkodzeniem
pojazdu lub jego wyposazenia. Zawiera informacje, co nalezy lub
czego nie nalezy robié, aby wyeliminowac lub ograniczy¢ ryzyko

uszkodzenia pojazdu lub elementéw jego wyposazenia.

Symbol bezpieczenstwa

Q00D

W instrukciji tej znalez¢ réwniez mozna znak
przekreslonego skosnie kota. Oznacza on,
ze ,,Nie wolno”, ,,Nie wolno tego robi¢” lub
,Nie wolno do tego dopuscic¢”.



Wazne informacje na temat samochodu

Akcesoria, czesci zamienne
i przerébki samochodu

Obecnie na rynku dostepna jest szeroka gama nieoryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow do samochoddéw Toyota.
Stosowanie tych czesci moze stanowi¢ powazne zagrozenie
bezpieczenstwa uzytkowania tego pojazdu, nawet jesli uzyskaty
one lokalne atesty. W zwigzku z tym Toyota nie moze uznawaé
roszczen gwarancyjnych ani bra¢ odpowiedzialnosci za zamon-
towane lub uzyte podczas naprawy czesci i akcesoria, ktdre nie sg
jej oryginalnymi produktami.

W samochodzie tym nie mozna dokonywac przerdbek przy uzyciu
czegsci, ktore nie sg oryginalnymi produktami Toyoty. Przerdbki
takie moga przyczyni¢ sie do obnizenia osiggdéw, poziomu
bezpieczenstwa i trwatosci samochodu, a takze moga naruszy¢
obowigzujgce przepisy. Ponadto wszelkie uszkodzenia i utrata
wiasnosci jezdnych, bedace wynikiem takich przerdbek, nie sg
objete gwarancja.

Instalacja radiowych urzadzen
nadawczo-odbiorczych

Zainstalowanie nadajnika radiowego moze powodowaé zakiécenia
pracy ukfadéw sterowania elektronicznego w samochodzie, na
przyktad uktadu wielopunktowego wirysku paliwa lub sekwen-
cyjnego wielopunktowego wtrysku paliwa, uktadu ABS, poduszek
powietrznych czy napinaczy pasOw bezpieczenstwa. Dlatego
wczesniej nalezy skonsultowaé sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska Toyoty w celu uzyskania specjalnych zalecen Ilub
dodatkowych instrukcji odno$nie montazu takiego urzadzenia.

Plan obstugi okresowej

Nalezy kierowac sie wskazédwkami podanymi w oddzielnej broszu-
rze lub w Ksigzce Gwarancyjnej Toyoty.




Ztomowanie samochodu

Poduszki powietrzne oraz napinacze paséw bezpieczenstwa
zawierajg substancje mogace ulec eksplozji. Ztomowanie
samochodu z poduszkami powietrznymi i napinaczami pasow
moze doprowadzi¢ do jego pozaru. Dlatego, przed przekazaniem
do ztomowania, nalezy zleci¢ wymontowanie i odpowiednie
unieszkodliwienie tych elementéw przez wyspecjalizowany
warsztat lub Autoryzowang Stacje Dealerska Toyoty.

Jazda terenowa i po nawierzchniach
utwardzonych

Technika prowadzenia i manewrowania tym samochodem rézni
sie od sposobu jazdy zwyklym samochodem osobowym, poniewaz
jest on przeznaczony réwniez do jazdy terenowej. Podobnie jak
w przypadku innych pojazddéw tego typu, nieprzestrzeganie zasad
prawidtowej eksploatacji moze doprowadzi¢ do utraty panowania
nad samochodem i wypadku. Nalezy zapozna¢ sie z zaleceniami,
podanymi w czesci 2 pod hastem ,Uwagi dotyczace samochodu
terenowego” oraz w czesci 3 pod hastem ,Uwagi dotyczgce jazdy
terenowe;j”.
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Deska rozdzielcza
» Pojazdy z kierownicg po lewej stronie (widok A)

17 16 15 14 13 12

11 10

AT

1. Boczne wyloty nawiewu
2. Tablica przyrzadow
3. Centralne wyloty nawiewu

4. Przyciski sterujgce elektrycznie
otwieranym oknem dachowym i/lub
odwietlenie osobiste

5. Schowek w desce rozdzielczej

6. Przetgczniki sterujgce podnoszeniem
i opuszczaniem szyb

7.Dzwignia wybieraka zakresu
automatycznej skrzyni biegéw lub
dzwignia zmiany biegéw mechanicznej
skrzyni biegéw
8. Wytaczniki ogrzewania siedzen
9. Panel sterowania ogrzewaniem tylnej
czgsci kabiny
10. Popielniczka
11. Panel sterowania chfodzeniem tylnej
czeéci kabiny
12. Dzwignia hamulca postojowego
13. Dzwignia sterujaca napedu
14. Przycisk blokady pierwszego biegu
15. Przetgcznik trybu jazdy
16. Dzwignia zwalniania zamka pokrywy
silnika
17.Dzwignia otwierania drzwiczek wlewu
paliwa
18. Przycisk centralnej blokady drzwi
19. Przycisk blokady szyb bocznych



» Pojazdy z kierownicg po lewej stronie (widok B)

1. DZwignia blokady ustawienia kierownicy

2. Przetaczniki $wiatet gtéwnych,
1 2 3 4 3 B kierunkowskazow i p?’zednich Swiatet

przeciwmgielnych
3. Wytacznik zaptonu

4. Przetgczniki wycieraczek i spryskiwaczy
szyb oraz zmywaczy reflektorow

.Zegar

) i o 5
- i v - 6. Dodatkowe przyrzady
= = ‘ 4 - - 7. Radioodtwarzacz
- | .I 7 5 - | 8. Wytacznik ogrzewania tylnej szyby
9

. Panel sterowania wentylacja,

DT L | ogrzewaniem i klimatyzacjg
,-""*T | 10. Gniazdo elektryczne
26 = 11. Popielniczka

12. Zapalniczka

13. Wytacznik blokady migdzyosiowego
mechanizmu réznicowego

14. Wytgcznik chtodzenia tylnej czesci kabiny
15. Przyciski sterujgce wysuwem anteny
16. Wytacznik $wiatet awaryjnych

17. Przycisk podwyzszania predkosci
obrotowej biegu jatowego (silnik 1KZ-TE)

18. Wytacznik ogrzewania lusterek bocznych

19. Wytgcznik ogrzewania tylnej czgsci kabiny

20. Przetacznik automatycznej kontroli

predkosci

20189181716 1514 131211 10 21. Wytacznik blokady tylnego mechanizmu

AT105T réznicowego

22. Przycisk podwyzszania predkosci
obrotowej biegu jatowego lub wytacznik
elektrycznej nagrzewnicy (silnik 1KD-FTV)

3
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23. Przetacznik regulacji intensywnosci
podswietlenia wskaznikow

24. Przycisk centralnej blokady drzwi (w wersji
bez elektrycznego sterowania szyb)

25. Przetacznik poziomowania reflektoréw
26. Wytacznik tylnego $wiatta
przeciwmgielnego

27.Przycisk elektrycznej regulacji lusterek
bocznych



» Pojazdy z kierownicg po prawej stronie (widok A)

1. Przyciski sterujgce elektrycznie
otwieranym oknem dachowym i/lub
o$wietlenie osobiste

2. Centralne wyloty nawiewu

3. Tablica przyrzadéw

4. Boczne wyloty nawiewu

5. Przycisk blokady szyb bocznych
6. Przycisk centralnej blokady drzwi

7.Przetaczniki sterujace podnoszeniem
i opuszczaniem szyb

8. Dzwignia otwierania drzwiczek wlewu

paliwa
1 9 5 9. Dzwignia zwalniania zamka pokrywy
silnika
? 10. Przetgcznik trybu jazdy
E 11. Przycisk blokady pierwszego biegu

12. Dzwignia sterujgca napedu

13. DZzwignia hamulca postojowego

14. Panel sterowania ogrzewaniem tylnej

r czesci kabiny

15. Popielniczka

16. Panel sterowania chfodzeniem tylnej
czesci kabiny

17. Wytaczniki ogrzewania siedzen

18. Dzwignia wybieraka zakresu
automatycznej skrzyni biegéw lub

~ ,{'; dzwignia zmiany biegéw mechanicznej
skrzyni biegéw

1 5 14 13 1 2 1 1 1 D Ei E 19.Schowek w desce rozdzielczej
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» Pojazdy z kierownicg po prawej stronie (widok B z klimatyzacjg sterowang mechanicznie)

1. Dodatkowe przyrzady

1 2 3 4 5 2.Zegar

3. Przefaczniki $wiatet gtéwnych,
kierunkowskazéw i przednich $wiatet
przeciwmgielnych

4. Dzwignia blokady ustawienia kierownicy

5. Przetaczniki wycieraczek i spryskiwaczy
szyb oraz zmywaczy reflektorow

6. Wytgcznik zapfonu
7. Przetgcznik automatycznej kontroli
predkosci

8. Przycisk elektrycznej regulaciji lusterek
bocznych

9. Wytgcznik tylnego $wiatta
przeciwmgielnego
10. Przetacznik poziomowania reflektoréw

11. Przycisk centralnej blokady drzwi (w wers;ji
bez elektrycznego sterowania szyb)

12. Przetacznik regulaciji intensywnosci
podswietlenia wskaznikéw

13. Przycisk podwyzszania predkosci
obrotowej biegu jatowego lub wytgcznik
elektrycznej nagrzewnicy (silnik 1KD-FTV)

14. Wytgcznik blokady tylnego mechanizmu
réznicowego

15. Wytacznik ogrzewania tylnej czesci kabiny
16. Wytgcznik ogrzewania lusterek bocznych
17. Wytacznik $wiatet awaryjnych

29 22 21201918171615 18. Przyciski sterujgce wysuwem anteny

A11058 19. Wytacznik chfodzenia tylnej czesci kabiny

[t |||

20. Wyfacznik blokady miedzyosiowego
mechanizmu réznicowego

21. Zapalniczka



22. Popielniczka
23. Gniazdo elektryczne

24. Panel sterowania wentylacja,
ogrzewaniem i klimatyzacja

25. Wytacznik ogrzewania tylnej szyby
26. Radioodtwarzacz



» Pojazdy z kierownicg po prawej stronie (widok B z klimatyzacjg sterowang automatycznie)

1 2 3 4

23 22 21201918171615
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A11058

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

. Dodatkowe przyrzady
.Zegar
. Przetaczniki $wiatet gtéwnych,

kierunkowskazéw i przednich $wiatet
przeciwmgielnych

. Dzwignia blokady ustawienia kierownicy
. Przetgczniki wycieraczek i spryskiwaczy

szyb

. Wytacznik zaptonu
. Przetgcznik automatycznej kontroli

predkosci

. Przycisk elektrycznej regulacji lusterek

bocznych

. Wytacznik tylnego $wiatta

przeciwmgielnego
Przetacznik poziomowania reflektorow

Przycisk centralnej blokady drzwi (w wers;ji
bez elektrycznego sterowania szyb)

Przetacznik regulacji intensywnosci
podswietlenia wskaznikéw

Przycisk podwyzszania predkosci
obrotowej biegu jatowego lub wytacznik
elektrycznej nagrzewnicy (silnik 1KD-FTV)

Wytgcznik blokady tylnego mechanizmu
réznicowego

Wytacznik ogrzewania tylnej czesci kabiny
Whytgcznik ogrzewania lusterek bocznych
Whytacznik $wiatet awaryjnych

Przyciski sterujgce wysuwem anteny
Wytacznik chfodzenia tylnej czgsci kabiny

Wytacznik blokady miedzyosiowego
mechanizmu réznicowego

Zapalniczka



22. Popielniczka
23. Gniazdo elektryczne
24. Podstawka

25.Panel sterowania wentylacjg, ogrzewaniem
i klimatyzacja

26. Wytacznik ogrzewania tylnej szyby
27.Radioodtwarzacz



Tablica przyrzadéw

1 2 3 2 4 2 S

2 8 2 7 B 2 e

1. Wskaznik temperatury silnika 5. Obrotomierz 7. Licznik przebiegu catkowitego i dwa
2. Lampki kontrolne i ostrzegawcze 6. Przycisk zerowania licznika przebiegu liczniki przebiegu dziennego
dziennego 8. Lampka sygnalizacyjna uktadu aktywnej

3. Wskaznik poziomu paliwa
4. Predko$ciomierz

regulacji napedu

10




Lampki sygnalizacyjne na tablicy przyrzadow

Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa*!

-—=»

((D) Lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego*! T-BELT Lampka ostrzegawcza wymiany paska rozrzadu*!
Lampka ostrzegawcza braku fadowania . N
akumulatora*? Y Lampka ostrzegawcza filtra paliwa
= Lampka ostrzegawcza ci$nienia oleju w silniku*! A/TP IZ‘:E:EIS(S f;;ﬁﬁ%wcza niewtaczonego
Lampka ostrzegawcza temperatur: nu
N Lampka ostrzegawcza poziomu oleju w silniku*’ A-(EI\%!,L w auFt)omatyczngej skrzyni biggc’)w”y Py
@ Lampka ostrzegawcza turbosprezarki VSC Lampka ostrzegawcza uktadu kontroli stabﬂnosa
lub lampka sygnalizacyjna usterki*! TRC jazdy i uktadu aktywnej regulacji napedu*'

Lampka kontrolna ukfadu immobilizera

Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej*?

=0

Lampka kontrolna $wiatet drogowych

Lampka ostrzegawcza usterki uktadu ABS*!

G

Lampki kontrolne kierunkowskazow

Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi*!

%0

Lampka kontrolna przednich $wiatet
przeciwmgielnych

11




Lampka kontrolna tylnego $wiatta

VSC Lampka kontrolna wytgczonej kontroli

przeciwmgielnego OFF stabilnosci jazdy
Lampka kontrolna blokady tylnego ’66‘ Lampka kontrolna wstepnego podgrzewania
(RS ] mechanizmu réznicowego*? silnika
*1: Patrz szczegdtowy opis pod hastem ,Lampki kontrolne i ostrzegaw-
:’E'- Lampka kontrolna blokady niedzyosiowego cze oraz brzeczyk’ w rozdziale 1-5.
*2: Gdy lampka btyska — patrz ,Naped na dwie osie” w rozdziale 1-6.
8(:2 Lampka kontrolna wytaczonego nadbiegu*3 *3: Gdy lampka btyska — patrz ,Automatyczna skrzynia biegow”
w rozdziale 1-6.
*4. _ . . R
2nd Lampka kontrolna blokady pierwszego biegu : vC\-;ci)cl)leda;r?gll;a::_)gska patrz ,Uktad automatycznej kontroli predkosci
w automatycznej skrzyni biegéw ’
STRT k bieg
EV?IE Lampka kontrolna trybu jazdy (tryb ,PWR”)
Lampka sygnallzacyjna automatycznej
CRUISE kontroli predko$ci*4
PRN
D2L Lampki kontrolne zakresu skrzyni biegéw

fm
SS

Lampka sygnalizacyjna poslizgu

12
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Kluczyki (bez uktadu immobilizera)

Kluczyki (z uktadem immobilizera)

]
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A1Z064

Samochod ten wyposazony jest w dwa
rodzaje kluczykéw.

1. Kluczyk gtéwny — Otwiera wszystkie zamki.

2.Kluczyk pomocniczy — Kluczyk ten nie
otwiera schowka podrecznego w desce
rozdzielczej.

Gdy samochdd jest parkowany przez obcg oso-
be, w celu zabezpieczenia rzeczy pozostawio-
nych w schowku w desce rozdzielczej nalezy
parkujgcemu przekazaé kluczyk pomocniczy.

Poniewaz drzwi boczne moga zosta¢ zabloko-
wane bez uzycia kluczyka, zaleca si¢ noszenie
przy sobie zapasowego gtéwnego kluczyka na
wypadek przypadkowego zatrzasniecia kluczy-
kéw w samochodzie.

14

PLYTKA Z NUMEREM KODOWYM KLUCZA

Numer kodowy kluczyka umieszczony jest
na dotgczonej plytce, ktérag nalezy przecho-
wywaé w bezpiecznym miejscu, np. w portfe-
lu, nigdy w samochodzie.

W przypadku zgubienia kluczykéw lub w razie
potrzeby dorobienia nowych kluczy, na podsta-
wie numeru kodowego Autoryzowana Stacja
Dealerska Toyoty moze sporzadzi¢ duplikaty.

Zaleca sie rowniez zapisa¢ numer kodowy
kluczykéw i przechowywaé go wraz z innymi
waznymi dokumentami.

Samochéd ten wyposazony jest w dwa ro-
dzaje kluczykow.

1. Kluczyk gtéwny (czarny) — Otwiera wszystkie
zamki. Na jego podstawie Autoryzowana
Stacja Dealerska Toyoty moze dorobi¢ nowy
kluczyk z wbudowanym mikronadajnikiem.

2.Kluczyk pomocniczy (szary) — Kluczyk ten
nie otwiera schowka w desce rozdzielczej.



Wszystkie kluczyki majga w uchwycie zain-
stalowany ukftad scalony mikronadajnika,
stanowigcego bardzo wazny element spraw-
nego dziatania uktadu zabezpieczenia przeciw-
kradziezowego, dlatego nalezy uwazac, by ich
nie zgubi¢. Samodzielnie dorabianym kluczy-
kiem nie mozna wytaczyé zabezpieczenia
przeciwkradziezowego ani uruchomi¢ silnika.

Gdy samochdd jest parkowany przez obca
osobe, w celu zabezpieczenia rzeczy pozosta-
wionych w schowku w desce rozdzielczej
nalezy parkujgcemu przekaza¢ kluczyk pomoc-
niczy.

Poniewaz drzwi boczne moga zostaé zatrzas-
niete bez uzycia kluczyka, zaleca sie noszenie
przy sobie zapasowego gtéwnego kluczyka na
wypadek przypadkowego zamknigcia kluczy-
kéw w samochodzie.

AF0SS
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UWAGA

Przy postugiwaniu sie kluczykiem z wbu-
dowanym mikronadajnikiem nalezy prze-
strzegac nastepujacych zalecen:

e Przy uruchamianiu silnika kotko zacze-
powe nie powinno opierac sie na uchwy-
cie kluczyka oraz nie nalezy przyciskaé
kotka do uchwytu kluczyka. W przeciw-
nym wypadku silnik moze nie daé¢ sie
uruchomié lub zaraz po uruchomieniu
moze zgasnac.

e W momencie uruchamiania silnika
kluczyk nie moze stykac¢ sie z innym
kluczykiem zawierajgcym mikronadajnik
(nawet do innego samochodu), a takze
nie nalezy dociska¢ do jego uchwytu
plytki drugiego kluczyka. W przeciwnym
wypadku silnik moze nie daé sig
uruchomié lub zaraz po uruchomieniu
moze zgasngé. Gdy tak sie stanie,
nalezy wyjaé kluczyk, a nastepnie
wiozy¢ go z powrotem po zdjeciu z kétka
kluczykéw z mikronadajnikiem (wtacza-
jac w to kluczyki do innych samocho-
dow) lub zastaniajac te kluczyki reka
i uruchomié silnik.
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¢ Nie wolno zgina¢ uchwytu kluczyka.

e Nie nalezy zakrywac¢ uchwytu kluczyka
Zadnym materiatem, ktory nie przepusz-
cza fal elektromagnetycznych.

* Nie wolno uderzac¢ kluczykiem.

e Nie nalezy wystawia¢ kluczykéw na
diuzsze dziatanie wysokiej temperatury,
jak na przykfad na desce rozdzielczej
lub na pokrywie silnika przy silnym
nasfonecznieniu.

* Nie nalezy wkiada¢ kluczykéw do wody
ani myc¢ ich w zmywarce ultradzwigkowey.

e Nie uzywac¢ kluczykéw w sasiedziwie
materiatéw elektromagnetycznych.

16

PLYTKA Z NUMEREM KODOWYM KLUCZYKA

Numer kodowy kluczyka umieszczony jest
na dotgczonej ptytce, ktéra nalezy przecho-
wywaé w bezpiecznym miejscu, np. w port-
felu, nigdy w samochodzie.

W przypadku zgubienia kluczykéw lub w razie
potrzeby dorobienia nowych kluczy, na
podstawie numeru kodowego Autoryzowana
Stacja Dealerska Toyoty moze sporzadzi¢
duplikaty.

Zaleca sie réwniez zapisaé numer kodowy
kluczykdéw i przechowywaé go wraz z innymi
waznymi dokumentami.



Immobilizer
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Uktad immobilizera (elektronicznej blokady
silnika) nalezy do systemu zabezpieczenia
przeciwkradziezowego. Przy wktadaniu klu-
czyka do wylfgcznika zaptonu mikronadajnik
w uchwycie kluczyka wysyta kod elek-
troniczny. Silnik zostanie uruchomiony
jedynie wéwczas, gdy wystany kod bedzie
odpowiadal kodowi identyfikacyjnemu tego
samochodu.

Po wyjeciu kluczyka z wytgcznika zaptonu
uktad immobilizera zostaje automatycznie
wigczony. Réwnocze$nie w odstepach dwuse-
kundowych zaczyna btyska¢ lampka kontrolna.

W nizej wymienionych przypadkach nalezy
skontaktowac¢ sie z Autoryzowang Stacjg
Dealerska Toyoty.

* Lampka kontrolna Swieci sie w sposoéb
ciagly.

e Lampka kontrolna nie zaczyna btyska¢ po
wyjeciu kluczyka z wytgcznika zaptonu.

* Lampka kontrolna btyska nieregularnie.

Wiozenie zarejestrowanego kluczyka powo-
duje automatyczne wyfgczenie blokady silnika,
umozliwiajgc jego rozruch.

W celu dorobienia w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty nowego kluczyka z wbudo-
wanym mikronadajnikiem, konieczny jest nu-
mer kluczyka i gtéwny kluczyk. Liczba do-
datkowych kluczykéw, ktére moze dorobié
Autoryzowana Stacja Dealerska Toyoty, jest
jednak ograniczona.

Kluczyk dorobiony we wtasnym zakresie nie
bedzie wytaczat immobilizera ani nie uru-
chomi silnika.

UWAGA

Nie wolno modyfikowaé, demontowac ani
rozmontowywaé uktadu elektronicznej
blokady silnika. Zmiany lub modyfikacje
dokonane przez osoby niekompetentne
moga spowodowaé wadliwe dziafanie
ukfadu.
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Drzwi boczne—
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ZAMYKANIE | OTWIERANIE ZAMKA KLU-
CZYKIEM

Wsung¢ kluczyk w otwér zamka i obrocié.

Zamkniecie zamka: Obrécié kluczyk w kierunku
przodu pojazdu.

Otwarcie zamka: Obréci¢ kluczyk w kierunku
tytu pojazdu.

Samochody wyposazone w ukfad centralnego
zamka — Wszystkie drzwi boczne oraz drzwi
tytu nadwozia zostajg zablokowane lub odblo-
kowane réwnoczes$nie z zamkiem w przednich
drzwiach samochodu.
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ZABLOKOWANIE | ODBLOKOWANIE DRZWI
PRZYCISKIEM WEWNETRZNYM

Zablokowanie i odblokowanie zamka drzwi
dokonywane jest przyciskiem blokady.

Zablokowanie: Przycisk nacisng¢ do dotu
Odblokowanie: Przycisk wyciagna¢ do gory

W celu zablokowania drzwi przy zamykaniu od
zewnatrz, nalezy przed zamknieciem prze-
sunac¢ przycisk w potozenie blokady. Podczas
zamykania przednich drzwi klamke przy-
trzymaé w pozycji uniesionej. Nalezy pamietad,
by wewnatrz samochodu nie zatrzasng¢
kluczykow.

Przednich drzwi samochodu nie mozna
zablokowac, jezeli jest pozostawiony kluczyk
w wytgczniku zaptonu.

Wersja z elektrycznym sterowaniem szyb

A12070

Wersja bez elektrycznego sterowania szyb



ZABLOKOWANIE | ODBLOKOWANIE DRZWI
PRZYCISKIEM CENTRALNEJ BLOKADY
DRzwI

Nacisngé¢ przetacznik.

Wersja z elektrycznym sterowaniem szyb —
Zablokowanie: Nacisna¢ przycisk w jego przed-
niej czesci.

Odblokowanie: Nacisng¢ przycisk w jego tylnej
czesci.

Wersja bez elektrycznego sterowania szyb —
Zablokowanie: Nacisnaé przycisk po stronie
,LOCK".

Odblokowanie: Nacisngé przycisk po stronie
»,UNLOCK".

Wszystkie drzwi zostajg jednoczesnie zablo-
kowane lub odblokowane.

e
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ZABEZPIECZENIE BOCZNYCH TYLNYCH
DRZWI PRZED OTWARCIEM OD WEW-
NATRZ

Przesuna¢ dzwignie mechanizmu w potozenie
,LOCK?”, oznaczone na naklejce obok dzwigni.

Mechanizm ten umozliwia zablokowanie drzwi
w ten sposdb, aby mozna je byto otworzy¢
jedynie od zewnatrz. Zaleca sie uzywanie tej
blokady zawsze, kiedy w samochodzie przewo-
zone sg mate dzieci.

OSTRZEZENIE

¢ Przed ruszeniem w droge nalezy upew-
ni¢ sie, czy wszystkie drzwi sg dobrze

zamkniete.

e Jezeli na tylnym siedzeniu samochodu
przewozone s3 male dzieci, nalezy
uruchomi¢ mechanizm zabezpieczajacy
drzwi przed otwarciem od wewnatrz.

¢ Podczas jazdy drzwi powinny pozostaé
niezablokowane, co umozliwi ich otwar-
cie od zewnatrz w razie wypadku.
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—Zdalne sterowanie
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Odblokowanie zamkow
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Samochéd wyposazony jest w uktad zdal-
nego sterowania zamkéw wszystkich drzwi
bocznych oraz drzwi bagaznika, dziatajgcy
z odlegtosci okofo 1 m od samochodu.

ZABLOKOWANIE | ODBLOKOWANIE ZAM-
KOW DRzwI

W celu zablokowania lub odblokowania
zamkoéw wszystkich drzwi bocznych oraz
drzwi bagaznika nalezy powoli i pewnie
nacisngé odpowiedni przycisk nadajnika
zdalnego sterowania. Réwnocze$nie zas-
wieci si¢ lampka kontrolna w uchwycie
kluczyka.

Zablokowanie: Nacisna¢ przycisk ,LOCK”.
Zamki wszystkich drzwi zostajg zablokowane.
Roéwnoczesnie nastgpi jednokrotne btysniecie
Swiatet awaryjnych samochodu.

Dla pewnosci dobrze jest sprawdzié, czy drzwi
zostaty dobrze zablokowane.

W przypadku, gdy ktdrekolwiek drzwi nie sa
prawidtowo zatrzasniete lub gdy w wytaczniku
zapfonu jest kluczyk, zamki drzwi nie zostang
zablokowane po nacisnieciu przycisku ,LOCK”.

Odblokowanie: Nacisng¢ przycisk ,UNLOCK”.
Zamki wszystkich drzwi zostajg odblokowane.
Rownoczesnie dwukrotnie btysng $wiatta
awaryjne samochodu. Ponadto na 15 sekund
zaswieca sie lampki o$wietlenia wnetrza, jezeli
ich przetaczniki ustawione sa w pozycji
,DOOR”.

Jezeli w wytgczniku zaptonu jest kluczyk,
nacisniecie przycisku ,UNLOCK” nie powoduje
odblokowania zamkow.

Po zdalnym odblokowaniu zamkéw pozostaje
30 sekund na otwarcie drzwi. Jezeli w tym
czasie drzwi nie zostang otwarte, nastgpi
automatyczne zablokowanie zamkéw wszys-
tkich drzwi.

Przedtuzone naciskanie przycisku ,LOCK” lub
~UNLOCK” nie powoduje powtarzania operaciji
zablokowania lub odblokowania zamka.
Przycisk nalezy zwolni¢ i nacisngé ponownie.

NADAJNIK ZDALNEGO STEROWANIA

Nadajnik zdalnego sterowania (pilot) jest
urzgdzeniem elektronicznym. Aby uchroni¢ go
przed uszkodzeniem, nalezy przestrzegaé
podanych nizej zalecen.

* Nie pozostawia¢ nadajnika w miejscach, ktére
moga silnie nagrzewac sig, np. na desce
rozdzielczej.

* Nie rozbiera¢ nadajnika.

* Nie uderza¢ i nie upuszczac¢ nadajnika.

¢ Nie zanurza¢ go w wodzie.

Do jednego samochodu mozna uzywac

maksymalnie 4 nadajnikéw zdalnego sterowa-

nia. Szczegofowych informacji moze udzieli¢
Autoryzowana Stacja Dealerska Toyoty.



Jezeli nadajnik nie steruje zamkami drzwi, nie
dziata z normalnej odlegtosci lub nie zapala sie
lampka kontrolna w kluczyku, przyczyng moze
byé¢:

e Blisko$¢ nadajnika fal radiowych, na
przyktad stacji radiowej lub lotniska, ktdry
zaktéca prace nadajnika zdalnego ste-
rowania.

* Wyczerpanie sie baterii. Nalezy sprawdzi¢
baterig w kluczyku. Wymiana baterii opisana
jest pod hastem ,WYMIANA BATERII”.

W przypadku utraty nadajnika zdalnego stero-
wania nalezy mozliwie najszybciej skontak-
towa¢ sie z Autoryzowang Stacjg Dealerska
Toyoty, w celu wyeliminowania ryzyka kra-
dziezy samochodu lub wypadku drogowego
(patrz ,Zgubienie kluczykéw” w rozdziale 4).

WYMIANA BATERII W NADAJNIKU ZDAL-
NEGO STEROWANIA

Do wymiany nalezy uzy¢ baterii litowej CR1616
oraz specjalnego srubokreta.

OSTRZEZENIE

Wymontowane z nadajnika baterie lub
inne czesci nalezy szczegoélnie chronié¢
przed dostepem matych dzieci.

UWAGA

Podczas wymiany baterii w nadajniku
nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie
zgubi¢ wymontowanych elementow.

Wymiane baterii wykonuje si¢ w nastepujacy
sposob:

1. Wykreci¢ wkret mocujacy i zdja¢ pokrywe

nadajnika.
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2. Wyja¢ modut z oprawy kluczyka.
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3. Wykreci¢ 2 wkrety i zdjaé pokrywe modutu.
Wyjaé roztadowang baterie z nadajnika
i wlozy¢ nowa biegunem dodatnim do gory.

UWAGA

Nie wyginaé stykow elektrycznych.

4. Zatozy¢ pokrywe modutu i umocowac 2 wkre-
tami.

5. Wiozy¢ modut w oprawe kluczyka i umoco-
waé pokrywe wkretem.

6.Nacisng¢ jeden z przyciskdw nadajnika
i sprawdzi¢, czy zapala sie lampka kontrolna.

UWAGA

e Zwrdéci¢ uwage na prawidfowe usta-
wienie dodatniego i ujemnego bieguna
baterii.

e Nalezy uwazacé, aby nie wygiac¢ kon-
cowki dociskowej baterii ani nie dopus-
ci¢ do zanieczyszczenia obudowy na-
dajnika kurzem lub ttuszczami.

e Uwazac, aby nie zgubi¢ wkretéw mocu-
jacych.

e Doktadnie zamkna¢ pokrywe nadajnika.




Elektryczne sterowanie szyb
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Okna mozna otwiera¢ i zamykaé operujac
przefagcznikami umieszczonymi na wszys-

tkich drzwiach.
Wytacznik zaptonu powinien byé ustawiony

w potozeniu ,ON”.
OKNO PO STRONIE KIEROWCY

kierowcy.

Lista numeréw homologaciji
Kraj Czesci Numer homologaciji Nazwa producenta
Norwegia Tx NO97000052-R
Finlandia Tx FI97080015
Belgia Tx RTT/D/X1379
Holanda | Tx et van veroer o
Grecja Tx GREECE E.K.522
Portugalia Tx ICP-017TC-97
Szwajcaria Tx BAKOM 97.0076K.P
Oznaczenie typu
Czesci Oznaczenie typu Czestotliwos¢ Nazwa producenta
T 1912V 433.92 MHz DENSO
Rx 13 BAA

tacznikiem sterujgcym.
Otwieranie: Przetgcznik lekko nacisnaé.

gory.

Sterowanie przetgcznikiem na drzwiach

Zwykte podnoszenie i opuszczanie: Szyba
przesuwa sie tylko podczas operowania prze-

Zamykanie: Przetgcznik lekko pociggnaé do
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Dziatanie automatyczne (tylko otwieranie):
W celu catkowitego otwarcia okna w sposob
automatyczny, nalezy przefgcznik catkowicie
wcisngé. W celu zatrzymania szyby w poto-
zeniu posrednim nalezy przetacznik lekko
pociagnac¢ do gory.

24

OKNA W DRZWIACH PASAZEROW

Sterowane s3g przefgcznikami umieszczo-
nymi na drzwiach pasazeréw lub odpo-
wiednimi przetagcznikami na drzwiach kie-
rowcy, ktore steruja szybami we wszystkich
drzwiach.

Szyba przesuwa sie tylko podczas operowania
przefgcznikiem sterujgcym.

Otwieranie: Przetgcznik nacisngc.
Zamykanie: Przetgcznik pociggna¢ do gory.

Gdy zostanie wcisniety umieszczony w drzwiach
kierowcy przycisk blokady szyb, szyby
w drzwiach pasazera zostajg unieruchomione.

A12081




Boczne tylne okna

Drzwi tytu nadwozia

OSTRZEZENIE

Dla bezpieczenstwa wtasnego oraz prze-
wozonych oséb nalezy przestrzega¢ nas-
tepujacych zalecen:

¢ Przed zamknigciem okien nalezy upewnic¢
sig, czy na drodze szyb nie znajduje sie
niczyja gtowa, reka lub jakakolwiek inna
czes¢ ciata. Przycisniecie szyi, glowy lub
reki przez podnoszong szybe grozi po-
waznymi obrazeniami. Zamykanie okien
przez pasazeréw powinno by¢ ze wzgle-
doéw bezpieczenstwa nadzorowane.

Przewozone w samochodzie dzieci nig-
dy nie powinny bez nadzoru operowac
przyciskami sterujgcymi otwieraniem
i zamykaniem okien. Dla bezpieczen-
stwa wskazane jest przyciskiem blo-
kady szyb uniemozliwi¢ ich poruszanie.

Nie nalezy pozostawia¢ w samochodzie
matych dzieci bez opieki, szczegodlnie
gdy kluczyk jest w stacyjce. Moga one
uzy¢ przyciskéw sterujgcych oknami
i zosta¢ przycisniete szyba. Dzieci po-
zostawione bez nadzoru mogg ulec po-
waznym wypadkom.

A1210
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W celu otwarcia bocznego tylnego okna
nalezy pociggnaé dzwignie do siebie
i obroci¢ jg na strone zewnetrzna.

Zamykajgc okno nalezy dzwignie zacisng¢ do
konca.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE ZAMKA PRZY
POMOCY KLUCZYKA

Wsunga¢ klucz do zamka i obrécié.

Zamykanie: Obrdci¢ przeciwnie do ruchu wska-
zOwek zegara.

Otwieranie: Obrdci¢ zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara.

W celu otwarcia drzwi nalezy pociggnac za uchwyt.
Samochody z uktadem centralnego zamka —

Roéwnoczesnie z zamkiem drzwi tyfu nadwozia
zostajg zablokowane lub odblokowane wszystkie
drzwi boczne. Operowanie przyciskiem central-
nej blokady drzwi powoduje réwnoczes$nie
zablokowanie lub odblokowanie zamka drzwi tytu
nadwozia (patrz ,Drzwi boczne”). o5



Zamykajgc drzwi tytu nadwozia nalezy dobrze
je zatrzasnac.

Uwagi dotyczgce zatadunku bagazu podane sg
w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczace
przewozenia bagazu”.

OSTRZEZENIE

e Podczas jazdy drzwi tytu nadwozia
muszg byé zamkniete. Zabezpiecza to
bagaz przed wypadnieciem, a takze unie-
mozliwia przedostanie si¢ gazéw spali-
nowych do wnetrza pojazdu.

Jezeli w zatrzymanym na poboczu sa-
mochodzie otwarte drzwi tytu nadwozia
przestaniajg tylne $wiatta odblaskowe,
nalezy ostrzec innych uzytkownikéow
drogi przez wystawienie trojkata ostrze-
gawczego lub podobnego urzadzenia.
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KAT OTWARCIA DRZWI TYLU NADWOZIA

Drzwi tylu nadwozia majg pokazane na
rysunku powyzej dwa stopnie otwarcia:

1. Potozenie otwarcia czesciowego

2. Potozenie petnego otwarcia

BLOKADA DRZWI TYLU NADWOZIA

Ze wzgledow bezpieczenstwa otwarte catko-
wicie drzwi tytu nadwozia nalezy zabezpieczy¢
blokada.

Zablokowanie: Nacisng¢ dzwignie.
Zwolnienie blokady: Pociggnaé dzwignig.

Zamykajac drzwi tytu nadwozia nalezy upewnic
sie, czy blokada jest zwolniona.



Pokrywa silnika

OSTRZEZENIE

e Uruchamiajgc blokade drzwi nalezy
operowaé wytgcznie dzwignia blokady,
a nie zadng inng czescia.

e Zamykajac drzwi nalezy szczegoélnie
uwazaé, aby rozpoérka drzwi nie przy-
cisneta rak.

A1 S0
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W celu otwarcia pokrywy silnika nalezy:

1. Pociggna¢ dzwignie zwalniajgca. Pokrywa
silnika lekko uniesie sie.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnié
sie, czy pokrywa silnika jest dobrze
zamknieta i zablokowana. W przeciwnym
razie pokrywa moze niespodziewanie otwo-
rzy¢ sie podczas jazdy, co grozi wypad-
kiem drogowym.

2.Nastepnie z przodu pojazdu nalezy

nacisngé do gory dzwignie zatrzasku
pomocniczego i podnie$§¢é pokrywe
silnika.
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Korek wlewu paliwa

3.Podeprze¢ otwarta pokrywe drazkiem,
umieszczajgc go w odpowiednim otworze.

Przed zamknieciem pokrywy nalezy upewnié¢
sig, czy w przedziale silnikowym nie pozostaty
zadne narzedzia, szmaty lub inne przedmioty
i umiesci¢ podpore w jej uchwycie — co
zapobiegnie jej grzechotaniu. Nastepnie
opusci¢ pokrywe. W razie potrzeby lekko
docisngé przednig krawedz, az zostanie
zatrzasnieta.

OSTRZEZENIE

Po ustawieniu drazka podporowego
nalezy upewni¢ sie, czy prawidiowo
podtrzymuje pokrywe, zabezpieczajac ja
przed opadnigeciem.

1. W celu otwarcia drzwiczek zakrywajacych
wlew paliwa, nalezy pociagngé do goéry
dzwignie zwalniajaca.

Na czas tankowania nalezy wytgczy¢ silnik.

OSTRZEZENIE

* Podczas napetniania zbiornika nie
wolno pali¢, powodowa¢ iskrzenia ani
zbliza¢ sie z otwartym ogniem. Opary
paliwa sa tatwopalne.

e Korek wlewu paliwa nalezy odkrecac¢
powoli. W upalny dzien szybkie otwar-
cie wlewu moze spowodowacé rozprysk
paliwa pod wptywem wysokiego ci$nie-
nia w zbiorniku.
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2.W celu zdjecia korka paliwa nalezy go
powoli obroci¢ przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i przed catkowitym
zdjeciem odczekaé¢ chwile. Po zdjeciu
korka nalezy go umies$ci¢ na wsporniku
w drzwiczkach.

W chwili zdjgcia korka styszalne jest zwykle
lekkie syczenie. Zaktadajgc korek, nalezy go
obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
az rozlegnie sie trzask zapadki.

OSTRZEZENIE

* Nalezy sprawdzi¢, czy korek jest bez-
piecznie dokrecony, co w razie wypadku
zapobiegnie wyciekowi paliwa.

* Nalezy uzywaé¢ wytacznie oryginalnego
korka wlewu paliwa, ktory jest wypo-
sazony w zawor bezpieczenstwa, wy-
réwnujacy podcisnienie w zbiorniku.

Elektrycznie sterowane okno
dachowe

Uchylanie

Przyciski sterujgce okna dachowego znajduja
sie obok lampki oSwietlenia osobistego.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢
obrécony do potozenia ,,ON”.

Zastona przeciwstoneczna —

Zastone przeciwstoneczng mozna otwierac
i zamykac recznie.

Przesuwanie okna —

Otwieranie: Nacisng¢ przycisk po stronie
»SLIDE”.

Zastona przeciwstoneczna odsunie si¢ razem
z oknem.

Zamykanie: Nacisng¢ przycisk po stronie
przeciwnej do ,SLIDE”

Przy zamykaniu, ze wzgledéw bezpieczen-
stwa, okno dachowe przed catkowitym zam-
knigciem zatrzymuje sie w trzech czwartych
drogi. W celu catkowitego zamkniecia nalezy
zwolni¢ przycisk i jeszcze raz nacisngc.
Uchylanie okna —

Uchylenie: Nacisng¢ przycisk po stronie ,UP”.
Zamykanie: Nacisng¢ przycisk po stronie
przeciwnej do ,UP”.

29



Okno mozna zatrzymaé w dowolnym pofozeniu
posrednim. Otwieranie i zamykanie okna dacho-
wego nastepuije tylko przy naciskaniu przycisku
i jest zatrzymywane po jego zwolnieniu.

OSTRZEZENIE

le

W celu uniknigcia powaznych obrazen na-

2y przestrzegaé nastepujacych zalecen:

Podczas jazdy nie nalezy wystawiaé
glowy, rak ani innych czesci ciata przez
otwér w dachu. Grozi to powaznymi
obrazeniami w razie nagtego hamowa-
nia lub zderzenia.

Przed zamknigciem okna dachowego
nalezy zawsze sprawdzi¢, czy w otwo-
rze nie znajduje sie niczyja gtowa, rece
lub inne czesci ciata. Przyci$niecie
zamykajgcym sie oknem dachowym
grozi powaznymi obrazeniami. Gdy
okno dachowe jest zamykane przez
druga osobe, nalezy przedtem spraw-
dzi¢, czy jest to bezpieczne.

30

Nie nalezy pozostawia¢ w samochodzie
matych dzieci bez opieki, szczegodlnie
gdy kluczyk jest w stacyjce. Moga one
uzy¢ przyciskbw sterujagcych oknem
dachowym i zosta¢ przycisniete w ot-
worze dachowym. Dzieci pozostawione
bez nadzoru mogg ulec powaznym
wypadkom.

Nie wolno siada¢ na brzegu otworu da-
chowego.
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Siedzenia

Wszyscy jadacy samochodem powinni miec
podniesione oparcia siedzen, siedzieé
wygodnie oparci i mie¢ prawidfowo zapiete
pasy bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno jechaé¢, gdy pasazerowie
siedzg nieprawidiowo, np. na zfozonym
oparciu siedzenia lub w przestrzeni
bagazowej. Osoby nie siedzgce pra-
widiowo i bez zapietych paséw bez-
pieczenstwa moga odnie$¢ powazne
obrazenia w przypadku awaryjnego
hamowania lub zderzenia.

Podczas jazdy niedopuszczalne jest
wstawanie lub przemieszczanie sie
miedzy siedzeniami. Latwo wtedy stra-
ci¢ rownowage i odnies¢é powazne
obrazenia w razie awaryjnego hamo-
wania lub zderzenia.
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Fotele przednie—
—Zalecenia dotyczace regulacji

Fotel kierowcy powinien by¢ tak ustawiony, aby
pedaty, kierownica i urzadzenia na tablicy
przyrzagdow znajdowaty sie w granicach
swobodnego zasiegu prowadzacego
samochdd.

OSTRZEZENIE

* Nie wolno regulowa¢ siedzen podczas
jazdy, poniewaz niespodziewany ruch
siedzenia moze spowodowaé utrate
panowania nad pojazdem.

W trakcie regulacji nalezy zachowaé
ostroznosé, aby nie uderzy¢ pasazera
lub przewozonego bagazu.

Po ustawieniu wysunigecia fotela nalezy
sprawdzié, czy jest prawidiowo zablo-
kowany, probujac przesungé go do
przodu i do tytu.

Po ustawieniu pozycji oparcia fotela na-
lezy oprze¢ si¢ na nim catym ciezarem,
upewniajgc sie, ze jest prawidiowo
zablokowane.

Nie nalezy kfas¢ zadnych przedmiotow
pod siedzenia, za wyjgtkiem umiesz-
czania ich w schowku, poniewaz moga
one zaktéci¢ prace mechanizmu blokady
lub niespodziewanie nacisngé dzwignie
regulacji pofozenia, powodujac nagte
przesunigcie fotela, co z kolei moze
doprowadzi¢ do utraty przez kierowce
panowania nad pojazdem.

W trakcie regulacji nie nalezy wktadac¢
rgk pod siedzenie lub w poblize prze-
mieszczajgcych sige czesci, poniewaz
moga one zostaé przycisniete.




—Regulacja przednich foteli
(fotele regulowane recznie)

A28

1.DZWIGNIA REGULACJI
FOTELA

WYSUNIECIA

Chwyci¢ dzwignie w jej Srodkowej czesci
i pociagna¢ do gory, a nastepnie lekkim
naciskiem ciata przesungé¢ fotel w zgdane
potozenie i pusci¢ dzwignie.

2.DZWIGNIA REGULACJI
OPARCIA

POCHYLENIA

Pochyli¢ sie do przodu i pociggnaé do gory
dzwignie blokady. Nastepnie plecami od-
chyli¢ oparcie w zadane potozenie i puscié¢
dzwignie.

OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka wysuniecia
sie spod pasa w momencie zderzenia,
nalezy unikaé zbytniego odchylania opar-
cia do tytu. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niaja maksymalng ochrone wtedy, gdy
kierowca oraz pasazer siedzg w fotelach
wyprostowani i dobrze oparci. Przy od-
chylonym do tytu oparciu moze nastgpic
przesliznigcie si¢ czesci biodrowej pasa
na brzuch. Dlatego wraz ze zwigkszaniem
kata odchylenia oparcia rosnie ryzyko
odniesienia obrazen w razie zderzenia
czotowego.

3.POKRETLO REGULACJI POCHYLENIA
PODUSZKI SIEDZENIA (tylko fotel
kierowcy)

Obréci¢ pokretio w prawo lub w lewo.

4.DZWIGNIA REGULACJI PODPARCIA
LEDZWIOWEGO (tylko fotel kierowcy)

Pociaggna¢ dzwignie do przodu lub do tytu.

Czynnos¢ powtarza¢ az do uzyskania wygod-
nego podparcia.
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—Regulacja przednich foteli
(fotele regulowane elektrycznie)
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1. PRZELACZNIK REGULACJI WYSUNIECIA
FOTELA ORAZ POCHYLENIA PODUSZKI
SIEDZENIA

Przesuna¢ przetacznik sterujgcy w zagdanym
kierunku.

Zwolnienie przetgcznika powoduje zatrzymanie
siedzenia w aktualnym pofozeniu.

Pod przednimi siedzeniami nie nalezy umiesz-
czac¢ zadnych przedmiotéw. Moga one uniemo-
zliwi¢ zablokowanie pozyciji fotela.

2. PRZELACZNIK REGULACJI POCHYLENIA
OPARCIA

Nacisngé przetacznik sterujgcy w zadanym
kierunku.

Zwolnienie przetgcznika powoduje zatrzymanie
oparcia w aktualnym potozeniu.

OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka wysunigecia
sie spod pasa w momencie zderzenia,
nalezy unika¢ zbytniego odchylania opar-
cia do tytu. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niajg maksymalng ochrone wtedy, gdy
kierowca oraz pasazer siedzg w fotelach
wyprostowani i dobrze oparci. Przy od-
chylonym do tytu oparciu moze nastgpi¢
przeslizniecie sie czesci biodrowej pasa
na brzuch. Dlatego wraz ze zwigkszaniem
kata odchylenia oparcia rosnie ryzyko
odniesienia obrazen w razie zderzenia
czotowego.

3.PRZELACZNIK REGULACJI PODPARCIA
LEDZWIOWEGO

Nacisngé odpowiednig strone przetacznika.

Dopdki przycisk jest naciskany, zmienia sie
wyprofilowanie podparcia ledzwiowego.



—Przesuwanie fotela pasazera,
umozliwiajgce dostep do tylnych
siedzen (model 3-drzwiowy)

Siedzenia tylne (modele 3-drzwiowe oraz
5-drzwiowe bez trzeciego rzedu siedzen)—
—Zalecenia dotyczace tylnych siedzen

ANkl

W celu utatwienia dostepu do tylnych
siedzen nalezy:

1.Pociagna¢ do goéry dzwignie regulacji
pochylenia oparcia fotela lub nacisng¢ pedat
zwalniajgcy, umieszczony za siedzeniem.
Fotel przesunie sig¢ do przodu.

2. Przesung¢ fotel maksymalnie do przodu.

Po zajeciu miejsc przez pasazeréw podniesé

oparcie i cofng¢ siedzenie do pozycji, w kidrej
zablokuje sie.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

* Po cofnieciu fotela na miejsce nalezy
sprawdzi¢, czy jest on zablokowany,
prébujac przesunaé go w przéd i w tyt.

¢ Podczas jazdy nie wolno opiera¢ stopy
na pedale zwalniajgcym.

¢ Wszelkie operacje moga by¢ wykonywa-
ne jedynie w zatrzymanym samochodzie.

e W trakcie regulacji siedzenia nalezy
zachowaé ostroznos$¢, aby nie uderzyé
pasazera lub przewozonego bagazu.

* Po ustawieniu oparcia fotela nalezy
oprze¢ sie¢ na nim calym cigezarem,
upewniajac sie, ze jest prawidiowo zablo-
kowane.

* Przywracajgc normalne pofozenie sie-
dzenia, nalezy:

Sprawdzi¢, czy pasy bezpieczenstwa nie
zostaty skrecone lub przycisniete przez
oparcie oraz czy sg utozone na swoich
miejscach i gotowe do uzytku.

Sprawdzié¢, czy oparcie jest bezpiecznie
zablokowane, naciskajac jego goérna
krawedz w przéd i w tyl, oraz prébujac
unie§¢ krawedz poduszki siedziska.
Pozwoli to unikngé ewentualnosci nie-
prawidiowego funkcjonowania paséw
bezpieczenstwa.
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Dzieki ztozeniu tylnych siedzen powieksza sie
przestrzen bagazowa. Uwagi dotyczace ukta-
dania bagazu podane sg w rozdziale 2 pod
hastem ,Zalecenia dotyczace zatadunku
bagazu”.
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—Regulacja tylnego siedzenia
(ustawionego poprzecznie)

DZWIGNIA REGULACJI POCHYLENIA

OPARCIA

Pochyli¢ sie do przodu i pociagng¢ dzwignie
blokady. Nastepnie plecami odchyli¢ opar-
cie w zadane potozenie i pusci¢ dzwignie.

OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka wysunigecia
sie spod pasa w momencie zderzenia,
nalezy unikaé zbytniego odchylania
oparcia do tytu. Pasy bezpieczenstwa
zapewniaja maksymalng ochrone wtedy,
gdy kierowca oraz pasazer siedzag
w fotelach wyprostowani i dobrze oparci.
Przy odchylonym do tytu oparciu moze
nastgpi¢ przesliznigcie sie czesci biod-
rowej pasa na brzuch, na ktéry bedzie
wywieraé bezposredni nacisk. Dlatego
wraz ze zwigkszaniem kata odchylenia
oparcia rosnie ryzyko odniesienia obra-
Zzen w razie zderzenia czofowego.




—Sktadanie tylnego siedzenia
(ustawionego poprzecznie)
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ZANIM ZOSTANIE ZEOZONE TYLNE
SIEDZENIE

Nalezy zabezpieczy¢ tylne pasy bezpie-
czenstwa w sposob pokazany na rysunku.

W ten sposdb pasy bezpieczenstwa nie
wypadng podczas skfadania tylnego siedzenia.

UWAGA

Przed ztozeniem tylnego siedzenia musza
zostaé odpowiednio schowane pasy
bezpieczenstwa.

SKLADANIE TYLNEGO SIEDZENIA

1. Maksymalnie obnizy¢ zagtéwki tylnego
siedzenia, zwolni¢ blokade oparcia i po-
fozy¢ je ptasko na poduszce siedziska.

Dzieki ztozeniu tylnych siedzen powieksza sie
przestrzen bagazowa. Uwagi dotyczace ukta-
dania bagazu podane sg w rozdziale 2 pod
hastem ,Zalecenia dotyczace zatadunku
bagazu”.

2

Modele 5-drzwiowe bez trzeciego rzedu
siedzen
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2. Zwolni¢ blokade podpory siedzenia, unies¢
catos¢ do gory i odchyli¢ catkowicie do
przodu.
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Modele 5-drzwiowe bez trzeciego rzedu

3.Wysungé pasy mocujgce z kieszeni
umieszczonych po obu stronach siedzenia
i zaczepi¢ na haku w bocznej $cianie
kabiny (modele 3-drzwiowe) lub do uch-
wytu asekuracyjnego dla pasazera (modele
5-drzwiowe). Nastepnie pociggnaé¢ wolne
konce pasoéw, unieruchamiajac siedzenie.

Przywracajac normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy umie$ci¢ pasy mocujace
z powrotem w ich kieszeniach.



Siedzenia tylne (modele 5-drzwiowe
z trzecim rzedem siedzen)—
—Zalecenia dotyczace tylnych siedzen

4. Wyjaé ze spodniej czesci poduszki sie-
dziska zaslepki i natozy¢ je na zaczepy
siedzenia w podtodze.

Przywracajagc normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy zdjg¢ zaslepki z zaczepow
w podfodze i umiescic¢ je z powrotem w spod-
niej czesci poduszki siedziska.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Przywracajac normalne

siedzenia, nalezy:

potozenie

e Sprawdzi¢, czy pasy bezpieczenstwa
nie zostaly skrecone lub przycisniete
przez oparcie oraz czy sg ulozone na
swoich miejscach i gotowe do uzytku.

¢ Sprawdzi¢, czy siedzenie jest bezpiecznie
zablokowane, naciskajac gérng krawedz
oparcia w przod i w tyl, oraz prébujac
unies¢ krawedz poduszki siedziska. Poz-
woli to unikngé ewentualnos$ci nieprawi-
diowego funkcjonowania paséw bez-
pieczenstwa.

¢ Wszelkie operacje moga byé wykony-
wane jedynie w zatrzymanym samo-
chodzie.

e W trakcie regulacji siedzenia nalezy
zachowaé ostroznos$é, aby nie uderzyé
pasazera lub przewozonego bagazu.

* Po ustawieniu oparcia fotela nalezy
oprze¢ si¢ na nim calym ciezarem,
upewniajgc sie, ze jest prawidiowo za-
blokowane.

¢ Przywracajgc normalne potozenie sie-
dzenia, nalezy:

Sprawdzié¢, czy pasy bezpieczenstwa nie
zostaty skrecone lub przycisniete przez
oparcie oraz czy sg ulozone na swoich
miejscach i gotowe do uzytku.

Sprawdzi¢, czy siedzenie jest bezpiecznie
zablokowane, naciskajgc gorng krawedz
oparcia w przéd i w tyt, oraz prébujac
unie§¢ krawedz poduszki siedziska.
Pozwoli to unikngé ewentualnosci nie-
prawidiowego funkcjonowania paséw
bezpieczenstwa.
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Dzieki ztozeniu tylnych siedzen powieksza sie
przestrzen bagazowa. Uwagi dotyczace ukta-
dania bagazu podane sg w rozdziale 2 pod
hastem ,Zalecenia dotyczace zatadunku
bagazu”.
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—Regulacja tylnych siedzen

13258

Siedzenia w trzecim rzedzie

DZWIGNIA REGULACJI
OPARCIA

POCHYLENIA

Pochyli¢ sie do przodu i pociggnaé dzwignie
blokady. Nastepnie plecami odchyli¢ opar-
cie w zgdane potozenie i pusci¢ dzwignie.

OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka wysunigcia sie
spod pasa w momencie zderzenia, nalezy
unika¢ zbytniego odchylania oparcia do
tytlu. Pasy bezpieczenstwa zapewniajg
maksymalng ochrone wtedy, gdy kierowca
oraz pasazer siedzg w fotelach wypros-
towani i dobrze oparci. Przy odchylonym
do tylu oparciu moze nastgpi¢ przes-
lizniecie sie czesci biodrowej pasa na
brzuch, na ktéry bedzie wywiera¢ bez-
posredni nacisk. Dlatego wraz ze zwigk-
szaniem kata odchylenia oparcia rosnie
ryzyko odniesienia obrazen w razie zde-
rzenia czofowego.




—Przesuwanie siedzenia w drugim
rzedzie, umozliwiajgce dostep
do trzeciego rzedu siedzen

—Skiadanie drugiego rzedu siedzen

B ATEEST

W celu ufatwienia dostepu do trzeciego
rzedu siedzen nalezy wykonac nizej opisane
czynnosci.

Pociagna¢ dzwignie regulacji pochylenia
oparcia fotela oraz boczng lub tylng dzwignie
blokady siedzenia.

Po zajeciu miejsc przez pasazerow cofnac
siedzenie do pozycji, w ktdrej zablokuje sie.

ZANIM ZOSTANIE ZLOZONY DRUGI RZAD
SIEDZEN

Schowaé zaczepy pasow bezpieczenstwa
dla drugiego rzedu siedzen w sposob
pokazany na ilustracji.

W ten sposdb zaczepy paséw bezpieczenstwa
nie wypadng podczas skfadania drugiego
rzedu siedzen.

OSTRZEZENIE

UWAGA

Po cofnieciu fotela na miejsce nalezy
sprawdzi¢, czy jest on zablokowany, pré-
bujac przesungé go w przod i w tyt lub
pociagajac do gory brzeg dolnej poduszki.

Przed ztozeniem drugiego rzedu siedzen
muszg zosta¢ odpowiednio schowane
zaczepy pasow bezpieczeristwa.

SKLADANIE SIEDZENIA W DRUGIM RZEDZIE

1. Maksymalnie obnizy¢ zagtowki. Zwolnié
blokade i ztozy¢ do przodu oparcie.

Dzieki zfozeniu siedzen w drugim rzedzie

zwigksza sie przestrzen dla ndg osob sie-
dzacych w trzecim rzedzie.
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2.Zwolni¢ blokade siedzenia, pociagajac
boczng lub tylng dzwignie zwalniajaca,
a nastepnie cate siedzenie podniesé¢ do
gory i odchyli¢ do przodu.
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3. Wyciagnaé pas mocujacy zaczepi¢ go do
uchwytu asekuracyjnego. Nastepnie po-
ciggngé swobodny koniec pasa, unieru-
chamiajgc ztozone siedzenie.

Przywracajgc normalne potozenie siedzenia
nalezy wsungé z powrotem pas przytrzymujacy.

4. Wyjacé zaslepki ze spodniej czesci po-
duszki siedziska i natozy¢ je na zaczepy
siedzenia w podtodze.

Przywracajac normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy zdjg¢ zaslepki z zaczepow
w podfodze i umiesci¢ je z powrotem w spod-
niej czesci poduszki siedziska.



—Sktadanie siedzen w trzecim
rzedzie (z duzymi zagtéwkami)

OSTRZEZENIE

Przywracajgc normalne pofozenie siedze-
nia, nalezy:

¢ Upewni¢ sig, czy pasy bezpieczenstwa
nie sg skrecone lub przycisnigte pod
siedzeniem i sg prawidiowo ufozone,
gotowe do uzytku.

¢ Sprawdzi¢, czy siedzenie jest bezpiecz-
nie zablokowane, naciskajac gérna kra-
wedz oparcia w przod i w tyl oraz
préobujac pociagnagé do géry brzeg
poduszki siedzenia. Pozwoli to uniknagé
ewentualnosci nieprawidtowego funk-
cjonowania pasow bezpieczenstwa.

AV KRR
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ZANIM ZOSTANA ZLOZONE SIEDZENIA
W TRZECIM RZEDZIE

Nalezy zabezpieczy¢ pasy bezpieczenstwa
dla trzeciego rzedu siedzen i ich zaczepy
w sposob pokazany na ilustraciji.

W ten sposdb pasy bezpieczenstwa nie
wypadna podczas skfadania siedzen w trzecim
rzedzie.

UWAGA

e Przed ztozeniem siedzen musza zosta¢
odpowiednio zabezpieczone pasy bez-
pieczenstwa i ich zaczepy.

» Bezwzglednie konieczne jest schowanie
pasa bezpieczeristwa dla srodkowego
siedzenia w trzecim rzedzie, aby uchro-
ni¢ go przed uszkodzeniem przez przy-
cisnigcie pomiedzy podpora siedzenia
a jej zaczepem.
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SKLADANIE SIEDZENIA W TRZECIM RZEDZIE

1. Wyjaé zagtowek, a nastepnie pociggnaé
dzwignie blokady i zfozyé do przodu
oparcie.

Dzigki zfozeniu siedzen w trzecim rzedzie
powieksza sie przestrzenn bagazowa. Uwagi
dotyczgce uktadania bagazu podane sa
w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczace
zatadunku bagazu”.
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2. Odczepic¢ rzepy i rozpigé suwaki. Umiesci¢
zagtowek w schowku z tytu oparcia.

3. Zwolni¢ blokade podpory siedzenia, unies¢
cate siedzenie do goéry i odchyli¢ na bok.
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4. Wcisngé podpore w spodnig czes¢ sie-
dziska. Wysungé pasy mocujgce z ich
uchwytu i zaczepi¢ za uchwyty aseku-
racyjne. Nastepnie pociggnaé wolne
konce pasow, unieruchamiajgc siedzenie.

Przywracajgc normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy umiesci¢ pasy mocujace
z powrotem w ich kieszeniach, uktadajgc je
w kierunku pokazanym na rysunku.

5.Wyja¢é zaslepki ze spodniej czesci po-
duszki siedziska i natozy¢ je na zaczepy
siedzenia w podtodze.

Przywracajgc normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy zdja¢ zaslepki z zaczepow
w podfodze i umiesci¢ je z powrotem w spod-
niej czesci poduszki siedziska. Zatozy¢ z po-
wrotem zagtéwek.
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—Sktadanie siedzen w trzecim
rzedzie (z matymi zagtéwkami)

OSTRZEZENIE

Przywracajgc normalne potozenie siedze-
nia, nalezy:

¢ Upewni¢ sie, czy pasy bezpieczenstwa
nie sg skrecone lub przycisnigte pod
siedzeniem i prawidfowo utozone, goto-
we do uzytku.

e Sprawdzié, czy siedzenie jest bezpiecz-
nie zablokowane, naciskajac gérng kra-
wedz oparcia w przod i w tyl oraz
prébujac pociagnaé do géry brzeg
poduszki siedzenia. Pozwoli to uniknagé
ewentualnosci nieprawidiowego funk-
cjonowania paséw bezpieczenstwa.
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ZANIM ZOSTANA ZLOZONE SIEDZENIA
W TRZECIM RZEDZIE

Nalezy zabezpieczy¢ pasy bezpieczenstwa
dla trzeciego rzedu siedzen w sposoéb
pokazany na rysunku.

W ten sposdb pasy bezpieczenstwa nie
wypadna podczas sktadania siedzen w trzecim
rzedzie.

UWAGA

e Przed zfozeniem siedzenn musza zostac
odpowiednio schowane pasy bezpie-
czenstwa.

e Bezwzglednie konieczne jest schowanie
pasa bezpieczenistwa dla srodkowego
siedzenia w trzecim rzedzie, aby uchro-
ni¢ go przed uszkodzeniem przez przy-
cisniecie pomigdzy podpora siedzenia
a jej zaczepem.
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SKLADANIE SIEDZENIA W TRZECIM RZEDZIE

1. Maksymalnie obnizy¢ zagtowek, zwolnié¢
blokade oparcia i potozy¢ je ptasko na
poduszce siedziska.

Dzigki zfozeniu siedzen w trzecim rzedzie
powieksza sie przestrzen bagazowa. Uwagi
dotyczgce uktadania bagazu podane sa
w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczgce
zatadunku bagazu”.

2. Zwolni¢ blokade podpory siedzenia, unies¢
cate siedzenie do gory i odchyli¢ na bok.

3. Wcisnaé podpore w spodnig czes¢ siedzis-
ka. Wysunaé pasy mocujace z ich uchwytu
i zaczepi¢ za uchwyty asekuracyjne. Nas-
tepnie pociggna¢ wolne konce paséw, unie-
ruchamiajgc siedzenie.
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Przywracajagc normalne potozenie tylnego
siedzenia nalezy umiesci¢ pasy mocujace
z powrotem w ich kieszeniach, uktadajgc je
w kierunku pokazanym na rysunku.
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4.Wyjaé zaslepki ze spodniej czesci po-
duszki siedziska i natozy¢ je na zaczepy
siedzenia w podtodze.

Przywracajac normalne potozenie tylnego sie-
dzenia nalezy zdjaé za$lepki z zaczepdw w po-
diodze i umiesci¢ je z powrotem w spodniej
czesci poduszki siedziska.

OSTRZEZENIE

Przywracajgc normalne potozenie siedze-
nia, nalezy:

e Upewni¢ sig, czy pasy bezpieczenstwa
nie sg skrecone lub przycisnigte pod
siedzeniem i prawidtowo utozone, goto-
we do uzytku.

Sprawdzi¢, czy siedzenie jest bezpiecz-
nie zablokowane, naciskajac gérna
krawedz oparcia w przéd i w tyt oraz
probujac pociagnaé do goéry brzeg
poduszki siedzenia. Pozwoli to uniknagé
ewentualnosci nieprawidiowego funk-
cjonowania paséw bezpieczenstwa.




—Wyjmowanie siedzen w trzecim
rzedzie (z duzymi zagtoéwkami)
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ZANIM ZOSTANA WYJETE SIEDZENIA
W TRZECIM RZEDZIE

Przed wyjeciem siedzenia w trzecim rzedzie
nalezy przetozy¢ tasme pasa bezpieczen-
stwa przez odpowiedni zaczep.

Zabezpieczy to taSme pasa przed uszkodze-
niem.

OSTRZEZENIE

Przy normalnym korzystaniu z pasa bez-
pieczenstwa nalezy go wyjaé z zaczepu.

Zabezpieczy¢ pasy bezpieczenstwa dla trze-
ciego rzedu siedzen w sposéb pokazany na
ilustraciji.

W ten sposob pasy bezpieczenstwa nie wypad-
na podczas sktadania siedzen w trzecim rzedzie.

UWAGA

e Przed ztozeniem siedzen musza zosta¢
odpowiednio schowane pasy bezpie-
czenstwa.

» Bezwzglednie konieczne jest schowanie
pasa bezpieczeristwa dla srodkowego
siedzenia w trzecim rzedzie, aby uchro-
ni¢ go przed uszkodzeniem przez przy-
cisnigcie pomiedzy podpora siedzenia
a jej zaczepem.
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WYJMOWANIE SIEDZENIA W TRZECIM
RZEDZIE

1. Wyjaé zagtéwek i zdjgé ostone zaczepu
siedzenia.

Do przenoszenia siedzenia mozna uzy¢ tasmy.
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2. Odblokowa¢ oparcie i ztozy¢ je do przodu.

3. Odczepi¢ rzepy i rozpigé suwaki. Umiesci¢
zagtéwek w schowku z tytu oparcia.
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4.Zwolni¢ blokade podpory siedzenia i od-
chyli¢ cate siedzenie do géry. Wcisngé
wewnetrzng podpore w spodnig czes¢ sie-
dziska.

Dzieki wyjeciu siedzen w trzecim rzedzie
powieksza sie przestrzen bagazowa. Uwagi
dotyczace uktadania bagazu podane s3
w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczace
zaftadunku bagazu”.

5.Trzymajac uniesione skosnie siedzenie
i pociagajac dzwignie zwalniajgca zaczepu
siedzenia, nacisnag¢ siedzenie do przodu.
Pociggnac¢ do gory i wyjac siedzenie.

6. Wyja¢ zaslepki ze spodniej czesci podusz-
ki siedziska i nafozy¢ je na zaczepy sie-
dzenia w podtodze. Natozy¢ ostone zacze-
pu siedzenia.

Przywracajac normalne potozenie tylnego sie-
dzenia nalezy zdjg¢ zaSlepki z zaczepdow
w podfodze i umiesci¢ je z powrotem w spod-
niej czesci poduszki siedziska. Nalezy pamie-
ta¢ o witozeniu zagtéwkow.
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—Wyjmowanie siedzen w trzecim
rzedzie (z matymi zagtéwkami)

OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdzi¢, czy siedzenie jest
bezpiecznie zablokowane, naciskajac
gorng krawedz oparcia w przéd i w tyt
oraz probujac pociagnaé do goéry brzeg
poduszki siedzenia. Pozwoli to uniknaé
ewentualnosci nieprawidiowego funk-
cjonowania paséw bezpieczenstwa.

UWAGA

Na wymontowane siedzenie nie nalezy
kias¢ ciezkich przedmiotow. Mogfoby to
spowodowaé¢ uszkodzenie metalowych
koncoéwek podpor siedzenia, uniemozli-
wiajgc jego ponowne zamontowanie.
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ZANIM ZOSTANA WYJETE SIEDZENIA
W TRZECIM RZEDZIE

Przed wyjeciem siedzenia w trzecim rzedzie
nalezy przetozy¢ taSme pasa bezpieczen-
stwa przez odpowiedni zaczep.

Zabezpieczy to tadme pasa przed uszkodze-
niem.

Zabezpieczy¢ pasy bezpieczenstwa dla
trzeciego rzedu siedzen w sposéb pokazany
na ilustraciji.

W ten sposdb pasy bezpieczenstwa nie
wypadng podczas sktadania siedzen w trzecim
rzedzie.

UWAGA

OSTRZEZENIE

Przy normalnym korzystaniu z pasa bez-
pieczenstwa nalezy go wyjaé z zaczepu.

e Przed zfozeniem siedzen musza zostac
odpowiednio schowane pasy bezpie-
czenstwa.
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e Bezwzglednie konieczne jest schowanie
pasa bezpieczenistwa dla srodkowego
siedzenia w trzecim rzedzie, aby uchro-
ni¢c go przed uszkodzeniem przez
przycisniecie pomigdzy podpora sie-
dzenia a jej zaczepem.

WYJMOWANIE SIEDZENIA W TRZECIM
RZEDZIE

1. Maksymalnie obnizy¢ zagtéwek i zdjaé
osftone zaczepu siedzenia.

Do przenoszenia siedzenia mozna uzy¢ tasmy.

2. Odblokowaé oparcie i ztozy¢ je do przodu.
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3.2Zwolni¢ blokade podpory siedzenia i od-
chyli¢ cafe siedzenie do géry. Wcisngé
wewnetrzng podpore w spodnig czes$¢ sie-
dziska.

Dzieki wyjeciu siedzen w trzecim rzedzie
powieksza sie przestrzen bagazowa. Uwagi
dotyczgce uktadania bagazu podane s3
w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczace
zatadunku bagazu”.

54

4.Trzymajagc uniesione skosnie siedzenie
i pociagajac dzwignie zwalniajgca zacze-
pu siedzenia, nacisngé siedzenie do przo-
du. Pociagna¢ do gory i wyjac¢ siedzenie.

5.Wyja¢é zaslepki ze spodniej czesci po-
duszki siedziska i natozy¢ je na zaczepy
siedzenia w podtodze. Natozy¢ ostone
zaczepu siedzenia.

Przywracajgc normalne potozenie tylnego sie-
dzenia nalezy zdjg¢ zaSlepki z zaczepdw
w podfodze i umiesci¢ je z powrotem w spod-
niej czesci poduszki siedziska.



—Wktadanie siedzenia w trzecim
rzedzie

OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdzi¢, czy siedzenie jest bez-
piecznie zablokowane, naciskajgc gérna
krawedz oparcia w przéd i w tyt oraz
prébujac pociggnaé do gory brzeg po-
duszki siedzenia. Pozwoli to unikngé
ewentualnosci nieprawidtowego funkcjo-
nowania pasoéw bezpieczenstwa.

UWAGA

Na wymontowane siedzenie nie nalezy
kfasc¢ ciezkich przedmiotéw. Mogftoby to
spowodowacé uszkodzenie metalowych
koncowek podpor siedzenia, uniemozli-
wiajac jego ponowne zamontowanie.
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Zdja¢ ostone zaczepu siedzenia.

1. Pochylone siedzenie pociggnaé¢ do tytu,
jednoczesnie naciskajagc w doét przod
siedzenia.

2. Odchyli¢ wewnetrzng podpore siedzenia.

3. Opusci¢ siedzenie w dot.
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Wyja¢ zaslepki z zaczepdéw siedzenia w pod-
fodze i umiesci¢ je w spodniej czesci po-
duszki siedziska.
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OSTRZEZENIE

Przy wyjmowaniu i wkiadaniu z powrotem
siedzenia nalezy przestrzega¢ nastepuja-
cych srodkéw ostroznosci:

¢ Nie sktada¢ ani nie wyjmowa¢ siedzenia
podczas jazdy.

e Zachowa¢ ostroznosé, aby nie przy-
trzasna¢ dioni lub stép.

¢ Nalezy uwaza¢, aby wymontowane sie-
dzenie nikogo nie uderzyto.

* Po zamontowaniu lub przywréceniu
normalnego pofozenia siedzenia nalezy
sprawdzié, czy jest bezpiecznie zablo-
kowane, naciskajagc gorna krawedz
oparcia w przod i w tyt.

W celu uniknigcia dodatkowych obrazen
w razie wypadku lub ostrego hamowania:

¢ Podczas jazdy nie siada¢ ani nie umiesz-
cza¢ niczego na zfozonym oparciu sie-
dzenia.

¢ Nie pozostawia¢ wyjetego siedzenia
luzem w samochodzie.

¢ Nie siada¢ ani nie umieszcza¢ niczego
na wyjetym siedzeniu.

¢ Wktadajgc z powrotem siedzenie nalezy
uwazaé, aby siedzenie w nikogo i w nic
nie uderzyto.

e Kazde siedzenie nalezy zamontowac
doktadnie w takiej pozycji, w jakiej
zostato wyjete. W przeciwnym razie
siedzacy w trzecim rzedzie moga nie
by¢ w stanie prawidiowo zapig¢ pasy
bezpieczenstwa.




Rozktadanie oparé¢ siedzen—

A130E1

Siedzenia tylne (w modelu bez trzeciego
rzedu siedzen) lub siedzenia w drugim
rzedzie (w modelu z trzecim rzedem siedzen)

Siedzenia przednie

Siedzenia tylne (w modelu bez trzeciego
rzedu siedzen) lub siedzenia w drugim
rzedzie (w modelu z trzecim rzedem sie-
dzen): Zwolni¢ blokade oparcia i naciskajac
oparcie roztozyé¢ je.

Siedzenia przednie: Wyjaé¢ zagtowek i prze-
sungé¢ fotel maksymalnie do przodu. Nas-
tepnie zwolni¢ blokade oparcia i roztozy¢ je.

Przywracajgc normalne potozenie oparcia
siedzenia nalezy zachowaé ostroznos¢, aby
nie zosta¢ uderzonym przez sprezynujgce
ze znaczng sita oparcie.

Po przywréceniu normalnego pofozenia
siedzen nalezy pamieta¢ o wiozeniu na
miejsce zagtowka.

OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy zezwala¢ pasazerom na jaz-
de na roztozonych siedzeniach. Nalezy
przywrocié je do normalnego potozenia.

¢ Po przywréceniu normalnego potfozenia
siedzenia nalezy sprawdzi¢, czy jest
bezpiecznie zablokowane, naciskajgc
gorna krawedz oparcia w przéd i w tyt.
Nalezy pamigta¢ o wiozeniu na miejsce
zagtowkow.

Zagtowki

A1337H

Typ A

AN

Typ B
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Typ C
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Przed jazda nalezy dla wlasnego bezpie-
czenstwa wyregulowaé¢ potozenie zagtow-
kow.

Podnoszenie: Pociagna¢ zagtowek do gory.
Opuszczanie: Nacisng¢ w dot, jednocze$nie
wciskajgc przycisk zwalniajgcy blokady.

Zagtéwek srodkowy typu B — Gdy na $rodko-
wym siedzeniu w tylnym rzgdzie (w modelu bez
trzeciego rzedu siedzen) lub w drugim rzedzie
(w modelu z trzecim rzedem siedzen) siedzi
pasazer, nalezy zawsze wyciggna¢ zagtéwek
do pozycji zablokowane;j.

Zagtéwek najlepiej spetnia swoja funkcje, jezeli
znajduje sie blisko glowy. Z tego powodu nie
zaleca sig¢ stosowania dodatkowych poduszek
na oparciach siedzen.

OSTRZEZENIE

e Zagtéwek nalezy tak ustawi¢, aby jego
gorna krawedz znajdowata sie na wyso-
kosci gornej czesci uszu.

* Po wyregulowaniu potozenia zagtéwka
nalezy upewni¢ sig, czy jest on prawid-
towo zablokowany.

* Nie nalezy jezdzi¢ samochodem z wyje-
tymi zagtowkami.

Podgrzewanie siedzen

1308a

Z automatyczng skrzynig biegéw

Z mechaniczng skrzynig biegéw



W celu wigczenia podgrzewania siedzenia
nalezy nacisngé¢ wytacznik po stronie ,,HI”
(wysoka temperatura podgrzewania) lub
,LO” (niska temperatura podgrzewania).

Whytacznik zaptonu musi byé w potozeniu ,ON”.

Lekkie nacisniecie przetacznika po przeciwnej
stronie wyfgcza ogrzewanie siedzenia.

OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z podgrzewania sie-
dzen nalezy zachowac¢ ostroznosé, ponie-
waz przy niskich temperaturach otoczenia
moze dojs¢é do miejscowego przegrzania
lub oparzen (moze pojawi¢ si¢ rumien lub
pecherze oparzelinowe). Szczegdlng os-
troznos¢ nalezy zachowaé wobec:

* Niemowlat i matych dzieci, os6b star-
szych, chorych lub inwalidow

¢ Os6b o wrazliwej i delikatnej cerze
¢ Os6b zmeczonych

¢ Oso6b pod wptywem alkoholu lub lekarstw
o dziataniu nasennym (proszki nasenne,
Srodki przeciwprzeziebieniowe itp.)

W celu unikniecia przegrzania siedzenia,
nie nalezy wiagcza¢ jego ogrzewania gdy
siedzenie jest przykryte kocem, poduszka
lub innymi izolujgcymi przedmiotami.

UWAGA

e Nie nalezy kfas¢ na siedzeniu nie-
réownomiernie obcigzonych przedmio-
tow ani wbija¢ w siedzenie ostrych
przedmiotow (igiet, gwozdzi itp.).

e Do czyszczenia siedzen nie nalezy
uzywacé substancji organicznych (roz-
puszczalnikéw do farb, benzyny, spiry-
tusu itp.). Moga one uszkodzi¢ insta-
lacje grzewcza oraz powierzchnie
siedzenia.

e Dla uniknigecia roztadowania akumula-
tora podgrzewanie siedzen nalezy wig-
czaé gdy silnik pracuje.

Pasy bezpieczenstwa—
—Zalecenia dotyczgce pasoéw
bezpieczenstwa

Toyota stanowczo zaleca, aby kierowca
i pasazerowie mieli zawsze zapiete pasy
bezpieczenstwa. Zaniechanie zapiecia paséw
zwigksza w razie wypadku ryzyko odniesienia
obrazen oraz ich powage.

Dzieci. Dopoki dziecko nie bedzie wystar-
czajgco duze, aby samodzielnie siedzieé
z prawidtowo zapietymi pasami bezpie-
czenstwa, zaleca sie stosowanie specjalnych
fotelikéw, dobranych odpowiednio do budowy
ciata i ciezaru dziecka. Toyota zaleca stoso-
wanie fotelikdw spetniajacych europejska
norme bezpieczenstwa ECE Nr 44. Szcze-
gotowe zalecenia podane sg pod hastem
~Fotelik dzieciecy”.

Jezeli dziecko jest zbyt duze by siedzie¢
w specjalnym foteliku, powinno siedzie¢ na
tylnym siedzeniu zabezpieczone pasami.

e Modele z tylnymi siedzeniami — Posadzi¢
dziecko na tylnym siedzeniu i zapigé pasy
bezpieczenstwa. Statystyki dowodza, ze
dziecko jest znacznie bezpieczniejsze jadac
z zapietymi pasami na tylnym siedzeniu niz
na przednim.

* Modele bez tylnych siedzen — Zalecane jest
zamontowanie tylnego siedzenia i pasow
bezpieczenstwa. Dodatkowe informacje
mozna uzyska¢ w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty.
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Jezeli zamontowanie jest mozliwe, nalezy
posadzi¢ dziecko na tylnym siedzeniu i zapigé
pasy bezpieczenstwa. Statystyki dowodzg, ze
dziecko jest znacznie bezpieczniejsze jadac
z zapietymi pasami na tylnym siedzeniu niz na
przednim. Jezeli zamontowanie nie jest
mozliwe, dziecko moze usig$¢ na przednim
siedzeniu i zapig¢ pasy bezpieczenstwa.

Jezeli dziecko musi siedzie¢ na przednim
siedzeniu, powinno mie¢ prawidiowo zapiete
pasy bezpieczenstwa. W razie wypadku, jadace
na przednim siedzeniu dziecko z niezapietymi
pasami moze dozna¢ powaznych urazéw
w wyniku uderzenia gwattownie napetniajgca
sie poduszkg powietrzng.

Nie nalezy pozwala¢, by dziecko stawato lub
klekato, zaréwno na przednim, jak i na tylnym
siedzeniu. Dziecku nie zabezpieczonemu
pasami grozg powazne obrazenia w razie
nagtego hamowania lub zderzenia. Nie nalezy
réwniez bra¢ dziecka na kolana. Taka jazda nie
jest bezpieczna.

Kobiety cigzarne. Zaleca sie zapinanie paséw
bezpieczenstwa. Nalezy jednak zasiegnaé
porady lekarza odno$nie specjalnych zalecen.
Pas biodrowy powinien by¢ zapinany mozliwie
nisko na biodrach, a nie w talii.
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Ranni. Zaleca sie zapinanie paséw bez-
pieczenstwa. Jednak szczegdtowych wskazo-
wek, w zaleznosci od rodzaju obrazen, udzieli
lekarz.

Jezeli w danym kraju obowigzuja specjalne
przepisy dotyczace paséw bezpieczenstwa,
w sprawach zwigzanych z ich wymiang lub
montazem nalezy konsultowa¢ sie z Autory-
zowang Stacjg Dealerska Toyoty.

OSTRZEZENIE

Wszyscy jadgcy samochodem muszg
mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa. W
przeciwnym wypadku beda narazeni na
powazne obrazenia lub utrate zycia
w razie gwattownego hamowania lub
zderzenia.

Uzywajgc paséw bezpieczenstwa, nalezy
przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen:

e Kazdy komplet paséw przeznaczony
jest tylko dla jednej osoby. Niedo-
puszczalne jest =zapinanie jednym
pasem wiecej niz jednej osoby, nawet
gdy s3a to dzieci.

¢ Nalezy unika¢ zbyt duzego odchylania
opar¢ foteli. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niajg maksimum ochrony gdy oparcie
znajduje si¢ w pozycji pionowej. (Patrz
wskazowki dotyczace regulaciji foteli.)

¢ Nalezy uwazaé, by nie zniszczy¢ tasm
paséw oraz ich czesci mechanicznych.
Nie dopuszcza¢ do przycigcia pasow
przez fotele lub drzwi.

Zaleca sie okresowe sprawdzanie stanu
pasow — czy tasmy nie majg przecieé,
wystrzepien i czy czesci mechaniczne
nie poluzowaty sie. Uszkodzone czesci
nalezy wymienié. Nie wolno rozmonto-
wywagé ani przerabia¢ pasow.

Pasy powinny by¢é utrzymywane
w stanie czystym i suchym. Do ich
czyszczenia uzywaé roztworéw tagod-
nych s$rodkéw piorgcych lub cieptej
wody. Nie wolno stosowa¢ sSrodkow
wybielajacych, barwigcych ani Scieraja-
cych, ktére moga powaznie osfabi¢
widkna tasm. (Patrz ,Czyszczenie
wnetrza” w rozdziale 5.)

Pas uzywany w wypadku drogowym
nalezy w catym komplecie wymieni¢
(facznie ze $rubami), nawet gdy zadne
uszkodzenia nie sg widoczne.




—3-punktowe pasy bezpieczenstwa

S A1334

Wyregulowaé potozenie siedzenia stosow-
nie do potrzeb i usigs¢ prosto, wygodnie si¢
opierajgc. W celu zapiecia pasa nalezy go
wyciggnaé i wsungé sprzaczke w odpo-
wiedni zaczep.

W momencie zatrzaskiwania rozlegnie sie
charakterystyczny szczek.

Dtugo$¢ pasa automatycznie dopasuje sie do
sylwetki jadgcego i potozenia fotela.

W momencie ostrego hamowania lub zde-
rzenia, mechanizm zwijajacy zablokuje wysuw
pasa. Zablokowanie moze réwniez nastgpi¢
przy zbyt szybkim wychyleniu sie do przodu.
Przy powolnym pochylaniu sie do przodu pas
odpowiednio wydtuza sie, zapewniajgc swo-
bode ruchow.

Gdy pas nie daje sie wydtuzyé, nalezy go silnie
pociagnac i pusci¢ swobodnie. Nastepnie pas
mozna swobodnie wyciaggng¢ z mechanizmu
zwijajacego.

Catkowicie wyciagniety a nastepnie zwolniony,
nawet powoli, pas na tylnym siedzeniu zostaje
zablokowany i juz nie daje sie wydiuza¢. Dzigki
temu moze on bezpiecznie przytrzymywac
fotelik dzieciecy (szczegdétowo zostato to
opisane pod hastem ,Fotelik dzieciecy”
w dalszej czes$ci tego rozdziatu). W celu
przywrécenia normalnego funkcjonowania
pasa nalezy go catkowicie zwing¢ i ponownie
wyciagnac.

W niektdrych modelach 5-drzwiowych na panelu
wykonczenia tapicerskiego z tytu znajduje sie
wieszak trzeciego pasa dla tylnego siedzenia,
lecz wykorzystywany jest do zaczepiania
zastony bagaznika. Szczegodtowe informacje
podane sa pod hastem ,Zastona bagaznika
(modele 5-drzwiowe)” w rozdziale 1-9.

OSTRZEZENIE

e Po wsunigciu sprzaczki do zaczepu
nalezy upewni¢ sig, ze sprzegniecie jest
prawidtowe i pas nie jest skrecony.

Nie wolno wktada¢ w otwoér zaczepu
monet, klipséw ani innych przedmio-
téw, ktére moga uniemozliwi¢ prawidio-
we zatrzasnigcie sprzaczki.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci funkcjonowania pasa
bezpieczenstwa, nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stac-
ja Dealerska Toyoty. Dopoki pas nie
zostanie naprawiony, nie nalezy siadac
na tym siedzeniu, poniewaz nie daje ono
dostatecznej ochrony dorostemu czy
dziecku.
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Pasy bezpieczenstwa z regulowanym gérnym
punktem mocowania —

Dopasowaé¢ wysoko$¢ mocowania czesci
ramieniowej pasa do wzrostu jadgcego.

Podwyzszanie: Przesung¢ kotwe w gore.
Obnizanie: Wcisnaé przycisk zwalniajacy blo-
kade i przesuna¢ kotwe w dot.

Po zakonczeniu regulacji nalezy sprawdzié,
czy mocowanie zostato dobrze zablokowane.
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OSTRZEZENIE

Czes¢ ramieniowa pasa musi przebiegaé
przez srodek barku. Pas nie moze doty-
kac szyi, ale nie moze tez spadac¢ z ramie-
nia. Inne ufozenie pasa nie zapewnia
petnego dziatania ochronnego w razie
wypadku i zwigksza ryzyko odniesienia
obrazen.

— [
Ubocyeh e e _._,r'
najpizej na biodrach .

— ANEAT

Dopasowac¢ do ciata czes¢ biodrowa i ramie-
niowa pasa.

Czes$c¢ biodrowa pasa nalezy ufozyé mozliwie
najnizej na biodrach — nie w talii, a nastepnie
zlikwidowa¢ luz, pociggajac cze$¢ ramieniowg
do gory.



—2-punktowy pas bezpieczenstwa
(biodrowy)

OSTRZEZENIE

¢ Wysokie umieszczenie czesci biodrowej
pasa i luz w jego czesci ramieniowej
zwieksza ryzyko odniesienia obrazen,
poniewaz w chwili zderzenia moze nas-
tapi¢ wysuniecie sie spod pasa. Cze$S¢
biodrowa pasa powinna przebiegaé
mozliwie najnizej na biodrach.

o Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
przektada¢ czesci ramieniowej pasa
pod ramie.

T A1338

wycturanic I

W celu odpiecia pasa nalezy nacisna¢ przy-
cisk zwalniajgcy sprzaczke i pusci¢ pas,
umozliwiajgc jego samoczynne zwinigcie sie.

Jezeli pas zacina sie przy zwijaniu, nalezy go
wyciagna¢ i sprawdzié, czy nie jest skrecony
lub splatany. Nastepnie przy zwijaniu pilnowag,
by sie nie skrecat.

Wyregulowaé potozenie siedzenia stosownie
do potrzeb i usigé¢ prosto, wygodnie sie
opierajgc. W celu zapiecia pasa nalezy za-
trzasna¢ sprzaczke w zaczepie.

Zatrza$nieciu sprzaczki w zaczepie towarzyszy
charakterystyczny szczek.

Jezeli pas jest zbyt krotki, nalezy pociagna¢ za
sprzaczke, trzymajac ja prostopadle do pasa.
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OSTRZEZENIE

Po wsunieciu sprzgczki do zaczepu na-
lezy upewni¢ sie, ze sg dobrze sprzeg-
niete, a pas nie zostat skrecony.

Nie wolno wktada¢ do zaczepu pasa
monet, klipséw ani innych przedmio-
téw, ktére moga uniemozliwi¢ prawidio-
we zatrzasnigcie sprzaczki.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci funkcjonowania pasa
bezpieczenstwa, nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska Toyoty. Dopdki pas nie
zostanie naprawiony, nie nalezy siadac
na tym siedzeniu, poniewaz nie daje on
dostatecznej ochrony dorostemu czy
dziecku.
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Zlikwidowa¢ luz pasa i odpowiednio go ufo-
zy¢.

W celu skrécenia pasa nalezy pociagna¢ jego
wolny koniec.

Utozy¢ pas mozliwie najnizej na biodrach — nie
w talii, a nastepnie dopasowac ciasno do ciata.

OSTRZEZENIE

Wysokie potozenie i nadmierny luz pasa
biodrowego zwigkszaja ryzyko odniesie-
nia obrazen, poniewaz w chwili zderzenia
moze nastapi¢ wysuniecie sie spod pasa.
Pas biodrowy powinien przebiega¢ mozli-
wie najnizej na biodrach.

W celu odpiecia pasa nalezy nacisna¢ przy-
cisk w zaczepie.



—Chowanie paséw bezpieczenstwa
dla tylnych siedzen

—Napinacze przednich paséw
bezpieczenstwa (bez poduszek
powietrznych)

f ] i i
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Nie uzywany pas bezpieczenstwa na tylnym
siedzeniu moze zosta¢ schowany.

Schowanie pasa konieczne jest przy sktadaniu
tylnego siedzenia (patrz ,Sktadanie tylnego sie-
dzenia” lub ,Skfadanie drugiego rzedu siedzen”
oraz ,Skiadanie siedzen w trzecim rzedzie’

w tym rozdziale.)

4

Pasy bezpieczenstwa kierowcy i pasazera na
przednim siedzeniu wyposazone sg w napi-
nacze, ktore sg skonstruowane tak, by za-
dziata¢ w przypadku silnego zderzenia czoto-
wego.

Kazdy z napinaczy dziata niezaleznie, ponie-
waz posiadajg oddzielne czujniki.

Gdy czujnik napinacza zarejestruje wstrzas od
silnego zderzenia czofowego, przedni pas
bezpieczenstwa jest natychmiast $ciggany
przez mechanizm zwijajgcy, aby doktadniej
chroni¢ jadacego przed skutkami wypadku.

Napinacze pasoéw bezpieczenstwa zostajg
uruchomione nawet wtedy, gdy nikt nie siedzi
na przednim siedzeniu.

Pracy napinacza pasa bezpieczenstwa towa-
rzyszy charakterystyczny odgfos oraz moze
wydzieli¢ sie niewielka objeto$¢ dymu. Dym ten
jest nieszkodliwy dla zdrowia i nie jest objawem
pozaru.

Po uruchomieniu napinacza, mechanizm zwija-

jacy pasa bezpieczenstwa pozostaje zablo-
kowany.
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OSTRZEZENIE

UWAGA

Nie wolno demontowaé, uderzaé¢ ani doko-
nywaé zadnych przerébek napinaczy
przednich paséw bezpieczenstwa lub w ich
bezposrednim poblizu. Grozi to niespo-
dziewanym uruchomieniem napinacza lub
zablokowaniem jego dziatania, zagrazajac
bezpieczenstwu jadacych.

Niezastosowanie si¢ do powyzszych
zalecen grozi odniesieniem powaznych
obrazen.
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Nizej wymienionych prac nie nalezy prze-
prowadzac bez konsultacji z Autoryzowana
Stacjag Dealerska Toyoty. Tego typu
przerobki moga w pewnych przypadkach
zaktéci¢ prawidlowe dziatanie napinaczy
pasow bezpieczeristwa.

e Naprawy mechanizméw zwijajacych
przednich pasow bezpieczenstwa Ilub
pobliskich zespofow

e Przerobki zawieszenia samochodu

e Modyfikacje konstrukcji przodu pojazdu

e Mocowanie dodatkowych osfon przodu
samochodu (belki ochronnej, kraty itp.),

pluga snieznego, wciagarki lub innego
osprzetu

W nastepujacych sytuacjach nalezy niez-
wiocznie skontaktowa¢ sie z Autoryzowang
Stacjg Dealerska Toyoty:

* Przedni pas bezpieczenstwa nie zwija sie
samoczynnie lub nie mozna go wyciggnaé
z powodu uszkodzenia lub zadziatania
napinacza.

* Mechanizm zwijajacy przedniego pasa
bezpieczenstwa lub jego otoczenie zostato
mechanicznie uszkodzone.

—Napinacze przednich paséw
bezpieczenstwa (z poduszkami
powietrznymi)

Pasy bezpieczenstwa kierowcy i pasazera na
przednim siedzeniu wyposazone sg w napina-
cze, ktore sg skonstruowane tak, by zadziata¢
w przypadku silnego zderzenia czotowego.

Gdy czujnik poduszki powietrznej zarejestruje
wstrzgs od silnego zderzenia czotowego,
przedni pas bezpieczenstwa jest natychmiast
Sciggany przez mechanizm zwijajgcy, aby
doktadniej chroni¢ jadacego przed skutkami
wypadku.

Napinacze pasow bezpieczenstwa zostajg
uruchomione nawet wtedy, gdy nikt nie siedzi
na przednim siedzeniu.

Przy pewnych predkosciach oraz katach
zderzenia, napinacze pasow bezpieczenstwa
oraz poduszki powietrzne moga nie zadziata¢
razem.
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Po obréceniu kluczyka w wytaczniku zaptonu
do potozenia ,,ACC” lub ,,ON” zaswieca si¢
lampka pokazana na rysunku. Po okoto 6
sekundach lampka gasnie. Potwierdza to
prawidtowy stan napinaczy paséw bezpie-
czenstwa dla przednich siedzen.

Ukfad zwigzany z lampka ostrzegawcza
kontroluje zespdt czujnika poduszek powie-
trznych, przednie czujniki poduszek powie-
trznych, zespdét napinacza pasa bezpie-
czenstwa, lampke ostrzegawcza, przewody
taczace oraz zasilanie elektryczne. (Szczegoty
podano w rozdziale 1-5 pod hastem ,Lampki
ostrzegawcze i brzeczyk”).

Ponizej wymienione zostaly gidwne elementy
uktadu napinaczy pasdéw bezpieczenstwa,
ktérych rozmieszczenie pokazuje rysunek.

1. Przednie czujniki poduszek powietrznych

2. Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej
3. Zespot napinacza pasa bezpieczenstwa

4. Zespot czujnika poduszek powietrznych
Napinacz pasa bezpieczenstwa kontrolowany
jest przez zespdt czujnika poduszek powie-
trznych. W sktad zespotu czujnika wchodzi

czujnik zabezpieczajgcy oraz wiasciwy czujnik
sterujgcy poduszkami powietrznymi.

Pracy napinacza pasa bezpieczenstwa
towarzyszy charakterystyczny odgtos oraz
moze wydzieli¢ sie niewielka objetos¢ dymu.
Dym ten jest nieszkodliwy dla zdrowia i nie jest
objawem pozaru.

Po uruchomieniu napinacza, mechanizm
zwijajacy pasa bezpieczenstwa pozostaje
zablokowany.

OSTRZEZENIE

Nie wolno demontowaé, uderzaé¢ ani
dokonywaé zadnych przerobek napinaczy
przednich paséw bezpieczenstwa lub w ich
bezposrednim poblizu. Grozi to niespo-
dziewanym uruchomieniem napinacza lub
zablokowaniem jego dziatania, zagrazajac
bezpieczenstwu jadacych.

Niezastosowanie si¢ do powyzszych
zalecen grozi odniesieniem powaznych
obrazen.
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Nizej wymienionych prac nie nalezy prze-
prowadzac bez konsultacji z Autoryzowanag
Stacja Dealerska Toyoty. Tego typu prze-
robki moga w pewnych przypadkach za-
ktéci¢ prawidtowe dziatanie napinaczy
pasow bezpieczenstwa.

e Montowanie urzgdzen elektronicznych,
w rodzaju radiowych urzadzen nadawczo-
odbiorczych, odtwarzacza kasetowego
czy odtwarzacza plyt kompaktowych

e Naprawy mechanizméw zwijajacych
przednich paséw bezpieczenstwa Ilub
pobliskich zespotow

e Przerobki zawieszenia samochodu
e Modyfikacje konstrukcji przodu pojazdu

e Mocowanie dodatkowych osfon przodu
samochodu (belki ochronnej, kraty itp.),
pluga Snieznego, wciagarki lub innego
osprzetu

e Naprawy przednich bfotnikéw, przodu
samochodu, konsoli w kabinie samo-
chodu lub w sgsiedztwie tych miejsc.
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W uktadzie elektrycznym napinaczy przednich
pasow bezpieczenstwa jest lampka kontrolna,
informujgca kierowce o ewentualnych uster-
kach. Wystgpienie jednego z nizej opisanych
objawow sygnalizuje awarie napinaczy paséw
lub poduszek powietrznych. W takiej sytuaciji
nalezy niezwtocznie odda¢ samochod do
przegladu w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej
Toyoty.

e Lampka nie zapala sie po obréceniu
wytacznika zapfonu do pofozenia ,ACC” lub
+,ON”, lub pozostaje stale zapalona.

¢ Lampka zapala sie lub btyska w czasie jazdy.

* Przedni pas bezpieczenstwa nie zwija sie
samoczynnie lub nie mozna go wyciagnaé
z powodu uszkodzenia lub zadziatania
napinacza.

W nastepujgcych sytuacjach nalezy nie-
zwlocznie skontaktowaé sie z Autoryzowang
Stacjg Dealerska Toyoty:

* Przdd lub boki samochodu (obszar zacie-
niowany na rysunku) ulegty uszkodzeniu
w wypadku, ktéry nie spowodowat urucho-
mienia napinaczy paséw bezpieczenstwa.

e Zespot napinacza pasa bezpieczenstwa jest
zadrapany, pekniety lub w inny sposdb
uszkodzony.



Poduszki powietrzne kierowcy
i pasazera na przednim siedzeniu

Poduszki powietrzne systemu SRS (Supple-
mental Restraint System — uzupetniajacy
system bezpieczenstwa biernego), w potg-
czeniu z podstawowym zabezpieczeniem,
jakim sg pasy bezpieczenstwa, dajg kie-
rowcy i pasazerowi na przednim siedzeniu
dodatkowa ochrone na wypadek kolizji.

W przypadku silnego zderzenia czofowego,
poduszki powietrzne wraz z pasami bezpie-
czenstwa chronig jadgcych, zmniejszajac zakres
odnoszonych obrazen. Napetniona poduszka
zmniejsza prawdopodobienstwo bezposredniego
uderzenia gfowa i klatke piersiowa kierowcy oraz
pasazera w koto kierownicy lub deske roz-
dzielczg. Poduszka pasazera jest napetniana
nawet w przypadku, gdy na przednim siedzeniu
nikt nie jedzie.

Pas bezpieczenistwa musi by¢ zapiety.

OSTRZEZENIE

Kierowca Ilub pasazer na przednim
siedzeniu, siedzac zbyt blisko kierownicy
lub deski rozdzielczej moze ponies¢ $mieré
lub odnies¢ powazne obrazenia w wyniku
odpalenia poduszki powietrznej. Toyota
stanowczo zaleca, aby:

e Kierowca zajmowal pozycje mozliwie
najdalej od kota kierownicy, przy zacho-
waniu petnej kontroli nad samochodem.

e Pasazer na przednim siedzeniu siedziat
mozliwie najdalej od deski rozdzielczej.

e Wszyscy jadagcy samochodem mieli
prawidiowo zapiete pasy bezpieczen-
stwa.

b )

Po obréceniu kluczyka w wytgczniku zapto-
nu w pofozenie ,,ACC” lub ,,ON”, na tablicy
przyrzadow zapala sie pokazana na rysunku
lampka kontrolna. Po upiywie okofo 6 se-
kund lampka gasnie. Sygnalizuje to prawid-
towe funkcjonowanie uktadu poduszek po-
wietrznych.

Uktad zwigzany z lampka ostrzegawcza
poduszek powietrznych kontroluje zespét
czujnika poduszek, przednie czujniki poduszek
powietrznych, napinacze paséw bezpieczen-
stwa, lampke ostrzegawczg, przewody potg-
czeniowe i zasilanie elektryczne. (Szczegoty
podano w rozdziale 1-5 pod hastem ,Lampki
ostrzegawcze i brzgczyk”).
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Uktad poduszki powietrznej jest uaktywnia-
ny w przypadku silnego uderzenia w przéd
samochodu z kierunkéw mieszczacych sie
wewnatrz pokazanego na powyzszym ry-
sunku zacienionego obszaru, ograniczo-
nego strzatkami.

Poduszki powietrzne zostang odpalone, gdy
sita uderzenia przekroczy okreslong wartosé
progowa, odniesiong do wstrzagsu odpowiada-
jacemu uderzeniu czotowemu w nieruchomag
i nieodksztafcalng przeszkode przy predkosci
okoto 30 km/h.

Jezeli sita uderzenia bedzie mniejsza od

wartoéci progowej, poduszki powietrzne moga
nie zosta¢ odpalone.
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Jednak gdy samochdd uderzy w obiekt, ktory
moze sie przesuwaé lub odksztatcaé (np.
w zaparkowany samochdd lub stupek drogowy)
lub gdy w czasie wypadku dojdzie do
najechania na przeszkode lub wjechania pod
przeszkode (np. pod przyczepe ciezarowg lub
na toze przyczepy), predkos$¢ progowa bedzie
znacznie wyzsza.

W przypadku sity uderzenia odpowiadajgcej
granicznej czufosci czujnika poduszek
powietrznych, moze doj$é do napetnienia tylko
jednej poduszki powietrznej.

Dla wtasnego bezpieczenstwa wszyscy jadacy
powinni mie¢ zapiete pasy.
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Poduszki powietrzne nie zadziataja w sytu-
acji uderzenia z boku lub z tyfu, przewroé-
cenia pojazdu lub w przypadku zderzenia
czotowego przy matej predkosci jazdy.
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Poduszka powietrzna moze zosta¢ odpalona
w przypadku silnego uderzenia w spéd
samochodu. Wybrane przykitady pokazane
$3 na rysunku.

Gtéwne elementy uktadu poduszek powietrznych
oraz ich rozmieszczenie pokazano na rysunku.

1. Przednie czujniki poduszek powietrznych
2. Lampka ostrzegawcza poduszki powietrznej

3.Zespdt poduszki powietrznej pasazera
(poduszka powietrzna i napetniacz)

4. Zespot czujnika poduszek powietrznych

5.Zesp6t poduszki powietrznej kierownicy
(poduszka powietrzna i napetniacz)

Zespot czujnika poduszek powietrznych skfada
sie z czujnika zabezpieczajgcego i czujnika
poduszek powietrznych.

W przypadku silnego zderzenia czotowego
czujniki rejestrujg opdznienie i uktad wyzwala
napetniacze poduszek. Reakcja chemiczna
w napetniaczach powoduje btyskawiczne
napetnienie poduszek nietoksycznym gazem,
ktére nastepnie amortyzujg przemieszczenie
sie jadacych do przodu.

Odpaleniu poduszek towarzyszy gfo$ny hatas
i wydobywa sie pewna ilo§¢ dymu oraz
gazowego azotu. Gaz ten nie jest szkodliwy dla
zdrowia i nie jest to objawem pozaru. Aby
unikng¢ ewentualnych drobnych podraznien,
wszelkie pozostatosci na skdrze nalezy
mozliwie najszybciej zmyc¢.

Odpalenie poduszek nastepuje w ciagu utamka
sekundy, dlatego musi to nastepowaé ze
znaczng sitg. System ma ogranicza¢ zakres
powaznych obrazen ciata, moze jednak
powodowa¢ drobne oparzenia, otarcia
naskorka lub urazy.

Czesci sktadowe zespotu poduszki powietrznej
(wkfadka kierownicy, deska rozdzielcza) moga
pozosta¢ gorace przez kilkanascie minut, ale
same poduszki nie sg goragce. Poduszki moga
zostaé napetnione tylko raz.

W trakcie zderzenia, w ktérym nastapito
napetnienie poduszek powietrznych, w wyniku
odksztatcen nadwozia moze réwniez doj$¢ do
stiuczenia szyby przedniej. W samochodach
z poduszkag powietrzng pasazera uszkodzenie
szyby przedniej moze nastgpi¢ w wyniku
uderzenia napetniajgca sie poduszka. 1



OSTRZEZENIE

Poduszki powietrzne stanowig jedynie
uzupetlnienie podstawowego dziatania
ochronnego paséw bezpieczenstwa
kierowcy i pasazera na przednim sie-
dzeniu. Osoby siedzgce na siedzeniu
obok kierowcy z niezapietymi pasami
bezpieczenstwa sg szczegdlnie narazo-
ne na utrate zycia lub powazne uszko-
dzenia ciata. Przy gwattownym ha-
mowaniu poprzedzajgcym zderzenie
moga one zostac¢ rzucone w przéd i zna-
lezé sie w bezposrednim sasiedztwie
poduszek powietrznych, ktére w nas-
tepstwie kolizji moga zosta¢ odpalone.
Dla zapewnienia maksymalnej ochrony,
kierowca i wszyscy pasazerowie samo-
chodu powinni podczas jazdy mieé
zapiete pasy bezpieczenstwa. Zapiecie
pasow bezpieczenstwa ogranicza ryzy-
ko utraty zycia, odniesienia powaznych
obrazen lub wypadniecia z samochodu
w razie wypadku. Wskazéwki i zalecenia
dotyczgce pasow bezpieczenstwa poda-
ne sg w tym rozdziale pod hastem ,,Pasy
bezpieczenstwa”.

¢ Nieprawidtowo usadowione i/lub zabez-

pieczone niemowleta i mate dzieci moga
ponies¢ Smier¢ lub odnies¢ powazne
obrazenia w wyniku odpalenia poduszki
powietrznej. Niemowleta Ilub mate
dzieci, ktére nie moga jeszcze uzywaé
pasow bezpieczenstwa, powinny by¢
odpowiednio zabezpieczone na tylnym
siedzeniu, w specjalnym foteliku dzie-
ciecym. Toyota stanowczo zaleca, aby
niemowleta i mafte dzieci byly zawsze
umieszczane na tylnym siedzeniu sa-
mochodu i witasciwie zabezpieczane.
Tylne siedzenie jest dla niemowlat
i matych dzieci najbezpieczniejsze.
Wskazéwki dotyczace instalacji fotelika
dzieciecego podane sg pod hastem
,Fotelik dzieciecy” w dalszej czesci
tego rozdziatu.

ATIANE
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* Na przednim siedzeniu nie wolno moco-
wac fotelika dzieciecego ustawionego
tytem do kierunku jazdy, poniewaz sita
powstata przy gwattownym napetnianiu
poduszki powietrznej moze spowodo-
waé powazne obrazenia u dziecka.
Samochody wyposazone w poduszke
powietrzng pasazera maja pokazanag na
rysunku powyzej specjalng nalepke na
desce rozdzielczej po stronie pasazera,
przypominajaca, by pod zadnym pozo-
rem nie mocowaé na przednim siedze-
niu fotelika dzieciegcego ustawionego
tytem do kierunku jazdy.
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* Mocowanie fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu przodem do kie-
runku jazdy jest dopuszczalne jedynie
w sytuacji, gdy jest to absolutnie nie-
uniknione. W takim przypadku siedze-
nie nalezy catkowicie odsung¢ do tytu,
poniewaz napetniajgca sie z duzg sitg
poduszka moze stanowi¢ zagrozenie
dla zycia lub spowodowaé powazne
obrazenia u dziecka.

Wskazowki dotyczace instalacji fotelika
dzieciecego podane sa pod hastem
»Fotelik dzieciecy” w dalszej czesci
tego rozdziatu.

* Podczas jazdy nie nalezy siada¢ na

brzegu siedzenia lub pochyla¢ si¢ nad
deska rozdzielcza. Poduszki powietrzne
napetniaja sie z duzg predkoscia i sita,
mogac spowodowaé powazne urazy.
Nalezy siada¢ prosto, gteboko opierajac
sie i zawsze mie¢ zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

Nie nalezy zezwala¢ dziecku na wsta-
wanie lub kleczenie na przednim sie-
dzeniu pasazera. Poduszka powietrzna
napetnia sie z duzg predkoscia i sita,
mogac spowodowac u dziecka powazne
obrazenia.

Nie nalezy trzymac¢ dziecka na kolanach
lub na rekach. Dziecko nalezy przewo-
zi¢ zabezpieczone w foteliku na tylnym
siedzeniu. Wskazoéwki dotyczace moco-
wania fotelika dzieciecego podane sa
pod hastem ,Fotelik dzieciecy” w dal-
szej czesci tego rozdziatu.
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* Nie nalezy kias¢ zadnych przedmiotéw
na lub przed deska rozdzielcza lub na
wktadce kierownicy kryjgcej poduszke
powietrzng. Przedmioty takie moga
przeszkodzi¢ przy napetnianiu poduszki
lub odrzucone przy jej napetnianiu
moga stanowi¢ dodatkowe zagrozenie.
Podobnie kierowca i pasazer na przed-
nim siedzeniu nie powinni niczego
trzymac¢ w rekach ani na kolanach.

¢ Nie wolno dokonywaé¢ jakichkolwiek
modyfikacji, otwiera¢ lub demontowaé¢
zadnych elementéw lub przewodéw
elektrycznych w uktadzie poduszek
powietrznych. Dotyczy to kierownicy,
ostony kolumny kierowniczej, pokrycia
tapicerskiego poduszki pasazera, mo-
dutu poduszki powietrznej pasazera
i zespotu czujnika centralnego poduszki
powietrznej. Mogtoby to spowodowaé
nagte odpalenie poduszki powietrznej
lub zablokowanie pracy uktadu i utrate
jego dziatania zabezpieczajgcego, co
grozi odniesieniem obrazen.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen.
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UWAGA

Nizej wymienionych prac nie nalezy
przeprowadzac bez konsultacji z Autory-
zowang Stacjg Dealerska Toyoty. Tego
typu przerébki moga w pewnych przypad-
kach zaktéci¢ prawidtowe dziatanie podu-
szek powietrznych.

e Instalacja radiowych urzadzen nadawczo-
odbiorczych, odtwarzaczy kasetowych
lub odtwarzaczy ptyt kompaktowych.

e Przerébki zawieszenia samochodu
e Modyfikacje konstrukcji przodu pojazdu

e Mocowanie dodatkowych osfon przodu
samochodu (belki ochronnej, kraty itp.),
ptuga $nieznego, wciagarki lub innego
osprzetu

e Naprawy przodu samochodu, konsoli
srodkowej, kolumny kierowniczej, deski
rozdzielczej w obrebie poduszki powie-
trznej pasazera lub w bezposrednim
poblizu tych miejsc.
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W uktadzie elektrycznym poduszek powietrznych
jest lampka ostrzegawcza, informujgca kierowce
o ewentualnych usterkach. Wystgpienie jednego
z nizej opisanych objawdéw sygnalizuje awarie
poduszek powietrznych. W takiej sytuaciji nalezy
niezwiocznie odda¢ samochdd do przegladu
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

* Lampka nie zapala sie po obréceniu
kluczyka w wytaczniku zaptonu do pozycji
LACC” lub ,ON” lub zapala sie na state.

* Lampka zapala sie podczas jazdy.

W nastepujacych sytuacjach nalezy mozliwie
najszybciej skontaktowac¢ sie z Autoryzowang
Stacjg Dealerska Toyoty:

* Poduszki powietrzne zostaty napetnione.

* Przednia czes¢ samochodu (strefa zacienio-
wana na rysunku) zostata uszkodzona w wy-
padku drogowym, jednak nie nastgpito
napetnienie poduszek powietrznych.

* Pokrycie tapicerskie wktadki kierownicy lub
modufu poduszki powietrznej pasazera
(zacieniowane na rysunku) ulegfo zadrapaniu,
peknieciu lub innemu uszkodzeniu.

UWAGA

Nie odfgcza¢ zaciskéw akumulatora bez
uprzedniego skontaktowania sie z Auto-
ryzowang Stacjg Dealerska Toyoty.

Fotelik dzieciecy—
—Zalecenia dotyczace stosowania

Toyota stanowczo zaleca przewozenie ma-
tych dzieci w dostosowanym dla nich foteliku.

Jezeli dziecko jest zbyt duze, by siedzie¢
w specjalnym foteliku, powinno siedzie¢ na
tylnym siedzeniu i by¢ zabezpieczone pasami —
patrz ,Pasy bezpieczenstwa”.

OSTRZEZENIE

* Przewozone w samochodzie dziecko
musi by¢ odpowiednio zabezpieczone
przed skutkami wypadkéw drogowych
lub ostrego hamowania przy pomocy
paséw bezpieczeinstwa lub na odpo-
wiednim foteliku — w zaleznos$ci od wieku
i wzrostu. Trzymanie dziecka na rekach
nie zastgpi fotelika dziecigcego. W razie
wypadku dziecko moze uderzy¢ w przed-
nig szybe lub zosta¢ przygniecione przez
trzymajacego.
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Toyota stanowczo zaleca przewozenie
matych dzieci w dostosowanym dla nich
foteliku, zamocowanym na tylnym sie-
dzeniu. Statystyki wypadkéw dowodza,
ze gdy dzieci siedzg prawidiowo zabez-
pieczone w foteliku umocowanym na tyl-
nym siedzeniu, sg znacznie bezpiecz-
niejsze niz na przednim.

Samochody z poduszkg powietrzng
pasazera:

Na przednim siedzeniu nie wolno moco-
wacé fotelika dzieciecego ustawionego
tytem do kierunku jazdy, poniewaz sita
powstata przy gwaltownym napetnianiu
poduszki powietrznej moze stanowic¢
zagrozenie dla zycia lub spowodowaé
powazne obrazenia u dziecka.

Jezeli nie jest to bezwzglednie koniecz-
ne, nie nalezy mocowac fotelika dziecie-
cego na przednim siedzeniu.

Fotelik dzieciecy moze byé zamoco-
wany na przednim siedzeniu w pozycji
przodem do kierunku jazdy tylko w sy-
tuacji wyjatkowej, gdy jest to absolutnie
konieczne. W takim przypadku sie-
dzenie nalezy odsungé mozliwie najda-
lej do tytu, poniewaz napetniajgca sie
poduszka powietrzna moze stanowi¢
zagrozenie dla zycia lub spowodowac
powazne obrazenia u dziecka.

¢ Podczas montazu fotelika dzieciecego

nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen
jego producenta i upewni¢ sie, czy jest
on dobrze umocowany.
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—Fotelik dzieciecy

Fotelik dzieciecy musi byé na siedzeniu
samochodowym umocowany biodrowym
(dwupunktowym) pasem bezpieczenstwa lub
czeSciag biodrowg trzypunktowego pasa
bezpieczenistwa. Nalezy Scisle przestrzegaé
fabrycznych instrukcji montazowych fotelika.

Fotelik wtasciwie spetnia swojg role, gdy jest
dostosowany do wzrostu i wieku dziecka,
zgodnie ze wskazéwkami producenta.

Toyota zaleca stosowanie fotelikdw dziecie-
cych spetniajgcych norme miedzynarodowg
+ECE Nr 44”.

Fotelik powinien by¢ zamontowany zgodnie
z zaleceniami jego producenta. Ponizej
zamieszczono o0gdlne wskazéwki dotyczace
montazu.

Fotelik dzieciecy nalezy instalowa¢ na tylnym
siedzeniu. Statystyki wypadkéw dowodza, ze
gdy dzieci siedzg prawidiowo zabezpieczone
w foteliku umocowanym na tylnym siedzeniu,
sg znacznie bezpieczniejsze niz na przednim.



OSTRZEZENIE

e Samochody z poduszka powietrzng
pasazera:

Na przednim siedzeniu nie wolno moco-
wac fotelika dzieciecego ustawionego
tytem do kierunku jazdy, poniewaz sita
powstata przy gwaitownym napetnianiu
poduszki powietrznej moze spowo-
dowaé¢ powazne obrazenia u dziecka.

Jezeli nie jest to bezwzglednie koniecz-
ne, nie nalezy mocowac¢ fotelika dziecie-
cego na przednim siedzeniu.

Fotelik dzieciecy moze by¢é zamocowany
na przednim siedzeniu w pozycji przo-
dem do kierunku jazdy tylko w sytuaciji
wyjatkowej, gdy jest to absolutnie ko-
nieczne. W takim przypadku siedzenie
nalezy odsung¢ mozliwie najdalej do tytu,
poniewaz napetniajgca si¢ poduszka
powietrzna moze spowodowaé powazne
obrazenia u dziecka.

Po zamocowaniu fotelika dzieciecego
nalezy sprawdzic¢, czy jest dobrze zablo-
kowany, postepujac wedtug wskazoéwek
producenta. W razie wypadku lub os-
trego hamowania, niedoktadnie umoco-
wany fotelik zwigksza ryzyko odnie-
sienia obrazen przez dziecko.

Nie uzywany fotelik dzieciecy powinien by¢
zabezpieczony pasem  bezpieczenstwa.
Pozwoli to unikngé dodatkowego zagrozenia
dla jadgcych samochodem przy nagtym
hamowaniu lub w razie zderzenia.

Rodzaje 3-punktowych paséw bezpie-
czenstwa

Sa dwa rodzaje 3-punktowych paséw bezpie-
czenstwa. Przed zainstalowaniem fotelika
dzieciecego nalezy sprawdzi¢ typ pasa.

Bezwtadnosciowy pas bezpieczenstwa z bloka-
da wysuwu — pas ten blokuje sie przy gwat-
townym wyciggnieciu. Posiada réwniez dodat-
kowa funkcje blokady wysuwu, uruchamiang po
petnym wyciagnieciu pasa. Gdy cze$é ramie-
niowa pasa zostanie catkowicie wyciagnieta,
a nastepnie umozliwione zostanie jej nawet
powolne zwinigcie, mechanizm zwijajacy blokuje
sie i nie pozwala na ponowny wysuw pasa. Przy
instalowaniu fotelika dzieciecego nalezy wy-
ciggna¢ catkowicie pas, uruchamiajac funkcje
blokady wysuwu.

Pasy bezpieczenstwa z blokadg wysuwu za-
montowane sg dla skrajnych siedzen w drugim
rzedzie.

Zwykty bezwtadnosciowy pas bezpieczenstwa
— pas rowniez blokuje si¢ przy gwattownym
wyciaggnieciu. Nie posiada jednak dodatkowej
funkcji blokady wysuwu po petnym wycigg-
nigciu pasa. Przy mocowaniu fotelika dziecie-
cego takim pasem konieczny jest zacisk
blokujacy.

Jezeli fotelik nie posiada zacisku blokujgcego,
mozna go naby¢ w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty.

Zacisk blokujacy do fotelika dzieciecego
(Nr czesci: 73119-22010)
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—Rodzaje fotelikdw dzieciecych

Zgodnie z norma europejska ECE Nr 44,
foteliki dzieciece klasyfikowane sa wedtug
czterech nastepujgcych grup:

Grupa 0: ponizej 10 kg
Grupa 1: 9 — 18 kg
Grupa 2: 15 — 25 kg
Grupa 3: 22 — 36 kg

Fotelik nalezy zamontowac $cisle wedtug zale-
cen jego producenta.

W niniejszej instrukcji omowione zostaty
nastepujace 3 rodzaje fotelikdw dzieciecych
mocowanych pasami bezpieczenstwa:

(A) Dla niemowlat............... rébwnowazny grupie
0 wedfug normy
ECE Nr 44

(B) Dla matych dzieci......... réwnowazny grupie
1 i 2 wedfug normy
ECE Nr 44

(C) Dla wiekszych dzieci....rownowazny grupie
3 wedfug normy
ECE Nr 44

Przy zakupie nalezy poprosi¢ o dobdr fotelika

dostosowanego do rozmiaréw dziecka i do
tego samochodu.
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(A) Fotelik dla niemowlat

(B) Fotelik dla matych dzieci

(C) Fotelik dla wiekszych dzieci




—Mocowanie 2-punktowym pasem
bezpieczenstwa

A1 KRR

(A) INSTALACJA FOTELIKA DLA NIEMOWLAT

Fotelik przeznaczony dla niemowlat moco-
wany jest wyfgcznie tylem do kierunku
jazdy.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno mocowac¢ fotelika dziecie-
cego na tylnym siedzeniu (w drugim lub
trzecim rzedzie) w potfozeniu tytem do
kierunku jazdy, gdy uniemozliwia on
zablokowanie w odpowiedniej pozycji
przedniego fotela (lub drugiego rzedu
siedzen). W razie gwattownego hamo-
wania lub zderzenia stanowi to powazne
zagrozenie dla dziecka i pasazera na
przednim siedzeniu.

Jezeli wybrana pozycja fotelika ograni-
cza komfort kierowcy, fotelik nalezy
umocowac¢ w innym miejscu.

1. Zgodnie ze wskazdéwkami producenta przeto-
zy¢ pas biodrowy dla $rodkowego siedzenia
wokot fotelika lub przez odpowiednie otwory
w foteliku i wsung¢ sprzaczke pasa w zaczep,
uwazajgc by pas nie zostat skrecony.
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OSTRZEZENIE

Po zapieciu pasa nalezy sprawdzié, czy
sprzagczka jest zablokowana w zaczepie
i czesci ramieniowa oraz biodrowa pasa
nie sa skrecone.

W otwoér zaczepu pasa nie wolno wkfa-
da¢ monet, klipséw ani innych przed-
miotéw, ktére moga uniemozliwi¢ pra-
widlowe zatrzasnigcie sprzaczki.

W przypadku nieprawidiowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie sta-
nowi on odpowiedniego zabezpieczenia
dla dziecka. W takiej sytuacji nalezy
niezwiocznie skontaktowa¢ sie z Auto-
ryzowang Stacjg Dealerska Toyoty. Nie
nalezy uzywaé¢ niesprawnego pasa
bezpieczenstwa.
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A13400

2. Mocno dociskajac fotelik pociagna¢ swobod-
ny koniec pasa, aby pewnie przytrzymywat
fotelik.

OSTRZEZENIE

Na przemian nacisna¢ i pociagna¢ fotelik,
sprawdzajgc pewnos$¢ jego mocowania.
Podczas instalacji nalezy stosowa¢ sie do
wszystkich zalecen producenta fotelika.
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3.W celu wyjecia fotelika nalezy nacisna¢
przycisk zwalniajgcy sprzaczke pasa bez-

pieczenstwa.

(B) INSTALACJA FOTELIKA DLA MALYCH
DZIECI

W zaleznosci od wieku i rozmiaréw dziecka,
fotelik moze by¢ ustawiony przodem lub
tytem do kierunku jazdy. Podczas instalacji
nalezy stosowac¢ sie do zalecen producenta

odnos$nie wieku i rozmiaréw dziecka, a takze
kierunku ustawienia fotelika.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno mocowaé¢ fotelika dziecie-

cego na tylnym siedzeniu (w drugim lub
trzecim rzedzie) w potozeniu tytem do
kierunku jazdy, gdy uniemozliwia on
zablokowanie w odpowiedniej pozyciji
przedniego fotela (lub drugiego rzedu
siedzen). W razie gwaftownego hamo-
wania lub zderzenia stanowi to powazne

zagrozenie dla dziecka i pasazera na
przednim siedzeniu.

e Jezeli wybrana pozycja fotelika ogra-

nicza komfort kierowcy, fotelik nalezy
umocowac¢ w innym miejscu.

81



1. Zgodnie ze wskazéwkami producenta prze-
tozy¢ pas biodrowy dla $rodkowego siedze-
nia wokot fotelika lub przez odpowiednie
otwory w foteliku i zapiaé pas uwazajac, aby
nie byt skrecony.
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OSTRZEZENIE

¢ Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢, czy
sprzaczka jest zablokowana w zaczepie,
a pas nie jest skrecony.

e W otwér zaczepu pasa nie wolno
wkiada¢é monet, klipséow ani innych
przedmiotow, ktére moga uniemozliwi¢
prawidiowe zatrzasnigcie sprzaczki.

* W przypadku nieprawidtowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie za-
bezpiecza on dziecka przed odnie-
sieniem obrazen. Nalezy niezwtocznie
skontaktowac¢ sie z Autoryzowang Stac-
ja Dealerskg Toyoty. Do chwili napra-
wienia pasa nie nalezy korzysta¢ z tego
siedzenia.

AVMOS

2. Mocno dociskajgc fotelik pociggna¢ swobod-
ny koniec pasa, aby pewnie przytrzymywaf
fotelik.



—NMocowanie 3-punktowym pasem

bezwtadnosciowym z blokada
wysuwu

OSTRZEZENIE

Na przemian nacisna¢ i pociagna¢ fotelik,
sprawdzajgc pewnos$¢ jego mocowania.

A4

3.W celu wyjecia fotelika nalezy nacisng¢

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji produ-
centa.

przycisk zwalniajacy sprzaczke pasa bez-
pieczenstwa.

(A) INSTALACJA FOTELIKA DLA NIEMOWLAT

Fotelik przeznaczony dla niemowlagt moco-
wany jest wyfgcznie tytem do kierunku
jazdy.
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A13ETE

OSTRZEZENIE

Nie wolno mocowaé¢ fotelika dziecie-
cego na tylnym siedzeniu (w samocho-
dzie bez trzeciego rzedu siedzen) lub na
siedzeniu w drugim rzedzie (w samo-
chodzie z trzecim rzedem siedzen)
w pofozeniu tytem do kierunku jazdy,
gdy uniemozliwia on zablokowanie
w odpowiedniej pozycji przedniego
fotela. W razie gwattownego hamowania
lub zderzenia stanowi to powazne
zagrozenie dla dziecka i pasazera na
przednim siedzeniu.

Jezeli wybrana pozycja fotelika ogra-
nicza komfort kierowcy, fotelik nalezy
umocowac¢ w innym miejscu.
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1.Zgodnie ze wskazéwkami producenta prze-
fozy¢ cze$¢ ramieniowag i biodrowg pasa
wokot fotelika lub przez odpowiednie otwory
w foteliku i wsung¢ sprzgczke pasa w za-
czep, uwazajac by pas nie zostat skrecony.
Czes$¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
powinna by¢ ciasno opieta.

OSTRZEZENIE

¢ Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢, czy
sprzaczka jest zablokowana w zaczepie,
a pas nie jest skrecony.

W otwor zaczepu pasa nie wolno wkia-
da¢ monet, klipséw ani innych przed-
miotow, ktére moga uniemozliwi¢ pra-
widtowe zatrzasniecie sprzaczki.

W przypadku nieprawidtowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie za-
bezpiecza on dziecka przed odniesie-
niem obrazen. Nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stac-
ja Dealerska Toyoty. Do chwili napra-
wienia pasa nie nalezy korzysta¢ z tego
siedzenia.




OSTRZEZENIE

Na przemian nacisna¢ i pociagna¢ fotelik,
sprawdzajgc pewnos$¢ jego mocowania.
Przestrzega¢ wszystkich instrukcji produ-
centa.

2. W celu wymontowania fotelika nalezy nacis-

na¢ przycisk zwalniajacy sprzaczke pasa
bezpieczenstwa i pozwoli¢ na jego catkowite
zwiniecie sie. W ten sposdb zostanie przywro-
cona mozliwos¢ swobodnego wysuwu pasa
i bedzie on mdgt stuzy¢ dla osoby dorostej lub
starszego dziecka.

(B) INSTALACJA FOTELIKA DLA MALYCH
DZIECI

W zaleznosci od wieku i rozmiarow dziecka,
fotelik moze byé ustawiony przodem lub
tytem do kierunku jazdy. Podczas instalacji
nalezy stosowac sie do zalecen producenta
odnosnie wieku i rozmiaréw dziecka, a takze
kierunku ustawienia fotelika.
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OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno mocowa¢ fotelika dzieciecego
na tylnym siedzeniu (w samochodzie bez
trzeciego rzedu siedzen) lub na siedzeniu
w drugim rzedzie (w samochodzie z trze-
cim rzedem siedzen) w potozeniu tytem
do kierunku jazdy, gdy uniemozliwia on
zablokowanie w odpowiedniej pozycji
przedniego fotela. W razie gwaitownego
hamowania lub zderzenia stanowi to
powazne zagrozenie dla dziecka i pasa-
zera na przednim siedzeniu.

Jezeli wybrana pozycja fotelika ograni-
cza komfort kierowcy, fotelik nalezy
umocowacé w innym miejscu.
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1. Zgodnie ze wskazdéwkami producenta prze-
tozy¢ cze$¢ ramieniowa i biodrowa pasa wokot
fotelika lub przez odpowiednie otwory w fote-
liku i wsung¢ sprzaczke pasa w zaczep, uwa-
zajgc by pas nie zostat skrecony. Czesé
biodrowa pasa bezpieczenstwa powinna by¢
ciasno opieta.

OSTRZEZENIE

Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢, czy
sprzagczka jest zablokowana w zaczepie
i czesci ramieniowa oraz biodrowa pasa
nie sa skrecone.

W otwoér zaczepu pasa nie wolno wkia-
da¢ monet, klipséw ani innych przed-
miotow, ktére moga uniemozliwi¢ pra-
widiowe zatrzasnigcie sprzaczki.

W przypadku nieprawidiowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie sta-
nowi on odpowiedniego zabezpieczenia
dla dziecka. W takiej sytuacji nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sige z Auto-
ryzowang Stacjg Dealerska Toyoty. Nie
nalezy uzywac niesprawnego pasa bez-
pieczenstwa.




2. Catkowicie wyciaggna¢ czes$¢ ramieniowa
pasa, uruchamiajac blokade wysuwu. Po
nawet powolnym zwinieciu pasa jego wysuw
pozostaje zablokowany.

Przed umozliwieniem zwiniecia pasa nalezy
jeszcze raz upewnic sie, czy jego wysuw zostat
zablokowany.

3. Mocno dociskajac fotelik do siedziska i opar-
cia, pozwoli¢ na maksymalne zwiniecie sie
czesci ramieniowej pasa, aby fotelik zostat
pewnie unieruchomiony.

OSTRZEZENIE

Na przemian nacisna¢ i pociagna¢ fotelik,
sprawdzajgc pewno$¢ jego mocowania.
Podczas instalacji nalezy stosowa¢ sie do
wszystkich zalecen producenta fotelika.
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4.W celu wymontowania fotelika nalezy
nacisng¢ przycisk zwalniajacy sprzaczke
pasa bezpieczenstwa i pozwoli¢ na jego
catkowite zwiniecie sie. W ten sposdb
zostanie przywrécona mozliwos¢ swobod-
nego wysuwu pasa i bedzie on mdégt stuzy¢
dla osoby dorostej lub starszego dziecka.
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(C) INSTALACJA FOTELIKA DLA STAR-
SZYCH DZIECI

Fotelik dla starszych dzieci mocowany jest
wytgcznie przodem do kierunku jazdy.

1. Posadzi¢ dziecko na foteliku. Zgodnie ze
wskazéwkami producenta przetozy¢ czes$c
ramieniowa i biodrowg pasa przez lub wokoft
fotelika i dziecka, a nastepnie wsungé
sprzaczke pasa w zaczep, uwazajac by pas
nie zostat skrecony.

Nalezy upewni¢ sie, czy cze$¢ ramieniowa
pasa przebiega prawidtowo przez bark dziecka
a cze$¢ biodrowa jest utozona nisko na
biodrach. Bardziej szczegodtowe informacije
podane sa pod hastem ,Pasy bezpieczenstwa”.



OSTRZEZENIE

¢ CzesS¢ ramieniowa pasa bezpieczenstwa
powinna przylega¢ do Srodkowej czesci
barku dziecka. Pas nie moze dotykaé
szyi dziecka i nie moze zsuwa¢ si¢ po
jego ramieniu. W przeciwnym razie jego
dziatanie ochronne zostaje ograniczone
i w razie wypadku zwigeksza sie ryzyko
odniesienia obrazen.

¢ Wysokie umieszczenie czesci biodrowej
pasa oraz luzne jego ufozenie moze
w momencie zderzenia spowodowaé
wysunigcie sie spod pasa, co zwigksza
ryzyko odniesienia obrazen. Czesé
biodrowa pasa powinna przebiegaé¢
mozliwie najnizej.

¢ Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy
przektada¢ czesci ramieniowej pasa
pod pacha dziecka.

¢ Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢, czy
sprzaczka jest zablokowana w zaczepie
i czesci ramieniowa oraz biodrowa pasa
nie sg skrecone.

¢ W otwor zaczepu pasa nie wolno wkia-
da¢ monet, klipséw ani innych przed-
miotow, ktére moga uniemozliwi¢ pra-
widtowe zatrzasniecie sprzaczki.

¢ W przypadku nieprawidtowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie sta-
nowi on odpowiedniego zabezpieczenia
dla dziecka. W takiej sytuacji nalezy
niezwiocznie skontaktowa¢ sie z Auto-
ryzowang Stacjg Dealerska Toyoty. Nie
nalezy uzywac niesprawnego pasa bez-
pieczenstwa.

i ANEER

2. W celu wymontowania fotelika nalezy nacis-
nac¢ przycisk zwalniajacy sprzaczke pasa bez-
pieczenstwa i pozwoli¢ na jego zwiniecie sie.
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—NMocowanie 3-punktowym zwykiym
pasem bezwladnosciowym

F J ATHBAE

13340

Przy instalacji fotelika dzieciecego nalezy poste-
powaé wedtug wskazéwek jego producenta.

W zaleznosci od rodzaju fotelika, do prawidto-
wego umocowania moze byé potrzebny zacisk
blokujacy.

Jezeli zacisk blokujacy nie jest w komplecie
z fotelikiem, mozna go naby¢ w Autoryzowanej
Stacji Dealerskiej Toyoty. (Patrz ,—Fotelik
dzieciecy”).
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OSTRZEZENIE

e Samochody z poduszka powietrzng pa-
sazera:

Na przednim siedzeniu nie wolno moco-
wacé fotelika dzieciecego ustawionego
tytem do kierunku jazdy, poniewaz sita
powstata przy gwattownym napetnianiu
poduszki powietrznej moze stanowié
zagrozenie dla zycia lub spowodowaé
powazne obrazenia u dziecka. Samocho-
dy z poduszka powietrzng pasazera majg
pokazang na rysunku powyzej naklejke
ostrzegawcza, umieszczong na desce
rozdzielczej po stronie pasazera i przypo-
minajaca, by nie montowaé¢ na przednim
siedzeniu fotelika w pozycji tylem do kie-
runku jazdy.
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¢ Na przednim siedzeniu mozna mocowa¢
fotelik dzieciecy przodem do kierunku
jazdy jedynie w przypadkach bez-
wzglednie koniecznych. Nalezy wtedy
siedzenie odsungé mozliwie najdalej do
tytu, poniewaz napetniajgca si¢ po-
duszka powietrzna moze stanowié
zagrozenie dla zycia lub spowodowac
powazne obrazenia u dziecka.

Nie wolno mocowaé¢ fotelika dziecie-
cego na tylnym siedzeniu (w drugim lub
trzecim rzedzie) w potfozeniu tytem do
kierunku jazdy, gdy uniemozliwia on
zablokowanie w odpowiedniej pozycji
przedniego fotela (lub drugiego rzedu
siedzen). W razie gwattownego hamo-
wania lub zderzenia stanowi to powazne
zagrozenie dla dziecka i pasazera na
przednim siedzeniu.

Jezeli wybrana pozycja fotelika ogra-
nicza komfort kierowcy, fotelik nalezy
umocowac¢ w innym miejscu.

Po zapieciu pasa nalezy sprawdzi¢, czy
sprzaczka jest zablokowana w zaczepie
i czesci ramieniowa oraz biodrowa pasa
nie sg skrecone.

W otwor zaczepu pasa nie wolno wkia-
da¢ monet, klipséw ani innych przed-
miotéw, ktére moga uniemozliwi¢ pra-
widtowe zatrzasniecie sprzaczki.

W przypadku nieprawidiowego funkcjo-
nowania pasa bezpieczenstwa nie
stanowi on odpowiedniego zabezpie-
czenia dla dziecka. W takiej sytuaciji
nalezy niezwiocznie skontaktowaé sie
z Autoryzowang Stacjg Dealerska
Toyoty. Nie nalezy uzywaé¢ niespraw-
nego pasa bezpieczenstwa.
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Regulacja wysokosci kierownicy

e Na przemian nacisngé i pociagnac
fotelik, sprawdzajagc pewnosé jego
mocowania. Podczas instalacji nalezy
stosowaé sie do wszystkich zalecen
producenta fotelika.
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W celu zmiany kata potozenia kolumny
kierowniczej nalezy uchwyci¢ kierownice,
pociagnaé do siebie dzwignie zwalniajgca
blokade, przechyli¢ kierownice do zgdanego
potozenia i pusci¢ dzwignie.

Gdy kierownica znajdzie sie w skrajnym dolnym
potozeniu, lekko podskoczy po zwolnieniu
dzwigni blokujgce;j.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno regulowaé¢ potozenia kierow-
nicy w trakcie jazdy.

* Po zakonczeniu regulacji pofozenia
kierownicy nalezy nacisna¢ jg w gore
i w dot sprawdzajgc, czy jest dobrze
zablokowana.




Zewnetrzne lusterka wsteczne—

—Elektryczna regulacja ustawienia
lusterek zewnetrznych

Lusterka boczne powinny byé¢ tak ustawione,
aby widoczne w nich byly skraje nadwozia.

W niektdérych wersjach po wtaczeniu ogrzewa-
nia tylnej szyby nastepuje réwniez szybkie
rozgrzanie i oczyszczenie powierzchni zew-
netrznych lusterek.

OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy regulowac¢ lusterek bocznych
gdy samochod jest w ruchu. Moze to
doprowadzi¢ do utraty przez kierowce
panowania nad pojazdem i wypadku
drogowego.

¢ Nie nalezy dotyka¢ lusterek gdy wig-
czone jest ich ogrzewanie, poniewaz
rozgrzewajg sie do wysokiej temperatury.

A
|- 13282

Regulacji ustawienia lusterek bocznych dokonuje
sie przy pomocy przetgcznikéw elektrycznych.

1. Przetacznik gtéwny — stuzy do wyboru, ktére
lusterko bedzie regulowane.

Przetacznik ustawia sie w potozeniu ,L”
(lewe lusterko) lub ,R” (prawe lusterko).

2. Przycisk sterujgcy — stuzy do przestawiania
lusterka. Nacisng¢ w zgdanym kierunku
przemieszczania lusterka.

Jezeli silnik nie pracuje, wytacznik zapfonu musi

by¢ ustawiony w potozeniu ,ACC” lub ,ON”.

UWAGA

W przypadku unieruchomienia lusterka na
skutek oblodzenia, nie wolno dokonywac
jego regulacji ani zeskrobywacé lodu.
Nalezy uzy¢ srodka rozmrazajacego.
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—Sktadanie zewnetrznych lusterek
wstecznych

Przeciwoslepieniowe wewnetrzne
lusterko wsteczne

e A132E1

Al1dd0a

ELEKTRYCZNE SKLADANIE LUSTEREK

Przy parkowaniu w ciasnym miejscu, nacis-
kajac pokazany przycisk mozna zfozy¢ lus-
terka boczne.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢
w pozycji ,ACC” lub ,ON”.

Pozycja 1 — Lusterka ztozone
Pozycja 2 — Lusterka w normalnym potozeniu

OSTRZEZENIE

Nie wolno jecha¢ ze ztozonymi lusterkami
bocznymi. Oba lusterka nalezy wyprosto-
wac i odpowiednio ustawi¢ przed rozpo-
czeciem jazdy.
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Przy parkowaniu w ciasnym miejscu mozna
zfozy¢ lusterka boczne.

W celu ztozenia lusterka nalezy nacisnaé jego
obudowe w kierunku tytu samochodu.

Przed jazda nalezy przywréci¢ normalne
pofozenie lusterek. =W  samochodach
z elektryczng regulacjg ustawienia lusterek
bocznych nalezy je obréci¢ do pofozenia,
w ktérym rozlegnie sie odgtos ,wskoczenia” na
miejsce.

OSTRZEZENIE

Nie wolno jecha¢ ze ztozonymi lusterkami
bocznymi. Oba lusterka nalezy wyprosto-
wac i odpowiednio ustawi¢ przed rozpo-
czeciem jazdy.

Potfozenie lusterka nalezy tak wyregulowaé,
aby widoczne w nim byto, co sie dzieje z tytu
samochodu.

Podczas jazdy nocg, w celu ograniczenia
efektu osSlepiania $wiattami pojazdu
jadacego z tytu, mozna przestawi¢ dzwignie
umieszczong na dolnej krawedzi lusterka.

Jazda w dzien — dzwignia w potozeniu 1

W tym pofozeniu odbicie w lustrze jest
catkowicie wyrazne.

Jazda nocg — dzwignia w potozeniu 2
Nalezy pamigetaé, ze ograniczenie o$lepiania

wigze sie z czesciowg utratg wyrazistosci
odbicia.



Lusterko osobiste

OSTRZEZENIE

Nie nalezy regulowaé lusterka gdy samo-
chad jest w ruchu. Moze to doprowadzi¢ do
utraty przez kierowce panowania nad
pojazdem i wypadku drogowego.

A1ROT

W celu skorzystania z lusterka nalezy opusci¢
osfone przeciwstoneczng i podnies¢ pokrywe
lusterka.

Po otwarciu pokrywy zapala sie lampka.
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Swiatta gtéwne i kierunkowskazy

n£042

SWIATLA GLOWNE

Obracajgc gatke na koncu dzwigni wigcza
sie nastepujace Swiatfa:

Potozenie 1 — Pozycyjne przednie i tylne, o$wiet-
lenie tablicy rejestracyjnej oraz pods$wietlenie
tablicy przyrzadéw.

Potozenie 2 — Wszystkie wymienione wyzej
oraz $wiatta mijania.

W niektérych modelach wszystkie wymienione
Swiatta wigczajg sie samoczynnie po uru-
chomieniu silnika, mimo ustawienia gafki
w pofozeniu wytgczonym.

98

Samochody z regulacja wysoko$ci wigzki
Swiatet mijania — Przed wigczeniem Swiatet
mijania nalezy je wypoziomowaé (patrz
,Poziomowanie reflektorow”).

Brzeczyk przypominajagcy o wigczonych
Swiattach (w niektérych modelach)

Gdy przy witgczonych $Swiattach gféwnych wy-
tacznik zaptonu zostanie ustawiony w potozeniu
,LOCK”, otwarcie drzwi kierowcy spowoduje
wigczenie brzeczyka ostrzegawczego, przypomi-
najgcego o wytgczeniu Swiatet.

W niektérych modelach nie wyposazonych
w brzeczyk przypominajgcy o wigczonych
Swiattach, po otwarciu drzwi kierowcy przy
wigczonym zaptonie $wiatta zostajg auto-
matycznie wytgczone. W celu ich ponownego
wigczenia nalezy obrécié kluczyk do pozyciji
,ON” lub ponownie obrdci¢ przetgcznik Swiatet.
Jezeli samochdd pozostaje zaparkowany przez
okres dfuzszy niz tydzien, nalezy pamietaé
0 obréceniu przetacznika $Swiatet do pozyciji
wytaczenia.

UWAGA

Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy pozos-
tawia¢ na zbyt dfugi okres wigaczonych
Swiatet, poniewaz doprowadzi to do
rozfadowania akumulatora.

14043

Przetgczanie $wiatet drogowych i mijania —
Swiatta drogowe wigcza sie przy wigczonych
Swiattach mijania przez odepchniecie w kierun-
ku od siebie dzwigni przefgcznika (potozenie 1).
Swiatfa mijania wigcza sie pociggajac dzwignie
z powrotem (potozenie 2).

Wiaczenie $wiatet drogowych sygnalizowane
jest zapaleniem sie lampki kontrolnej (nie-
bieskiej) na tablicy przyrzadow.

Btyskanie swiattami drogowymi (potozenie 3) —
Pociagna¢ dzwignie do oporu do siebie. Po
zwolnieniu dzwigni $wiatta drogowe zostajg
wyfgczone.

Swiattami drogowymi mozna biyskaé réwniez
przy wyfaczonych $wiattach gtéwnych (gatka
na koncu dzwigni w pofozeniu ,OFF”).



Poziomowanie reflektorow

1 14044
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KIERUNKOWSKAZY

Kierunkowskazy wigcza sie przestawiajgc
dzwignie przetacznika Swiatet i kierunkowska-
26w w gore lub w dét, do potozenia 1.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢ usta-
wiony w pofozeniu ,ON”.

Po wykonaniu skretu, dzwignia automatycznie
powraca do pofozenia wyjsciowego, jednak
przy niewielkim skrecie, np. przy zmianie pasa
ruchu, trzeba ja przesunagc reka.

Zmiane pasa ruchu mozna sygnalizowa¢ przez
lekkie wychylenie dzwigni w gore lub w dét do
wyczucia lekkiego oporu (potozenie 2) i przy-
trzymanie jej.

Szybsze niz zwykle miganie zielonej lampki kon-
trolnej kierunkowskazu oznacza przepalenie sie
zaréwki przedniego lub tylnego kierunkowskazu.

Poziomowania reflektorow dokonuje sie
poprzez obroét przetgcznika.

Ponizej podane sa przyktady ustawienia
przetacznika w zaleznoséci od obcigzenia
pojazdu. Dla warunkéw obcigzenia innych niz
wymienione, nalezy dobraé takie potozenie
przetgcznika, aby wysoko$¢ wigzki Swiatet
mijania byta taka sama, jak w przypadku, gdy
jedynie kierowca siedzi w samochodzie. Im
wyzszy numer potozenia przetacznika, tym
nizej skierowana jest wigzka $wiatet mijania.

Swiatta mijania powinny byé zawsze
odpowiednio wypoziomowane, aby nie
powodowac¢ oS$lepienia innych uzytkownikéw
drogi.
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Obcigzenie pojazdu i potozenie przetgcznika

Wersje

Warunki obcigzenia

Modele 3-drzwiowe

Modele 5-drzwiowe

Kategoria pojazdu

Kategoria pojazdu

Kategoria pojazdu M1*

Kategoria pojazdu

M1* N1* Z trzecim rzedem | Bez trzeciego rzedu N1*
siedzen siedzen

Tylko kierowca - 0 - - 0
Tylko kierowca lub kierowca +
. . L . 0 - 0 0 -
jeden pasazer na przednim siedzeniu
Kierowca + jeden pasazer na przednim
siedzeniu oraz komplet pasazeréw 2 - 2 1 -
na tylnych siedzeniach najdalej z tytu
Komplet pasazeréw 2 - 2 1 -
Komplet pasazeréw + petny bagaz 3 _ 3 3 _
w przestrzeni bagazowej
Kierowca + petny bagaz 4 4 3 3 3

w przestrzeni bagazowej

*: W celu ustalenia kategorii pojazdu nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.
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Swiatta awaryjne

UWAGA

Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy pozos-
tawia¢ wiaczonych swiatet awaryjnych na
dfuzej niz to konieczne, poniewaz dopro-
wadzi to do roztadowania akumulatora.

" A14048

W celu wigczenia Swiatet awaryjnych nalezy
wcisngé ich wytgcznik.

Zaczng btyskac jednoczeénie wszystkie kierun-
kowskazy. Swiatta awaryjne wytacza sie po-
przez ponowne nacisniecie przycisku.

Swiatta awaryjne wigcza sie w celu ostrzezenia
innych kierowcéw w sytuacjach, kiedy samo-
chéd musial zatrzymac sie w miejscu, gdzie

moze stanowi¢ zagrozenie dla ruchu drogo-
wego.

W sytuacjach awaryjnych nalezy zjecha¢ sa-
mochodem jak najgfebiej na pobocze.

Przy wtaczonych $wiattach awaryjnych nie
dziata przetacznik kierunkowskazow.

Regulacja intensywnosci
podswietlenia wskaznikow

14034

W celu zmiany intensywnosci podswietlenia
wskaznikéw na tablicy przyrzadéw nalezy
odpowiednio obréci¢ pokretto regulacyjne.

101



Przednie $wiatta przeciwmgielne

Tylne Swiatta przeciwmgielne

n£045

A14037

W celu wigczenia przednich swiatet przeciw-
mgielnych nalezy obréci¢ pierscien na dzwig-
ni przetagcznika Swiatet i kierunkowskazéw.
Przednie Swiatfa przeciwmgielne zapala sie,
gdy wigczone sg swiatta pozycyjne.

Wigczenie przednich swiatet przeciwmgielnych

sygnalizowane jest zapaleniem sig¢ lampki kon-
trolnej na tablicy przyrzadow.
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Tylne $wiatta przeciwmgielne wigcza sie
naciskajgc ich wytgcznik. Swiecenie tych
Swiatet ograniczone jest nastepujgacymi
warunkami:

Jezeli przednie Swiatta przeciwmgielne sg wig-
czone — Tylne $wiatta przeciwmgielne zapalg sie,
gdy wiaczone s3 $wiatta pozycyjne lub mijania.

Jezeli przednie $wiatta przeciwmgielne sg wy-
taczone — Tylne $wiatfa przeciwmgielne zapalg
sie, gdy wigczone sa $wiatta mijania.

Wigczenie tylnych $wiatet przeciwmgielnych
sygnalizowane jest zapaleniem sige lampki
kontrolnej na tablicy przyrzaddw.

Po wytaczeniu wszystkich pozostatych $wiatet
tylne $wiatta przeciwmgielne samoczynnie
wylaczg sie.

Po wytgczeniu Swiatet mijania, tylne Swiatta
przeciwmgielne nie zapalg si¢ juz automa-
tycznie przy ponownym wigczeniu Swiatet
mijania.

W celu wigczenia tylnych $wiatet przeciw-
mgielnych nalezy ponownie nacisng¢ przycisk
w warunkach opisanych powyze;j.



Oswietlenie kabiny
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Lampka tylna (tylko modele 5-drzwiowe)

Oswietlenie kabiny wigcza sie odpowiednio
przesuwajac przetacznik w lampce.

Przetgcznik ten ma nastepujgce potozenia:

+~ON” — Lampka $wieci sie na stafe.

+,OFF” — Lampka nie $wieci sie.

,DOOR” — Lampka zapala sie po otwarciu do-
wolnych drzwi bocznych lub drzwi bagaznika.

OPOZNIONE WYLACZANIE OSWIETLENIA
WNETRZA

Gdy przetacznik jest ustawiony w potozeniu
,DOOR”, os$wietlenie wtgcza sie po otwarciu
ktérychkolwiek drzwi. Po zamknigciu wszys-
tkich drzwi lampka przez pewien czas pozos-
taje zapalona, a nastepnie gasnie.

Natomiast w nastepujacych przypadkach lam-
pka gasnie natychmiast:

e Jezeli wszystkie drzwi zostang zamkniete
gdy wytacznik zaptonu jest w potozeniu
LACC”, ,ON” lub ,START".

e Jezeli wytgcznik zaptonu zostanie obrdcony
do potozenia ,ACC”, ,ON” lub ,START” gdy
lampka jeszcze sie $wieci.

e Jezeli drzwi zostang zablokowane gdy lam-
pka jeszcze sie $wieci.

e Jezeli drzwi kierowcy zostang zamkniete

z wcisnietym przyciskiem blokady, a wszys-
tkie pozostafe sg juz zablokowane.
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AUTOMATYCZNE WYLACZANIE POZOSTA-
WIONEGO OSWIETLENIA WNETRZA

Jezeli drzwi pozostajg otwarte gdy wytgcznik
zaptonu jest w pofozeniu ,LOCK” i wytacznik
os$wietlenia wnetrza ustawiony jest w pozycji
,DOOR”, po 20 minutach o$wietlenie wnetrza
zostanie automatycznie wytgczone, zapobiega-
jac roztadowaniu akumulatora.
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Oswietlenie osobiste

ARG

Z oknem dachowym

AL

Bez okna dachowego

W celu wigczenia lampki nalezy nacisngé
przycisk. W celu wytgczenia lampki ponow-
nie nacisna¢ przycisk.



Wycieraczki i spryskiwacze szyby
przedniej

A\

P
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Wycieraczki przedniej szyby wigcza sie
przestawiajgc dzwignie przetacznika w zgda-
ne potozenie.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢ usta-
wiony w pofozeniu ,ON”.

Potfozenie dzwigni Praca wycieraczek
Potozenie 1 Przerywana
Potozenie 2 Wolna
Potozenie 3 Szybka

W zakresie pracy przerywanej (potozenie 1)
mozliwa jest regulacja czasu przerw w pracy
wycieraczek za pomoca pierscienia ,INT TIME”.
Obréocenie do gory wydfuza przerwy w pracy
wycieraczek, obrdcenie w dot skraca przerwy.

W celu natry$niecia ptynu zmywajgcego
nalezy dzwignie pociggna¢ do siebie.

Gdy ptyn zostanie natry$nigty przy wytagczonych
wycieraczkach, wycieraczki samoczynnie wyko-
naja kilka ruchéw roboczych.

Wskazéwki dotyczace uzupetniania ptynu
zmywajgcego podane sg w rozdziale 7-3, pod
hastem ,Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy
szyb”.

Przy ujemnej temperaturze otoczenia, przed
uzyciem spryskiwacza nalezy rozgrza¢ przed-
nig szybe nawiewem cieptego powietrza.
Zapobiegnie to zamarzaniu ptynu zmywajace-
go na szybie, co mogioby catkowicie zablo-
kowa¢ widocznosé.

UWAGA

Nie wolno wifaczaé¢ wycieraczek, gdy
szyba jest sucha. Moze to spowodowac
jej zarysowanie.

Wycieraczki i spryskiwacz szyby
tylnej

A 1406

Whycieraczke tylnej szyby wigcza sie obracajac
gatke na koncu dzwigni w kierunku od siebie.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢ usta-
wiony w potozeniu ,,ON”.

Potozenie dzwigni

Praca wycieraczek

Potozenie 1

Przerywana

Potozenie 2

Normalna

W celu natry$niecia ptynu zmywajacego na
tylng szybe, nalezy obréci¢ gatke na korcu
dzwigni do oporu w gore lub w dét, az zajmie
skrajne potozenie (3 lub 4). Po zwolnieniu, gat-
ka samoczynnie powrdci do potozenia wyjscio-
wego.
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Wskazéwki dotyczgce uzupetniania ptynu
zmywajacego podane sg w rozdziale 7-3, pod
hastem ,Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy
szyb”.

UWAGA

Nie wolno witacza¢ wycieraczki, gdy
szyba jest sucha. Moze to spowodowac
jej porysowanie.
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Zmywacze reflektoréw

Ogrzewanie szyby tylnej
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_

.

/~

Ai421a

W celu natrys$niecia ptynu zmywajacego na
klosze reflektoréw nalezy wigczy¢ przednie
Swiatta i nacisngé przycisk zmywacza.

Kluczyk w wytaczniku zaptonu musi by¢ w po-
tozeniu ,,ON”.

Nalezy regularnie kontrolowaé poziom pfynu
zmywajgcego w zbiorniczku.

Do uzupetniania poziomu nalezy uzywacé ptynu
do spryskiwaczy szyb. Wskazdéwki dotyczace
uzupetniania ptynu zmywajacego podane sa
w rozdziale 7-3, pod hastem ,Uzupetnianie
ptynu do spryskiwaczy szyb”.

UWAGA

Nie nalezy uruchamia¢ zmywaczy reflek-
torow, gdy w zbiorniczku nie ma pfynu.
Moze to spowodowac przegrzanie silnika
elektrycznego zmywaczy.

W wersji z recznie sterowang klimatyzacja

LRE ]

W wersji z automatycznie sterowang klima-
tyzacja




W celu usunigcia zaparowania lub oblo-
dzenia tylnej szyby nalezy nacisng¢ przy-
cisk wytacznika ogrzewania szyby.

Kluczyk w wytgczniku zaptonu musi by¢ usta-
wiony w pofozeniu ,ON”.

Nadrukowane na wewnetrznej powierzchni
szyby delikatne uzwojenie elektryczne szybko
rozgrzeje i oczysci jej powierzchnie. Podczas
pracy urzadzenia $wieci sie lampka kontrolna.

Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
wyfgczenie ogrzewania szyby.

Ogrzewanie szyby nalezy wytgczaé natych-
miast po oczyszczeniu jej powierzchni.
Przedtuzona praca ogrzewania szyby moze
doprowadzi¢ do roztadowania akumulatora,
szczegolnie podczas jazdy w ruchu miejskim.
Urzadzenie to nie stuzy do osuszania z desz-
czu ani topienia $niegu.

UWAGA

e Gdy silnik nie pracuje, nalezy wytaczyc
ogrzewanie tylnej szyby, co zapobieg-
nie rozftadowaniu akumulatora.

e Czyszczgc powierzchnie wewnetrzna
tylnej szyby nalezy zachowac ostroz-
nosc, aby nie uszkodzi¢ siatki grzejnej.

Ogrzewanie lusterek bocznych

AldndE

W pojazdach z kierownica po prawej stronie

A1404T

W pojazdach z kierownicg po lewej stronie

W celu usunigcia zaparowania lub oblodzenia
powierzchni lusterek bocznych nalezy nacis-
na¢ przycisk wytacznika ich ogrzewania.

Kluczyk w wytagczniku zaptonu musi by¢ usta-
wiony w pofozeniu ,ON”.

Panele grzewcze lusterek bocznych szybko
rozgrzejg i oczyszczg powierzchnie.

Ponowne nacisniecie przycisku powoduje wy-
taczenie ogrzewaczy.

Po uptywie okoto 5 minut pracy ogrzewanie
lusterek zostanie samoczynnie wytaczone.

OSTRZEZENIE

Gdy ogrzewanie lusterek jest wigczone,
nie nalezy dotyka¢ powierzchni lusterek,
poniewaz ich temperatura moze byé
wysoka.

Ogrzewanie lusterek nalezy wytaczaé natych-
miast po oczyszczeniu ich powierzchni. Prze-
dtuzona praca ogrzewaczy moze doprowadzié
do roztadowania akumulatora, szczegdlnie
podczas jazdy w ruchu miejskim. Urzgdzenie to
nie stuzy do osuszania z deszczu ani topienia
Sniegu.

Gdy lusterka boczne pokryte sg grubg warstwg
lodu, przed wtgczeniem ich ogrzewania nalezy
uzy¢ srodka rozmrazajgcego.
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Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik temperatury silnika
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Wskaznik dziata po wigczeniu zaptonu, po-
kazujgc w przyblizeniu ilo$¢ paliwa, jaka po-
zostaje w zbiorniku.

Przy hamowaniu, przyspieszaniu i pokonywaniu
zakretu wskazéwka waha sie. Jest to spowo-
dowane ruchem paliwa w zbiorniku.

Zaleca sie utrzymywanie stanu napetnienia
zbiornika powyzej 1/4 jego pojemnosci.

Gdy poziom paliwa zblizy sie do ,E” lub zaswieci
sie lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa, nalezy
jak najszybciej uzupetni¢ paliwo w zbiorniku.

Na zjazdach, podjazdach lub na zakretach, ze
wzgledu na ruch paliwa w zbiorniku wskazéwka
moze wahac sie, lub wczedniej niz zwykle moze
zapalac sie lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa.
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Wskaznik ten przy wigczonym zapfonie po-
kazuje temperature ptynu chiodzacego sil-
nik. Temperatura pracy silnika moze sie wa-
haé, w zaleznosci od temperatury otoczenia
i stanu obcigzenia silnika.

Gdy wskazéwka znajdzie sie w strefie zaznaczo-
nej na czerwono lub wyzej, sygnalizuje to prze-
grzanie silnika. W takiej sytuacji nalezy zatrzy-
ma¢ samochdd i odczekaé, az silnik ostygnie.

Do przegrzewania si¢ silnika moze doj$¢ w nas-
tepujacych ciezkich warunkach eksploatacji
samochodu:

¢ Diuga jazda pod gére w upalny dzien.

e Zwolnienie lub zatrzymanie sie po jezdzie
z duzg predkoscia.

* Dtugie okresy pracy silnika na biegu jatowym
przy wtaczonej klimatyzacji w warunkach jaz-
dy miejskiej.

* Holowanie przyczepy.

UWAGA

e Nie wolno wymontowywac termostatu
z ukfadu chfodzenia silnika, poniewaz
spowoduje to przegrzewanie sie silnika.
Zadaniem termostatu jest sterowanie
przeptywem pfynu chtodzacego, w celu
utrzymania temperatury silnika w opty-
malnym zakresie.

Nie wolno kontynuowacé jazdy z przeg-
rzanym silnikiem. W takiej sytuacji
nalezy zastosowac sie do wskazowek
podanych w rozdziale 4 pod hasfem
»,Przegrzanie silnika”.




Obrotomierz

Licznik przebiegu catkowitego
i dwa liczniki przebiegu dziennego

AT
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Obrotomierz pokazuje predkos¢ obrotowa
silnika w tysigcach obrotéw na minute. Jego
wskazaniami nalezy kierowa¢ sie przy dobo-
rze wtasciwych przefozen skrzyni biegow,
unikajac w ten sposob diawienia silnika lub
nadmiernego wzrostu jego predkosci obro-
towej.

Jazda z nadmierng predkoscia obrotowg
silnika powoduje przyspieszone zuzycie silnika
i zwieksza zuzycie paliwa. Nalezy pamietac
0 o0gdlnej zasadzie, ze im nizsza predkos$c
obrotowa silnika, tym nizsze zuzycie paliwa.

UWAGA

Nie wolno dopuszcza¢ do przejscia
wskazowki w zakres czerwony. Moze to
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
silnika.

Wskaznik ten zawiera licznik przebiegu catko-
witego i dwa liczniki przebiegu dziennego.

1. Licznik przebiegu catkowitego — pokazuje cat-
kowity dystans przejechany przez samochdd.

2. Dwa liczniki przebiegu dziennego — pokazuja
niezaleznie dystanse przebyte od ostatniego
wyzerowania kazdego z nich.

Na podstawie wskazan jednego licznika
przebiegu dziennego mozna oblicza¢ $rednie
zuzycie paliwa, natomiast drugiego mozna
uzy¢ do pomiaru przebytych odlegtosci. Po
odtgczeniu zasilania elektrycznego, wszystkie
informacje wskazywane przez liczniki
przebiegu dziennego zostajg skasowane.

3.Przycisk kasowania licznika przebiegu
dziennego — Zeruje stan licznikéw przebiegu
dziennego i jednoczesnie stuzy do przeta-
czania wys$wietlanych funkciji.

W celu przetgczenia wyswietlanych funkcji
nalezy szybko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk.
Kazdorazowe nacisniecie i zwolnienie przycis-
ku powoduje kolejno przetaczenie z licznika
przebiegu catkowitego na licznik przebiegu
dziennego A, nastepnie na licznik przebiegu
dziennego B i z powrotem na licznik przebiegu
catkowitego.

W celu wyzerowania stanu licznika przebiegu
dziennego A nalezy wywota¢ go na wyswiet-
laczu, a nastepnie nacisngc i przytrzymac wcis-
niety przycisk, az pokaze sie warto$¢ zero.
W analogiczny sposdéb zeruje sie licznik B.
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Dodatkowe przyrzady—
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. Klinometr

. Wyséwietlacz wielofunkcyjny
. Kompas

. Przycisk , A"

. Przycisk , v”

. Przycisk ,MODE/LIGHT”



Przycisk ,,MODE/LIGHT”

Naciskajac przycisk ,MODE/LIGHT” zmienia
sie funkcje. Naciskanie przycisku dtuzej niz
1 sekunde powoduje wigczenie urzgdzenia.

Przycisk ,a”

Nacisniecie ,,A” zwieksza intensywnos$¢ pod-
Swietlenia wys$wietlacza wielofunkcyjnego lub
pokazywang na ekranie warto$¢ podczas
operacji regulacji, kalibracji oraz uruchamiania
lub zatrzymywania pomiaru.

Przycisk ,v”

Nacisnigcie ,v¥” zmniejsza intensywnos$c¢
podswietlenia wys$wietlacza wielofunkcyjnego
lub pokazywana na ekranie warto$¢ podczas
operacji regulaciji, kalibracji lub zerowania.

—Wyswietlacz wielofunkcyjny —
informacje wstepne

Z dodatkowych przyrzadow nalezy korzys-
ta¢ przy wiaczonym zaptonie. W czasie gdy
akumulator samochodowy jest wymonto-
wany i wymieniany lub jest odfgczony z po-
wodu przepalonego bezpiecznika, nie dziata
kompas. W takim przypadku konieczne be-
dzie przeprowadzenie kalibracji kompasu
(kalibracja kotowa). Po wykonaniu kalibraciji
kotowej kompas zacznie prawidtowo funk-
cjonowaé. Wskazéwki dotyczace kalibracji
kotowej podane sg w dalszej czesci, pod
hastem ,,—Kompas”.

Jezeli we wnetrzu samochodu panuje bardzo
niska temperatura, poczatkowo dziatanie wys$-
wietlacza moze wydawac sie opdznione lub ob-
raz moze by¢ ciemny. Gdy wnetrze samochodu
nieco nagrzeje sie, wyswietlacz zacznie dziata¢
normalnie.
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W celu wigczenia podswietlenia dodatkowych
przyrzadéw nalezy nacisngé¢ i przytrzymaé
wcisniety przycisk ,,MODE/LIGHT”, az nastapi
przetaczenie na tryb regulacji podswietlenia.
Na wys$wietlaczu pojawi sie ,,LIGHT”.

Regulacji pod$wietlenia dokonuje si¢ nacis-
kajgc przycisk ,,v” lub ,,o” gdy wigczony
jest tryb regulacji podswietlenia.

Przy wigczonym zapfonie intensywnos$¢é pod-
Swietlenia wysSwietlacza mozna ustawi¢ na
jednym z 3 poziomoéw. Po wigczeniu Swiatet
mijania (rGwnoczes$nie ekran staje sie ciem-
niejszy) intensywno$¢ podswietlenia mozna
ustawi¢ na jednym z 6 poziomoéw.

Intensywnos$¢ podswietlenia wys$wietlacza
mozna regulowa¢ w dowolnym momencie.
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W celu wytaczenia podswietlenia nalezy tyle
razy naciskac¢ przycisk ,, v”, az podswietlenie
zgasnie.

W przypadku nadmiernego nagrzania sie
wys$wietlacza i/lub wzrostu napiecia elektrycz-
nego wewnatrz urzadzenia, ekran oraz jego
podswietlenie moga samoczynnie zgasnac.
Gdy wyswietlacz ostygnie i/lub spadnie wew-
netrzne napiecie elektryczne, ekran i pod$wiet-
lenie wtgczg sie w sposob automatyczny.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy naciska¢ przyciskéw podczas
jazdy. Mozna to wykonywa¢ wytacznie
gdy samochad jest zatrzymany.
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-Klinometr

Klinometr pokazuje przyblizong wielko$é
przechytu samochodu do przodu lub do tytu
oraz na boki. Klinometr pokazuje doktadnag
wartos¢ jedynie w sytuacji, gdy samochéd
jest zatrzymany i pochylenie nie przekracza
30°. Powyzszy rysunek obrazuje sytuacje,
gdy samochod jest przechylony do przodu
o kat okoto 5° oraz w prawo o kat okotfo 15°.

Jezeli klinometr nie pokazuje prawidiowej
wielkosci przechytu, nalezy przeprowadzi¢ jego
kalibracje, wedtug opisanej dalej procedury.

Kalibracja klinometru

1. Zatrzyma¢ samochdd w ptaskim, poziomym
miejscu i wtaczyé zapton.

2. Nacisngé réwnoczesnie przyciski ,, v’ i ,A”.

3. Nacisng¢ przycisk , o”. Ekran klinometru bty-
$nie dwa lub trzy razy.

Gdy ekran klinometru powréci do normalnego
stanu, kalibracja jest zakonczona.

Kalibracje klinometru nalezy przeprowadzaé
w ptaskim, poziomym miejscu.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy naciska¢ przyciskéw podczas
jazdy. Mozna to wykonywaé¢ wyigcznie
gdy samochod jest zatrzymany.




-Kompas

Kompas pokazuje kierunek, w jakim usta-
wiony jest przéd samochodu. ,,N” na ekra-
nie oznacza pétnoc, ,W” oznacza zachod,
»E” oznacza wschod i ,,S” oznacza potud-
nie. Na rysunku powyzej samochéd skiero-
wany jest na potudnie.

Kompas dokfadnie pokazuje kierunek jedynie
wtedy, gdy samochdd pozostaje poziomy.
W nastepujgcych przypadkach wskazania
kompasu sg niedoktadne:

e Samochdd jest przechylony.

e Samochdd znajduje sie w miejscu, w ktdrym
magnetyzm ziemski jest zaburzony (parking
podziemny, pod stalowg wiezg, parking na
dachu budynku, w poblizu skrzyzowania lub
duzego samochodu, itp.).

e Samochdd ulegt namagnesowaniu.

ANS04E

W przypadku namagnesowania samochodu
kompas rejestruje to i dokonuje préby auto-
matycznej detekcji kierunkdw Swiata. Jednak gdy
automatyczna detekcja kierunkéw $wiata okaze
sie niemozliwa lub wskazania kompasu beda
nieprawidiowe, zaczng btyska¢ symbole kierun-
kow Swiata, jak pokazano na rysunku powyzej.
W takim przypadku konieczne jest reczne
przeprowadzenie kalibracji wedtug opisanej dalej
procedury ,Kalibracja kompasu”.
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Kalibracja kompasu (kalibracja kotowa)

1. Zatrzyma¢ samochdd w ptaskim, poziomym
miejscu.

2. Nacisngé réwnoczesnie przyciski ,v” i, A”".
3. Nacisnag¢ jeden raz przycisk ,MODE/LIGHT”.

4. Nacisng¢ przycisk ,,o”. Ekran kompasu zacz-
nie btyskac.

5. Powoli zatoczy¢ samochodem koto (w ciggu
1 minuty od naci$niecia , v”). Jezeli w ciagu
60 sekund nie zostanie zatoczone petne
kofo, kalibracja zostaje przerwana i kompas
powraca do stanu sprzed operaciji.
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Gdy ekran kompasu powréci do normalnego
stanu, kalibracja jest zakonczona.

Nie nalezy przeprowadza¢ kalibracji kotowej
w miejscu, w ktorym magnetyzm ziemski
jest zaburzony (parking podziemny, pod
stalowag wiezg, parking na dachu budynku,
w poblizu skrzyzowania lub duzego samo-
chodu, itp.).

Przeprowadzenie kalibracji kotowej konieczne
jest w sytuacji, gdy akumulator samocho-
dowy byl wymontowany i wymieniany lub
odigczony z powodu przepalonego bez-
piecznika.
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Kalibracja kompasu (kalibracja dewiacyjna)

Wskazania kierunku na kompasie moga by¢
odchylone w zakresie +180° w stosunku do kie-
runku wynikajgcego z magnetyzmu ziemskie-
go. Kat odchylenia uzalezniony jest od miejsca
na powierzchni ziemi. W celu zniwelowania
réznicy pomiedzy kierunkiem pétnocnym na
ekranie kompasu a kierunkiem poétnocnym na
mapie nalezy:

1. Zatrzymaé samochdd w ptaskim, poziomym
miejscu.

2. Nacisng¢ réwnoczes$nie przyciski , v i, A”.

3. Dwukrotnie nacisna¢ przycisk ,MODE/LIGHT".
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Gdy na wyswietlaczu wielofunkcyjnym btyska
-,DEVL”, mozna ustawi¢ kat odchylenia kie-
runku. W dolnej czesci ekranu pokazywana jest
wartos$¢ kata.

Na rysunku powyzej pokazano odchylenie
wskazan kompasu o 5° na wschéd. Odchylenie
w kierunku zachodnim sygnalizowane jest
znakiem minus. Po podtaczeniu zaciskow
akumulatora pokazywana jest warto$¢ -7°
(ustawienie poczatkowe).

4. Ustawi¢ warto$¢ kata, naciskajgc przycisk
LV lub ,A”.

5.Nacisngé¢ przycisk ,MODE/LIGHT” w celu
wprowadzenia pokazywanej wartosci kata.

Kompas nalezy kalibrowaé¢ w ptaskim, po-
ziomym miejscu.

OSTRZEZENIE

¢ Kalibracje kotowg nalezy przeprowadzaé¢
w odpowiednio przestronnym miejscu,
uwazajgc na pieszych i pobliskie samo-
chody. Nalezy przestrzega¢ przepiséw
drogowych.

¢ Nie nalezy naciska¢ przyciskow pod-
czas jazdy. Mozna to wykonywaé wy-
tacznie gdy samochod jest zatrzymany.

—Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wyswietlacz wielofunkcyjny ma nastepujace
funkcje, przetaczane kolejnymi naci$nigciami
przycisku ,MODE/LIGHT”:

e Termometr

e Barometr

¢ Wysokosciomierz 50

¢ Wysokosciomierz 200

¢ Wskaznik sredniej predkosci
e Stoper

Kazda funkcja ma odpowiednie oznaczenie na
ekranie. ,TEMP” oznacza termometr, ,BARO”
oznacza barometr, ,ALT50” oznacza wysokos$-
ciomierz 50, ,AL200” oznacza wysokoscio-
mierz 200 i ,AVESPD” oznacza wskaznik pred-
kosci Sredniej. Dla funkcji stopera na ekranie
pojawia sie , TIMER”.

Nawet gdy w trakcie pomiaru zostanie wyia-
czony zapton, realizowany jest on dalej i dane
pozostajg zachowane do momentu ponownego
wigczenia zaptonu.

Zmiana wyswietlanej funkcji przez naci$niecie
przycisku ,MODE/LIGHT” nie powoduje przer-
wania dziatania poprzednio wybranej, mimo ze
nie jest ona aktualnie pokazywana.
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» Termometr

OSTRZEZENIE

Nie nalezy naciska¢ przyciskow podczas
jazdy. Mozna to wykonywaé wytacznie
gdy samochdd jest zatrzymany.
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Funkcja termometru pokazuje na wykresie
liniowym przebieg zmian temperatury zew-
netrznej w ciggu ostatnich 12 godzin, mie-
rzonej w odstepach 30-minutowych. Wykres
obejmuje zakres temperatur od -30°C do
+65°C.

Jezeli wykres przekroczy zakres osi pionowej,
zostaje automatycznie przesuniety do géry do
czasu, kiedy po jego odswiezeniu, realizowa-
nym co 30 minut, powréci mozliwo$¢ jego
pokazania. W tym czasie trzykrotnie blyskaja
znaki ,» €” i ,2°C”. Pokazywany obraz mozna

przesuwa¢ naciskajac przyciski ,, v’ i, a”.

W czesci numerycznej ekranu ponizej
wykresu pokazywana jest aktualna wartosé
temperatury zewnetrznej. Zakres wartos$ci
temperatur wynosi od -30°C do +65°C. Na
przykitadzie powyzej aktualna temperatura
zewnetrzna wynosi +18°C. Wskazania s3g
uaktualniane co 4 sekundy. W przypadku
wykrycia nieprawidtowosci w potgczeniach
czujnika temperatury zewnetrznej, na ekra-
nie pojawi sie symbol ,,-E”. W takiej sytuaciji
nalezy skontaktowaé¢ sie z Autoryzowana
Stacjq Dealerska Toyoty.

Wskazania termometru moga odbiegaé¢ od
rzeczywistej wartosci temperatury, w zaleznos-
ci od sytuacji w otoczeniu samochodu lub wa-
runkow jazdy.



TABELA KONWERSJI

°C °F
-30 -22
-25 -13
-20 -4
-15 5
-10 14
-5 23
0 32
5 41
10 50
15 59
20 68
25 77
30 86
35 95
40 104
45 113
50 122
55 131
60 140
65 149

»Barometr
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Funkcja barometru pokazuje na wykresie
liniowym przebieg zmian wartosci ci$nienia
atmosferycznego w ciggu ostatnich 12 godzin,
mierzonych w odstepach 30-minutowych.
Wykres obejmuje zakres ci$nien od 600 hPa
do 1050 hPa. Wartosci pokazywane sg z do-
ktadnoscig do 2 hPa.

Jezeli wykres przekroczy zakres osi pionowej,
zostaje automatycznie przesuniety do goéry do
czasu, kiedy po jego odswiezeniu, realizo-
wanym co 30 minut, powréci mozliwos¢ jego
pokazania. W tym czasie trzykrotnie btyskaja
znaki > €” i ,2hPa”. Pokazywany obraz
mozna przesuwaé¢ naciskajac przyciski ,, v”

i,A”.

W czesci numerycznej ekranu ponizej wykresu
pokazywana jest aktualna warto$¢ cis$nienia
atmosferycznego z doktadnoscig do 1 hPa. Za-
kres wartosci cisnien od 600 hPa do 1050 hPa.
Na przyktadzie powyzej aktualne cisnienie
atmosferyczne wynosi 1014 hPa. Wskazania
sg uaktualniane co 1 sekunde.

Wskazania barometru moga odbiega¢ od
rzeczywistej wartosci cisnienia, w zalezno$ci
od sytuacji w otoczeniu samochodu lub wa-
runkow jazdy.
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»Wysokos$ciomierz
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Wysokos$ciomierz 200
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Funkcja wysokosciomierza pokazuje na
wykresie stupkowym przebieg zmian
wysokosci nad poziomem morza w ciggu
ostatnich 2 godzin, mierzonej co 5 minut.
Wysokos$ciomierz 50 i wysoko$ciomierz 200
maja roézne zakresy.

Wykres pokazuje:
Wysokos$ciomierz 50
...... 1 punkt =50 m
Wysokos$ciomierz 200
...... 1 punkt = 200 m

Jezeli wykres przekroczy zakres osi pionowej,
zostaje automatycznie przesuniety do géry do
czasu, kiedy po jego ods$wiezeniu, realizo-
wanym co 30 minut, powréci mozliwos¢ jego
pokazania. W tym czasie trzykrotnie btyskaja
znaki ,» €’ i,,50 m” lub ,,200 m”.

W czesci numerycznej ekranu ponizej wykresu
pokazywana jest aktualna wysoko$¢ z doktad-
noscig do 10 m. Zakres warto$ci miesci sie
pomiedzy -500 m a 5000 m. Na przyktadzie
powyzej aktualna wysokos$¢ nad poziomem
morza pokazywana przez wysokosciomierz 50
i 200 wynosi 360 m. Wskazania sg uaktualniane
co 2 sekundy.

Poniewaz wysoko$é nad poziomem morza
szacowana jest na podstawie ci$nienia atmosfe-
rycznego, wskazywana warto$¢ dla danego
miejsca moze zmienia¢ sie, w zaleznosci od
zmian ci$nienia atmosferycznego.

Po wyfgczeniu zaptonu na wysokosciomierzu
pozostaje ostatnio pokazywana wartosé.

TABELA KONWERSJI

m stopy
() 500 () 1640
() 1000 () 3281
() 1500 () 4921
() 2000 () 6562
() 2500 () 8202
() 3000 () 9843
() 3500 (-) 11483
() 4000 () 13123
() 4500 (-) 14763
() 5000 (-) 16403




»Wskaznik $redniej predkosci

AIS04A

) 'q..-'-."'lmru-h
et
1]

LI

EEREPTE

& 10N

" -

AS0ME

Kalibracja wysoko$ciomierza

Kalibracje mozna przeprowadzi¢ jedynie
wtedy, gdy znana jest aktualna wysokos¢ nad
poziomem morza. Gdy ekran przedstawia
wysokosciomierz 50 lub 200, nacis$niecie , v”
lub ,A” odpowiednio zwigksza lub zmniejsza
pokazywang warto$¢ o 10 m. Oba wysokoscio-
mierze kalibrowane sg rownoczes$nie.

Wskaznik predkosci sredniej pokazuje na
wykresie liniowym przebieg zmian predkos-
ci jazdy w ciggu ostatnich 2 godzin, mierzo-
nej co 5 minut. Kolejne punkty odpowiadaja
Sredniej predkosci jazdy w ciggu 5 minut.
Predkos$ci wskazywane sg z dokfadnoscia
do 10 km/h.

Warto$¢ liczbowa pod wykresem jest srednig
predkos$cig samochodu liczong od rozpoczecia
pomiaru. Wskazanie jest odnawiane co 10
sekund.

TABELA KONWERSJI

km/h mph
10 6
20 12
30 19
40 25
50 31
60 37
70 43
80 50
90 56
100 62
110 68
120 75
130 81
140 87
150 93
160 99
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» Stoper
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Rozpoczecie pomiaru nastepuje po nacisnieciu
przycisku ,A”. Ponowne nacisniecie przycisku
»A” zatrzymuje pomiar, z zachowaniem jednak
zebranych danych. Naci$nigcie przycisku ,a”
gdy pomiar jest zatrzymany powoduje konty-
nuacje pomiaru.

W trakcie pomiaru btyska symbol ,km/h”. Gdy

pomiar jest zatrzymany, symbol ,km/h” $wieci
sie w sposoéb ciagty.
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Nacisniecie przycisku ,v” gdy pomiar jest
zatrzymany powoduje wykasowanie wskazy-
wanej pod wykresem wartosci liczbowej i poka-
zuje sie ,--km/h”.

Funkcja stopera mierzy uplyw czasu, pokazu-
jac wynik na numerycznej czesci wyswiet-
lacza. Maksymalny mierzony czas wynosi 9
godzin i 59 minut. Po przekroczeniu tej war-
tosci pomiar jest kontynuowany od wartosci
,,0h 00 min”. Na rysunku powyzej uptyneto 2
godziny i 48 minut od rozpoczecia pomiaru.

Podczas pomiaru obraz na graficznej czesci
wys$wietlacza przesuwa sie od prawej do lewej
krawedzi ekranu.
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Rozpoczecie pomiaru nastepuje po nacisnieciu
przycisku ,,A”. Ponowne nacisniecie przycisku
»A” zatrzymuje pomiar, z zachowaniem jednak
zebranych danych. Kolejne nacisniecie
przycisku , A” powoduje kontynuacje pomiaru.

Nacisnigcie przycisku ,v” gdy pomiar jest
zatrzymany, powoduje wykasowanie wskazy-
wanej wartosci i pokazuje sie ,-h --min”.

Lampki kontrolne i ostrzegawcze
oraz brzeczyk

Jezeli zaswieci sie
lampka lub wtaczy
sie brzeczyk...

O

(Lampka
i brzeczyk™)

Nalezy:

Jezeli hamulec postojo-
wy nie jest zaciggniety,
zatrzymac sig i skontak-
towac z Autoryzowang
Stacja Dealerska Toyoty.

Brzeczyk™: Tylko z uktadem kontroli
stabilnosci jazdy i uktadem aktywnej
regulacji napedu
(b) Zatrzymad sie

i sprawdzi¢ samochdd.

(c) Zatrzymac sie
=71 i sprawdzi¢ samochdd.
= Uzupetnic¢ olej w silniku.

Oddac¢ samochdd do
przegladu w Autoryzowa-
nej Stacji Dealerskiej

=
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Jezeli zasdwieci sie Nalezy:
lampka lub wtaczy
sie brzeczyk...

U] iﬁ

Uzupetni¢ paliwo.

(9) .0, Natychmiast oddaé
fQ samochdd do przegladu
w Autoryzowanej Staciji
Dealerskiej

Samochdd z uktadem
kontroli stabilno$ci jazdy
i uktadem aktywnej
regulacji napedu: Gdy
réwnoczesnie $wieci sie
lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego,
natychmiast zatrzymac
sie i skontaktowac sie

z Autoryzowang Stacja
Dealerska Toyoty.

" ®

Zamknaé¢ wszystkie drzwi
boczne oraz drzwi tytu
nadwozia.

@) @\

Jezeli zaswieci sie Nalezy:
lampka lub wtgczy
sie brzeczyk...

() Odda¢ samochéd do
T-BELT przegladu
w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej.

Natychmiast odda¢

Y samochdd do przegladu
w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej

Przestawi¢ dzwignie
sterujaca napedu
w potozenie inne niz ,N”.

(m) A/TOIL Zatrzymac sie
TEMP i sprawdzié¢ samochdd.

(n) VSC VSC 0ddaé samochdd do
TRC OFF przegladu w Autoryzo-

wanej Stacji Dealerskiej.

(o) Brzeczyk Wytaczyé Swiatta.
przypominajacy
0 zapalonych
Swiattach
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(a) Lampka ostrzegawcza uktadu hamulco-
wego i brzeczyk

Lampka ta zapala sie w nizej wymienionych
sytuacjach, jezeli wytacznik zaptonu jest
w potozeniu ,,ON”.

¢ Gdy zaciggniety jest hamulec postojowy...

Samochdd z ukfadem kontroli stabilno$ci jazdy
i uktadem aktywnej regulacji napedu: Lampka
zapala sie na kilka sekund po obréceniu
wyfgcznika zaptonu do pozyciji ,ON”, nawet gdy
hamulec postojowy jest zwolniony.

e Gdy poziom ptynu hamulcowego jest zbyt
niski...

OSTRZEZENIE

Kontynuowanie normalnej jazdy przy zbyt
niskim poziomie ptynu hamulcowego jest
niebezpieczne.

¢ Gdy zbyt niskie jest podci$nienie w ukfa-
dzie (samochody z silnikiem o zaptonie
samoczynnym bez ukiadu kontroli stabil-
nosci jazdy i uktadu aktywnej regulacji
napedu)...

e Gdy nastgpi awaria urzadzenia wspoma-
gajacego hamulce (samochody z uktadem
kontroli stabilnosci jazdy i uktadem ak-
tywnej regulacji napedu)...



Jezeli awaria urzadzenia wspomagajgcego
hamulce spowoduje ostabienie sprawnosci
hamowania, zapala sie lampka ostrzegawcza
i rozlega sie ciggty sygnat ostrzegawczy.

W nastepujacych przypadkach nalezy zleci¢
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej sprawdze-
nie samochodu:

e Lampka nie zapala sie po obréceniu wytacz-
nika zaptonu do potozenia ,ON”, mimo
zaciggnigetego hamulca postojowego.

W samochodzie z uktadem kontroli stabilnosci
jazdy i uktadem aktywnej regulacji napedu:

e Lampka nie zapala sie po wigczeniu zaptonu
gdy hamulec postojowy jest zwolniony.

Krotkotrwate zaswiecenie sie lampki nie jest
oznaka usterki.

OSTRZEZENIE

Samochody bez uktadu kontroli stabilnosci
jazdy i uktadu aktywnej regulacji napedu:

Gdy pomimo zwolnienia hamulca postojo-
wego lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego pozostaje zapalona przy pra-
cujgcym silniku, nalezy natychmiast
zatrzymaé samoch6éd w bezpiecznym
miejscu i skontaktowa¢ sie¢ z Autoryzo-
wang Stacjg Dealerska Toyoty. W tej
sytuacji hamulce moga nie dziata¢ pra-
widtowo i droga hamowania bedzie wydtu-
zona. Mocno naciskajagc pedat hamuilca jak
najszybciej zatrzymaé¢ samochad.

Samochody z uktadem kontroli stabilno$ci
jazdy i uktadem aktywnej regulacji napedu:

W nizej wymienionych sytuacjach nalezy
natychmiast zatrzymaé samochod w bez-
piecznym miejscu i skontaktowac sie
z Autoryzowang Stacjg Dealerska.

e Lampka ta nie gasnie przy pracujagcym
silniku i zwolnionym hamulcu posto-
jowym.

e Wraz z lampk3a ostrzegawcza wigcza sie
brzeczyk ostrzegawczy.

W obu przypadkach mogto dojsé¢ do
awarii hamulcoéw, powodujgcej wydiu-
zenie drogi hamowania samochodu.
Natychmiast zatrzymaé¢ samochéd w bez-
piecznym miejscu, mocno naciskajgc
pedat hamulca.

Lampka ta Swieci sie¢ wraz z lampka
ostrzegawcza ,,ABS”.

W tym przypadku, oprécz awarii uktadu
ABS, samochéd podczas hamowania
moze zachowywa¢ sie wyjatkowo nies-
tabilnie.

Wystgpienie jednego z ponizszych objawow
nie sygnalizuje wystgpienia usterki:

e Lampka ostrzegawcza moze $wieci¢ sie
przez okoto 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Gdy po tym czasie zgasnie, stan jest
prawidtowy.

¢ Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca
moze spowodowac zapalenie sie lampki
ostrzegawczej i uruchomienie brzeczyka.
Jezeli po kilku sekundach objawy te zanikna,
stan jest prawidfowy.
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e Po uruchomieniu silnika lub kilkakrotnym
nacisnieciu pedatu hamuica, z komory silnika
moze dobiegaé charakterystyczny pulsujacy
odgtos pracy pompy w uktadzie hamulco-
wym. Nie jest to oznaka usterki.

(b) Lampka ostrzegawcza braku fadowania
akumulatora

Lampka ta sygnalizuje roztadowywanie akumu-
latora.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
oznacza to wystgpienie awarii w uktadzie
tadowania.

Silnik bedzie pracowat az do catkowitego
roztadowania akumulatora. W takiej sytuaciji
nalezy wytaczy¢ klimatyzacje, dmuchawe,
radio oraz inne odbiorniki pradu i skierowaé sie
do najblizszej Autoryzowanej Stacji Dealerskiej
Toyoty lub warsztatu naprawczego.

UWAGA

Nie wolno kontynuowaé jazdy z peknietym
lub poluzowanym paskiem napedowym
osprzetu silnika.
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(c) Lampka ostrzegawcza niskiego ci$nienia
oleju

Lampka ta ostrzega o zbyt niskim cisnieniu
oleju silnikowego.

Jezeli lampka ta zaswieci sie lub zacznie
btyska¢ podczas jazdy, nalezy natychmiast
zjecha¢ w bezpieczne miejsce na poboczu,
wytgczy¢ silnik i zwréci¢ sie o pomoc do
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty lub
specjalistycznego warsztatu naprawczego.

Lampka moze niekiedy btyska¢ podczas pracy
silnika na biegu jatowym lub na krétko zapalaé
sie po gwaftownym zahamowaniu. Jezeli po
lekkim zwigkszeniu predkosci obrotowej silnika
lampka gasnie, nie ma powoddéw do obaw.

Lampka moze zapali¢ sie, gdy poziom oleju
w silniku jest bardzo niski. Nie stuzy jednak
jako wskaznik jego poziomu. Poziom oleju
nalezy sprawdzac¢ za pomoca miarki.

UWAGA

Nie wolno kontynuowa¢ jazdy z zapalona
lampka ostrzegawcza cisnienia oleju,
nawet na krotkim odcinku. Moze to
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
silnika.

(d) Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu
oleju (samochody z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

Lampka ta sygnalizuje koniecznosé sprawdze-
nia poziomu oleju w silniku. Jezeli lampka ta
zaswieci sie podczas jazdy po nieréownej
drodze lub na duzej pochyfosci, nalezy ustawic¢
samochdd w poziomym miejscu, by sprawdzi¢
czy lampka zgasnie. Jezeli pozostanie zapa-
lona nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w silniku
wedtug instrukcji podanych pod hastem ,Spraw-
dzanie poziomu oleju w silniku” w rozdziale 7-2.

Lampka ta moze zapala¢ sige podczas jazdy po
stromym stoku lub nieréwnej nawierzchni,
kiedy samochdd podlega znacznym przechy-
fom, a takze na zakretach. Jest to spowo-
dowane przemieszczaniem sig oleju w silniku.

UWAGA

Praca silnika przy zbyt niskim poziomie
oleju spowoduje jego uszkodzenie.




(e) Lampka ostrzegawcza turbodotadowania
(samochody z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym) oraz lampka sygnalizacyjna
usterki silnika

Lampka ta petni nastepujace funkcje:

Lampka ostrzegawcza turbodotadowania
(samochody z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

Lampka ostrzega o nadmiernym wzroscie cis-
nienia dotadowania w turbosprezarce.

Jezeli lampka ta zaswieci sie podczas jazdy,
nalezy zwolni¢ na tyle, aby lampka zgasta i jak
najszybciej odda¢ samochdéd do przegladu
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

UWAGA

Nawet gdy lampka zgasnie, nie wolno
jecha¢ z duza predkoscia ani doprowa-
dza¢ do wysokiej predkosci obrotowej
silnika.

Lampka sygnalizacyjna usterki silnika

Lampka ta ostrzega o wystgpieniu awarii
w ukfadzie elektrycznym silnika.

Jezeli lampka ta zapali sie podczas jazdy,
pojazd nalezy jak najszybciej oddaé¢ do
przegladu i naprawy w Autoryzowanej Staciji
Dealerskiej Toyoty.

Jezeli przy zapalonej lampce wcisniecie pedatu
przyspieszania do pofowy skoku nie powoduje
wzrostu predkosci obrotowej silnika, moze to
oznacza¢ usterke elektronicznego uktadu
sterowania przepustnicg. W takim przypadku
mozliwe jest kontynuowanie jazdy z matg
predkoscia, jezeli pedat zostanie nacisniety
powoli i gfebiej. Jak najszybciej nalezy zlecié¢

Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
sprawdzenie samochodu. Chwilowy brak
objawoéw usterki elektronicznego ukfadu

sterowania przepustnica podczas powolnej
jazdy nie oznacza ich trwatego znikniecia, ktére
moze wymagac¢ wytgczenia silnika i obrécenie
wytagcznika zaptonu do pozycji ,ACC” lub
4LOCK”.

(f) Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa

Lampka ta zapala sie, gdy zbiornik paliwa jest
prawie pusty. Nalezy mozliwie najszybciej uzu-
petni¢ paliwo.

Na zjazdach, podjazdach lub na zakretach, ze
wzgledu na ruch paliwa w zbiorniku wskazéw-
ka moze waha¢ sig lub wczesniej niz zwykle
moze zapala¢ sie lampka ostrzegawcza rezer-
wy paliwa.

(g) Lampka ostrzegawcza poduszki po-
wietrznej

Lampka ta zapala sie po obréceniu wytacz-
nika zaptonu do potfozenia ,,ACC” lub ,,ON”.
Po uptywie okoto 6 sekund lampka gasnie.
Oznacza to, ze uktad poduszek powietrz-
nych pracuje prawidtowo.

Uktad lampki ostrzegawczej poduszki powietrz-
nej kontroluje zespot czujnika poduszek, przed-
nie czujniki ukfadu poduszek powietrznych,
napinacze pasow bezpieczenstwa, napetnia-
cze poduszek, lampke ostrzegawcza, przewo-
dy taczace i zrédia zasilania elektrycznego.

Wystgpienie jednej z ponizszych sytuacji
sygnalizuje usterke jednego z kontrolowanych
zespotow. Nalezy wtedy mozliwie najszybciej
odda¢ samochdd do przegladu w Autoryzo-
wanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

¢ Lampka nie zapala sie po obrdceniu kluczy-
ka w wytgczniku zaptonu do potozenia ,ACC”
lub ,ON” lub zapala si¢ na state.

e Lampka zapala sie podczas jazdy.
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(h) Lampka ostrzegawcza ,,ABS”

W samochodzie bez uktadu kontroli sta-
bilnosci jazdy i uktadu aktywnej regulacji
napedu:

Lampka zapala sie po obrdceniu wytgcznika
zaptonu do potozenia ,ON”. Jezeli ukiad ABS
jest sprawny, po uptywie kilku sekund lampka
gasnie. Jezeli uktad ABS nie jest sprawny,
lampka zaswieci sie ponownie.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” pozostaje
zapalona (i nie $wieci sie lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego), uktad ABS nie dziafa,
jednak hamulce pozostajg sprawne.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” $wieci sie
(i nie swieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego), uktad zapobiegajacy bloko-
waniu kot podczas hamowania nie wspomaga
pracy hamulcéw i w zwigzku z tym w trakcie
gwattownego hamowania lub hamowania na
Sliskiej nawierzchni moze doj$¢ do zabloko-
wania kot.
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Wystagpienie jednego z nizej opisanych
objawéw sygnalizuje wystgpienie usterki
czesSci monitorowanej przez ukfad lampki
ostrzegawczej. Nalezy jak najszybciej zleci¢
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
naprawe samochodu.

e Lampka nie zapala sie po obrdceniu
wyfgcznika zaptonu do pozycji ,ON” lub po
zaswieceniu nie gasnie.

e Lampka $wieci sie podczas jazdy.

Krétkotrwate zapalenie sie lampki nie jest
oznaka usterki.

Witaczona blokada tylnego mechanizmu
réznicowego: Gdy tylny mechanizm réznicowy
zostanie zablokowany, uktad ABS nie dziata. W
tym stanie $wiecenie sie lampki ostrzegawczej
-ABS” jest objawem prawidfowym.

W samochodzie z uktadem kontroli stabil-
nosci jazdy i uktadem aktywnej regulacji
napedu:

Lampka zapala si¢ po obrdceniu wytacznika
zaptonu do potozenia ,ON”. Jezeli uktad ABS
i uktad zwiekszajacy skuteczno$¢ hamowania
sg sprawne, po uptywie kilku sekund lampka
gasnie. Jezeli jeden z tych uktadéw nie jest
sprawny, lampka za$wieci sie ponownie.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” pozostaje
zapalona (i nie $wieci sie lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego), uktad ABS, uktad
zwiekszajgcy skuteczno$é hamowania, uktad
regulacji napedu i ukfad kontroli stabilnosci
jazdy nie dziataja, jednak hamulce pozostaja
sprawne.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” $wieci sig (i
nie $wieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego), uktad zapobiegajacy bloko-
waniu két podczas hamowania nie wspomaga
pracy hamulcow i w zwigzku z tym w trakcie
gwaftownego hamowania lub hamowania na
Sliskiej nawierzchni moze dojsé do zabloko-
wania kot.

Wystgpienie jednego z nizej opisanych
objawéw sygnalizuje wystgpienie usterki
cze$ci monitorowanej przez uktad lampki
ostrzegawczej. Nalezy jak najszybciej zleci¢
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
naprawe samochodu.

* Lampka nie zapala sie po obréceniu
wytacznika zaptonu do pozycji ,ON” lub po
zaswieceniu nie gasnie.

e Lampka $wieci sie podczas jazdy.

Krétkotrwate zapalenie sie lampki nie jest
oznakg usterki.



OSTRZEZENIE

Jezeli wraz z lampka ostrzegawcza ,,ABS”
zaswieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego, nalezy natychmiast zatrzy-
maé¢ samochod w bezpiecznym miejscu
i skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska.

W takiej sytuacji nie tylko nie dziata uktad
ABS, lecz réwniez przy hamowaniu samo-
chod bedzie zachowywaé sie wyjatkowo
niestabilnie.

Wystgpienie jednego z ponizszych objawéw
nie sygnalizuje wystgpienia usterki:

* Lampka ostrzegawcza moze S$wieci¢ sie
przez okoto 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Gdy po tym czasie zgasnie, stan jest
prawidtowy.

e Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca
moze spowodowacé zapalenie sie lampki
ostrzegawczej. Jezeli po kilku sekundach
lampka zgasnie, stan jest prawidfowy.

(i) Lampka ostrzegawcza niedomknietych
drzwi

Lampka $wieci sie, dopdki wszystkie drzwi oraz
pokrywa bagaznika nie zostang zamkniete.

(j) Lampka ostrzegawcza paska rozrzadu
(silnik 1KZ-TE)

Lampka ta zapala si¢ kazdorazowo po
przebiegu 150000 km, sygnalizujac koniecz-
no$¢ wymiany paska napedowego rozrzadu.
Gdy lampka zaswieci sie, nalezy mozliwie
najszybciej zleci¢ Autoryzowanej Stacji Dealer-
skiej Toyoty wymiane paska rozrzadu oraz
wytgczenie lampki.

UWAGA

Jazda z nie wymienionym w odpowiednim
czasie paskiem rozrzadu moze doprowa-
dzi¢ do jego pekniecia i uszkodzenia
silnika.

(k) Lampka ostrzegawcza filtra paliwa (sa-
mochody z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

Lampka ostrzega, ze ilos¢ wody zebranej
w filtrze paliwa osiggneta okreslony poziom.

Gdy lampka zapali sie, nalezy niezwtocznie
usunagé¢ wode z filtra. (Wskazdwki dotyczace
usuwania wody z filtra paliwa podane sag
w rozdziale 7-2.)

UWAGA

Nie wolno kontynuowaé jazdy z zapalona
lampka ostrzegawczg filtra paliwa. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy
wiryskowej.

() Lampka ostrzegawcza niewtgczonego
mechanizmu parkowania (samochody
z automatyczng skrzynig biegéw)

Lampka ta ostrzega, ze nie zostat uruchomiony
mechanizm parkowania w automatycznej
skrzyni biegoéw. Jezeli dzwignia sterujaca
napedu ustawiona zostanie w potozeniu ,N”
gdy wybierak zakresu skrzyni biegow jest
w potozeniu ,P”, skrzynia biegéw roztgczy
mechanizm parkowania i kofa nie zostang
zablokowane.

OSTRZEZENIE

W celu przywrécenia funkcji parkowania
nalezy przestawi¢ dzwignie sterujaca
napedu w potozenie inne niz ,,N”. W prze-
ciwnym wypadku samochéd moze prze-
miesci¢ sie.
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(m)Lampka ostrzegawcza temperatury
ptynu w automatycznej skrzyni biegéw

Lampka ta ostrzega o nadmiernym wzroscie
temperatury ptynu w automatycznej skrzyni
biegow.

Jezeli lampka ta zaswieci sie podczas jazdy,
nalezy zwolni¢ i zjecha¢ na pobocze.
Zatrzyma¢ samochdd w bezpiecznym miejscu
i ustawi¢ dzwignie wybieraka zakresu
w pofozeniu ,P”. Pozostawiajgc silnik pracujacy
na biegu jatowym odczekaé, az lampka
zgasnie. Gdy lampka zga$nie, mozna
kontynuowac jazde. Jezeli lampka nie gasnie,
nalezy zwrdécié sie 0 pomoc do Autoryzowane;j
Stacji Dealerskiej Toyoty lub specjalistycznego
warsztatu naprawczego.

UWAGA

Jazda z zapalona lampka ostrzegawcza
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
automatycznej skrzyni biegow.

(n) Lampka ostrzegawcza ukfadu kontroli
stabilnosci jazdy i ukiadu aktywnej
regulacji napedu

Lampka ta ostrzega o wystgpieniu awarii

w uktadzie kontroli stabilno$ci jazdy i uktadzie
aktywnej regulacji napedu.
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Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
,VSC/TRC” oraz lampka kontrolna ,VSC OFF”,
nalezy jak najszybciej zleci¢ Autoryzowanej
Stacji Dealerskiej Toyoty sprawdzenie samocho-
du. Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” moze
réowniez zaswieci¢ sie w przypadku chwilowego
przegrzania sifownika hamulcéw. (Szczegdtowe
informacje podane sa pod hastem ,Ukfad
aktywnej regulacji napedu” w rozdziale 1-6.)

Lampka zapala sie po obrdceniu wytgcznika zapto-
nu do potozenia ,,ON” i po kilku sekundach gasnie.

Lampka ostrzegawcza moze $wieci¢ sie przez
okofo 60 sekund po uruchomieniu silnika. Gdy
po tym czasie zgasnie, stan jest prawidfowy.

Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca moze
spowodowaé zapalenie sie lampki ostrzegaw-
czej. Jezeli po kilku sekundach lampka
zgasnie, stan jest prawidfowy.

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
,VSC/TRC” oraz lampka kontrolna ,VSC OFF”,
nie dziata uktad kontroli stabilnosci jazdy
i uktad kontroli napedu. W tym stanie mozna
jednak kontynuowac jazde.

(o) Brzeczyk przypominajgcy o zapalonych
Swiattach (w niektérych modelach)

Brzeczyk ten wigcza sie, gdy przy wtgczonych
Swiattach zewnetrznych i kluczyku w wytaczniku
zapfonu w pofozeniu ,LOCK” zostang otwarte
drzwi kierowcy. Wyjecie kluczyka nie wytacza
brzeczyka, kitéry pozostaje wtgczony do czasu
wyltaczenia Swiatet.

SPRAWDZENIE LAMPEK OSTRZEGAW-
CZYCH (oprécz lampki ostrzegawczej rezer-
wy paliwa)

1. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

2. Otworzy¢ dowolne drzwi boczne lub drzwi
tytu nadwozia.
Powinna zaswieci¢ sie lampka ostrzegawcza,
sygnalizujgca niezamknigcie drzwi.

3.Zamkna¢ drzwi.
Lampka ostrzegawcza niezamknietych drzwi
powinna zgasnac.

4.0bréci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,ACC”.
Powinna zaswiecic¢ sie lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej. Po okoto 6 sekundach
lampka gasnie.

5.0bréci¢ wytacznik zaptonu do potozenia
,ON”, lecz nie uruchamia¢ silnika.

W samochodzie bez ukfadu kontroli stabilno$ci
jazdy i uktadu aktywnej regulacji napedu:
Wszystkie lampki ostrzegawcze oprécz
lampki sygnalizujacej niezamkniecie drzwi
oraz lampki poduszki powietrznej powinny
zadwieci¢ sie. Lampka ostrzegawcza ,ABS”
gasnie po kilku sekundach.



W samochodzie z uktadem kontroli stabilnosci
jazdy i uktadem aktywnej regulacji napedu:

Wszystkie lampki ostrzegawcze oprécz
lampki sygnalizujgcej niezamkniecie drzwi
oraz lampki poduszki powietrznej powinny
zaswieci¢ sie. Lampki ostrzegawcze ,,ABS”,
wVSC/TRC” i ,VSC OFF” gasnag po kilku
sekundach.

W samochodzie z uktadem kontroli stabilnosci
jazdy i uktadem aktywnej regulacji napedu:
Moze sie zdarzyé, ze lampka ostrzegawcza
+LABS” (lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego), ,VSC/TRC” i ,VSC OFF” pozostaja
zapalone do 60 sekund od uruchomienia
silnika. Jezeli po tym czasie zgasna, stan
jest prawidtowy.

6.W samochodzie z automatyczng skrzynig
biegdw ustawi¢ dzwignie sterujgca napedu
w potfozeniu ,N” i dzwignie wybieraka
zakresu w potozeniu ,,P”.

Powinna zaswiecic¢ sie lampka ostrzegawcza
niewfgczonego mechanizmu parkowania.

7.W samochodzie z automatyczng skrzynia
biegéw ustawi¢ dzwignie sterujaca napedu
w potozeniu innym niz ,N”.

Powinna zgasnaé¢ lampka ostrzegawcza
niewtgczonego mechanizmu parkowania.

Jezeli ktorakolwiek lampka ostrzegawcza lub
brzeczyk nie dziata, moze to oznaczaé
przepalenie sie zaréwki lub uszkodzenie
obwodu elektrycznego. Samochdd nalezy
mozliwie najszybciej przekazaé do przegladu
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.
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Wytacznik zaptonu z blokadag
kierownicy (silnik o zaptonie
iskrowym)

AIETE

Potozenie ,,START” — wigczenie rozrusznika.
Po zwolnieniu nacisku, kluczyk powraca do
potozenia ,,ON”.

Wskazowki dotyczgce uruchamiania silnika
podano w rozdziale 3.

Potozenie ,,ON” - silnik i wszystkie urzgdze-
nia elektryczne pod napigciem.

Jest to normalne pofozenie w czasie jazdy.

Potozenie ,,ACC” — dodatkowe wyposazenie
elektryczne, np. radio, jest pod napieciem,
natomiast silnik jest wyfgczony.

Potozenie ,,LOCK” — silnik jest wyfgczony,
a kierownica zablokowana. Jest to jedyne
potozenie, w ktorym mozna wyjaé kluczyk.
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Chcac obréci¢ kluczyk z potozenia ,ACC”
w potozenie ,LOCK”, nalezy go lekko wcisnaé.

Wersja z immobilizerem: Po wyjeciu kluczyka
nastepuje automatyczne wigczenie elektronicz-
nej blokady silnika (immobilizera). (Patrz
LiImmobilizer silnika” w rozdziale 1-2).

Niekiedy moga wystgpi¢ trudnosci z obroéce-
niem kluczyka z potozenia ,LOCK”. Nalezy
wtedy sprawdzi¢, czy kluczyk zostat catkowicie
wsuniety, a nastepnie lekko poruszaé kierow-
nicg, jednoczes$nie przekrecajac kluczyk.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy nie wolno wyjmowa¢ klu-
czyka, poniewaz spowoduje to zabloko-
wanie kierownicy i utrate kontroli nad
pojazdem.

UWAGA

Nie nalezy pozostawia¢ kluczyka w pofo-
Zeniu ,,ON”, gdy silnik jest wyfaczony.
Moze to doprowadzi¢ do roztadowania
akumulatora i uszkodzenia ukfadu zapfo-
nowego.

Wytacznik zaptonu z blokadg
kierownicy (silnik o zaptonie
samoczynnym)

A1E1S

Potozenie ,,START” — wigczenie rozrusznika.
Po zwolnieniu nacisku, kluczyk powraca do
potozenia ,,ON”.

Wskazowki dotyczace uruchamiania silnika
podano w rozdziale 3.

Potozenie ,,ON” — silnik i wszystkie urzgdze-
nia elektryczne pod napieciem. Przed roz-
ruchem silnika wigczane sa Swiece zarowe
i nastepuje podgrzewanie wstepne silnika.

Jest to normalne potozenie w czasie jazdy.

Potozenie ,,ACC” — dodatkowe wyposazenie
elektryczne, np. radio, jest pod napigciem,
natomiast silnik jest wytgczony.

Potozenie ,,LOCK” — silnik jest wytgczony,
a kierownica zablokowana. Jest to jedyne
potozenie, w ktérym mozna wyjaé kluczyk.



Chcac przekreci¢ kluczyk z potozenia ,ACC”
w potozenie ,LOCK”, nalezy go lekko wcisnaé.

Wersja z immobilizerem: Po wyjeciu kluczyka
nastepuje automatyczne wigczenie elektronicz-
nej blokady silnika (immobilizera). (Patrz
Limmobilizer silnika” w rozdziale 1-2).

Niekiedy moga wystgpi¢ trudnosci z obréce-
niem kluczyka z potozenia ,LOCK”. Nalezy
wtedy sprawdzi¢, czy kluczyk zostat catkowicie
wsuniety, a nastepnie lekko poruszaé kie-
rownica, jednoczesnie przekrecajac kluczyk.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy nie wolno wyjmowa¢ klu-
czyka, poniewaz spowoduje to zabloko-
wanie kierownicy i utrate kontroli nad
pojazdem.

UWAGA

Nie nalezy pozostawiac¢ kluczyka w pofo-
Zeniu ,,ON”, gdy silnik jest wyfaczony.
Moze to doprowadzi¢ do roztadowania
akumulatora i uszkodzenia ukfadu zapfto-
nowego.
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Automatyczna skrzynia biegow
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(b) Wytacznik nadbiegu

Umozliwia wybor trzybiegowego (nadbieg wy-
taczony) lub czterobiegowego (nadbieg wia-
czony) zakresu pracy skrzyni biegow.

W celu wyfgczenia nadbiegu nalezy wcisngé
przycisk. Powinna zaswieci¢ sie lampka kon-
trolna ,O/D OFF”. W celu wigczenia nadbiegu
ponownie wcisng¢ przycisk. Lampka kontrolna
,O/D OFF” powinna zgasnac.

Podczas jazdy przycisk nadbiegu powinien byc¢
stale w pozycji wtaczonej, co zapewni mniejsze
zuzycie paliwa i cichszg prace silnika.

Samochody z uktadem automatycznej kontroli
predkosci: Kiedy ukfad automatycznej kontroli
predkoéci pracuje, nawet redukcja biegu
poprzez wytaczenie nadbiegu nie uruchomi
hamowania silnikiem, poniewaz nie powoduje
to przerwania utrzymywania statej predkosci
jazdy. Sposoby redukcji predkosci opisane sa
w dalszej czesci tego rozdziatu pod hastem
»Uktad automatycznej kontroli predkosci”.

(c) Zwykta jazda

1. Uruchomi¢ silnik zgodnie z opisem ,Uru-
chamianie silnika” w rozdziale 3. Wybierak
zakresu powinien by¢ w pofozeniu ,P” lub
SN,

Gdy dzwignia sterujgca napedu jest ustawiona
w potfozeniu ,LL” (przetozenie terenowe,
migdzyosiowy mechanizm réznicowy zablo-
kowany), pofozenie przycisku wyboru trybu
jazdy nie ma wptywu na schemat przetgczania
biegoéw. (Informacje na temat dzwigni ste-
rujgcej napedu podane sg pod hastem ,Naped
na cztery kofa” w dalszej czesci tego roz-
dziatu.)

2. Naciskajac pedat hamulca przesung¢ dzwig-
nie wybieraka zakresu w potozenie ,D”.

W zakresie ,D” uktad sterujgcy automatycznej
skrzyni biegéow w zaleznosci od warunkéw
jazdy (np. jazda ze statg predkoscia, jazda pod
gore, holowanie ciezkiej przyczepy itp.) dobiera
najodpowiedniejsze przetozenia.

Wigczenie nadbiegu umozliwia szybsza jazde
i obniza zuzycie paliwa. Przy niskiej tempe-
raturze silnika lub gdy dzwignia sterujgca
napedu jest ustawiona w potozeniu ,LL”
(przetozenie terenowe, miedzyosiowy mecha-
nizm réznicowy zablokowany), skrzynia biegéw
nie bedzie przetgczana na nadbieg, nawet gdy
przycisk nadbiegu jest wcisniety. (Informacje
na temat dzwigni sterujacej napedu podane sg
pod hastem ,Naped na cztery kota” w dalszej
czesci tego rozdziatu.)

OSTRZEZENIE

Przy zmianie zakresu nie wolno naciskaé
pedatu przyspieszania.

3. Zwolni¢ hamulec postojowy i pedat hamulca
zasadniczego. Powoli naciska¢ pedat przys-
pieszania, by ptynnie ruszyc.

(d) Wykorzystanie hamowania silnikiem

W celu wykorzystania hamowania silnikiem
nalezy zredukowac bieg w nastepujacy sposob:

¢ Nacisng¢ przycisk nadbiegu. Zaswieci sie
lampka kontrolna ,O0/D OFF” i skrzynia
biegéw zredukuje przetozenie do biegu
trzeciego.
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* Zmieni¢ zakres na ,2”. Gdy predkos¢ jazdy Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu ,HL” (e) Uzywanie zakresu ,2” i ,L”

spadnie ponizej podanych warto$ci, skrzynia lub ,H”
biegéw zostanie przefgczona na drugi bieg, Zakresow ,2” i ,L” uzywa sie do silnego hamo-
umozliwiajac silniejsze hamowanie silnikiem. Silnik 5VZ-FE wania silnikiem, w sposéb opisany powyzej.
.......................... 54 km/h
Dzwignia sterujgca napedu w pofozeniu ,HL” Silnik 1KZ-TE Gdy dzwignia wybieraka zakresu jest w poto-
lub H” e 53 km/h zeniu 2" lub ,L”, ruszanie z miejsca odbywa sie
Silnik 1KD-FTV analogicznie jak dla zakresu ,D”.
Silnik 5VZ-FE 55 km/h
......................... 113 km/h Gdy dzwignia jest w zakresie ,2”, samochdd
Silnik 1KZ-TE Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu ,L” ruszy z pierwszego biegu a nastepnie auto-
.......................... 90 km/h lub ,LL” matycznie bieg zmieni sie na drugi.
Silnik 1KD-FTV
.......................... 95 km/h Silnik 5VZ-FE i 1KZ-TE Gdy dzwignia jest w zakresie ,L”, skrzynia
.......................... 10 km/h biegdw pozostaje na pierwszym biegu.
Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu ,L” Silnik 1KD-FTV
lub LL” 1 km/h
Silnik 5VZ-FE Samochody z uktadem automatycznej kontroli
.......................... 38 km/h predkosci: Kiedy uktad automatycznej kontroli
Silnik 1KZ-TE predkosci pracuje, nawet redukcja biegu poprzez
.......................... 32 km/h wyfaczenie nadbiegu nie uruchomi hamowania
Silnik 1KD-FTV silnikiem, poniewaz nie powoduje to przerwania

.......................... 33 km/h utrzymywania stafej predkosci jazdy.

e Zmieni¢ zakres na ,L”. Gdy predkos¢ jazdy Sposoby redukcji predko$ci opisane sa
spadnie ponizej podanych wartosci, skrzynia w dalszej czesci tego rozdziatu pod hastem

biegébw zostanie przetgczona na pierwszy »Uktad automatycznej kontroli predkosci”.
bieg, umozliwiajagc maksymalne hamowanie
silnikiem.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy na sliskich nawierzchniach,
przy redukcji biegu nalezy zachowaé
szczeg6lng ostroznosé. Zbyt gwattowna
zmiana przefozenia moze spowodowaé
138 utrate przyczepnosci két lub poslizg.




UWAGA

e Nie nalezy dopuszcza¢ do nadmiernego
wzrostu predkosci obrotowej silnika.
Nalezy obserwowa¢ wskazania obroto-
mierza i nie dopuszcza¢ do osiagnigecia
czerwonego zakresu predkosci obroto-
wych. Ponizej podane sa maksymalne
predkosci dopuszczalne dla poszcze-
goinych zakresow:

Dzwignia sterujgca napedu w pofozeniu
»H” lub ,,HL”

Silnik 5VZ-FE
w2 118 km/h
SL” 64 km/h

Silnik 1KZ-TE
- 94 km/h
SL” 51 km/h

Silnik 1KD-FTV
- 98 km/h
SL” 53 km/h

Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu
»L” lub ,,LL”

Silnik 5VZ-FE
R 46 km/h
Y R 25 km/h

Silnik 1KZ-TE

e 37 km/h
WL 20 km/h
Silnik 1KD-FTV
e 38 km/h
WLZ 21 km/h

Nie nalezy zbyt dtugo jecha¢ pod gére lub
holowac ciezkiej przyczepy w zakresie
»2” lub ,L”. Moze to doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia automatycznej
skrzyni biegéw z powodu przegrzania.
Dlatego, w celu uniknigcia tego rodzaju
uszkodzenia, do jazdy pod goére Ilub
holowania ciezkiej przyczepy nalezy
uzywac zakresu ,,D”.

(f) Cofanie
1. Catkowicie zatrzymaé¢ samochdd.

2. Naciskajac pedat hamulca, przesuna¢ dzwig-

nie wybieraka zakresu do potozenia ,R”.

UWAGA

Nie wolno wtaczac biegu wstecznego gdy
pojazd jest w ruchu.

(g) Parkowanie
1. Catkowicie zatrzymac¢ samochdd.
2. Zaciggnac¢ do oporu hamulec postojowy.

3. Naciskajgc pedat hamulca, przesuna¢ dzwig-
nie wybieraka zakresu do potozenia ,P”.

OSTRZEZENIE

W zadnym wypadku nie wolno przesuwaé
dzwigni wybieraka zakresu do pofozenia
,»P” gdy samochdd jest w ruchu. Moze to
spowodowaé powazne uszkodzenia me-
chaniczne i utrate panowania nad po-
jazdem.

(h) Wskazoéwki praktyczne

¢ Gdy podczas tagodnego podjazdu pod goére
skrzynia biegéw wielokrotnie przetagczana
jest pomiedzy trzecim biegiem a nadbiegiem,
nalezy przycisk nadbiegu wyfgczy¢. Natych-
miast po przejechaniu stoku nadbieg nalezy
ponownie wigczyc.

e Podczas holowania przyczepy, w celu za-

chowania skutecznos$ci hamowania silnikiem
nie nalezy uzywac¢ nadbiegu.
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OSTRZEZENIE

Gdy samochéd jest zatrzymany lecz silnik
pracuje, nalezy zawsze trzymac stope na
pedale hamulca. Zapobiegnie to powol-
nemu toczeniu si¢ samochodu.

UWAGA

Nie nalezy utrzymywaé¢ samochodu na
stoku przy pomocy pedafu przyspie-
szania, poniewaz moze to doprowadzi¢
do przegrzania skrzyni biegow. W takiej
sytuacji nalezy nacisnac¢ pedat hamulca
lub zaciagna¢ hamulec postojowy.
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(i) Uwalnianie ugrzeznietego pojazdu

OSTRZEZENIE

Gdy samochéd ugrzeznie w $niegu,
btocie, piachu itp., mozna sprébowac¢ go
uwolnié, na przemian prébujac jechaé¢ do
przodu i do tytu. Przed przystgpieniem do
tych czynnosci nalezy upewni¢ sie, ze
wokét samochodu nie ma zadnych
obiektéow lub ludzi. Podczas préb uwol-
nienia, gdy kota odzyskajag przyczepnos¢,
samochod moze nagle ruszyé do przodu
lub do tytu, stanowigc zagrozenie dla
obiektéw lub ludzi znajdujgcych sie
w poblizu.

* Nie zwieksza¢ nadmiernie predkosSci
obrotowej silnika i nie dopuszczaé¢ do
obracania sie kot w miejscu.

e Jezeli po kilku probach uwolnienia
samochdd pozostaje nadal ugrzezniety,
dobrze jest sprébowac innych rozwig-
zan, na przyktad holowania.

UWAGA

Podczas prob uwolnienia ugrzeznietego
samochodu nalezy przestrzegac¢ nastepu-
jacych zalecen, majacych na celu ochro-
ne skrzyni biegéw i innych elementow
przed uszkodzeniem.

e Przy zmianie pofozenia dzwigni wybie-
raka zakresu, a takze zanim zostanie
cafkowicie zakonczona zmiana przefo-
Zenia na bieg do przodu lub do tytu, nie
nalezy naciskac pedafu przyspieszania.




Mechaniczna skrzynia biegow

ATEDS

(j) Jazda w trybie ,,PWR” (dynamicznym)

W trybie ,PWR” (jazdy dynamicznej) skrzynia
biegdw dokonuje zmiany biegu na wyzszy lub
jego redukcji przy wyzszych predkosciach jazdy
niz ma to miejsce w trybie normalnej pracy.
Dzieki temu uzyskuje sie wieksze przyspie-
szenia. W celu wigczenia trybu dynamicznego
nalezy wcisng¢ przycisk wyboru trybu jazdy.
Réwnoczesnie zaswieci sie lampka kontrolna
-PWR”, umieszczona na tablicy przyrzadow.

W warunkach zwykiej jazdy Toyota zaleca
uzywanie trybu normalnej pracy skrzyni biegéw,
zapewniajgcego nizsze zuzycie paliwa.

(k) Gdy lampka kontrolna ,,0/D OFF” btyska
Jak najszybciej skontaktowac sie z Autoryzowa-

na Stacjg Dealerska Toyoty. Moze to oznaczaé
awarie uktadu sterowania skrzyni biegow.

() Jazda w trybie ,2nd STRT” (blokada
pierwszego biegu)

W trybie ,2nd STRT” skrzynia biegéw pracuje
w zakresie od drugiego biegu wzwyz (,start
z drugiego biegu”). Trybu tego uzywa sie przy
ruszaniu samochodem na piaszczystej, btotnis-
tej, oblodzonej lub pokrytej $niegiem nawierz-
chni.

W celu wtgczenia tego trybu nalezy nacisng¢
przycisk ,2nd STRT”. Réwnocze$nie zaswieci
sie lampka kontrolna ,2nd STRT” na tablicy
przyrzadow.

Naci$niecie przycisku ,2nd STRT” automatycz-
nie wytacza tryb ,PWR” (jazdy dynamicznej).

Potozenia poszczegélnych biegéw pokazuje
rysunek.

Przed zmiang biegu wcisnaé pedat sprzegta do
oporu, a nastepnie powoli go zwalnia¢. Pod-
czas jazdy nie nalezy opiera¢ stopy na pedale
sprzegta, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie sprzegta. Nie nalezy réwniez
uzywac sprzegta do utrzymywania pojazdu na
stoku. Do tego celu stuzy hamulec postojowy.

Przedwczesna zmiana biegu na wyzszy lub
zbyt pdzna jego redukcja powoduje spalanie
detonacyjne i dtawienie sie silnika. Czesta
eksploatacja z maksymalnymi predkosciami
dla poszczegdlnych biegéw powoduje przys-
pieszone zuzycie silnika i zwigksza zuzycie
paliwa.
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Maksymalne dopuszczalne predkosci

Manewr wtgczenia sie do ruchu lub wyprzedza-
nia wymaga niekiedy wykorzystania maksyma-
Inego przyspieszenia. Nie nalezy jednak
przekracza¢ podanych predkosci maksymal-
nych dla poszczegdlnych biegéw:

km/h
Silnik 5VZ-FE
Skrzynia Skrzynka
biegow rozdzielcza
,H” lub ,HL” oLL”
1 47 18
2 87 34
3 125 49
Silnik 1KZ-TE
Skrzynia Skrzynka
biegoéw rozdzielcza
,H” lub ,HL” SLL”
1 38 15
2 70 27
3 100 39
Silnik 1KD-FTV
Skrzynia Skrzynka
biegow rozdzielcza
,H” lub ,HL” oLL”
1 39 16
2 73 28
3 104 40
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UWAGA

Nie wolno redukowacé biegu gdy predkosc¢
jazdy jest wyzsza od dopuszczalnej dla
nizszego biegu.

Wskazoéwki praktyczne

e W razie trudnosci z wigczeniem biegu
wstecznego, nalezy ustawi¢ dzwignie zmia-
ny biegéw w potozeniu neutralnym, zwolni¢
i ponownie nacisng¢ pedat sprzegta i pono-
wi¢ prébe wigczenia biegu.

¢ Podczas holowania przyczepy, dla zachowa-
nia skutecznosci hamowania silnikiem nie
nalezy uzywaé pigtego biegu.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy na S$liskiej nawierzchni
nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznos$é
przy redukcji biegu. Szarpniecie przy
zmianie biegu na nizszy moze spowo-
dowaé poslizg lub zarzucenie samo-
chodu.

UWAGA

Przed wifaczeniem biegu wstecznego
pojazd musi by¢ catkowicie zatrzymany.

Naped na cztery kota—
(a) Sterowanie napedem na cztery
kota (za pomocg dzwigni)

A1E14

Do wyboru przetozen skrzynki rozdzielczej
stuzy dzwignia sterujgca napedu

»H” (przetozenie dla duzych predkosci):
Dzwignia w pofozeniu ,H”

Przeznaczone jest do zwyktej jazdy na suchych
i utwardzonych nawierzchniach. To przetoze-
nie jest najbardziej ekonomiczne, zapewnia
najnizszy hafas i najmniejsze zuzycie czesci.

»HL” (przefozenie dla duzych predkosci,
miedzyosiowy mechanizm réznicowy zablo-
kowany): DZwignia w potozeniu ,HL”

Przeznaczone do zwyklej jazdy na mokrej,
oblodzonej lub pokrytej $niegiem nawierzchni.



»N” (potozenie neutralne): Dzwignia w poto-
zeniu ,N”

Na kofa nie jest przekazywany naped. Samo-
chdéd musi byé zatrzymany.

»,LL” (przefozenie terenowe, miedzyosiowy
mechanizm réznicowy zablokowany): DZwig-
nia w potozeniu ,LL"

Przetozenie to zapewnia maksymalng site
napedowa. Stosuje sie je przy wspinaniu sie na
stromy stok lub zjezdzaniu ze stromej gory,
podczas jazdy po bezdrozach lub holowania
w ciezkim terenie, np. po piachu, btocie lub
gtebokim $niegu.

Gdy wybrany jest zakres ,HL” lub ,LL” zapala
sie lampka kontrolna blokady miedzyosiowego
mechanizmu réznicowego.

Dalsze informacje podane sg pod hastem ,(b)
Zmiana przefozen”.

(b) Zmiana przetozen
(z mechaniczna skrzynia biegéw)
PRZELACZANIE POMIEDZY ,H” | ,HL”

W celu przetaczenia z zakresu ,,H” na ,,HL”
nalezy odpowiednio przestawi¢ dzwignie
sterujgca napedu.

Mozna tego dokonywa¢ przy dowolnej pred-
kosci samochodu.

Nie ma potrzeby wciskania pedatu sprzegta.

Jezeli po przetaczeniu na ,HL” nie zapala sig
lampka kontrolna, nalezy przejecha¢ prosty
odcinek z tagodnym przyspieszaniem lub
hamowaniem silnikiem.

OSTRZEZENIE

Nie wolno przestawia¢ dzwigni sterujacej
napedu gdy kota sie §lizgaja. Przed
zmiang przetozenia nalezy opanowaé
poslizg kot lub ich wirowanie w miejscu.

W celu przetagczenia z zakresu ,,HL” na ,,H”
nalezy odpowiednio przestawi¢ dzwignie
sterujgca napedu.

Mozna tego dokonywac przy dowolnej pred-
kosci samochodu.

Nie ma potrzeby wciskania pedatu sprzegta.

Jezeli po przetaczeniu na ,H” nie zgasnie lampka
kontrolna, nalezy przejechaé prosty odcinek
z tagodnym przyspieszaniem lub hamowaniem
silnikiem lub na wstecznym biegu.

PRZELACZANIE POMIEDZY ,HL” I ,LL”

W celu przetaczenia z zakresu ,,HL” na ,,LL”
nalezy zatrzyma¢ samochdd lub zmniejszy¢
predkosé jazdy ponizej 8 km/h, zdja¢ noge
z pedafu przyspieszania, wcisng¢ pedat
sprzegta i przestawi¢ dzwignie sterujaca
napedu.

W celu przetgczenia z zakresu ,,LL” na ,,HL”
nalezy wcisngé pedal sprzegta i przestawic¢
dzwignie sterujaca napedu.

Mozna tego dokonywaé przy dowolnej pred-
kosci samochodu.
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(b) Zmiana przetozen
(z automatyczng skrzynig biegéw)
PRZELACZANIE POMIEDZY ,H” | ,HL”

W celu przetagczenia z zakresu ,,H” na ,,HL”
nalezy odpowiednio przestawi¢ dzwignie
sterujgca napedu.

Mozna tego dokonywaé¢ przy dowolnej
predkosci samochodu.

Jezeli po przetaczeniu na ,HL” nie zapala sie
lampka kontrolna, nalezy przejecha¢ prosty
odcinek z tagodnym przyspieszaniem lub
hamowaniem silnikiem.

OSTRZEZENIE

Nie wolno przestawia¢ dzwigni sterujgcej
napedu w sytuacji, gdy kota sie $lizgaja.
Przed zmiang przetozenia nalezy opanowaé
poslizg két lub ich wirowanie w miejscu.

W celu przetaczenia z zakresu ,,HL” na ,,H”
nalezy odpowiednio przestawi¢ dzwignie steru-
jaca napedu.

Mozna tego dokonywaé przy dowolnej pred-
kosci samochodu.

Jezeli po przetaczeniu na ,H” nie zgasnie
lampka kontrolna, nalezy przejecha¢ prosty
odcinek z tagodnym przyspieszaniem lub
hamowaniem silnikiem lub na wstecznym
biegu.
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PRZELACZANIE POMIEDZY ,HL” I ,,LL”

W celu przetagczenia pomiedzy ,HL” i ,LL”
nalezy zatrzyma¢ samochdd i ustawi¢ dzwignie
wybieraka zakresu automatycznej skrzyni bie-
gow w pofozenie ,N”. Naciskajgc pedal ha-
mulca przestawi¢ dzwignie sterujgca napedu.

Naped na cztery kota—
(a) Sterowanie napedem na cztery
kofa (za pomoca dzwigni i przycisku)

A

Py L1

¢t || vsC
F

OFF

[l

Do wyboru przetozen skrzynki rozdzielczej
oraz trybu pracy miedzyosiowego mecha-
nizmu réznicowego sfuzy dzwignia steru-
jaca napedu oraz przycisk blokady miedzy-
osiowego mechanizmu réznicowego.

Gdy dzwignia sterujaca napedu znajduje sie
w pofozeniu ,H” lub ,L”, mozliwe jest wigczanie
i wyfgczanie blokady miedzyosiowego mecha-
nizmu réznicowego przyciskiem wytgcznika.



Blokade miedzyosiowego mechanizmu rdzni-
cowego stosuje sie w przypadku, gdy samo-
chdd ugrzeznie w rowie, a takze podczas jazdy
na $liskiej nawierzchni lub po nieréwnej
drodze. W momencie zablokowania miedzy-
osiowego mechanizmu réznicowego zostaje
automatycznie wytgczony uktad kontroli stabil-
nosci jazdy i oprécz lampki blokady mecha-
nizmu réznicowego zapala sie lampka ,VSC
OFF”. Jest to spowodowane tym, ze dziatanie
funkcji stabilizacji toru jazdy ogranicza mozli-
wo$¢ uwolnienia kot pojazdu.

UWAGA

Po wiaczeniu blokady miedzyosiowego
mechanizmu réznicowego zapala sie lam-
pka kontrolna ,,VSC OFF”. Po wyjechaniu
z rowu lub przejechaniu odcinka $Sliskiej
czy wyboistej nawierzchni nalezy blokade
wylgczy¢ i upewnic sie, czy zgasty lampki
kontrolne blokady miedzyosiowego me-
chanizmu réznicowego oraz uktadu kon-
troli stabilnosci jazdy.

»H” (przetozenie dla duzych predkosci, bez
blokady miedzyosiowego mechanizmu rézni-
cowego): Dzwignia w potfozeniu ,H”, przycisk
wytgcznika blokady miedzyosiowego mechaniz-
mu réznicowego zwolniony.

Do zwykiej jazdy na suchych i utwardzonych na-
wierzchniach. Ten tryb pracy uktadu napedowego
jest najbardziej ekonomiczny, zapewnia najnizszy
hatas, najmniejsze zuzycie podzespotéw oraz
zapewnia najlepsza kierowalno$¢ samochodu.

»H” (przetozenie dla duzych predkosci,
miedzyosiowy mechanizm réznicowy zablo-
kowany): Dzwignia w pofozeniu ,H”, przycisk
wyfgcznika blokady miedzyosiowego mecha-
nizmu réznicowego wcisniety.

Stosowane w celu uzyskania lepszych wtas-
nosci trakcyjnych, np. w warunkach utraty przy-
czepnosci kot.

»N” (pofozenie neutralne): Dzwignia w poto-
zeniu ,N”.

Na kota nie jest przekazywany naped.
Samochdd musi by¢ zatrzymany.

»,L” (przetozenie terenowe, miedzyosiowy
mechanizm réznicowy nie zablokowany):
Dzwignia w potfozeniu ,L”, przycisk wytacznika
blokady miedzyosiowego mechanizmu réznico-
wego zwolniony.

Zapewnia maksymalng site napedowg i wtas-
nosci trakcyjne. Tryb ten stosuje sie przy
wspinaniu sie na stromy stok lub zjezdzaniu ze
stromej gory, podczas jazdy po bezdrozach lub
holowania w ciezkim terenie, np. po piachu,
bfocie lub gfebokim $niegu.

W trybie tym ograniczony jest efekt przyhamo-
wywania kot przy pokonywaniu ostrych zakretow,
odczuwalny wyraznie po zablokowaniu miedzy-
osiowego mechanizmu réznicowego.

»L” (przetozenie terenowe, miedzyosiowy
mechanizm réznicowy zablokowany):
Dzwignia w potozeniu ,L”, przycisk wyftacznika
blokady miedzyosiowego mechanizmu réznico-
wego wcisniety.

Zapewnia maksymalng site napedowag i wias-
nosci trakcyjne. Tryb ten stosuije sie do ciezkiego
holowania w sytuaciji, gdy samochdd nie radzi
sobie w zakresie ,L” bez wtgczonej blokady
migdzyosiowego mechanizmu réznicowego.
Ponadto uzycie tego trybu pracy przy wspinaniu
sie na stromy stok lub zjezdzaniu ze stromej gory
zwigksza stabilno$¢ samochodu.

Zablokowanie mechanizmu réznicowego sygna-
lizowane jest przez lampke kontrolng. Nalezy
pamigtaé, ze dopoki lampka nie zaswieci sie,
mechanizm réznicowy nie jest zablokowany.

Jezeli po 3 sekundach od wcisnigcia przycisku
mechanizm réznicowy nie zostanie zablo-
kowany, lampka kontrolna zaczyna btyskac.
Jezeli po zwolnieniu przycisku lampka nie
zgasnie, nalezy przejecha¢ prosty odcinek
z tagodnym przyspieszaniem lub hamowaniem
silnikiem lub na biegu wstecznym. Jezeli
lampka nadal btyska, nalezy jak najszybciej
skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska Toyoty. Mogta nastgpi¢ awaria
blokady miedzyosiowego mechanizmu rézni-
cowego.

Dalsze informacje podane sa pod hastem ,(b)
Zmiana przetozen”.
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Zalecenia dotyczace jazdy po Sliskich
nawierzchniach w zakresie ,,.L” (przetozenie
terenowe)

Podczas jazdy w stromym terenie, przesta-
wienie dzwigni sterujgcej napedu w potozenie
sL” oraz dzwigni wybieraka zakresu auto-
matycznej skrzyni biegdw w potozenie ,2”
umozliwi efektywniejsze sterowanie hamulcami
przez ukfad aktywnej regulacji napedu, poma-
gajacy kierowcy kontrolowac¢ site napedowa 4
kot

Przestawienie dzwigni wybieraka zakresu
automatycznej skrzyni biegédw w potozenie ,L”
umozliwia uzyskanie maksymalnej sity nape-
dowej i trakcji w przypadku ugrzezniecia samo-
chodu lub zjezdzania po stromym zboczu. W
nizej wymienionych przypadkach uktad aktyw-
nej regulacji napedu moze kontrolowaé dzia-
tanie hamulcéw gdy predkos¢ obrotowa silnika
nie przekracza 3000 obr/min (jest to normalny
zakres predkosci obrotowych silnika jezeli
zadne z kot nie ugrzezto).

e Dzwignia sterujaca napedu w potozeniu ,L”
i dzwignia automatycznej skrzyni biegow
w potfozeniu ,L” lub dZzwignia automatycznej
skrzyni biegéow w potozeniu ,D” lub ,2” i wta-
czony jest pierwszy bieg.

¢ Dzwignia sterujaca napedu w potozeniu ,L”

i dzwignia automatycznej skrzyni biegow
w potozeniu ,R”.
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(Potozenia dzwigni automatycznej skrzyni
biegdéw opisane sa pod hastem ,Automatyczna
skrzynia biegdw” w tym rozdziale.)

(b) Zmiana przetozen

PRZELACZANIE POMIEDZY ,H” BEZ BLO-
KADY ORAZ ,H” Z BLOKADA MECHANIZ-
MU ROZNICOWEGO

W celu przetagczenia pomiedzy praca w trybie
niezablokowanego oraz zablokowanego
miedzyosiowego mechanizmu réznicowego
w zakresie ,H”, nalezy nacisng¢ przycisk
wyfgcznika blokady mechanizmu.

PRZELACZANIE POMIEDZY ,,L BEZ BLOKA-
DY ORAZ ,L” Z BLOKADA MECHANIZMU
ROZNICOWEGO

W celu przetagczenia pomiedzy praca w trybie
niezablokowanego oraz zablokowanego
miedzyosiowego mechanizmu réznicowego
w zakresie ,L”, nalezy nacisng¢ przycisk
wyfgcznika blokady mechanizmu.

PRZELACZANIE POMIEDZY ,,H* ORAZ ,L“

Zatrzyma¢ samochod, ustawi¢ dzwignie
wybieraka zakresu automatycznej skrzyni
biegdw w potozeniu ,N” i przestawi¢ dzwignie
sterujgca napedu.

OSTRZEZENIE

Nie wolno przestawia¢ dzwigni sterujgcej
napedu gdy kotfa sie $lizgaja. Przed
zmiang przetozenia nalezy opanowac
poslizg két lub ich wirowanie w miejscu.




Blokada tylnego mechanizmu
réznicowego

Blokada mechanizmu réznicowego przezna-
czona jest do stosowania wytgcznie w przy-
padku, gdy jedno z kot wiruje w miejscu na
sliskiej nawierzchni lub nieréwnej drodze.

Blokada mechanizmu réznicowego jest sku-
teczna w przypadku wirowania w miejscu
jednego z kot tylnych.

Przed uruchomieniem blokady tylnego me-
chanizmu réznicowego nalezy dzwignie
sterujgcg napedu ustawi¢ w potozeniu ,LL".
Gdy to nie pomoze, mozna uzy¢ blokady
tylnego mechanizmu réznicowego.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywaé¢ blokady tylnego
mechanizmu réznicowego w sytuacjach
innych niz opisane powyzej. Jej urucho-
mienie powoduje znaczne zwigkszenie
oporu kierownicy oraz wymaga zwiekszo-
nej uwagi przy pokonywaniu zakretow.

A160E

W celu zablokowania tylnego mechanizmu
ré6znicowego nalezy wcisngé i obroécié
w prawo przefgcznik, az ,,wskoczy” w nowe
potozenie.

Przed uruchomieniem blokady mechanizmu
réznicowego kota samochodu musza zostaé
zatrzymane.

W celu utatwienia operacji blokowania, nalezy
wcisng¢ pedat sprzegfa, obrdci¢ przetacznik
blokady, a nastepnie powoli zwolni¢ pedat
sprzegta. W samochodzie z automatyczng
skrzynig biegéw nalezy obrécié przetgcznik
i delikatnie nacisngé pedat przyspieszania.
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Gdy przetgcznik zostanie ustawiony w poto-
zeniu wigczonej blokady tylnego mechanizmu
réznicowego, zaczyna btyska¢ lampka kon-
trolna. Nalezy odczekac¢ kilka sekund, az me-
chanizm zakonczy operacje. Po zablokowaniu
mechanizmu réznicowego lampka przestaje
btyskac i pozostaje zapalona.

Gdy tylny mechanizm réznicowy jest zablo-
kowany, nie dziata uktad ABS. W tym przy-
padku $wiecenie sie lampki ostrzegawczej
+-ABS” jest stanem prawidtowym.

OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy uruchamia¢ blokady mecha-
nizmu réznicowego zanim kofa nie
przestang sie obracaé. W przeciwnym
wypadku samochéd moze niespodzie-
wanie ruszy¢ po zadziataniu blokady, co
moze doprowadzi¢ do wypadku drogo-
wego. Grozi to réwniez uszkodzeniem
elementéw mechanizmu blokady.

Gdy mechanizm réznicowy jest zablo-
kowany, nie nalezy przekracza¢ pred-
kosci 8 km/h.

W celu zwolnienia blokady mechanizmu
réznicowego nalezy przekreci¢ przefgcznik
do oporu w lewo.

Blokade mechanizmu réznicowego nalezy zwol-
ni¢ natychmiast po uwolnieniu samochodu.
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W celu utatwienia odblokowania nalezy w jada-
cym samochodzie lekko skreci¢ kierownica
w dowolng strone.

Gdy blokada mechanizmu réznicowego zostanie
zwolniona, zgasnie lampka kontrolna blokady.

Blokada mechanizmu réznicowego zostanie
réwniez zwolniona, gdy dzwignia sterujgca
napedu zostanie przesunieta do potozenia ,H”
lub ,HL”. Nalezy wtedy pamieta¢ o obréceniu
przefacznika w potozenie wytaczonej blokady.

W celu sprawdzenia zaréwki lampki kontrolnej
nalezy obréci¢ wytacznik zaptonu do pofozenia
,ON”, lecz nie uruchamia¢ silnika.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy zbyt diugo jecha¢ z przetacz-
nikiem blokady mechanizmu réznico-
wego w potozeniu wtgczonym.

Uktad aktywnej regulacji napedu

N

ANEEE

Lampka kontrolna uktadu aktywnej regulacji
napedu

Uktad aktywnej regulacji napedu, kontrolujgc
moc chwilowg silnika i sterujgc hamulcami
automatycznie eliminuje poslizg wzdtuzny
kazdego z 4 két, jaki moze wystapi¢ podczas
przyspieszania na $liskich nawierzchniach.
W ten spos6b ukiad pomaga kierowcy kon-
trolowac¢ site napedowa 4 kot.

Po wtgczeniu zaptonu uktad aktywnej regulacji
napedu zostaje automatycznie wtaczony
i zapalajg sie lampki kontrolne uktadu. Lampki
te po kilku sekundach gasna.



Gdy ukfad dziata, btyska odpowiednia lampka
kontrolna, informujac kierowce o tym, ktére
kotfo traci przyczepnos$¢. Jednoczesnie sygna-
lizuje stabilizowanie poslizgu kofa.

Gdy uktad aktywnej regulacji napedu reguluje
moc chwilowa silnika, btyskaja lampki kontrol-
ne dla wszystkich 4 kot.

Przez kilka sekund po uruchomieniu silnika lub
zaraz po ruszeniu z miejsca, od strony silnika
moga by¢ styszalne nietypowe odgfosy.
Towarzyszg one operacji samokontroli uktadu
i nie sa oznaka usterki. W trakcie pracy
aktywnej ukfadu kontroli napedu moga by¢
wyczuwalne drgania samochodu, powodowane
przez dziatanie hamulcéw. Jest to oznaka
prawidtowej pracy ukfadu.

Uktad aktywnej regulacji napedu jest pomocny
przy uwalnianiu samochodu ugrzeznietego np.
w btocie lub $niegu, uniemozliwiajac obracanie
sie kot w miejscu.

ATBDEA

Ostrzezenie o awarii uktadu aktywnej regu-
lacji napedu

Pokazana na rysunku lampka ostrzega o wys-
tapieniu usterki w uktadzie aktywnej regulacji
napedu.

Gdy lampka ostrzegawcza ,,VSC/TRC” zaswie-
ci sie, nalezy jak najszybciej zleci¢ Autoryzo-
wanej Stacji Dealerskiej Toyoty sprawdzenie
samochodu.

Lampka normalnie zapala sie po obrdceniu
wytgcznika zapfonu do pozycji ,ON” i po kilku
sekundach gasnie.

Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” moze $wie-
ci¢ sie przez okoto 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Gdy po tym czasie zgasnie, stan jest
prawidtowy.

Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca moze
spowodowac zapalenie sie lampki ostrze-
gawczej ,VSC/TRC”. Jezeli po kilku sekundach
lampka zgasnie, stan jest prawidtowy.

W trakcie pracy ukfadu aktywnej regulacji
napedu lub ukfadu kontroli stabilnosci jazdy
wzrasta temperatura sifownika hamulcéw. Gdy
podczas pracy jednego z tych uktfadow
temperatura ta wzro$nie nadmiernie, rozlegnie
sie przerywany sygnat akustyczny, ktory
sygnalizuje, ze uktad nie moze dtuzej dziafac.
Nalezy wtedy natychmiast zatrzymac
samochéd w bezpiecznym miejscu. Jezeli
ukfad nie przerwie pracy, sygnat akustyczny
zmieni sie z przerywanego na ciagly i réwno-
czesnie zaswieci sie lampka ostrzegawcza
»,VSC/TRC”. Po okoto 3 sekundach od przer-
wania sygnalizacji akustycznej uktad aktywnej
regulacji napedu na pewien czas przestaje
dziataé, chronigc sitownik hamulcéw przed
uszkodzeniem. Jazde mozna jednak kontynu-
owac. Po chwili uktad powrdci do stanu goto-
wosci do pracy i gdy pedat przyspieszania
zostanie zwolniony, zgasnie lampka ostrze-
gawcza ,VSC/TRC”.
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Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
,VSC/TRC”, nie dziata uktad kontroli napedu.
W tym stanie mozna jednak kontynuowac
jazde.

W nastepujacych przypadkach nalezy skontak-
towa¢ sie z Autoryzowang Stacjg Dealerska
Toyoty:

* Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” nie zapa-
la sie po witaczeniu zaptonu.

e Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” pozostaje
zapalona po witgczeniu zapfonu.

OSTRZEZENIE

Na pewnych rodzajach sliskich nawierz-
chni moze nie by¢é mozliwe utrzymanie
petnej sily napedowej wszystkich 4 kot
i trakcji samochodu, nawet mimo dziata-
jacego uktadu aktywnej regulacji napedu.
Nie nalezy doprowadza¢ do sytuaciji
powodujacych utrate przyczepnosci két.
Jezeli nawierzchnia drogi pokryta jest
lodem lub $niegiem, samochéd powinien
mie¢ zatozone opony zimowe lub tan-
cuchy. Nalezy zawsze utrzymywac pred-
kos¢ adekwatng do aktualnych warunkow
drogowych.
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Uktad kontroli stabilnosci jazdy

AT

Uktad kontroli stabilnosci jazdy pomaga
utrzymaé stabilno§¢ samochodu poprzez
wszechstronng wspéiprace takich uktadow
jak ABS, uktad kontroli napedu, ukiad
sterowania silnika i inne. Uktad kontroli
stabilnosci jazdy w sposéb automatyczny
kontroluje site hamowania lub moc chwilo-
wa silnika, pomagajac uchroni¢ pojazd
przed poslizgiem na zakrecie o Sliskiej
nawierzchni lub przy gwattownych mane-
wrach kierownica.

Po wtgczeniu zaptonu zapala sie lampka
sygnalizacyjna poslizgu. Po kilku sekundach
lampka gasnie.

Jezeli po wigczeniu zaptonu lampka sygna-
lizacyjna poslizgu nie zaswieci sig, nalezy
skontaktowa¢ sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska Toyoty.

Gdy podczas jazdy samochdd zaczyna wpa-
da¢ w poslizg, btyska lampka sygnalizacyjna
poslizgu i rozlega sie przerywany akustyczny
sygnaf alarmowy.

Ukfad kontroli stabilnosci jazdy jest aktywny przy
predkos$ci powyzej nastepujacych wartosci:

Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu ,H”
.......................... 15 km/h

Dzwignia sterujgca napedu w potozeniu ,L”
.......................... 30 km/h

Przez kilka sekund po uruchomieniu silnika lub
zaraz po ruszeniu z miejsca, od strony silnika
moga byé styszalne nietypowe odgtosy.
Towarzyszg one operacji samokontroli uktadu
i nie sg oznaka usterki.



VSC
OFF

ANBOE
W pojazdach z kierownicg po lewej stronie

vsc| &
OFF

B

H1AGE
W pojazdach z kierownicg po prawej stronie

Nacisniecie przycisku blokady miedzyosio-
wego mechanizmu réznicowego powoduje
natychmiastowe wytaczenie uktadu kontroli
stabilno$ci jazdy. Razem z lampka kontrolng
blokady miedzyosiowego mechanizmu réznico-
wego zapala sie lampka ,VSC OFF”. (Szcze-
gotowe informacje podane sa pod hastem
+Naped na cztery kota—(a) Sterowanie nape-
dem na cztery kota” w tym rozdziale.

AExEa

Ostrzezenie o awarii uktadu kontroli stabil-
nosci jazdy

Pokazane na rysunku lampki ostrzegajg o wys-
tgpieniu usterki w ukfadzie uktadu kontroli sta-
bilnosci jazdy lub w ukfadzie aktywnej regulaciji
napedu.

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
,VSC/TRC” wraz z lampkg kontrolng ,VSC
OFF”, nalezy jak najszybciej zleci¢ Auto-
ryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty sprawdze-
nie samochodu. Nie jest oznaka usterki
zapalenie sie lampki ostrzegawczej ,VSC/TRC”
w sytuacji przegrzania sifownika hamulcow.
(Szczegodtowe informacje podane sa pod
hastem ,Ukfad aktywnej regulacji napedu”
w tym rozdziale.)
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Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza ,,ABS”,
uktad kontroli stabilno$ci jazdy nie dziafa.

Lampki normalnie zapalajg sie po obrdceniu
wyfgcznika zapfonu do pozycji ,ON” i po kilku
sekundach gasna.

Lampki te moga $wieci¢ sie przez okofo 60
sekund po uruchomieniu silnika. Gdy po tym
czasie zgasng, stan jest prawidfowy.

Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca moze
spowodowac zapalenie sie lampek ostrzegaw-
czych. Jezeli po kilku sekundach lampki zgas-
ng, stan jest prawidtowy.

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
,VSC/TRC” wraz z lampka kontrolng ,VSC OFF”,
nie dziata uktad kontroli stabilnosci jazdy. W tym
stanie mozna jednak kontynuowac jazde.

W nastepujacych przypadkach nalezy skontakto-
wac sie z Autoryzowang Stacjg Dealerska Toyoty:

e Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” i lampka
kontrolna ,VSC OFF” nie zapalajg sie po
wigczeniu zaptonu.

e Lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC” i lampka
kontrolna ,VSC OFF” pozostajg zapalone po
wigczeniu zaptonu.

¢ Lampka kontrolna ,VSC OFF” zapala si¢ pod-
czas jazdy, bez naciskania przycisku blokady
miedzyosiowego mechanizmu réznicowego.
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Hamulec postojowy

OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy nadmiernie polega¢ na
dziataniu ukfadu kontroli stabilnosci
jazdy. Nawet gdy uktad pracuje nie
oznacza to, ze samochdd jest absolutnie
bezpieczny. Brawurowa jazda moze
doprowadzi¢ do niespodziewanego wy-
padku. Nie wolno zapominaé o zachowa-
niu bezpieczenstwa na drodze. Gdy
podczas jazdy btyska lampka sygnali-
zacyjna poslizgu i rozlega sie alarm
dzwigkowy, nalezy zachowa¢ szczeg6ling
ostroznos¢.

Nalezy stosowaé¢ opony wytgcznie odpo-
wiedniego rozmiaru. Rozmiar opon,
producent, marka i wzér bieznika powin-
ny by¢ takie same dla wszystkich 4 kot.
Zastosowanie opon innych niz zalecane,
innego rozmiaru lub typu moze spowo-
dowa¢ wadliwe dziatanie uktadu kontroli
stabilnosci jazdy. Wymieniajgc opony lub
kota nalezy skontaktowaé si¢ z Auto-
ryzowang Stacjg Dealerska Toyoty. (Patrz
»Sprawdzanie i wymiana opon” w roz-
dziale 7-2.)

3
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Po zaparkowaniu samochodu nalezy mocno
zaciggnaé hamulec postojowy, co zabezpie-
czy samochéd przed niekontrolowanym
toczeniem sie

Zaciagniecie hamulca: Pociggnaé¢ dzwignie do
gory.

Zwolnienie hamulca: Lekko pociagnaé¢ dzwig-
nie do gory (1), kciukiem nacisngé przycisk
zwalniajacy blokade (2), a nastepnie opuscic¢
dzwignie (3).

Jako przypomnienie o zaciggnietym hamulcu
postojowym, na tablicy przyrzadéw Swieci sie
lampka kontrolna.



OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem nalezy upewni¢ sig, czy
hamulec postojowy jest catkowicie zwol-
niony i nie Swieci sie lampka kontrolna.

Uktad automatycznej kontroli
predkosci

Uktad ten umozliwia automatyczne utrzymy-
wanie statej predkosci jazdy (powyzej 40
km/h) nawet po zdjeciu nogi z pedatu przys-
pieszania.

Predko$¢ jazdy bedzie utrzymywana w grani-
cach na jakie pozwala moc silnika. Niewielkie
zmiany predkosci moga nastgpi¢ na podjaz-
dach lub zjazdach. Na bardziej stromych
stokach moga wystgpi¢ wieksze zmiany
predkosci, dlatego lepiej jest je pokonywaé
z wytgczonym uktadem automatycznej kontroli
predkosci.

OSTRZEZENIE

* Dla zachowania maksymalnej kontroli
nad pojazdem nie nalezy korzystac¢
z uktadu automatycznej kontroli pred-
kosci w warunkach duzego lub zmien-
nego natezenia ruchu, na S$liskich
nawierzchniach (mokrych, oblodzonych
lub zasniezonych) oraz w warunkach
silnego wiatru.

¢ Nalezy unika¢ nadmiernych wzrostow
predkosci przy zjezdzie z gory. Gdy
predkos¢ jazdy bedzie zbyt odbiega¢ od
ustalonej, nalezy wytgczy¢ automatycz-
ng kontrole predkosci i zredukowaé
bieg w celu wyhamowania pojazdu
silnikiem.

ATGOT

WLACZENIE UKLADU

W celu uruchomienia uktadu automatycznej
kontroli predkosci nalezy nacisng¢ przycisk
,CRUISE ONIOFF”. Powoduje to wtaczenie
uktadu. Lampka kontrolna na tablicy przyrzg-
dow sygnalizuje nastawienie zgdanej predkos-
ci. Ponowne nacisnigcie przycisku catkowicie
wytacza uktad.

OSTRZEZENIE

W celu uniknigcia przypadkowego uru-
chomienia uktadu, gdy nie korzysta sie
z automatycznej kontroli predkosci nale-
zy przycisk ,,CRUISE ONOFF” pozos-
tawi¢ w pozycji wytaczone;j.
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USTAWIENIE ZADANEJ PREDKOSCI

W samochodach z automatyczng skrzynig bie-
gow, przy ustawianiu zgdanej predkosci dzwig-
nia wybieraka zakresu musi by¢ ustawiona
w zakresie ,D”.

Rozpedzi¢ samochdéd do zadanej predkosci,
nacisng¢ dzwignie w doét, w kierunku
SSET/COAST”, i zwolni¢ ja. Od tej chwili
samochdd bedzie automatycznie utrzymywat
aktualng predkos¢ jazdy.

W celu zmiany tej predko$ci na wyzszg dzwignie
nalezy pociggna¢ do gory, za$ w celu zmiany tej
predkoéci na nizsza dzwignie nalezy pociagnaé
na dot. Kazde pociagniecie dzwigni zmienia usta-
wiong predko$é o 1.6 km/h. Od tego momentu
mozna zdja¢ stope z pedalu przyspieszania.
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Gdy konieczne jest chwilowe zwigkszenie
predkosci — na przykiad przy wyprzedzaniu —
nalezy nacisng¢ pedat przyspieszania na tyle,
aby zwiekszy¢ predkos$é powyzej ustawionej
wartosci. Po zdjeciu nogi z pedatu predkosc
powrdéci do zadanej wartosci.

OSTRZEZENIE

Samochody z mechaniczng skrzyniag
biegow:

Podczas jazdy z wigczong automatyczna
kontrolg predkosci nie wolno przestawiaé
dzwigni zmiany biegéw w potozenie
neutralne bez uzycia pedatu sprzegta,
poniewaz moze to spowodowaé nadmierny
wzrost predkosci obrotowej silnika.

PRZERWANIE AUTOMATYCZNEJ KONTRO-
LI PREDKOSCI

Automatyczne utrzymywanie statej predkosci
jazdy mozna przerwaé w nastepujacy sposob:

a.Przez pociggniecie dzwigni w kierunku
+CANCEL” i zwolnienie jej.

b. Przez naciéniecie pedatu hamulca.

c. Przez wecisniecie pedafu sprzegta (dotyczy
mechanicznej skrzyni biegéw).

Gdy predkosé samochodu spadnie ponizej 40
km/h, automatyczna kontrola predkosci zosta-
nie samoczynnie przerwana.

Gdy predkos¢é samochodu spadnie o 16 km/h
ponizej zadanej wartosci, automatyczna kon-
trola predkosci rowniez zostanie samoczynnie
przerwana.

W przypadku, gdy automatyczna kontrola
predkosci zostanie przerwana w innych niz
wymienione okoliczno$ciach, nalezy przy
najblizszej okazji zleci¢ Autoryzowanej Staciji
Dealerskiej Toyoty sprawdzenie samochodu.

PODWYZSZENIE USTALONEJ PREDKOSCI

Nacisngé¢ dzwignie w kierunku ,RES/ACC”
i przytrzymac¢ w tym potozeniu. Po osiggnieciu
zadanej predkosci dzwignie zwolni¢. Gdy
dzwignia jest przytrzymywana, stopniowo
wzrasta predko$é samochodu.

Szybszym sposobem podwyzszenia ustalonej
predkosci jazdy jest nacisniecie pedafu przyspie-
szania i po odpowiednim wzroscie predkosci
nacisniecie dzwigni w kierunku ,SET/COAST”.

OBNIZENIE USTALONEJ PREDKOSCI

Nacisng¢ dzwignie w kierunku ,SET/COAST”
i przytrzymaé w tym potozeniu. Po osiggnieciu
zadanej predkosci dzwignie zwolnié. Gdy
dzwignia jest przytrzymywana, predko$c
samochodu stopniowo maleje.

Szybszym sposobem obnizenia ustalonej pred-
kosci jazdy jest naci$niecie pedatu hamulca i po
odpowiednim zredukowaniu predkosci nacisnie-
cie dzwigni w kierunku ,SET/COAST”.



W samochodach z automatyczng skrzynig
biegdw zwolnienie przycisku nadbiegu przy
wigczonej automatycznej kontroli predkosci nie
uruchomi hamowania silnikiem, poniewaz
utrzymywanie stafej predkosci jazdy nie zostato
przerwane. W celu zredukowania predkosci
jazdy nalezy przy pomocy dzwigni obnizy¢
ustalong predkos$¢ lub nacisngé¢ pedat hamul-
ca. Nacisniecie pedatu hamulca powoduje
przerwanie automatycznej kontroli predkosci.

PRZYWROCENIE OSTATNIO USTAWIONEJ
PREDKOSCI

Gdy automatyczna kontrola predkosci zostata
przerwana przez pociggniecie do siebie dzwig-
ni sterujgcej lub nacisnigecie pedatu hamulca
lub sprzegta, pociggniecie dzwigni do gdry,
w kierunku ,RES/ACC”, przywrdci predkosé
ustawiong przed przerwaniem pracy uktadu.

Jednak gdy predkosé jazdy spadnie ponizej 40
km/h, przywrdcenie ostatnio ustawionej pred-
kosci nie bedzie mozliwe.

SYGNALIZACJA AWARII UKLADU

Gdy podczas pracy ukfadu lampka kontrolna
»,CRUISE” na tablicy przyrzadéw btyska, nalezy
nacisnaé¢ przycisk ,CRUISE ONMFF”, wyta-
czajac ukfad, a nastepnie ponownie nacisngé¢
przycisk, wtaczajac uktad.

Gdy po tych czynnosciach wystapi jeden
z ponizszych objawéw, ukiad automatycznej
kontroli predkosci ulegt awarii.

e Lampka kontrolna nie zapala sie.
¢ Lampka kontrolna ponownie bfyska.

* Lampka kontrola zapala sie, a nastepnie
gasnie.

W takim przypadku nalezy zwréci¢ sie do
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
0 sprawdzenie samochodu.
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Typ 1: Radioodtwarzacz kasetowy z zakresem fal dfu-
gich, srednich i UKF oraz elektronicznym strojeniem
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Typ 2: Radioodtwarzacz kasetowy z zakresem fal dfu-
gich, srednich i UKF oraz elektronicznym strojeniem
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Typ 3: Automatyczny zmieniacz ptyt CD

Obstuga radioodtwarzacza
samochodowego—
Informacje podstawowe

Podane sa tu wybrane informacje ogdlne na te-
mat radioodtwarzaczy samochodowych Toyoty.
Niektére z nich moga nie dotyczy¢ urzadzenia
zamontowanego w tym samochodzie.

Radioodtwarzacz samochodowy moze zostaé
wigczony, gdy kluczyk w wytgczniku zaptonu
jest w potozeniu ,ACC” lub ,,ON”.

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Radioodtwarzacz wigcza sig i wytagcza nacis-
kajac przycisk ,PWR” lub ,VOL/PWR”.

Radio, odtwarzacz kasetowy lub odiwarzacz ptyt
kompaktowych mozna wigczyé bez naciskania
przycisku ,PWR” lub ,VOL/PWR”, naciskajac
odpowiednio przycisk ,BAND”, ,CD” lub ,TAPE”.

Wigczenie odtwarzacza nastepuje po wtozeniu
kasety.

Odtwarzacz wytacza sie przez wyjecie kasety.
Jezeli przed wigczeniem odtwarzacza urzgdze-
nie byto wytaczone, wyjecie kasety powoduje
wyfaczenie catego radioodtwarzacza. Jezeli
natomiast wtgczony byt odbiornik radiowy,
zostanie on wigczony ponownie.

PRZELACZANIE FUNKCJI
Gdy radioodtwarzacz jest wigczony, naciskanie

przyciskow ,BAND”, ,CD” lub ,TAPE” powoduje
przetaczanie na wybrane urzadzenie.



BARWA DZWIEKU | BALANS

Szczegotowe informacje na temat regulacji
tonu i balansu podane sa przy opisie radio-
odtwarzacza zamontowanego w tym samo-
chodzie.

Barwa dzwigku

To, czy odbierany dzwigk jest przyjemny dla
ucha, w duzym stopniu uzaleznione jest od
wzajemnego stosunku tondw wysokich i nis-
kich. Rézne rodzaje muzyki i transmisji gfosu
lepiej brzmig dla réznych nastawéw wzmoc-
nienia tonéw wysokich i niskich.

Balans

Roéwnie wazne jest odpowiednie wyréwnowa-
zenie gto$nosci lewego i prawego kanatu od-
bioru stereofonicznego oraz przednich i tylnych
gtos$nikéw.

Nalezy pamietaé, ze podczas odbioru stereo-
fonicznej stacji radiowej lub odtwarzania ste-
reofonicznego nagrania, zmiana balansu pra-
wego i lewego kanaftu powoduje zwiekszenie
gto$nosci pewnej grupy dzwiekdéw i zmniej-
szenie gtosnosci innej grupy dzwiekdow.

ANTENA RADIOWA
Chowanie anteny

W celu schowania anteny zwykiej nalezy ja
ostroznie wciska¢ w dot.

W celu schowania anteny sterowanej elek-
trycznie nalezy nacisng¢ przycisk ,DOWN?”.
Antena réwniez chowa sie automatycznie po
wytgczeniu radioodtwarzacza naci$nieciem
przycisku ,PWR” lub po obrdceniu wytgcznika
zaptonu do potfozenia ,LOCK”.

UWAGA

W celu unikniecia uszkodzenia anteny,
przed wjazdem do automatycznej myjni
samochodowej nalezy ja schowac.

o A1TOT

Regulacja wysuwu anteny

W celu zmiany wysunigcia anteny nalezy na-
scisng¢ odpowiedni przycisk.

Przed wysunieciem anteny nalezy upewni¢ sig,
czy nie stanowi to zagrozenia.

Antena wymaga okresowego czyszczenia przy
pomocy czystej, suchej szmatki.
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ODTWARZACZ KASETOWY

Kasete wsuwa sie czescig z odstonietg tasma
skierowang w prawo.

UWAGA

Nie wolno oliwi¢ zadnej czesci w odtwa-
rzaczu, ani wsuwaé¢ w jego kieszen
jakichkolwiek przedmiotow poza kaseta-
mi, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

ODTWARZACZ PLYT KOMPAKTOWYCH

Ptyte nalezy wkiada¢ delikatnie, strong z ety-
kieta do gory (gdy ptyta zostanie wiozona ety-
kieta do dotu, zostanie automatycznie z powro-
tem wysunieta). Odtwarzacz zacznie odtwa-
rza¢ ptyte od pierwszej sciezki do konca ptyty.
Nastepnie rozpocznie odtwarzanie od po-
czatku ptyty.

UWAGA

Nie wolno rozmontowywaé ani oliwi¢ zad-
nych czesci odtwarzacza CD. Nie wktadac¢
w jego kieszen jakichkolwiek innych
przedmiotow poza ptytami kompaktowymi.
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Ptyty kompaktowe o $rednicy 8 cm (,,single”)

Odtwarzacz ptyt kompaktowych nie wymaga
stosowania specjalnego adaptera do odtwarza-
nia ,singli”. Piyty te majg Srednice okoto 8 cm
(3 cale) — mniejsza niz standardowe piyty CD.

Po wyijeciu tego typu ptyty nie nalezy wktadac
zwyktej ptyty CD (o $rednicy 12 cm) do czasu,
kiedy na wyswietlaczu zniknie tekst ,DISC”.

UWAGA

Nie wolno stosowac¢ adapterow do oditwa-
rzania pfyt typu ,singiel”. Moze to spo-
wodowac btedy odczytu lub zaktécic¢ dzia-
fanie mechanizmu wysuwu ptyty.




—Urzadzenia sterujgce i funkcje
>Typ 1

Szczegotowy opis przyciskow oraz funkcji
podany jest w kolejnosci alfabetycznej na
nastepnych stronach.

&1V
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12345 6 (Przyciski zaprogramowanych staciji)

Przyciskéw tych uzywa sie przy zapamietywaniu
stacji radiowych oraz do przetgczania sie na
odbidr zaprogramowanych stacji.

W celu zapamietania stacji pod danym przycis-
kiem: Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz
przycisk , TUNE”). Nacisna¢ i przytrzymac wcis-
niety wybrany przycisk numeryczny, az rozlegnie
sie sygnat dzwigkowy — w ten sposob wybrana
stacja zostanie przyporzadkowana temu przycis-
kowi. Na wyswietlaczu pojawi sie numer przycisku.

Przetagczenie na odbior zaprogramowane;j stacji
nastepuje po nacisnieciu przycisku, pod ktérym
jest zapamietana. Na wys$wietlaczu pojawi sie
numer przycisku i czestotliwos¢é stacji.

W ten sposob pod kazdym przyciskiem moze
zosta¢ zapamietana jedna stacja z pasma fal
dfugich i $rednich (LW/MW) i trzy stacje UKF.
(Naciskajac przycisk ,BAND” na wys$wietlaczu
pojawi sie odpowiednio LW’ lub ,MW”, ,U1”,
,U2” lub ,,U3".) Odtgczenie zasilania (roztgczenie
akumulatora lub przepalenie bezpiecznika)
spowoduje wykasowane z pamieci zapamie-
tanych stacji radiowych.

A (Przycisk wyjmowania kasety)

W celu wyjecia kasety nacisng¢ ten przycisk.
Po obréceniu wyfgcznika zaptonu do pofozenia
,LOCK” mozliwe jest wyjecie kasety lecz
niemozliwe jest juz ponowne jej wiozenie.
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|44/ »P»| (Nastepna/poprzednia $ciezka): od-
twarzacz ptyt kompaktowych

Przy uzyciu tego przycisku mozna przeskakiwaé
na nastepna lub poprzednig $ciezke piyty lub
szybko przesuwaé sie do przodu lub do tytu
w obrebie aktualnie odtwarzanej $ciezki.

Przeskoczenie na nastepna/poprzednig $ciezke:

Szybko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk »»I” (nas-
tepna $ciezka) lub |44’ (poprzednia $ciezka).
Na wys$wietlaczu pojawi sie numer $ciezki.
Sygnat dzwigkowy oznacza, ze przycisk byt zbyt
diugo przytrzymany i nastgpi szybkie odtwa-
rzanie $ciezki do przodu lub do tytu.

Szybkie odtwarzanie Sciezki:

Nacisna¢ i przytrzymac¢ wciéniety przycisk P!
(przesuwanie do przodu) lub |44’ (przesuwanie
do tytu), az rozlegnie sig sygnat dzwiekowy. Przy
naciskaniu przycisku na wyswietlaczu podawany
jest aktualny czas odtwarzania $ciezki. Dopoki
przycisk jest nacisniety, odtwarzacz szybko
przeszukuje $ciezke do przodu lub do tylu. Po
zwolnieniu przycisku przywracane jest normalne
odtwarzanie.

AF (Czestotliwosci alternatywne)
Przycisk ten stuzy do wyszukiwania stacji nada-

jacych w systemie RDS (Radio Data System)
w calym zakresie pasma (patrz ,Sygnat RDS").

Nacisniecie przycisku ,,AF” trwajgce krocej niz 2
sekundy powoduje odbidr tego samego programu
podczas dostrajania sie do stacji RDS. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ symbol ,AF”. Gdy warunki
odbioru pogorsza sie, z listy AF (Alternative
Frequencies — alternatywnych czestotliwosci) sta-
¢ji nadajacej w systemie RDS zostanie wybrana
stacja nadajgca taki sam program.

W celu zmiany trybu AF nalezy naciska¢ przycisk
AF” przez ponad 2 sekundy. Gdy na wys$wiet-
laczu pojawi sie ,REG ON”, radio wybierze stacje
RDS, ktéra ma taki sam kod PI (Program Iden-
tification — identyfikacji programu). Gdy na wys-
wietlaczu pojawi sie komunikat ,REG OFF”
zostanie wybrana stacja RDS, ktéra ma taki sam
trzycyfrowy kod Pl (identyfikacji programu).

Jezeli przez 60 sekund nie zostanie znaleziona
stacja RDS, wszystkie programy zostang wyciszo-
ne i radioodbiornik na podstawie listy AF rozpocz-
nie wyszukiwanie stacji RDS majacej taki sam kod
Pl. Jezeli z powodu zbyt stabych sygnatow
niemozliwe jest znalezienie stacji w jednym
przejéciu, przeszukiwanie zostanie powtdrzone
przy zwiekszonej czutosci, by wytowi¢ stacje
o0 stabym sygnale. Réwnoczesnie na wyswietlaczu
pojawi sie symbol ,DX”. Rozpoczecie tej operacii
sygnalizowane jest dzwiekowo, a na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,,PI SEEK”.

Gdy sygnat staje sie bardzo staby, radioodbiornik
zaprzestaje wyszukiwania stacji, a na wyswietla-
czu przez 2 sekundy pokazywany jest komunikat
,NOTHING”. Nastepnie, jezeli przez 20 sekund
niemozliwy jest odbidr stacji TA, wyszukiwanie
rozpocznie sie na Nowo.



Wyjscie z trybu AF nastepuje po ponownym
nacisnieciu przycisku ,AF”.

AST (Automatyczne strojenie i zapamigtanie
stacji)

Przycisk ten sfuzy do automatycznego zapamie-
tania czestotliwosci do 6 stacji dla kazdego zakre-
su (fale diugie, srednie, UKF1, UKF2 i UKF3).

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,AST”, az roz-
legnie si¢ sygnat dzwigkowy. Jezeli radioodbior-
nik nie znajdzie zadnej stacji, powrdci do czes-
totliwosci odbieranej przed nacisnieciem ,AST".

BAND (pasmo)

Naciskajac przycisk ,BAND” zmienia sig¢ odbiera-
ne pasmo (fale dfugie, $rednie lub ultrakrotkie).

Na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednio: ,LW”,
LMW, U1”, U2” lub ,U3". Funkcja ta umozliwia
wstepne zaprogramowanie odbioru osiemnastu
stacji w pasmie UKF, trzech dla kazdego przycisku.

Gdy radioodtwarzacz jest wytaczony, mozna go
witgczy¢ naciskajac przycisk ,BAND”. Ponadto,
nacisniecie przycisku ,,BAND” przetacza z odtwarza-
nia kasety lub ptyty kompaktowej na odbiodr radiowy.

CD (Odtwarzacz ptyt kompaktowych)

Nacisnigcie przycisku ,CD” przetgcza z odbioru
radiowego lub odtwarzania kasety na odtwarzanie
ptyty kompaktowej. Gdy radioodtwarzacz jest wyta-
czony, naciskajac przycisk ,,CD” wtgcza sie odtwa-
rzacz ptyt kompaktowych. W obu przypadkach
w odtwarzaczu musi znajdowag sie juz piyta.

Podczas odtwarzania ptyty, na wyswietlaczu
pojawia sie numer aktualnej $ciezki.

Upisc [

Przycisk ten stuzy do wyboru odtwarzanej ptyty
kompaktowej.

Dolby® DO B NR*

Stuchajgc tasmy nagranej z wykorzystaniem ukfa-
du redukcji szuméw DOLBY® B Noise Reduction,
nalezy nacisna¢ przycisk oznaczony symbolem po-
dwdjnego D. Na wyswietlaczu pojawi sie taki sam
symbol. Ponowne naci$nigcie przycisku powoduje
wytgczenie uktadu redukcji szuméw Dolby® B NR.

Uktad Dolby NR zmniejsza poziom szuméw od-
twarzanej tasmy o okoto 10 dB. Uktad redukcii
szumow nalezy wigcza¢ w zaleznosci od sposobu
nagrania tasmy.

*: Ukfad redukcji szuméw Dolby, wyprodukowany na licencji
Dolby Laboratories Licensing Corporation. ,DOLBY” i symbol

podwdjnego D OO sg znakami towarowymi Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

FF (szybki przesuw tasmy do przodu)

Nacisniecie przycisku ,FF” powoduje szybki
przesuw tasmy do przodu. Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol ,,FF”.

W celu zatrzymania przewijanej do przodu tas-
my, nalezy lekko nacisna¢ przycisk ,REW”.

Po catkowitym przewinieciu tasémy rozpocznie
sie odtwarzanie drugiej strony kasety (dzieki
funkcji autorewersu).

MTL (Symbol tasmy metalowej)

Odtwarzacz automatycznie dostosowuje sie do
tasm metalowych lub chromowych i na wyswiet-
laczu pojawia sie symbol ,MTL".

PROG (Program)

W celu zmiany odtwarzanej strony kasety nale-
zy nacisnag¢ przycisk ,PROG”.

Funkcja autorewersu — Po dojsciu do korica jednej
strony kasety nastgpuje automatyczne przejscie
do odtwarzania drugiej strony, niezaleznie od
tego, czy poprzednia strona byta przewijana do
przodu czy odtwarzana.

PTY (Rodzaj programu)

Jezeli naci$niecie przycisku ,,PTY” nastgpi w trak-
cie odbioru kodu PTY stacji nadajacej w systemie
RDS, na wys$wietlaczu pojawi sie nazwa typu
odbieranego programu (,NEWS” — wiadomosci,
~SPORT” — sport, ,TALK” — wywiady i rozmowy,
,POP” — muzyka rozrywkowa lub ,CLASSIC” —
muzyka klasyczna). W celu zmiany typu, nalezy
przycisk naciska¢ tak dtugo, az pojawi sie zadany
rodzaj programu.

Gdy nie jest odbierany kod PTY stacji RDS, na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,NO PTY”.

Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest rodzaj
programu, naciéniecie przycisku ,TUNE LI lub
»TUNE LI spowoduje wyszukiwanie stacji trans-
mitujgcych kod PTY. W przypadku nie znale-
zienia zadnej stacji, na wys$wietlaczu pojawi sie
tekst ,NOTHING”.
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Gdy podczas wySwietlania nazwy typu programu
przez 6 sekund nie zostanie dotknigty przycisk
lub gdy zostanie wykonana jakakolwiek inna
operacja, nazwa typu programu zniknie z wys$-
wietlacza i zacznie by¢ odbierany program ostat-
nio wyswietlanego typu.

PWR (Zasilanie)

Naci$niecie przycisku ,PWR” wtacza i wytgcza
radioodtwarzacz.

RAND (Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania)

Funkcja ta umozliwia przestuchiwanie w przy-
padkowej kolejnosci $ciezek na wszystkich pty-
tach kompaktowych w magazynku zmieniacza
lub przestuchiwanie w przypadkowej kolejnosci
Sciezek na wybranej ptycie.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci posz-
czegdlnych Sciezek na ptycie:

Szybko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk ,RAND”.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,RAND”
i rozpocznie sie odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci wszystkich utworéw z aktualnie
przestuchiwanej ptyty. Gdy rozlegnie sig¢ sygnat
dzwigkowy, oznacza to, ze przycisk byt przy-
trzymany zbyt dtugo i zaczng by¢ odtwarzane
w przypadkowej kolejnosci wszystkie $ciezki
na wszystkich ptytach w magazynku. Ponowne
nacisniecie ,RAND” wytgcza funkcje przypad-
kowej kolejnosci odtwarzania.
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Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci posz-
czegdlnych $ciezek na wszystkich ptytach
w magazynku:

Nacisng¢ i przytrzymacé wcisniety przycisk
,RAND”, az rozlegnie sie sygnal dzwiekowy.
Na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat
,DIRAND” i rozpocznie sig¢ odtwarzanie w przy-
padkowej kolejnosci wszystkich $ciezek na
wszystkich ptytach w magazynku. Ponowne
nacisniecie ,RAND” wytgcza funkcje przypad-
kowej kolejnosci odtwarzania.

RDS (Radio Data System - radiowy system
danych)

Przy strojeniu w pasmie UKF, radioodbiornik
automatycznie przetagcza sie na tryb RDS,
umozliwiajgcy odbidr stacji nadajgcych w syste-
mie RDS. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
,RDS” i nazwa stacji nadajgcej w tym systemie.

REW (przewijanie tasmy do tytu)

Nacisniecie tego przycisku powoduje szybkie
przewijanie tasmy do tyfu. Na wyswietlaczu po-
jawi sie symbol ,REW”.

W celu zatrzymania przewijanej do tytu tasmy,
nalezy lekko nacisna¢ przycisk ,FF”.

Po catkowitym przewinieciu tasmy funkcja
zostaje zatrzymana i rozpocznie sie odtwarza-
nie tej samej strony kasety.

RPT (Powtarzanie): Odtwarzacz ptyt kom-
paktowych

Funkcja powtarzania umozliwia ponowne
odtwarzanie wybranego utworu lub catej ptyty.

Powtdérne odtwarzanie utworu:

Szybko nacisnaé i zwolni¢ przycisk ,RPT”
w trakcie stuchania wybranego utworu. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,RPT”. Gdy
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze
przycisk byt przyci$niety zbyt diugo i odtwa-
rzana powtdrnie bedzie cata ptyta. Po dojsciu
do konca $ciezki, nagranie zostanie odtwo-
rzone od poczatku. Proces ten bedzie powta-
rzany az do ponownego nacisnigcia przycisku
~RPT”, wytaczajgcego funkcje powtarzania.

Powtdrne odtwarzanie cafej ptyty:

Nacisng¢ i przytrzymac¢ wcisniety przycisk
~,RPT”, az rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,DIRPT”.
Wszystkie sciezki na ptycie zostang ponownie
odtworzone. Po dojsciu do konca ptyty, odtwa-
rzacz automatycznie przejdzie do pierwszego
utworu, rozpoczynajac odtwarzanie od poczat-
ku. Proces ten bedzie powtarzany az do po-
nownego nacidniecia przycisku ,RPT”, wyta-
czajacego funkcje powtarzania.



SCAN (przegladanie)
Radioodbiornik

Mozliwe jest automatyczne przegladanie stacji
w calym zakresie czestotliwosci pasma Ilub
przegladanie tylko zaprogramowanych staciji
danego pasma.

Przeglad zaprogramowanych stacji:

Krotko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk ,SCAN”.
Jezeli rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy,
oznacza to, ze przycisk byl wcisniety zbyt
dtugo i rozpocznie sie przeglad w catym
zakresie czestotliwosci. Radioodbiornik dostroi
sie do nastepnej zapamietanej czestotliwosci
w danym zakresie, pozostanie tak przez 5
sekund, a nastepnie przejdzie do kolejnej
zapamietanej stacji. W celu zatrzymania sie
przy wybranej stacji nalezy ponownie nacisnaé
przycisk ,SCAN”.

Przeglad w catym zakresie czestotliwosci:
Nacisng¢ i przytrzymac¢ wcisniety przycisk
~SCAN”, az rozlegnie sie sygnaf dzwigkowy.
Zostanie wyszukana nastgpna stacja o wyzszej
czestotliwosci, bedzie odbierana przez 5
sekund, a nastepnie przeszukiwanie bedzie
kontynuowane. W celu zatrzymania sie przy
wybranej stacji nalezy ponownie nacisnaé
przycisk ,SCAN”.

Odtwarzacz ptyt kompaktowych

Funkcja przegladu moze przeszukiwaé kolejne
Sciezki na wybranej ptycie lub przeszukiwaé
pierwsze Sciezki wszystkich ptyt w magazynku.

Przeglad sciezek na wybranej ptycie:

Szybko nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk ,SCAN”. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,SCAN”
i odtwarzacz rozpocznie przeglad wszystkich
Sciezek na przestuchiwanej ptycie. Jezeli
rozlegnie sig¢ sygnat dzwiekowy, oznacza to, ze
przycisk byt wcisniety zbyt dtugo i rozpocznie
sie przeglad wszystkich ptyt w magazynku. W
celu zatrzymania sie przy wybranym utworze
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ,SCAN”.
Po przeszukaniu wszystkich $ciezek na ptycie,
przeglad zostaje zakonczony.

Przeglad pierwszych $ciezek wszystkich pfyt
w magazynku:

Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk ,SCAN”, az
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Na wys$wiet-
laczu pojawi sie komunikat ,DISCAN” i odtwa-
rzacz przejdzie do pierwszej Sciezki nastepnej
ptyty w magazynku, odtworzy jg przez 10 se-
kund i wybierze nastepng ptyte. W celu zatrzy-
mania sie przy wybranej ptycie nalezy ponow-
nie nacisng¢ przycisk ,SCAN”. Po przeszu-
kaniu wszystkich ptyt w magazynku, przeglad
zostaje zakonczony.

SEL (Wybor) i VOL (Gtosnosc¢) # #
Funkcja regulacji gto$nosci —
Przyciski te stuzg do regulacji gtosnosci.

W tym celu nalezy naciska¢ przycisk ,SEL”, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,VOL”. Nastepnie,
w celu regulacji, naciska¢ po stronie L (zwiek-
szanie) lub ,LI' (zmniejszanie) przycisku ,VOL”.

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,VOL 0”
do ,VOL 36"

Funkcja regulacji balansu gtosnikow —

Przyciski te sluzg do regulacji balansu gtosnosci
prawych i lewych oraz przednich i tylnych glosnikéw.

W celu regulacji balansu prawych i lewych
glosnikéw nalezy naciskac przycisk ,SEL”, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,BAL". Nastepnie
naciska¢ po stronie ,LI' (zwiekszanie) lub ,,D’
(zmniejszanie) przycisku ,VOL”.

Na wys$wietlaczu pojawi sie zakres od ,BAL L7”
do ,BAL R7”".

W celu regulacji balansu przednich i tylnych
gtos$nikéw nalezy naciska¢ przycisk ,SEL”, az na
wys$wietlaczu pojawi sie napis ,FAD”. Nastepnie
naciskaé po stronie ,[ I (zwiekszanie) lub [P
(zmniejszanie) przycisku ,VOL”.

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,FAD F7”
do ,FAD R7".
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Funkcja recznej korekcji barwy dzwigku —

Przyciski te stuzg réwniez do recznej korekcji
barwy dzwigku.

W celu regulacji tonéw niskich nalezy naciska¢
przycisk ,SEL”, az na wyswietlaczu pojawi Sﬁ
napis ,BAS”. Nastepnie naciska¢ po stronie ,L I
(zwiekszanie) lub ,,
LVOL”.

" (zmniejszanie) przycisku

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,BAS -5”
do ,BAS 5.

W celu regulacji tonéw wysokich nalezy naciska¢
przycisk ,SEL”, az na wys$wietlaczu pojawi Tf
napis ,TRE”. Nastepnie naciska¢ po stronie ,L I
(zwigkszanie) lub ,,
,VOL”.

" (zmniejszanie) przycisku

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od , TRE -5”
do ,TRE 5.

ST (Symbol odbioru stereofonicznego)

Radioodbiornik automatycznie przetacza sie na
odbidr stereofoniczny stacji, gdy tylko jest taka
mozliwo$¢. Na wyswietlaczu pojawia sie sym-
bol ,ST”. Gdy sygnat staje sie staby, stopien
separacji kanatéow jest zmniejszany, dzieki
czemu mniejsze sg szumy. Gdy sygnat staje
sie bardzo staby, odbidr zostaje przetagczony na
monofoniczny.
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TA (Komunikaty drogowe)

Przycisk ten stuzy do przetaczenia na odbior
stacji nadajgcych komunikaty drogowe (TA)
w systemie RDS.

System EON (Enhanced Other Network —
wzmocniona druga sie¢ nadawcza) — Jezeli
aktualnie odbierana stacja RDS (nadajaca
rowniez w systemie EON) w danej chwili nie
nadaje komunikatéw drogowych w trybie TA,
nastapi automatyczne przetaczenie na odbidr
programu z listy EON AF (alternatywnych
czestotliwosci), nadajgcego komunikaty drogo-
we. Po zakonczeniu komunikatu drogowego
nastapi automatyczny powrét do pierwotnie
odbieranego programu.

Nacisniecie przycisku ,TA” przetagcza radio-
odbiornik w tryb TP (Traffic Programme -
program komunikatow drogowych). Na wys-
wietlaczu pojawi sie¢ symbol , TP”.

W trybie TP rozpocznie sie wyszukiwanie stacji
nadajgcej komunikaty drogowe. Gdy stacja TP
jest odbierana, na wys$wietlaczu pojawi sie
nazwa programu serwisowego. Gdy witgczony
jest tryb AF, zostanie wyszukana stacja TP
z listy AF.

Jezeli niemozliwe jest znalezienie zadnej stacji
nadajacej w trybie TP, na wyswietlaczu pojawi
sie na 2 sekundy komunikat ,NOTHING”
i proces wyszukiwania stacji TP zostanie
powtdrzony.

W przypadku zaniku na 20 sekund sygnaftu
stacji TP, nastgpi automatyczne wyszukanie
kolejnej stacji TP.

Ponowne nacisnigcie przycisku ,,TA” przywraca
tryb TA. Na wyswietlaczu pojawi sie ,TA TP”.

W trybie TA rozpocznie sie wyszukiwanie stacji
nadajgcej w trybie TP. Sygnat dzwigkowy
pojawia sie tylko wtedy, gdy stacja TP jest
odbierana. Gdy stacja TP jest odbierana, na
wys$wietlaczu pojawi sie nazwa programu
serwisowego. Gdy wigczony jest tryb AF,
zostanie wyszukana stacja TP z listy AF.

Jezeli niemozliwe jest znalezienie zadnej stacji
nadajgcej w trybie TP, na wyswietlaczu pojawi
sie na 2 sekundy komunikat ,NOTHING” i proces
wyszukiwania stacji TP zostanie powtdrzony.

W przypadku zaniku na 20 sekund sygnaftu
stacji TP, nastgpi automatyczne wyszukanie
kolejnej stacji TP.

Funkcja zapamietania gto$nosci w trybie ,TA”-
Nastawy gfo$nosci przy odbiorze komunikatow
drogowych sg zapamietywane.



Kiedy komunikaty drogowe w trybie TA beda
odbierane ponownie, zostang poréwnane
ostatnie nastawy gfosnosci z wartoscig
zapamietang dla trybu TA i wybrana zostanie
gtosnos¢ wieksza. Zakres pamieci gto$nosci
jest jednak ograniczony: jezeli gtosnosé
ostatnio odbieranej audycji jest wyzsza od
zapamietanej wartosci maksymalnej lub nizsza
od zapamietanej wartosci minimalnej, zostanie
zapamietana jako nowa warto$¢ maksymalna
lub minimalna.

Podczas odbioru stacji ,TA” jej gtosnos¢ mozna
regulowaé niezaleznie od zapamietanego
zakresu gtosnosci dla trybu ,TA” (patrz opis
dziatania przyciskéw ,SEL” i ,VOL”).

W celu powrotu z trybu TA do normalnego,
nalezy ponownie nacisnaé¢ ,, TA”.

TAPE

Nacisniecie przycisku ,TAPE” przefagcza z od-
bioru radiowego na odtwarzanie kasety magne-
tofonowej. Jezeli radioodtwarzacz byt wytaczony,
nacisniecie przycisku , TAPE” wigcza odtwarzacz
kasetowy. W obu przypadkach w odtwarzaczu
musi by¢ kaseta.

UTunE O
Strojenie

Samochdd ten wyposazony jest w radioodbiornik
z funkcjg elektronicznego strojenia (ETR).

W celu zmiany czestotliwosci odbioru w danym
zakresie fal,_nalezy nacisng¢ przycisk ,TUNE”
po stronie D (w gore zakresu) lub Ef (w dét
zakresu). Jezeli rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy, oznacza to, ze przycisk byt trzymany
zbyt diugo i nastgpito przetgczenie na tryb
wyszukiwania stacji.

Wyszukiwanie stacji

W trybie wyszukiwania stacji nastepuje auto-
matyczne wyszukanie i dostrojenie sie do od-
bioru nastepnej stacji w gére lub w dét zakresu
czestotliwosci.

W celu przestrojenia na nastepng Ilub
poprzednig stacje, nalezy nacisna¢ przycisk
+~TUNE” po stronie ,, [P (w gore zakresu) lub ,, g
(w dot zakresu) i przytrzymaé az do ustyszenia
sygnatu dzwigkowego. W celu przestrojenia na
kolejna stacje czynnosci nalezy powtérzyé.
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>Typ 2

ATOEE
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Szczegotowy opis przyciskow oraz funkcji
podany jest w kolejno$ci alfabetycznej na
nastepnych stronach.



12345 6 (Przyciski zaprogramowanych staciji)

Przyciskéw tych uzywa sie przy zapamietywaniu
stacji radiowych oraz do przetgczania sie¢ na
odbidr zaprogramowanych stacji.

W celu zapamigtania stacji pod danym przycis-
kiem: Dostroi¢ odbiornik do zgdanej stacji (patrz
przycisk ,TUNE”). Nacisna¢ i przytrzymac wcis-
niety wybrany przycisk numeryczny, az rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy — w ten sposob wybrana
stacja zostanie przyporzadkowana temu przycis-
kowi. Na wy$wietlaczu pojawi sie numer przycisku.

Przetgczenie na odbidr zaprogramowanej staciji
nastepuje po nacisnieciu przycisku, pod ktdrym
jest zapamietana. Na wy$wietlaczu pojawi sie
numer przycisku i czestotliwo$¢ stacji.

W ten sposoéb pod kazdym przyciskiem moze
zosta¢ zapamietana jedna stacja z pasma fal
dfugich i $rednich (LW/MW) i trzy stacje UKF.
(Naciskajac przycisk ,BAND” na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiednio ,LW” lub ,MW”, JU1”
,U2” lub ,U3".) Odtaczenie zasilania (roztgcze-
nie akumulatora lub przepalenie bezpiecznika)
spowoduje wykasowanie z pamigci zaprogra-
mowanych stacji radiowych.

A (Przycisk wyjmowania kasety)
W celu wyjecia kasety nacisng¢ ten przycisk.
Po obrdceniu wytgcznika zaptonu do pozycji

,LOCK” kasete mozna wyjac¢, lecz nie mozna
jej wiozy¢.

AF (Czestotliwosci alternatywne)

Przycisk ten stuzy do wyszukiwania stacji nada-
jacych w systemie RDS (Radio Data System)
w calym zakresie pasma (patrz ,,Sygnat RDS”).

Nacisniecie przycisku ,AF” trwajgce krécej niz
2 sekundy powoduje odbiér tego samego
programu podczas dostrajania sie do stacji
RDS. Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol ,AF”.
Gdy warunki odbioru pogorsza sie, z listy AF
(Alternative Frequencies — alternatywnych
czestotliwosci) stacji nadajgcej w systemie
RDS zostanie wybrana stacja nadajgca taki
sam program.

W celu zmiany trybu AF nalezy naciskac
przycisk ,AF” przez ponad 2 sekundy. Gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ,REG ON”, radio
wybierze stacje RDS, ktéra ma taki sam kod Pl
(Program lIdentification — identyfikacji progra-
mu). Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat ,REG OFF” zostanie wybrana stacja RDS,
ktéra ma taki sam trzycyfrowy kod PI (identy-
fikacji programu).

Jezeli przez 60 sekund nie zostanie znaleziona
stacja RDS, wszystkie programy zostang wyciszo-
ne i radioodbiornik na podstawie listy AF rozpocz-
nie wyszukiwanie stacji RDS majacej taki sam kod
Pl. Jezeli z powodu zbyt stabych sygnatéw nie-
mozliwe jest znalezienie stacji w jednym przejsciu,
przeszukiwanie zostanie powtdrzone przy zwie-
kszonej czufosci, by wytowi¢ stacije o stabym
sygnale. Rownoczesnie na wyswietlaczu pojawi
sig symbol ,DX". Rozpoczecie tej operacji sygna-
lizowane jest dzwigkowo, a na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,Pl SEEK”.

Gdy sygnat staje sie bardzo staby, radioodbiornik
zaprzestaje wyszukiwania stacji, a na wyswiet-
laczu przez 2 sekundy pokazywany jest komu-
nikat ,NOTHING”. Nastepnie, jezeli przez 20
sekund niemozliwy jest odbidr stacji TA, wyszu-
kiwanie rozpocznie si¢ na nowo.

Wyijscie z trybu AF nastepuje po ponownym
nacisnieciu przycisku ,AF”.

AST (Automatyczne strojenie i zapamigtanie
stacji)

Przycisk ten stuzy do automatycznego zapa-
mietania czestotliwosci do 6 stacji dla kazdego
zakresu (fale dtugie, $rednie, UKF1, UKF2
i UKF3).

Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk ,AST”, az roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy. Jezeli radio-
odbiornik nie znajdzie zadnej stacji, powréci do
czestotliwosci odbieranej przed nacisnieciem

LAST”.
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BAND (pasmo)

Naciskajac przycisk ,BAND” zmienia sie
odbierane pasmo (fale dtugie, $rednie lub
ultrakrotkie).

Na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednio:
LW MW, U7 U27 lub ,U3”. Funkcja ta
umozliwia wstepne zaprogramowanie odbioru
osiemnastu stacji w pasmie UKF, trzech dla
kazdego przycisku.

Gdy radioodtwarzacz jest wytgczony, mozna
go wiaczy¢ naciskajac przycisk ,BAND”.
Ponadto, nacisnigcie przycisku ,BAND” prze-
tacza z odtwarzania kasety lub ptyty kompak-
towej na odbidr radiowy.

CD (Odtwarzacz ptyt kompaktowych)

Nacisniecie przycisku ,,CD” przetgcza z odbioru
radiowego lub odtwarzania kasety na odtwa-
rzanie ptyty kompaktowej. Gdy radioodtwa-
rzacz jest wyfaczony, naciskajac przycisk ,CD”
wigcza sie odtwarzacz ptyt kompaktowych. W
obu przypadkach w odtwarzaczu musi znaj-
dowac sie juz ptyta.

Podczas odtwarzania ptyty, na wyswietlaczu
pojawia sie numer aktualnej sciezki.
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Upisc [

Przycisk ten stuzy do wyboru odtwarzanej ptyty
kompaktowe;.

Dolby® 00 NR*

Stuchajgc tasmy nagranej z wykorzystaniem
uktadu redukcji szuméw DOLBY® Noise
Reduction, nalezy nacisnaé przycisk oznaczo-
ny symbolem podwdjnego D. Na wyswietlaczu
pojawi sie taki sam symbol. Ponowne naci$-
nigcie przycisku powoduje wyfgczenie uktadu
redukcji szumoéw Dolby® NR.

Ukiad Dolby NR zmniejsza poziom szumoéw
odtwarzanej tasmy o okoto 10 dB. Uktad reduk-
cji szumoéw nalezy wigcza¢ w zaleznosci od
sposobu nagrania tasmy.

*: Ukfad redukcji szuméw Dolby, wyprodukowany na licencji
Dolby Laboratories Licensing Corporation. ,DOLBY” i symbol
podwdjnego D OO sg znakami towarowymi Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

FF (szybki przesuw tasmy do przodu)

Nacisniecie przycisku ,FF” powoduje szybki
przesuw tasmy do przodu. Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol ,FF”.

W celu zatrzymania przewijanej do przodu
tasmy, nalezy lekko nacisna¢ przycisk ,FF” lub
»TAPE”. Natychmiast rozpocznie sie odtwarza-
nie kasety.

Po catkowitym przewinigciu tasmy rozpocznie
sie odtwarzanie drugiej strony kasety (dzieki
funkcji autorewersu).

MTL (Symbol taSmy metalowej)

Odtwarzacz automatycznie dostosowuje sie do
tasm metalowych lub chromowych i na wys-
wietlaczu pojawia si¢ symbol ,MTL”".

PROG (Program)

W celu zmiany odtwarzanej strony kasety
nalezy nacisng¢ przycisk ,PROG”.

Funkcja autorewersu — Po dojsciu do konca
jednej strony kasety nastepuje automatyczne
przejscie do odtwarzania drugiej strony, nie-
zaleznie od tego, czy poprzednia strona byfa
przewijana do przodu czy odtwarzana.



PTY (Rodzaj programu)

Jezeli nacisniecie przycisku ,PTY” nastgpi
w trakcie odbioru kodu PTY stacji nadajacej
w systemie RDS, na wyswietlaczu pojawi sie
nazwa typu odbieranego programu (,NEWS” —
wiadomosci, ,SPORT” — sport, , TALK” — wy-
wiady i rozmowy, ,POP” — muzyka rozrywkowa
lub ,CLASSIC” — muzyka klasyczna). W celu
zmiany typu, nalezy przycisk naciska¢ tak dfu-
go, az pojawi sie zadany rodzaj programu.

Gdy nie jest odbierany kod PTY stacji RDS, na
wys$wietlaczu pojawi sie napis ,NO PTY”.

Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest rodzaj
programu, naci$niecie przycisku ,TUNE LP lub
»TUNE LI spowoduje wyszukiwanie stacji tran-
smitujgcych kod PTY. W przypadku nie znale-
zienia zadnej stacji, na wy$wietlaczu pojawi sie
tekst ,NOTHING”.

Gdy podczas wyswietlania nazwy typu pro-
gramu przez 6 sekund nie zostanie dotknigty
przycisk lub gdy zostanie wykonana jaka-
kolwiek inna operacja, nazwa typu programu
zniknie z wyswietlacza i zacznie by¢ odbierany
program ostatnio wyswietlanego typu.

PWR (Zasilanie)

Nacisniecie przycisku ,PWR” wtagcza i wytgcza
radioodtwarzacz.

REW (przewijanie tasmy do tytu)

Nacis$niecie tego przycisku powoduje szybkie
przewijanie tasmy do tytu. Na wyswietlaczu po-
jawi sie symbol ,REW*.

W celu zatrzymania przewijanej do tytu tasmy,
nalezy nacisngé przycisk ,REW® lub ,TAPE".
Natychmiast rozpocznie sie odtwarzanie kasety.

Po catkowitym przewinieciu tasmy funkcja zo-
staje zatrzymana i rozpocznie sie odtwarzanie
tej samej strony kasety.

RAND (Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania)

Funkcja ta umozliwia przestuchiwanie w przypad-
kowej kolejnosci Sciezek na wszystkich ptytach
kompaktowych w magazynku zmieniacza lub
przestuchiwanie w przypadkowej kolejnosci $cie-
zek na wybranej ptycie.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci posz-
czegolnych Sciezek na ptycie:

Szybko nacisna¢ i zwolni¢ przycisk ,RAND”. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,RAND”
i rozpocznie si¢ odtwarzanie w przypadkowej ko-
lejnosci wszystkich utworéw z aktualnie przestu-
chiwanej ptyty. Gdy rozlegnie si¢ sygnat dzwie-
kowy, oznacza to, ze przycisk byt przytrzymany
zbyt diugo i zaczng by¢ odtwarzane w przypad-
kowej kolejnosci wszystkie $ciezki na wszystkich
ptytach w magazynku. Ponowne naci$nigcie
+~RAND” wytacza funkcje przypadkowej kolejnosci
odtwarzania.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci posz-
czegodlnych $ciezek na wszystkich ptytach
w magazynku:

Nacisngé i przytrzymac¢ wcisniety przycisk
-,RAND”, az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,DIRAND”
i rozpocznie sie odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci wszystkich $ciezek na wszystkich
ptytach w magazynku. Ponowne nacisnigcie
-,RAND” wytacza funkcje przypadkowej kolej-
nos$ci odtwarzania.

RDS (Radio Data System — radiowy system
danych)

Przy strojeniu w pasmie UKF, radioodbiornik
automatycznie przetagcza sie na tryb RDS,
umozliwiajgcy odbidr stacji nadajacych w syste-
mie RDS. Na wyswietlaczu pojawia sig¢ symbol
,RDS” i nazwa stacji nadajacej w tym systemie.

RPT (Powtarzanie)
Odtwarzacz kasetowy

Funkcja ta umozliwia automatyczne powtarza-
nie odtwarzania kasety.

Nacisngé przycisk ,RPT” w trakcie stuchania
kasety. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,RPT”". Po doj$ciu do korca nagrania, taSma zos-
tanie automatycznie cofnieta i nagranie zostanie
odtworzone od poczatku. Proces ten bedzie pow-
tarzany az do ponownego naci$nigcia przycisku
-RPT”, wytaczajgcego funkcje powtarzania.

Prawidtowe dziatanie tej funkcji uwarunkowane
jest pozostawieniem co najmniej 3 sekund
przerwy pomiedzy nagraniami na tasmie. 171



Odtwarzacz ptyt kompaktowych

Funkcja powtarzania umozliwia ponowne
odtwarzanie wybranego utworu lub catej ptyty.

Powtdérne odtwarzanie utworu:

Szybko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk ,RPT”
w trakcie stuchania wybranego utworu. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,RPT”. Gdy
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze
przycisk byt przycisniety zbyt dtugo i odtwarzana
powtdrnie bedzie cata ptyta. Po dojsciu do konca
Sciezki, nagranie zostanie odtworzone od
poczatku. Proces ten bedzie powtarzany az do
ponownego nacisniecia przycisku ,RPT”, wyta-
czajgcego funkcje powtarzania.

Powtdrne odtwarzanie catej ptyty:

Nacisng¢ i przytrzymacé wcisniety przycisk
,RPT”, az rozlegnie sig¢ sygnat dzwigkowy. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,DIRPT”.
Wszystkie $ciezki na ptycie zostang ponownie
odtworzone. Po dojsciu do korca ptyty, odtwa-
rzacz automatycznie przejdzie do pierwszego
utworu, rozpoczynajac odtwarzanie od po-
czatku. Proces ten bedzie powtarzany az do
ponownego nacisniecia przycisku ,RPT”, wyta-
czajacego funkcje powtarzania.
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SCAN (przegladanie)
Radioodbiornik

Mozliwe jest automatyczne przegladanie staciji
w calym zakresie czestotliwosci pasma lub
przegladanie tylko zaprogramowanych staciji
danego pasma.

Przeglad zaprogramowanych stacji:

Krotko nacisng¢ i zwolni¢ przycisk ,SCAN”.
Jezeli rozlegnie sie sygnat dzwigekowy, oznacza
to, ze przycisk byt wcisniety zbyt dtugo i roz-
pocznie sie przeglad w calym zakresie czesto-
tliwosci. Radioodbiornik dostroi sie do nastepnej
zapamietanej czestotliwosci w danym zakresie,
pozostanie tak przez 5 sekund, a nastgpnie
przejdzie do kolejnej zapamigtanej stacji. W celu
zatrzymania sie przy wybranej stacji nalezy
ponownie nacisnac¢ przycisk ,SCAN”.

Przeglad w catym zakresie czgstotliwosci:
Nacisna¢ i przytrzymacé wcisniety przycisk
~SCAN”, az rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.
Zostanie wyszukana nastepna stacja o wyzszej
czestotliwos$ci, bedzie odbierana przez 5
sekund, a nastepnie przeszukiwanie bedzie
kontynuowane. W celu zatrzymania sie przy
wybranej stacji nalezy ponownie nacisngc
przycisk ,SCAN”.

Odtwarzacz ptyt kompaktowych

Funkcja przegladu moze przeszukiwaé kolejne
Sciezki na wybranej ptycie lub przeszukiwac
pierwsze sciezki wszystkich ptyt w magazynku.

Przeglad sciezek na wybranej ptycie:

Szybko nacisna¢ i zwolni¢ przycisk ,SCAN”. Na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,SCAN”
i odtwarzacz rozpocznie przeglad wszystkich
Sciezek na przestuchiwanej ptycie. Jezeli roz-
legnie sig sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze
przycisk byt wcisniety zbyt dtugo i rozpocznie
sie przeglad wszystkich ptyt w magazynku. W
celu zatrzymania sie przy wybranym utworze
nalezy ponownie nacisnaé¢ przycisk ,SCAN”.
Po przeszukaniu wszystkich $ciezek na ptycie,
przeglad zostaje zakonczony.

Przeglad pierwszych $ciezek wszystkich ptyt
w magazynku:

Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk ,SCAN”, az
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Na wysSwiet-
laczu pojawi sie komunikat ,DISCAN” i odtwa-
rzacz przejdzie do pierwszej $ciezki nastepnej
ptyty w magazynku, odtworzy jg przez 10 se-
kund i wybierze nastepna ptyte. W celu zatrzy-
mania si¢ przy wybranej plycie nalezy po-
nownie nacisng¢ przycisk ,SCAN". Po prze-
szukaniu wszystkich ptyt w magazynku, przeg-
lad zostaje zakonczony.



SEARCH [1] (przeskakiwanie nagran)

Przycisk ten umozliwia przeskakiwanie do nas-
tepnego lub poprzedniego nagrania na kasecie.

Naciskaé przycisk ,SEARCH” po stronie ,[F
(do przodu) lub ,, LP (do tytu), az liczba na wys-
wietlaczu bedzie réwna ilosci nagran, o ktdra
ma zosta¢ przesunieta tasma. Odtwarzacz
przewinie kasetge do tyfu lub do przodu o wy-
brang liczbe nagran.

Jezeli przycisk zostanie nacisniety 10 razy,
funkcja przeskakiwania zostanie wyfgczona.
Roéwniez nacisniecie , L I' w trakcie wyswietlania
komunikatu ,REW 1”7 lub naci$niecie ,
w trakcie wyswietlania ,FF 1” przerwie dziata-
nie funkciji.

Przy obliczaniu liczby nagran, o ktéra ma
zosta¢ cofnieta tasma, nalezy uwzgledni¢ tez
nagranie aktualnie odtwarzane. Wybranie
~REW 1”7 spowoduje cofniecie tasmy do po-
czatku aktualnego nagrania. Cofniecie sig do
utworu zapisanego dwa nagrania wczesniej
wymaga naciskania strony ,LI' az na wyswiet-
laczu pojawi sie ,REW 3”.

Gdy wybrana liczba przekracza liczbe nagran,
jaka pozostata na aktualnie odtwarzanej
stronie kasety, taSma zostanie szybko przewi-
nieta na poczatek drugiej strony (przy przewi-
janiu do przodu) lub na poczatek biezacej stro-
ny (przy przewijaniu do tytu).

Prawidtowe dziatanie tej funkcji uwarunkowane
jest pozostawieniem co najmniej 3 sekund
przerwy pomiedzy nagraniami na tasmie.
Ponadto funkcja ta moze nie radzi¢ sobie
z niektérymi nagraniami rozméw, nagraniami
na zywo lub muzyki klasyczne;j.

SEL (Wybor) i VOL (Gtosnosé) [1]

Funkcja regulacji gto$nosci —

Przyciski te stuzag do regulacji gtosnosci.

W tym celu nalezy naciska¢ przycisk ,SEL”, az
na wyswietlaczu pojawi sie napis ,VOL".
Nastepnie, w celu regulagiji, naciska¢ po stronie
,LP (zwiekszanie) ub [T (zmniejszanie) przy-
cisku ,VOL”".

Na wys$wietlaczu pojawi sie zakres od ,VOL 0”
do ,VOL 36".

Funkcja regulacji balansu gtosnikow —

Przyciski te stuza do regulacji balansu gtosnosci
prawych i lewych oraz przednich i tylnych
glosnikow.

W celu regulacji balansu prawych i lewych
gtos$nikéw nalezy naciska¢ przycisk ,SEL”, az na
wys$wietlaczu pojawi sie napis ,BAL”. Nastepnie
naciskaé po stronie ,[ I (zwiekszanie) lub ,[ P
(zmniejszanie) przycisku ,VOL”.

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,BAL L7”
do ,BAL R7".

W celu regulacji balansu przednich i tylnych
glosnikéw nalezy naciska¢ przycisk ,SEL”, az na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,FAD”. Nastepnie
naciska¢ po stronie ,LI' (zwiekszanie) lub ,,D’
(zmniejszanie) przycisku ,VOL”.

Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,FAD F7”
do ,FAD R7".

Funkcja recznej korekcji barwy dzwigku —

Przyciski te stuzg rowniez do recznej korekcji
barwy dzwieku.

W celu regulacji tonéw niskich nalezy naciskac
przycisk ,SEL”, az na wyswietlaczu pojawi s[l?
napis ,BAS”. Nastepnie naciskaé po stronie LI
(zwiekszanie) lub ,LI' (zmniejszanie) przycisku
,VOL”.
Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,BAS -5”
do ,BAS 5.
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W celu regulacji tonéw wysokich nalezy naciska¢
przycisk ,SEL”, az na wys$wietlaczu pojawi_sie na-
pis ,TRE". Nas[tiepnie naciskac po stronie ,,LI' (zwie-
kszanie) lub ,L I (zmniejszanie) przycisku ,,VOL”.
Na wyswietlaczu pojawi sie zakres od ,TRE -5”
do ,TRE 5.

SKIP (szybkie przewijanie pustych miejsc na
tasmie)

Funkcja SKIP umozliwia szybkie przewijanie
pustych miejsc na tasmie. Jest to szczegdlnie
wygodne przy koncu kasety.

Po nacisnieciu przycisku ,SKIP” na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,,SKIP”. Odtwarzacz bedzie
kontrolowat czas przerw pomigedzy nagraniami. Za
kazdym razem, gdy czas odtwarzania pustego
miejsca wyniesie okofo 15 sekund, tasma zosta-
nie automatycznie przewinieta do przodu, do
nastepnego nagrania, kiére bedzie odtwarzane
normalnie.

Ponowne naciéniecie przycisku wytacza fun-
kcje szybkiego przewijania pustych miejsc.

ST (Symbol odbioru stereofonicznego)

Radioodbiornik automatycznie przetacza sie na
odbior stereofoniczny stacji, gdy tylko jest taka
mozliwos¢. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
ST”. Gdy sygnat staje sie staby, stopien separacii
kanatdw jest zmniejszany, dzigki czemu mniejsze
sa szumy. Gdy sygnat staje sie bardzo staby,
odbidr zostaje przetaczony na monofoniczny.
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TA (Komunikaty drogowe)

Przycisk ten stuzy do przetaczenia na odbior
stacji nadajgcych komunikaty drogowe (TA)
w systemie RDS.

System EON (Enhanced Other Network —
wzmocniona druga sie¢ nadawcza) — Jezeli
aktualnie odbierana stacja RDS (nadajaca
rowniez w systemie EON) w danej chwili nie
nadaje komunikatéw drogowych w trybie TA,
nastapi automatyczne przetaczenie na odbidr
programu z listy EON AF (alternatywnych
czestotliwosci), nadajgcego komunikaty drogo-
we. Po zakonczeniu komunikatu drogowego
nastapi automatyczny powrét do pierwotnie od-
bieranego programu.

Nacisniecie przycisku ,TA” przetagcza radio-
odbiornik w tryb TP (Traffic Programme — prog-
ram komunikatéw drogowych). Na wyswiet-
laczu pojawi sig symbol , TP”.

W trybie TP rozpocznie sie wyszukiwanie stacji
nadajgcej komunikaty drogowe. Gdy stacja TP
jest odbierana, na wys$wietlaczu pojawi sie
nazwa programu serwisowego. Gdy witgczony
jest tryb AF, zostanie wyszukana stacja TP
z listy AF.

Jezeli niemozliwe jest znalezienie zadnej staciji
nadajacej w trybie TP, na wyswietlaczu pojawi
sie na 2 sekundy komunikat ,NOTHING”
i proces wyszukiwania stacji TP zostanie
powtdrzony.

W przypadku zaniku na 20 sekund sygnaftu
stacji TP, nastgpi automatyczne wyszukanie
kolejnej stacji TP.

Ponowne nacisnigcie przycisku ,,TA” przywraca
tryb TA. Na wyswietlaczu pojawi sie ,TA TP”.

W trybie TA rozpocznie sie wyszukiwanie stacji
nadajgcej w trybie TP. Sygnat dzwigkowy
pojawia sie tylko wtedy, gdy stacja TP jest
odbierana. Gdy stacja TP jest odbierana, na
wys$wietlaczu pojawi sie nazwa programu
serwisowego. Gdy wigczony jest tryb AF,
zostanie wyszukana stacja TP z listy AF.

Jezeli niemozliwe jest znalezienie zadnej stacji
nadajgcej w trybie TP, na wys$wietlaczu pojawi
sie na 2 sekundy komunikat ,NOTHING”
i proces wyszukiwania stacji TP zostanie
powtdrzony.

W przypadku zaniku na 20 sekund sygnafu
stacji TP, nastgpi automatyczne wyszukanie
kolejnej stacji TP.



Funkcja zapamietania gtosnosci w trybie , TA” —
Nastawy gfo$nosci przy odbiorze komunikatow
drogowych sg zapamietywane.

Kiedy komunikaty drogowe w trybie TA beda
odbierane ponownie, zostang poréwnane
ostatnie nastawy gfo$nosci z wartoscia zapa-
migtang dla trybu TA i wybrana zostanie
gtosnos¢ wieksza. Zakres pamieci gto$nosci
jest jednak ograniczony: jezeli gtosnosé
ostatnio odbieranej audycji jest wyzsza od
zapamietanej wartosci maksymalnej lub nizsza
od zapamietanej wartosci minimalnej, zostanie
zapamietana jako nowa warto$¢ maksymalna
lub minimalna.

Podczas odbioru stacji ,TA” jej gtosnos¢ mozna
regulowaé niezaleznie od zapamietanego
zakresu gtosnosci dla trybu ,TA” (patrz opis
dziatania przyciskéw ,SEL” i ,VOL”).

W celu powrotu z trybu TA do normalnego,
nalezy ponownie nacisnaé¢ ,, TA”.

TAPE

Nacisniecie przycisku ,TAPE” przetacza
z odbioru radiowego na odtwarzanie kasety
magnetofonowej. Jezeli radioodtwarzacz byt
wytgczony, nacisniecie przycisku ,TAPE”
wigcza odtwarzacz kasetowy. W obu przypad-
kach w odtwarzaczu musi by¢ kaseta.

TRACK [[J (Nastepna/poprzednia $ciezka):
Odtwarzacz ptyt kompaktowych

Przy uzyciu tego przycisku mozna przeska-
kiwa¢ na nastepna lub poprzednig Sciezke pty-
ty lub szybko przesuwac sie do przodu lub do
tytu w obrebie aktualnie odtwarzanej $ciezki.

Przeskoczenie na nastepna/poprzednig Sciezke:
Szybko nacisngé i zwolni¢ przycisk ,LI' (nas-
tepna Sciezka) lub L " (poprzednia $ciezka). Na
wys$wietlaczu pojawi sie numer Sciezki. Sygnat
dzwiekowy oznacza, ze przycisk byt zbyt diugo
przytrzymany i nastgpi szybkie odtwarzanie
Sciezki do przodu lub do tytu.

Szybkie odtwarzanie/cofanie Sciezek:

Nacisna¢ i przytrZﬁmac wmsmety przycisk P
(do przodu) lub do tytu), az rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Przy naC|skaniu przycisku
na wys$wietlaczu podawany jest aktualny czas
odtwarzania $ciezki. Dopoki przycisk jest
nacisniety, sciezka jest szybko odtwarzana do
przodu lub do tytu. Po zwolnieniu przycisku
przywracane jest normalne odtwarzanie.

TUNE [T
Strojenie

Samochdd ten wyposazony jest w radioodbiornik
z funkcjg elektronicznego strojenia (ETR).

W celu zmiany czestotliwoéci odbioru w danym
zakresie fal, nalezy nacisna¢ przycisk ,TUNE” p
stronie ,LI' (w gére zakresu) lub Tj (w do’f
zakresu). Jezeli rozlegnie sie sygnai dzwiekowy,
oznacza to, ze przycisk byt trzymany zbyt diugo
i nastgpito przetgczenie na tryb wyszukiwania
stacji.

Wyszukiwanie stacji

W trybie wyszukiwania stacji nastepuje auto-
matyczne wyszukanie i dostrojenie si¢ do od-
bioru nastepnej stacji w gore lub w dét zakresu
czestotliwosci.

W celu przestrojenia na nastepng lub
poprzednig stacje, nalezy nacisng¢ przycisk
»TUNE” po stronie ,,D (w gore zakresu) lub ,,D
(w dot zakresu) i przytrzymac az do ustyszenia
sygnafu dzwiekowego. W celu przestrojenia na
kolejng stacje czynnosci nalezy powtdrzyé.
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» Automatyczny zmieniacz ptyt kompaktowych

A1TOEY
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Automatyczny zmieniacz ptyt kompaktowych
miesci do 6 piyt.

Szczegotowy opis przyciskdw oraz funkcji
podany jest w kolejnosci alfabetycznej na
nastepnych stronach.



123456 (Przyciski wyboru ptyty)

Przyciskami tymi mozna wybiera¢ ptyte do
wyjecia lub odtwarzania.

Ponadto, gdy pod danym przyciskiem nie ma
piyty, po jego nacisnieciu mozna umiescic ptyte
pod dang pozycja.

A (Przycisk wysuwu ptyty)

Wyjmowanie tylko jednej ptyty: W celu wyjecia
plyty aktualnie odtwarzanej nalezy nacisnaé
i pusci¢ przycisk wysuwu. Gdy przycisk zosta-
nie przytrzymany zbyt dtugo (jezeli radio-
odtwarzacz jest w tym czasie wigczony, roz-
legnie sie krotki sygnat dzwigkowy), zostanie
uruchomiona funkcja wymiany wszystkich ptyt
w magazynku. W przypadku wyjmowania
wybranej piyty, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1.Nacisna¢ przycisk o numerze odpowiada-

jacym wybranej ptycie.
2. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk wysuwu.

Wyjmowanie wszystkich ptyt z magazynku:
Nacisngc i przytrzymac przycisk wysuwu ptyty,
az rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy. Jako
pierwsza zostanie wysunigeta ptyta ostatnio
odtwarzana. Jezeli ptyta pozostanie w otworze
kieszeni przez dtuzszy czas, dziatanie funkciji
wymiany wszystkich ptyt zostanie przerwane.

Po obréceniu wytacznika zaptonu do pozyciji
,LOCK” mozna wyja¢ wybrang ptyte lub
wszystkie w magazynku, lecz nie ma juz
mozliwosci wiozenia plyty lub ptyt.

Zdejmowany przedni panel

Jako zabezpieczenie przeciwkradziezowe,
przedni panel radioodtwarzacza jest zdejmo-
wany. Zaleca sie zdejmowanie panelu przy
kazdorazowym opuszczaniu pojazdu.

Zaktadajac panel sterowania nalezy go dokfad-
nie dopasowac, aby nie spowodowaé niepra-
widtowych potgczen elektrycznych.

UWAGA

Po zdjeciu panelu przedniego nalezy
przestrzegac nastepujacych zalecen:

e Nalezy chroni¢ panel przed kontaktem
z woda, kurzem, piachem, bfotem itp.

e Nie nalezy wystawia¢ go na bezposred-
nie dziafanie promieni stonecznych. Nie
nalezy pozostawia¢ panelu w miejs-
cach, ktoére nagrzewajg sie, jak np.
pokrywa silnika czy deska rozdzielcza.
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1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy i zdjaé panel.

OSTRZEZENIE

Nie zdejmowa¢ panelu sterujgcego radia
podczas jazdy.

2.Po wytgczeniu zaptonu zaczyna btyskac
lampka kontrolna.

A1TOT3
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3. Zdjety panel mozna przechowywaé w spec-
jalnym pojemniku.

Uwagi eksploatacyjne

UWAGA

W celu zapewnienia prawidfowego fun-
kcjonowania radioodtwarzacza:

e Nalezy uwazaé, aby nie zala¢ urzg-
dzenia pfynami.

* Nie wktada¢ w kieszen odtwarzacza
zZadnych przedmiotéw poza kasetami.

e Korzystanie z telefonéw komorkowych
wewnatrz lub w poblizu samochodu
moze spowodowac zaktécenia elek-
tryczne, ktore stycha¢ bedzie w gtosni-
kach. Nie jest to oznaka usterki.

DZIALANIE PODSWIETLENIA

W niektdrych radioodtwarzaczach po obrdceniu
przetgcznika Swiatet gtéwnych do pozycji pier-
wszej lub drugiej zostaja podswietlone ozna-
czenia na aktywnych przyciskach sterujacych.

Gdy w kieszeni odtwarzacza nie ma kasety,
napisy na przyciskach sterujgcych odtwa-
rzacza nie zostajg pods$wietlone, natomiast dla
utatwienia dostepu, pods$wietlony zostaje otwor
kieszeni.

Po wtozeniu kasety napisy na klawiszach

sterujgcych odtwarzacza zostajg podswietlone
i gasnie podswietlenie wlotu kieszeni.
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ODBIOR RADIOWY

Nadajniki FM (dla fal ultrakrétkich) majg zasieg
okofo 40 km. Oddalajagc sie od nadajnika
konieczne moze okaza¢ sie precyzyjne
dostrojenie radioodbiornika i zwigkszenie
gtosnosci w miare stabnigcia stacji. Poniewaz
fale ultrakrétkie rozchodzag sie ,w zasiegu
wzroku”, wysokie budowle lub wzgdrza moga
niekiedy blokowac odbidr. Powyzsze objawy sa
normalne dla odbioru stacji UKF i nie sag
wynikiem usterki odbiornika.

DBALOSC O ODTWARZACZ KASETOWY
| KASETY MAGNETOFONOWE

W celu zachowania niezawodnej pracy odtwa-
rzacza i kaset nalezy:

Regularnie czysci¢ gtowice i inne czg$ci odtwa-
rzacza.

e Brudna gtowica lub mechanizm prowadzacy
tasme moze spowodowaé obnizenie jakosci
dzwieku i wcigganie tasmy. Najprostszym
sposobem czyszczenia ich jest uzycie tasmy
czyszczacej (zaleca sie stosowanie tasmy
czyszczacej na mokro).
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Stosowac kasety dobrej jakosci.

e Tasmy niskiej jakosci moga powodowac wiele
probleméw, miedzy innymi stabg jakosé
dzwieku, nieréwnomierng predkos¢ przesuwu
lub state zmienianie kierunku odtwarzania.
Moga tez zablokowac¢ sie w odtwarzaczu lub
moze nastgpi¢ wkrecenie tasmy.

¢ Nie uzywac¢ kaset uszkodzonych, w ktérych
tasma ulegta wciggnieciu przez mechanizm
odtwarzacza lub gdy etykieta odkleja sie.

* Nie nalezy zostawia¢ kasety w odtwarzaczu,
gdy nie jest odstuchiwana, szczegdlnie przy
upalnej pogodzie.

* Kasety nalezy przechowywaé¢ w ich pudet-
kach i nie pozostawiaé w nastonecznionym
miejscu.

* Nalezy unika¢ stosowania kaset o catko-
witym czasie odtwarzania dtuzszym niz 100
minut (50 minut na strone). Taséma w takich
kasetach jest cienka i moze zablokowac¢ sie
lub zostaé wciggnieta przez mechanizm
odtwarzacza.

=
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DBALOSC O ODTWARZACZ CD | PLYTY
KOMPAKTOWE

* Stosowac wyfgcznie ptyty majace pokazane
powyzej oznaczenie. Urzgdzenie moze nie
odtwarza¢ ptyt CD-R (do nagrywania) lub
CD-RW (do wielokrotnego nagrywania),
a takze komputerowych ptyt CD-ROM.

* Bardzo wysoka temperatura moze spowodo-
wacé, ze odtwarzacz odmoéwi dziatania.
W upalne dni, przed przystgpieniem do
stuchania ptyt nalezy schtodzi¢ wnetrze
samochodu, korzystajgc z klimatyzaciji.

* Wyboje na drodze lub inne drgania moga
spowodowaé przeskakiwanie w czasie od-
twarzania.



* W przypadku zawilgocenia wnetrza odtwa-

rzacza, w gtoénikach moze nie by¢ styszalny
zaden dzwiek, mimo ze urzadzenie wyglada
na dziatajace. Wyja¢ magazynek z odtwa-
rzacza i odczekac, az wyschnie.

Z21F0A5

¢ Automatyczny zmieniacz ptyt nie jest przys-
tosowany do ptyt o nietypowych ksztattach,
jak np. pokazane na rysunku. Nie nalezy ich
stosowac, poniewaz grozi to uszkodzeniem
urzgdzenia.

e Piyty kompaktowe nalezy traktowac ostroz-
nie, szczegolnie przy wktadaniu do maga-
zynku. Nalezy trzymac¢ je za brzegi i nie
zgina¢. Nie dopuszcza¢ do pozostawienia
Sladéw palcéw na ich powierzchni, szczegdl-
nie od strony odblaskowe;.

e Zabrudzenia, rysy, nierownosci, drobne
otworki lub inne $lady uszkodzen ptyty moga
spowodowacé przeskakiwanie przy odtwarza-
niu lub powtarzanie fragmentéw $ciezek.
(Drobne otworki w ptycie uwidaczniajg sie
przy ogladaniu jej pod $wiatto.)

¢ Nie odtwarzane ptyty nalezy wyjmowac z od-
twarzacza. Ptyty przechowywaé w pudetkach
z tworzywa, chronigc przed wilgocig, wysoka
temperaturg i bezposrednim nastonecznie-
niem.

Czyszczenie plyty kompaktowej: Wytrze¢
miekka, nie strzepiaca sie sciereczka zwilzong
woda. Wyciera¢ ruchami prostoliniowymi, od
srodka do zewnetrznej krawedzi ptyty (nie
wzdiuz obwodu). Nie stosowaé srodkow
czyszczacych do klasycznych ptyt gramofo-
nowych, ani $rodkéw antystatycznych.
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OSTRZEZENIE

Odtwarzacze ptyt kompaktowych wyko-
rzystujag niewidzialne promieniowanie
laserowe, ktére w przypadku wydostania
sie na zewnatrz urzadzenia moze by¢
niebezpieczne. Odtwarzacz nalezy obstu-
giwaé zgodnie z instrukcja.
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Urzadzenia sterujgce
»Typ 1 (pojazdy z kierownicg po lewej stronie)

HATHA
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1. Przycisk ,A/C” — wytgcznik klimatyzacji
(w niektorych wersjach)

2. Przetacznik wlotu powietrza

3. Pokretto wyboru trybu nawiewu

4. Pokretto regulacji temperatury

5. Pokretto regulacji predkosci dmuchawy



»Typ 1 (pojazdy z kierownicg po prawej stronie)

1. Przycisk ,,A/C” — wytgcznik klimatyzagcji
(w niektorych wersjach)

2. Przetacznik wlotu powietrza

3. Pokretto regulacji predkosci dmuchawy
4. Pokretto regulacji temperatury

5. Pokretto wyboru trybu nawiewu

BIT2A
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»Typ 2 (pojazdy z kierownicg po lewej stronie)

ATO5E
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. Przetgcznik wlotu powietrza

. Przycisk nawiewu na przednig szybe

. Przycisk ,,A/C” (wyfacznik klimatyzacji)

. Przycisk ,MODE” (wyboru trybu nawiewu)
. Przycisk regulacji predkos$ci dmuchawy

. Przycisk ,OFF” (wytacznik dmuchawy)

. Przycisk ,AUTO”

. Pokretto regulacji temperatury



»Typ 2 (pojazdy z kierownicg po prawej stronie)

Przycisk nawiewu na przednig szybe.
Przetgcznik wlotu powietrza

Pokretto regulacji temperatury

Przycisk ,AUTO”

Przycisk ,OFF” (wytacznik dmuchawy)
Przycisk regulacji predkosci dmuchawy
Przycisk ,MODE” (wyboru trybu nawiewu)
Przycisk ,A/C” (wytacznik klimatyzaciji)
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Przycisk ,,AUTO” (tylko typ 2)

Nacisniecie przycisku ,AUTO” uruchamia
automatyczng prace uktadu klimatyzacji.
Roéwnoczesnie zaswieci sie lampka kontrolna
w przycisku, potwierdzajaca przetaczenie na
tryb automatyczny.

W trybie automatycznym uktad sterujgcy
klimatyzacji dobiera najodpowiedniejsza pred-
kos¢ obrotowg dmuchawy i tryb nawiewu
powietrza.

* Jezeli w trybie pracy automatycznej zostanie
nacisniety przycisk regulacji predkosci
dmuchawy, automatyczna regulacja ograni-
czy sie do sterowania nawiewem powietrza.

* Jezeli tryb nawiewu powietrza zostanie usta-
wiony niezaleznie, automatyczna regulacja
ograniczy sie do sterowania predkoscia
dmuchawy.

Mozna tez dokonywacé recznej regulacji odpo-
wiednimi pokrettami i przetgcznikami.

W celu przerwania automatycznej regulacji
nalezy nacisnaé przycisk ,OFF”.

188

Regulacja predkosci dmuchawy
Typ1 -

Obracajgc pokretto reguluje sie predkosé
obrotowa dmuchawy — obrét w prawo zwieksza
predkosé, obrét w lewo zmniejsza predkosé.

Typ 2 —

Nacisniecie ,>"zwieksza predko$¢ dmuchawy.
Nacisniecie ,<"zmniejsza predko$¢ dmuchawy.
Przy kazdym naci$nieciu ,>” lub ,<” zaswieca
sie wskaznik, pokazujgc aktualny poziom
predkosci dmuchawy.

W trybie pracy automatycznej nie ma potrzeby
regulowania predkosci dmuchawy.

e Jezeli w trybie pracy automatycznej zostanie
nacisniety przycisk regulacji predkosci dmu-
chawy, automatyczna regulacja ograniczy sie
do sterowania nawiewem powietrza.

Pokretto regulacji temperatury

Obracajgc pokretto reguluje sie temperature —
obrét w prawo zwieksza temperature, obroét
w lewo zmniejsza temperature.

Przycisk ,,OFF” (tylko typ 2)

Nacisnigcie tego przycisku przerywa prace
automatyczng uktadu.
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Typ 1 -
Pokretto wyboru trybu nawiewu

Obracajgc pokretto, wybiera sie wyloty, ktorymi
bedzie doprowadzane powietrze do kabiny.

1.Nawiew goérny — Powietrze wydostaje sig
gtéwnie wylotami umieszczonymi w desce
rozdzielcze;j.

2. Nawiew dwupoziomowy — Powietrze wydos-
taje sie zaréwno wylotami przypodtogowymi
jak i wylotami w desce rozdzielczej.

3. Nawiew przypodtogowy — Powietrze wydos-
taje sie gfownie wylotami umieszczonymi przy
podtodze.

4.Nawiew na szybe i przypodiogowy -
Powietrze wydostaje sie gfdwnie wylotami
umieszczonymi przy podtodze oraz wylotami
na przednig szybe.

5. Nawiew na szybe — Powietrze wydostaje sie
gtéwnie wylotami na przednig szybe.

Typ 2 —

Przycisk wyboru trybu nawiewu powietrza
(przycisk ,,MODE”)

Naciskajac przycisk wybiera sie wyloty, ktérymi
bedzie doprowadzane powietrze do kabiny.

W trybie pracy automatycznej nie ma potrzeby
regulowania trybu nawiewu powietrza.

Jezeli w trybie pracy automatycznej zostanie
nacisniety przycisk wyboru trybu nawiewu
powietrza, nawiew zostanie ustalony i automa-
tyczna regulacja ograniczy sie do sterowania
predkosciag dmuchawy.

1. Nawiew gérny — Powietrze wydostaje sie
gtéwnie wylotami umieszczonymi w desce
rozdzielczej.

2. Nawiew dwupoziomowy — Powietrze wydos-
taje sie zaréwno wylotami przypodiogowymi
jak i wylotami w desce rozdzielczej.

3. Nawiew przypodtogowy — Powietrze wydos-
taje sie gféwnie wylotami umieszczonymi przy
podfodze.

4.Nawiew na szybe i przypodiogowy -
Powietrze wydostaje sig gféwnie wylotami
umieszczonymi przy podfodze oraz wylotami
na przednig szybe.

Schemat przeptywu powietrza dla réznych
ustawien trybu nawiewu pokazuje rysunek
zamieszczony po opisie przycisku ,A/C”.
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Przycisk nawiewu na przednig szybe (tylko
typ 2)

Nacisniecie tego przycisku kieruje nawiew
powietrza gtéwnie przez wyloty na przednig
szybe.

Ponowne naci$nigcie przycisku przywraca
ostatnio ustawiony tryb nawiewu.

Nacisniecie przycisku nawiewu na przednig
szybe przy wigczonej recyrkulacji powietrza
powoduje uruchomienie uktadu klimatyzaciji,
wspomagajgce usuwanie zaparowania szyb.
Réwnoczesnie zapala sie dioda kontrolna
w przycisku ,A/C”, niezaleznie od tego, czy
przycisk byt wczes$niej wcisniety, czy nie.
Funkcja ta przyspiesza przywrécenie widocz-
nosci do przodu.
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Jezeli przycisk ,A/C” nie jest wcisniety,
nacisniecie przycisku ,MODE” wytacza klima-
tyzacje.

Schemat przeptywu powietrza dla réznych

ustawien trybu nawiewu pokazuje rysunek
zamieszczony po opisie przycisku ,,A/C”.
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Przetgcznik wlotu powietrza
Typ 1 -

Przestawienie dzwigni zmienia sposéb dopro-
wadzania powietrza.

1. Recyrkulacja — Powietrze krazy w obiegu
zamknigtym.

2. Powietrze swieze — Do kabiny doprowa-
dzane jest powietrze z zewnatrz.

Typ 2 -

Nacisniecie przycisku zmienia sposéb dopro-
wadzania powietrza. Dioda kontrolna w przy-
cisku sygnalizuje, ktéry tryb poboru powietrza
jest aktualnie wybrany.

1. Recyrkulacja — Powietrze krazy w obiegu
zamknietym.

2.Powietrze swieze — Do kabiny doprowa-
dzane jest powietrze z zewnatrz.

Przycisk ,,A/C”

Nacisniecie przycisku wigcza klimatyzacje. Row-
noczesnie zapala si¢ dioda kontrolna na przy-
cisku. Ponowne naci$niecie wytgcza klimatyzacje.

Tylko typ 1 —

Gdy dioda kontrolna w przycisku ,,A/C” btyska,
sygnalizuje to awarie klimatyzacji i ukfad
zostaje automatycznie wytgczony. W takiej
sytuacji nalezy odda¢ samochdd do naprawy
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.



Kierunki nawiewu powietrza
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Wskazéwki praktyczne

* W celu schtodzenia nagrzanego samochodu,
ktéry byt zaparkowany w nastonecznionym
miejscu, nalezy przez kilka minut jechaé
z otwartymi oknami. W ten sposob usuniete
zostanie goragce powietrze i klimatyzator
szybciej ochfodzi wnetrze.

* Wioty powietrza przed przednig szybag nie
moga by¢ przestoniete (na przyktad przez
liscie lub $nieg).

e Przy duzej wilgotnosci powietrza nie nalezy
uruchamia¢ nawiewu zimnego powietrza na
przednig szybe. Z powodu réznicy tempe-
ratur powietrza po wewnetrznej i zewnetrznej
stronie szyby moze dojs¢ do jej zapa-
rowania.

* Przestrzen pod przednimi siedzeniami po-
winna by¢ wolna, umozliwiajgc swobodny
przeptyw powietrza w kabinie samochodu.

e W zimne dni zaleca si¢ na okoto minute
ustawi¢ najwyzszg predko$¢ dmuchawy, co
utatwi oczyszczenie kanatéw wlotowych ze
Sniegu lub wilgoci. Ograniczy to zjawisko
zaparowywania szyb.
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e Jadac po zapylonych drogach nalezy zam-
kngé wszystkie okna. Jezeli mimo
zamkniecia okien kurz podnoszony przez
samochdd bedzie nadal wciggany do kabiny,
zalecane jest pozostawienie przycisku
wyboru wlotu powietrza w trybie poboru
powietrza Z ZEWNATRZ oraz dmuchawy
ustawionej na dowolng predkos¢ (potozenie
inne niz ,OFF”).

Jadac za drugim samochodem po pylistej
drodze lub w warunkach silnego wiatru
i zapylenia, zalecane jest chwilowe przetfa-
czenie przyciskiem trybu poboru powietrza
na RECYRKULACJE, co spowoduje zam-
knigcie wszystkich zewnetrznych wlotow
powietrza, uniemozliwiajgce dostep do kabi-
ny powietrza i pytu z zewnatrz.
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Ogrzewanie

Najlepsza skuteczno$¢ uzyskuje sie przy nas-
tepujacych nastawach:

Klimatyzacja

Najlepszg skutecznos$¢ uzyskuje sie przy nas-
tepujacych nastawach:

Typ 1 -
Predkos¢ dmuchawy — Dowolna warto$¢
oprécz ,,OFF”
(wyfgczona)

Temperatura — W kierunku WYSOKIEJ
(zakres czerwony)
Pobor powietrza - Z ZEWNATRZ
(powietrze $wieze)
Kierunek nawiewu — PRZYPODLOGOWY
Klimatyzacja - WYLACZONA

Typ 1 -
Predkos¢ dmuchawy — Dowolna warto$¢
oprocz ,,OFF”
(wytaczona)

Temperatura — W kierunku NISKIEJ
(zakres niebieski)
Pobor powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze $wieze)
Kierunek nawiewu — GORNY
Klimatyzacja — WLACZONA

Typ 2 -

Typ 2 -

Wocisnaé przycisk ,,AUTO”
Temperatura — Ustawi¢ zgdang wartos¢
Pob6r powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze swieze)
Klimatyzacja - WYLACZONA

Wcisng¢ przycisk ,,AUTO”
Temperatura — Ustawi¢ zgdang wartos¢
Pobér powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze Swieze)
Klimatyzacja — WLACZONA

* W celu szybkiego ogrzania wnetrza nalezy na
kilka minut wtgczy¢ recyrkulacje powietrza.
Aby unikng¢ zaparowania szyb, natychmiast
po rozgrzaniu wnetrza nalezy przetaczy¢ na
doprowadzanie powietrza z zewnatrz.

¢ Ogrzewanie z osuszaniem powietrza uzyskuje
sie wigczajgc klimatyzacje.

e W celu rownoczesnego ogrzewania wnetrza
i oczyszczania przedniej szyby nalezy wybraé
nawiew powietrza przypodtogowy i na szybe.

* W celu szybkiego schfodzenia wnetrza nalezy
na kilka minut wigczy¢ recyrkulacje powietrza.



Wentylacja

Najlepszg skutecznos$¢ uzyskuje sie przy nas-
tepujacych nastawach:

Typ 1 -
Predkos¢ dmuchawy — Dowolna warto$¢
oprocz ,,OFF”
(wytaczona)

Temperatura — W kierunku NISKIEJ
(zakres niebieski)
Pobor powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze $wieze)
Kierunek nawiewu — GORNY
Klimatyzacja — WYLACZONA

Typ 2 —

Wocisng¢ przycisk ,,AUTO”
Temperatura — W kierunku NISKIEJ
(zakres niebieski)
Pobér powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze Swieze)
Klimatyzacja — WYLACZONA

Usuwanie zaparowania lub oblodzenia szyb
Powierzchnia wewnetrzna przedniej szyby

Najlepsza skuteczno$¢ uzyskuje sie przy nas-
tepujacych nastawach:

Usuwanie oblodzenia szyby
Powierzchnia zewnetrzna przedniej szyby

Najlepszg skuteczno$¢ uzyskuje sie przy
nastepujacych nastawach:

Typ 1 -
Predko$¢ dmuchawy — Dowolna warto$¢
oprécz ,,OFF”
(wytaczona)

Temperatura — W kierunku WYSOKIEJ
(zakres czerwony) przy
ogrzewaniu lub w kierunku
NISKIEJ (zakres niebieski)
przy chtodzeniu

Pobor powietrza — Z ZEWNATRZ

(powietrze Swieze)

Kierunek nawiewu — NA SZYBE

Klimatyzacja — WLACZONA

Typ 2 -

Predko$¢ dmuchawy — Praca automatyczna
Temperatura — W kierunku wysokiej przy
ogrzewaniu lub w kierunku
niskiej przy chtodzeniu
Pobér powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze Swieze)
Kierunek nawiewu — NA SZYBE
Klimatyzacja — WLACZONA

* Przy duzej wilgotnosci powietrza nie nalezy
uruchamia¢ nawiewu zimnego powietrza na
przednig szybe. Z powodu réznicy temperatur
powietrza po wewnetrznej i zewnetrznej stro-
nie szyby moze doj$¢ do jeszcze silniejszego
jej zaparowania.

Typ 1 -
Predko$¢ dmuchawy — Dowolna warto$¢
oprécz ,,OFF”
(wyfaczona)

Temperatura — W kierunku WYSOKIEJ

(zakres czerwony)

Pobér powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze $wieze)

Kierunek nawiewu — NA SZYBE

Klimatyzacja - WYLACZONA

Typ 2 —

Predko$¢é dmuchawy — Praca automatyczna

Temperatura — W kierunku wysokiej

Pobor powietrza — Z ZEWNATRZ
(powietrze $wieze)

Kierunek nawiewu — NA SZYBE

Klimatyzacja - WYLACZONA

e W celu réwnoczesnego ogrzewania wnetrza
i oczyszczania przedniej szyby nalezy wybrac
nawiew powietrza przypodtogowy i na szybe.
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Wyloty nawiewu w desce
rozdzielczej

Wyloty centralne

194

Jezeli nawiew powietrza nie jest wystarczajgco
skuteczny, nalezy sprawdzi¢ wyloty powietrza
w desce rozdzielczej. Zamieszczone obok ry-
sunki pokazujg spos6b otwierania i zamykania
wylotéw nawiewu powietrza.



Tylna nagrzewnica
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1. Wytacznik gtéwny

Nacisniecie przycisku wigcza lub wytgcza
oddzielne ogrzewanie tylnej czgsci kabiny.

2. Dzwignia regulacji temperatury

Stuzy do regulacji temperatury ogrzanego
powietrza.

Przesuniecie dzwigni do gory zwieksza tempe-
rature, przesuniecie do dofu obniza temperature.

3. Przetgcznik predkosci dmuchawy
Przetacznik ten stuzy do regulacji predkosci
dmuchawy. Naci$niecie po stronie ,HI” zwiek-

sza predko$¢ dmuchawy. Nacisniecie po stro-
nie ,LO” zmniejsza predko$¢ dmuchawy.
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Tylny zesp6t chtodzacy
>Typ 1

B TOES
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1. Przetagcznik predkosci dmuchawy

Dzwignia ta stuzy do regulacji predkos$ci dmu-
chawy. Przesuniecie w prawo zwigksza pred-
ko$¢ dmuchawy. Przesuniecie w lewo zmniej-
sza predkosé dmuchawy.

2. Wytacznik gtéwny

Nacisnigcie przycisku wigcza lub wytgcza
oddzielne chfodzenie tylnej czesci kabiny.

3. Dzwignia regulacji temperatury

Stuzy do regulacji temperatury schtodzonego
powietrza.

Przesunigcie dzwigni w prawo obniza tempe-
rature. Ustawienie dzwigni w pozycji ,OFF”
powoduje wytgczenie zespotu chfodzgcego.



Tylny zesp6t chtodzacy
>Typ 2
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1. Przetacznik predkosci dmuchawy

Dzwignia ta stuzy do regulacji predkosci
dmuchawy.

Pozycja AUTO LO-HI
przetacznika

Predkos¢ Regulowana

. | Mata - Duza
dmuchawy | automatycznie

W potozeniu ,AUTO” predkosé dmuchawy jest
regulowana automatycznie jedynie wtedy, gdy
nawiew powietrza na przednim panelu stero-
wania klimatyzacji ustawiony jest na nawiew
gorny.

2. Wytacznik gtowny

Nacis$niecie przycisku wigcza lub wytgcza
oddzielne chtodzenie tylnej czesci kabiny.

3. Dzwignia regulacji temperatury

Stuzy do regulacji temperatury schtodzonego
powietrza.

Przesuniecie dzwigni w prawo obniza tempera-
ture. Temperature mozna regulowa¢ w zakre-
sie +5°C w stosunku do ustawionej dla przed-
niej czesci kabiny.
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Przycisk podwyzszania predkosci
obrotowej biegu jatowego

Wytacznik nagrzewnicy
elektrycznej

A1TDES

A17T0EE

A1 BoE

Pojazdy z kierownica po lewej stronie (silnik
1KZ-TE)

ATBCEE

Pojazdy z kierownica po lewej stronie (silnik
1KD-FTV)
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Pojazdy z kierownica po prawej stronie

Nacisniecie przycisku zwieksza predkosé
obrotowg silnika pracujgcego na biegu jato-
wym. Ponowne nacis$nigcie przycisku przy-
wraca normalng predko$¢é obrotowg biegu
jatowego silnika.

Z przycisku podwyzszania predkosci obrotowej
biegu jafowego korzysta sie przy szczegolnie
niskich temperaturach otoczenia, w celu zwig-
kszenia sprawnosci ogrzewania gdy samochdd
nie jedzie.

Przy uruchamianiu silnika przefacznik ten jest
automatycznie ustawiany w pozycji wytgczonej.

Pojazdy z kierownicg po lewej stronie
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Pojazdy z kierownicg po prawej stronie



Nacisniecie przycisku wigcza elektryczng
nagrzewnice. Ponowne naci$nigcie przycisku
wytgcza elektrycznag nagrzewnice.

Z przycisku elektrycznej nagrzewnicy korzysta
sie przy szczegolnie niskich temperaturach
otoczenia, w celu zwiekszenia sprawnosci
ogrzewania.
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Zegar

Zapalniczka i popielniczki

A1ED1

A1BD3

Analogowy zegar pokazuje czas.

Wytacznik zaptonu musi by¢ w pofozeniu ,ACC”
lub ,ON”.

W celu regulacji zegara nalezy nacisngc
odpowiedni przycisk.

- Wskazéwka minutowa przesuwa sie do przodu.
+~ Wskazdwka minutowa cofa sie.

Jezeli przycisk zostanie nacidniety i przytrzyma-
ny, wskazéwka minutowa przez pierwsze trzy
podziatki przesuwa sie zatrzymujac sie przy kaz-
dej minucie, a nastepnie przesuwa sie w sposob
ciagly, dopdki naciskany bedzie przycisk.

Nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk ,+” lub ,-”. Wskazéwka
przesuwa sie do przodu lub cofa sie, umozliwiajgc
ustawienie czasu z doktadnosciag do jednej minuty.
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Tylna popielniczka

ZAPALNICZKA

W celu uzycia zapalniczki nalezy jg wcisngé
do oporu. Po osiagnieciu odpowiedniej
temperatury zapalniczka automatycznie wréci
do potozenia wyjsciowego, gotowa do uzytku.

Jezeli silnik nie pracuje, wytacznik zaptonu
powinien by¢ w potozeniu ,,ACC”.

Nie nalezy przytrzymywac wcisnietej zapalniczki.

W razie wymiany mozna uzy¢ jedynie oryginal-
nej zapalniczki Toyoty.

POPIELNICZKI

W celu uzycia popielniczki nalezy jg wysunag¢.
Niedopatek papierosa nalezy doktadnie zgasi¢
w popielniczce, aby inne niedopatki nie zapality
sie od niego. Po uzyciu popielniczke nalezy
wsung¢ z powrotem.

W celu wyjecia popielniczki nalezy nacisng¢
w dét zapadke i wyciagnaé popielniczke.

OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka odniesienia
obrazen w razie wypadku lub gwattow-
nego hamowania, po uzyciu popielniczke
nalezy zamknaé.




Gniazda elektryczne

18088

Tylne (tylko modele 5-drzwiowe)

Gniazda elektryczne przeznaczone sg do
zasilania akcesoriéw samochodowych.

Gniazdo jest pod napigciem, gdy wytgcznik
zaptonu jest w potozeniu ,ACC” lub ,ON”.

UWAGA

e Do gniazdka mozna podfacza¢ urzadze-
nia dostosowane do napiecia 12V i o po-
borze mocy nie przekraczajacym 120W
(dla wszystkich gniazdek razem).

Przy wytaczonym silniku nie nalezy
uzywaé gniazdka elektrycznego dtuzej
niz jest to konieczne, poniewaz moze to
spowodowac roztadowanie akumulatora.

Gdy gniazdko nie jest uzywane, powinno
by¢ zakryte. Wiozenie do gniazdka ja-
kichkolwiek przedmiotow poza odpo-
wiednio dopasowana wtyczka lub zalanie
go plynem moze spowodowac awarie
instalacji elektrycznej lub zwarcia.

Schowek w desce rozdzielczej

ATE012

Korzystanie ze schowka w desce rozdzielczej:

Otwieranie: Pociggna¢ za uchwyt.

Blokowanie zamka: Wiozy¢ gtéwny kluczyk
i przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy schowek powinien byé
zamkniety, poniewaz w razie wypadku lub
gwaitownego hamowania otwarta pokrywa
zwigksza ryzyko odniesienia obrazen.
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Zaczepy do stabilizacji bagazu

Przedni uchwyt na kubki

ANE05R

a1ann

Do zabezpieczenia bagazu przed przesuwa-
niem si¢ mozna wykorzysta¢ pokazane na
rysunku zaczepy stabilizacyjne.

Uwagi dotyczgce ukfadania bagazu podane sa

w rozdziale 2 pod hastem ,Zalecenia dotyczace
zatadunku bagazu”.
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Uchwyt kubkéw stuzy do przytrzymywania
kubkéw lub puszek z napojami.

W celu uzycia uchwytu nalezy otworzy¢ jego
pokrywe.

OSTRZEZENIE

e W uchwycie kubkéw nie nalezy umiesz-
cza¢ zadnych innych przedmiotow,
ktore w razie gwattownego hamowania
lub zderzenia moga zosta¢ wyrzucone,
stanowigc dodatkowe zagrozenie dla
jadacych.

OSTRZEZENIE

¢ W celu wyeliminowania ryzyka dodatko-
wych obrazen w razie gwattownego
hamowania lub zderzenia, nie uzywany
uchwyt powinien by¢ zamkniety.




Tylne uchwyty na kubki
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Typ C

Uchwyt kubkoéw stuzy do przytrzymywania
kubkéw lub puszek z napojami.

Tylko typ A: W celu uzycia uchwytu nalezy
otworzy¢ jego pokrywe.

OSTRZEZENIE

¢ W uchwycie kubkéw nie nalezy umiesz-
cza¢ zadnych innych przedmiotéw, ktore
w razie gwattownego hamowania lub
zderzenia moga zosta¢ wyrzucone, sta-
nowigc dodatkowe zagrozenie dla jada-
cych.

W celu wyeliminowania ryzyka dodatko-
wych obrazen w razie gwaltownego
hamowania lub zderzenia, nie uzywany
uchwyt powinien by¢é zamkniety.

UWAGA

Dotyczy typu A: Gdy uchwyt jest aktualnie
uzywany, nie nalezy otwiera¢ schowka
w konsoli. Moze to spowodowac rozlanie
napoju lub uszkodzenie uchwytu.
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Schowek w konsoli

Uchwyt trojkata ostrzegawczego

Pojemnik pod siedzeniem

' A0

ATB1E

W celu uzycia schowka nalezy pociagna¢ do
gory dzwignie blokady i podniesé wieko.

Przed podniesieniem pokrywy schowka nalezy
sprawdzi¢, czy uchwyt kubkéw jest zamkniety.
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Dodatkowy schowek typu B wyposazony jest
w tasmy do umocowania tréjkata ostrzegaw-
czego.

Trojkat ostrzegawczy nalezy umocowac pasami.

1. Luzowanie: Pociggna¢ sprzaczke do przodu.
2. Zaciskanie: Pociagna¢ za tasme.

Trojkat ostrzegawczy powinien by¢ doktadnie
umocowany.

Tylko przedni fotel pasazera —

W celu otwarcia pojemnika nalezy najpierw
pociggnaé¢ do goéry dzwignie, a nastepnie
wysung¢ pojemnik do przodu.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy pojemnik powinien by¢
schowany, poniewaz w razie wypadku lub
gwaltownego hamowania wysunigty po-
jemnik zwigeksza ryzyko odniesienia obra-
zen.




Dodatkowy schowek
(tylko w panelu sterowania
klimatyzacja)

Zastona bagaznika
(modele 3-drzwiowe)

HIBOTT

W celu uzycia dodatkowego schowka nalezy
go nacisngé, a nastepnie wysungac.

OSTRZEZENIE

Podczas jazdy schowek powinien byé
zamkniety, poniewaz w razie wypadku lub
gwaitownego hamowania otwarty schowek
zwigksza ryzyko odniesienia obrazen.

Przednia cze$¢

RN
A

Tylna cze$é

Po podniesieniu przedniej czesci zastony
bagaznika mozna regulowa¢ kat pochylenia
oparcia tylnego siedzenia.

Po wyjeciu zagtowkéw mozna catkowicie
rozfozy¢ oparcie. (Szczegdtowe informacje na
ten temat — patrz ,Regulacja tylnego siedzenia”
i ,Rozkiadanie oparé siedzen” w rozdziale 1-3).

Mozna réwniez podnosi¢ tylng cze$¢ zasto-
ny bagaznika.

OSTRZEZENIE

Zasfona bagaznika powinna by¢ zawsze
dobrze zaczepiona.
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Zastona bagaznika
(modele 5-drzwiowe)
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Zastone bagaznika mozna zdemontowaé. Po
zdemontowaniu nalezy jga w odpowiedni
sposOb schowaé i zabezpieczy¢, postepujac
wedfug podanych nizej wskazéwek. W ten
sposob nie bedzie stanowi¢ zagrozenia w razie
nagtego hamowania lub zderzenia.

1. Zdja¢ zastone bagaznika.

2. Ztozyé przednig cze$¢ zastony.
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3. Wilozy¢ sprzaczke pasa w zaczep.

4.Zaczepi¢ pas zastony bagaznika od spodu
siedzenia.

Gdy za tylnym siedzeniem schowana jest
zastona bagaznika, nie nalezy regulowaé kata
pochylenia oparcia.

A1B0s8

W celu skorzystania z zastony bagaznika, nalezy
ja wyciagnac¢ i zamocowaé w zaczepach.

Gdy zastona bagaznika nie jest uzywana, nalezy
ja umocowac tasmami do obudowy mechanizmu
zwijajgcego.

OSTRZEZENIE

Zastona bagaznika powinna by¢ zawsze
dobrze zaczepiona.




Dywaniki podtogowe

ANES

ATBDES

AiE18

Tylko samochody z pasami bezpieczenstwa
dla trzeciego rzedu siedzen — Gdy zasiona
bagaznika jest wyciaggnieta, nalezy tasmy
paséw bezpieczenstwa dla trzeciego rzedu
siedzen przefozy¢ przez odpowiednie uchwyty.
Zabezpieczy to pasy przed ocieraniem o brzegi
zastony bagaznika. Jezeli tasmy pasow
bezpieczenstwa nie zostang przetozone przez
ich uchwyty, rozgrzana na stoncu zastona
moze ulec trwafej deformaciji.

OSTRZEZENIE

Gdy pasy bezpieczenstwa sg uzywane,
nalezy ich taSmy zwolni¢ z uchwytéw.

W celu zdemontowania zastony bagaznika
nalezy ja unie$¢ do gory.

Samochody z trzecim rzedem siedzen —

Gdy na siedzeniach w trzecim rzedzie siedza
pasazerowie, zastona bagaznika nie moze byé
uzywana. Nalezy jg zdemontowad.

Zdemontowang zastone bagaznika mozna
umiesci¢ w dowolnym miejscu poza kabing
pasazerska, aby nie stanowita zagrozenia
w razie nagtego hamowania lub zderzenia.

Gdy zastona bagaznika jest rozciggnieta,
siedzenia w trzecim rzedzie powinny byé
ztozone. (Szczegodtowe informacje podane sg
pod hastem ,Sktadanie siedzen w trzecim
rzedzie” w rozdziale 1-3.)

Dywaniki podtogowe powinny byé dobrze
dopasowane.

OSTRZEZENIE

Dywaniki nalezy odpowiednio utozy¢ na
wyktadzinie podtogowej. Przesuwanie sie
dywanika i zaczepianie o pedat moze
doprowadzi¢ do wypadku drogowego.
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Uwagi dotyczace konstrukcji
samochodu terenowego

AZ0EE

212

Samochéd ten nalezy do klasy pojazdéw
o zwigkszonym przeswicie podwozia oraz
o wezszym rozstawie két w stosunku do
wysokosci Srodka ciezko$ci, co umozliwia
ich eksploatacje w réznych warunkach
terenowych. Szczegdlna konstrukcja tego
samochodu sprawia, ze jego $rodek ciez-
kosci potozony jest wyzej w poréwnaniu do
zwykiych samochodow. Wigkszy przeswit
podwozia utatwia obserwacje drogi, umoz-
liwiajagc wczesniejsze dostrzezenie przesz-
kody. Samochéd ten nie jest przeznaczony
do pokonywania zakretéw z takg sama pred-
koscig jak zwykie samochody z napedem na
jedna o$, podobnie jak nisko zawieszone
samochody sportowe nie nadajg si¢ do
jazdy po bezdrozach. Pokonywanie ostrych
zakretow z nadmierng predkoscia moze
spowodowaé przewrocenie pojazdu.

OSTRZEZENIE

W celu unikniecia ryzyka powaznych
obrazen cielesnych lub uszkodzenia sa-
mochodu, nalezy przestrzega¢ nastepuja-
cych zalecen:

W razie wypadku potaczonego z przewro-
ceniem samochodu, osoby bez zapietych
pasow bezpieczenstwa sa znacznie
bardziej narazone na ryzyko $mierci niz
pasazerowie zabezpieczeni pasami. Z te-
go powodu kierowca i wszyscy pasazero-
wie podczas jazdy powinni mie¢ zapigte
pasy bezpieczenstwa.

Jezeli to mozliwe, unika¢ ostrych skretow
i gwattownych manewréw. Podobnie jak
w przypadku innych samochodéw tego
typu, nieprzestrzeganie regut wtasciwej
eksploatacji moze doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem Ilub jego
przewrocenia.

Nalezy unika¢ przewozenia na dachu
przedmiotéw, ktore spowodujg dodatko-
we podwyzszenie Srodka ciezkosci.
Unika¢ duzych predkosci, gwattownego
ruszania, ostrych skretow, ostrego
hamowania i gwattownych manewréw,
poniewaz moga one doprowadzi¢ do
utraty panowania nad pojazdem lub jego
przewrocenia, jako rezultat nieprawid-
fowej eksploatacji samochodu.




OSTRZEZENIE

W warunkach silnych wiatréw bocznych
nalezy zawsze ograniczy¢ predkos¢. Ze
wzgledu na wysoko pofozony Srodek
ciezkosci, samochdd ten jest bardziej
czuty na boczne wiatry w stosunku do
zwyktego samochodu osobowego.
Zmniejszenie predkosci umozliwi za-
chowanie znacznie lepszej kontroli nad
pojazdem.

Podczas jazdy terenowej lub po wy-
boistej nawierzchni nalezy zachowaé
umiarkowang predkos$é¢, nie dopuszczaé
do podskakiwania samochodu, ude-
rzania w przeszkody itp., poniewaz
moze to doprowadzi¢ do utraty pano-
wania nad pojazdem lub jego prze-
wrocenia, co grozi odniesieniem obra-
zen a nawet Smiercig. Ponadto niesie to
ryzyko kosztownego uszkodzenia za-
wieszenia i podwozia samochodu.

Nie nalezy jecha¢ w poprzek stromych
zboczy. Zalecana jest jazda prosto pod
gore lub prosto w dét. Samochod ten
(jak kazdy podobnego typu samochéd
terenowy) jest znacznie bardziej podat-
ny na przewrécenie na bok niz do przo-
du czy do tytu.

Docieranie samochodu

W tym okresie nalezy jezdzi¢ spokojnie
i unika¢ predkosci maksymalnych.

Samochdd nie wymaga szczegolnych zabiegéw
w okresie docierania. Jednak zastosowanie sie
przez pierwsze 1000 km przebiegu do poniz-
szych wskazdwek korzystnie wptynie na przyszia
dtugotrwafg i oszczedng eksploatacje samo-
chodu.

* Nie przekracza¢ predkosci 100 km/h.

* Silnik powinien pracowac w zakresie umiarko-
wanych predkosci obrotowych, pomiedzy
2000 a 4000 obr/min.

¢ Unikac¢ ruszania z catkowicie wcisnietym pe-
dafem przyspieszania.

* Przez pierwsze 300 km nie nalezy ostro
hamowac.

* Nie jezdzi¢ z matg predkoscig na wysokich
biegach (dotyczy mechanicznej skrzyni
biegow).

* Nie nalezy zbyt dtugo utrzymywac stafej pred-
kosci, ani duzej, ani mafej.

* Przez pierwsze 800 km nie holowaé przy-
czepy.

Paliwo

Wybor wiasciwego paliwa ma istotny wptyw
na prawidtowg prace silnika.

Awarie silnika wynikte na skutek zastosowania
niewtasciwego paliwa nie sg objete gwarancja.

RODZAJ PALIWA

Silniki o zaptonie iskrowym: Nalezy uzywaé
wytgcznie benzyny bezofowiowe;j.

Otwor wlewowy zbiornika paliwa w modelach
z silnikiem o zaptonie iskrowym ma zmniejszo-
ng $rednice, co zapobiegnie pomytkom przy
tankowaniu. W otwodr ten wchodzg jedynie
specjalne kroéce dystrybutoréw benzyny bez-
otowiowej, natomiast kréciec dystrybutora
etyliny nie miesci sie w nim.

UWAGA

Nie wolno uzywaé benzyny ofowiowej
(etyliny). Spowoduje to utrate skutecz-
nosci tréjfunkcyjnego katalizatora spalin
i niewtasciwe funkcjonowanie uktadu
kontroli emisji spalin. Ponadto podniesie
koszty obsfugi okresowej pojazdu.

Silniki o zapfonie samoczynnym: Nalezy
uzywac wytacznie oleju napedowego.
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LICZBA OKTANOWA/CETANOWA

Silnik o zaptonie iskrowym —

Stosowaé¢ benzyne o liczbie oktanowej 95
lub wyzszej. Jednak w sytuacji, gdy taka
benzyna nie jest dostepna, mozna czasowo
uzy¢ benzyny o liczbie oktanowej 91.

Silnik o zaptonie samoczynnym —
1KZ-TE:
Stosowac olej napedowy o liczbie ceta-
nowej 50 lub wyzszej.
1KD-FTV:
Stosowac olej napedowy o liczbie ceta-
nowej 48 lub wyzszej.

Uzycie paliwa o liczbie oktanowej lub cetanowej
nizszej niz podana spowoduje wystapienie spa-
lania stukowego, ktére przy znacznym nasileniu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Jezeli wystagpi spalanie stukowe...

W przypadku stwierdzenia wystepowania charak-
terystycznego stukotu w silniku mimo stosowania
zalecanego paliwa, lub gdy diugotrwaty stukot
pojawi sie w czasie jazdy ze stafg predkoscia po
poziomej drodze, nalezy skontaktowac sie
z Autoryzowang Stacjg Dealerska Toyoty.

Natomiast krétkotrwate wystgpowanie delikatnego
spalania stukowego podczas przyspieszania lub
jazdy pod gére jest dopuszczalne i nie powinno
budzi¢ zaniepokojenia.

POJEMNOSC ZBIORNIKA PALIWA
NOL
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Podréze zagraniczne

Planujgc wyjazd samochodem za granice...
Po pierwsze, nalezy zastosowac sie do lokal-

nych przepiséw okreslajacych zasady dopusz-
czania pojazddéw do ruchu.

Po drugie, nalezy upewni¢ sie, czy w danym
kraju dostepne jest odpowiednie paliwo.

Trojfunkcyjny katalizator spalin
(silnik o zaptonie iskrowym)

AJDDEa

Tréjfunkcyjny katalizator jest urzadzeniem
kontrolujgcym emisje spalin, zamontowa-
nym w uktadzie wydechowym.

Wygladem przypomina ttumik, lecz jego zada-
niem jest ograniczenie ilosci toksycznych
sktadnikéw w spalinach.

OSTRZEZENIE

» W czasie pracy silnika nie nalezy zbliza¢
sie do rury wydechowej, jak rowniez nie
powinny znajdowaé¢ si¢ w jej poblizu
materiaty tatwopalne. Gazy spalinowe
majg bardzo wysoka temperature.

* Nie nalezy przejezdza¢ ani zatrzymywac
sie w miejscach, w ktérych znajduja sie
materiaty tatwo mogace ulec zapaleniu,
jak np. trawa, liscie, papier lub szmaty.




UWAGA

Jezeli do katalizatora dostanie sie znaczna
ilos¢ nie spalonych gazéw, moze to dopro-
wadzi¢ do jego przegrzania, stwarzajac
zagrozenie pozarowe. W zwigzku z tym na-
lezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

e Uzywac wylacznie benzyny bezofowiowej.

e Unikac jazdy z prawie pustym zbiornikiem
paliwa. Gdy w zbiorniku sg jedynie resztki
paliwa, w silniku moga wystapi¢ przerwy
w zapfonie, doprowadzajac do przecigze-
nia Katalizatora.

e Silnik nie powinien pracowac¢ na biegu
jatowym dftuzej niz 20 minut.

e Nie wprowadzac silnika w bardzo wyso-
kie predkosci obrotowe.

e Nie uruchamiac silnika przez pchanie
lub holowanie samochodu.

e Nie wylgcza¢ zaptonu, gdy samochdéd
jest w ruchu.

e Utrzymywac silnik w dobrym stanie tech-
nicznym. Niedomagania ukfadu elektry-
cznego silnika, elektronicznego lub roz-
dzielaczowego ukfadu zapfonowego oraz
uktadu zasilania moga powodowac prze-
grzanie katalizatora.

e Jezeli wystapia trudnosci z uruchamia-
niem silnika lub gdy silnik czesto gasnie,
nalezy samochdéd niezwfocznie poddaé
przegladowi. Warto przy tym pamietac, ze
najbardziej fachowa wiedze na temat te-
go samochodu i zamontowanego w nim
katalizatora posiada Autoryzowana Stac-
ja Dealerska Toyoty.

e Prawidfowe funkcjonowanie katalizato-
ra i catego uktadu kontroli emisji wyma-
ga Scisfego przestrzegania terminarza
obsfugi okresowej samochodu.

Katalizator spalin
(silnik 1KD-FTV)

A 200G

Katalizator jest urzadzeniem kontrolujgcym
emisje spalin, zamontowanym w uktadzie wy-
dechowym.

Jego zadaniem jest ograniczenie ilosci toksycz-
nych sktadnikdw w spalinach.

OSTRZEZENIE

¢ W czasie pracy silnika nie nalezy zbliza¢
sie do rury wydechowej, jak rowniez nie
powinny znajdowa¢ si¢ w jej poblizu
materialy fatwopalne. Gazy spalinowe
majg bardzo wysoka temperature.

¢ Nie nalezy przejezdza¢ ani zatrzymywa¢
sie w miejscach, w ktérych znajdujg sie
materialy fatwo mogace ulec zapaleniu,
jak np. trawa, liscie, papier lub szmaty.
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Zalecania dotyczace uktadu
wydechowego

UWAGA

Jezeli do katalizatora dostanie sie znaczna
ilos¢ nie spalonych gazéw, moze to dopro-
wadzi¢ do jego przegrzania, stwarzajac
zagrozZenie pozarowe. W zwigzku z tym na-
lezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

e Uzywac wyfacznie oleju napedowego.

e Unika¢ jazdy z prawie pustym zbiorni-
kiem paliwa. Gdy w zbiorniku sa jedynie
resztki paliwa, w silniku moga wystapic¢
przerwy w zapfonie, doprowadzajac do
przeciazenia katalizatora.

e Silnik nie powinien pracowac¢ na biegu
jatowym dfuzej niz 20 minut.

e Nie wprowadzac silnika w bardzo wyso-
kie predkosci obrotowe.

e Nie uruchamiac silnika przez pchanie
lub holowanie samochodu.

e Nie wylgcza¢ zaptonu, gdy samochdéd
jest w ruchu.

e Utrzymywac silnik w dobrym stanie tech-
nicznym. Niedomagania uktadu elektry-
cznego silnika lub ukfadu zasilania moga
powodowac przegrzanie katalizatora.

e Jezeli wystapia trudnosci z uruchamia-
niem silnika lub gdy silnik czesto gasnie,
nalezy samochdéd niezwifocznie poddac
przegladowi. Warto przy tym pamietac, ze
najbardziej fachowa wiedze na temat te-
go samochodu i zamontowanego w nim
katalizatora posiada Autoryzowana Stac-
ja Dealerska Toyoty.

e Prawidtowos¢ funkcjonowania kataliza-
tora i catego ukfadu kontroli emisji spa-
lin zapewni przestrzeganie terminarza
obstugi okresowej samochodu.
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OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno wdycha¢ spalin samochodo-
wych. Zawarty w nich bezbarwny i bez-
wonny gaz, tlenek wegla, moze spowodo-
wac utrate przytomnosci, a nawet Smier¢.

W uktadzie wydechowym nie moze by¢
zadnych nieszczelnosci lub obluzowa-
nych potgczen. Uktad ten nalezy okre-
sowo poddawaé przegladowi. W przy-
padku zauwazenia zmiany odgfosu
uktadu wydechowego lub uderzenia
podwoziem w przeszkode, uktad nalezy
niezwfocznie poddaé przegladowi.

W garazu lub innym zamknietym po-
mieszczeniu silnik nie powinien praco-
wa¢c diuzej niz jest to potrzebne do wy-
jazdu lub wjazdu. Gromadzace si¢ spa-
liny stwarzajg powazne zagrozenie.

Nie nalezy przebywaé¢ dtuzszy czas
w zaparkowanym samochodzie z pracu-
jacym silnikiem. Jednak gdy jest to nie-
uniknione, nalezy zaparkowa¢ na otwar-
tej przestrzeni i ustawi¢ nawiew po-
wietrza z zewnatrz do kabiny.




¢ W czasie jazdy drzwi tytu nadwozia oraz
tylne boczne okna powinny byé¢ zam-
kniete. Przez otwarte lub niedomkniete
drzwi bagaznika lub uchylone tylne
okna do wnetrza moga przedostawac
sie spaliny.

e Dla zapewnienia prawidiowej pracy
uktadu wentylacji kabiny nie nalezy
dopuszczaé, aby kratki wlotu powietrza
przed przednig szybg pokryte byly
$niegiem, li§émi lub innymi zanie-
czyszczeniami.

W razie wyczucia w kabinie woni spalin,
jazde mozna kontynuowaé¢ pod warun-
kiem, ze okna zostang otwarte i drzwi
tytlu nadwozia oraz tylne boczne okna
beda zamkniete. Jednak nalezy jak
najszybciej ustali¢ przyczyne i dokonaé
niezbednych napraw.

Zuzycie oleju silnikowego
ZADANIA OLEJU SILNIKOWEGO

Podstawowg funkcja oleju silnikowego jest
smarowanie oraz chtodzenie wewnetrznych
czesci silnika. Odgrywa on zasadniczg role
przy utrzymaniu prawidfowego stanu technicz-
nego silnika.

ZUZYCIE OLEJU SILNIKOWEGO

Jest rzeczag naturalng, ze podczas swojej
normalnej pracy silnik zuzywa pewne ilosci
oleju. Przyczyny tego sg nastepujace:

¢ Olej wykorzystywany jest do smarowania tfo-
kow, pierscieni ttokowych i $cianek cylindrow.
Kiedy tlok porusza sie w dot, na Sciankach
cylindra pozostaje cienka warstwa oleju.
Wysokie podcisnienie wytwarzane przy ha-
mowaniu silnikiem powoduje zasysanie czes$-
ci tego oleju do komory spalania. Podczas
spalania mieszanki, olej ten, wraz z pewna
czescig warstwy oleju pozostatej na $cian-
kach cylindra, réwniez ulega spaleniu w wyni-
ku kontaktu z gazami spalinowymi o wysokiej
temperaturze.

¢ Olej smaruje takze trzonki zaworéw doloto-
wych. Cze$¢ tego oleju zostaje wceiagnieta do
komory spalania wraz z powietrzem doloto-
wym, gdzie ulega spaleniu razem z paliwem.
Ponadto gazy spalinowe o wysokiej tempera-
turze powodujg réwniez spalenie oleju sma-
rujgcego trzonki zaworéw wydechowych.

llo$¢ oleju zuzywanego przez silnik jest uza-
lezniona od lepkosci oleju, jego jakos$ci oraz
warunkéw, w jakich eksploatowany jest sa-
mochéd.

Jazda z duzymi predkosciami oraz czeste przys-
pieszanie i hamowanie silnikiem powodujg zwiek-
szone zuzycie oleju.

Nowy silnik spala wigcej oleju, poniewaz jego
ttoki, pierscienie ttokowe i $cianki cylindrow
jeszcze nie zdazyty dopasowacé sie wzajemnie.

Oceniajac wielko$¢ zuzycia oleju nalezy wzigé
pod uwage, ze w oleju mogty sie pojawi¢ obce
sktadniki, utrudniajgc okreslenie jego rzeczy-
wistego poziomu.

Jezeli, na przyktad, samochdd jest wykorzysty-
wany na krétkich trasach i zuzywa prawidtowg
ilos¢ oleju, miarka poziomu oleju moze nie
wykaza¢ zadnego ubytku, nawet po przejecha-
niu 1000 i wiecej kilometrow. Dzieje sie tak na
skutek stopniowego mieszania sie oleju z pali-
wem lub woda, co stwarza wrazenie, ze oleju
nie ubywa.
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Podczas jazdy z duzg predkoscig, np. na drodze
szybkiego ruchu, niepozadane domieszki ulega-
ja odparowaniu, co sprawia wrazenie, ze po
takiej jezdzie zuzycie oleju gwattownie wzrosto.

ZNACZENIE SPRAWDZANIA POZIOMU OLEJU

Jednym z najwazniejszych elementdw prawidto-
wej obstugi technicznej samochodu jest utrzymy-
wanie wtasciwego poziomu oleju w silniku. Tylko
wtedy olej moze spetnia¢ swoje funkcje i dlatego
tak wazne jest regularne sprawdzanie jego
poziomu. Toyota zaleca sprawdzanie poziomu
oleju przy okazji kazdego tankowania samo-
chodu.

UWAGA

Zaniechanie regularnego sprawdzania
poziomu oleju moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika, wynikfe-
go z niedoboru oleju.

Szczegotowe informacje dotyczgce sprawdza-
nia poziomu oleju podane sg w rozdziale 7-2,
pod hastem ,,Sprawdzanie poziomu oleju”.

218

Swiece zaptonowe z podwéjng
elektroda masy (silnik 5VZ-FE)
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W silniku tego samochodu zastosowane s3g
Swiece zaptonowe z podwodjng elektroda
masy.

UWAGA

Przy wymianie mozna uzyé¢ wyltgcznie
$wiec zaptonowych z podwdjna elektroda
masy, co zapewni dobre osiagi silnika.

Uktad hamulcowy

Bez uktadu aktywnej regulacji napedu i ukia-
du kontroli stabilnosci jazdy —

Dwuobwodowy uktad hamulcowy jest uktadem
hydraulicznym z dwoma niezaleznymi obwo-
dami. W przypadku awarii jednego obwodu,
drugi obwdd moze nadal dziata¢. Nacisnigcie
pedatu hamulca wymagac¢ wtedy bedzie wiek-
szej sily, a takze wydiuzy sie droga hamo-
wania. Ponadto moze zaswieci¢ sie lampka
ostrzegawcza uktadu hamulcowego.

OSTRZEZENIE

Nie wolno polega¢é na pracy pojedyn-
czego obwodu hamulcowego. W takiej
sytuaciji nalezy niezwifocznie zleci¢ napra-
we hamulcéw w samochodzie.

Z uktadem aktywnej regulacji napedu i ukta-
dem kontroli stabilnos$ci jazdy —

Ukfad hamulcowy ma dwa niezalezne obwody
hydrauliczne. W przypadku awarii jednego
obwodu, drugi obwdéd moze nadal dziatac.
Nacisniecie pedatu hamulca wymagac¢ wtedy
bedzie wigkszej sity, a takze wydtuzy sie droga
hamowania. Ponadto moze zaswieci¢ sie
lampka ostrzegawcza uktadu hamulcowego.



OSTRZEZENIE

Nie wolno polegaé na pracy pojedyn-
czego obwodu hamulcowego. W takiej
sytuacji nalezy niezwtocznie zleci¢ napra-
we hamulcéw w samochodzie.

URZADZENIE WSPOMAGAJACE HAMULCE
(Bez uktadu aktywnej regulacji napedu
i uktadu kontroli stabilnosci jazdy)

Urzadzenie wspomagajgce wykorzystuje
podciénienie wytwarzane przez silnik do
wspomagania hamulcéw. Jezeli podczas jazdy
silnik zgasnie, samochdéd nadal mozna
bezpiecznie zatrzymac¢, naciskajac pedat
hamulca z normalng sitg. Rezerwa
wspomagania wystarczy na jedno lub dwa
hamowania, lecz nie wiecej!

OSTRZEZENIE

e Gdy silnik zgasnie, na pedal hamulca
nalezy wywiera¢ jednostajny nacisk. Kaz-
de kolejne nacisnigcie pedatu zmniejsza
rezerwe wspomagania hamulcow.

* Nawet po catkowitej utracie wspomaga-
nia hamulce pozostajg sprawne. Wyma-
gaja jednak znacznie silniejszego niz
zwykle nacisku na pedat oraz wydtuza
sie droga hamowania.

URZADZENIE WSPOMAGAJACE HAMULCE
(Z ukitadem aktywnej regulacji napedu
i uktadem kontroli stabilnosci jazdy)

Urzadzenie wspomagajgce wykorzystuje pod-
cisnienie wytwarzane przez silnik do wspo-
magania hamulcéw. Jezeli podczas jazdy
nastgpi awaria wspomagania hamulcow,
zaswieci lampka ostrzegawcza ukfadu hamul-
cowego i rozlegnie sig ciggty sygnat brzeczyka.
W takiej sytuacji hamulce moga nie dziata¢
prawidtowo. Gdy hamulce nie dziatajg prawid-
towo, pedat hamulca nalezy naciska¢ z duzag
sita. Jezeli zaswieci sie lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego, nalezy natychmiast za-
trzyma¢ samochdd i skontaktowac sig¢ z Auto-
ryzowang Stacja Dealerska Toyoty.

Lampka ostrzegawcza ukfadu hamulcowego
moze $wieci¢ sie przez okofo 60 sekund po
uruchomieniu silnika. Jezeli po chwili zgasnie,
stan jest prawidtowy.

Witaczenie lampki i brzeczyka ostrzegawczego
moze zosta¢ spowodowane wielokrotnym
naciskaniem pedafu hamulca. Po kilku sekun-
dach lampka i brzeczyk powinny wytaczy¢ sie.

Po uruchomieniu silnika lub kilkakrotnym
nacisnieciu pedatu hamulca moze by¢ styszal-
ny delikatny pulsujgcy odgtos, dobiegajacy od
strony silnika. Jest to odgtos pracy pompy i nie
jest objawem awarii.

OSTRZEZENIE

e Gdy silnik zgasnie, na pedat hamulca
nalezy wywiera¢ jednostajny nacisk. Kaz-
de kolejne nacisnigcie pedatu zmniejsza
rezerwe wspomagania hamulcéow.

* Nawet po catkowitej utracie wspomaga-
nia hamulce pozostajg sprawne. Wyma-
gaja jednak znacznie silniejszego niz
zwykle nacisku na pedat oraz wydtuza
sie droga hamowania.
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UKLAD ABS (z lampka ostrzegawczg ,,ABS”)
— bez ukfadu aktywnej regulacji napedu
i uktadu kontroli stabilnosci jazdy

Nacisniecie pedatu hamulca gdy kota znajdujg
sie na $liskiej nawierzchni, jak np. pokrywa
wtazu kanalizacyjnego, stalowa ptyta pod
konstrukcja budowlang, tacznik mostu itp.,
moze spowodowaé uruchomienie uktadu ABS.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy przecenia¢ mozliwosci uktadu
ABS! Mimo pomocy, jaka daje uktad ABS
przy utrzymaniu kontroli nad pojazdem,
nadal wazne jest zachowanie petlnej
ostroznosci podczas jazdy oraz utrzymy-
wanie umiarkowanej predkosci i bez-
piecznej odlegtosci od poprzedzajgcego
pojazdu, jako ze uktad ten nie jest w sta-
nie pokonaé praw fizyki, jakim podlega
jadacy samochod i jego uktad kierow-
niczy.

Uktad ABS zapobiega zablokowaniu kot
samochodu podczas ostrego hamowania
lub hamowania na S$liskiej nawierzchni.
Dzigki temu pomaga utrzymaé¢ w tych
warunkach kierunek jazdy i zachowaé
kierowalno$¢ samochodu.

Przez kilka sekund po rozruchu silnika lub bez-
posrednio po ruszeniu samochodu, w kabinie
moze by¢ slyszalny charakterystyczny odgfos.
Jest on wynikiem operacji samokontroli ukfadu
ABS i nie jest oznaka usterki.

Sposo6b naciskania pedatu hamulca, za-
pewniajacy skuteczne hamowanie: W trak-
cie pracy uktadu ABS moga by¢ odczuwalne
pulsacie pedafu i moze by¢ styszalny

Pracy uktadu ABS moga towarzyszy¢ naste-
pujace _objawy, thre nie oznaczaja jednak
wystapienia usterki: Gdy przyczepno$é opon okaze sie nie-
wystarczajgca lub gdy podczas jazdy

charakterystyczny odgtos. W takiej sytuacii, * Moze by¢ styszalny odgtos pracy uktadu

aby umozliwi¢ niezakiécona prace uktadu
ABS, wystarczy nieco mocniej nacisngaé pe-
dat. Nie nalezy pompowa¢ pedafem, ponie-
waz obnizy to skuteczno$¢ hamowania.

i wyczuwalne pulsowanie pedatu hamulca
oraz wibracje nadwozia i drgania kierownicy.
Odgtos pracy silnika elektrycznego moze byé
styszalny nawet po zatrzymaniu samochodu.

z duzg predkosciag w deszczu wystgpi
zjawisko hydroplaningu, uktad ABS nie
bedzie w stanie zapewni¢ kontroli nad
samochodem.

Uktad ABS moze zadziata¢ po przekroczeniu e Pod koniec dziatania uktadu ABS pedat
predkosci okofo 10 km/h. Uktad przerywa hamulca moze przemiesci¢ sie nieco do
dziatanie, gdy predko$¢ pojazdu spadnie przodu.

ponizej okofo 5 km/h.
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Uktad ABS nie skraca drogi hamowania:
Nalezy jezdzi¢ z bezpieczna predkoscia
i utrzymywaé¢ odpowiednig odlegtos¢ od
poprzedzajgcego pojazdu. W nizej wymie-
nionych warunkach samochéd wyposa-
zony w ukiad ABS moze mie¢ diuzsza
droge hamowania w poréwnaniu z samo-
chodem bez takiego uktadu:

e Na gruntowej, zwirowej lub pokrytej
$niegiem nawierzchni.

¢ Gdy na kotach zalozone sg tancuchy.

* Przejezdzanie przez wystepy, jak np.
faczniki nawierzchni drogi.

¢ Na wyboistych lub nieréwnych nawierz-
chniach.

Na wszystkie 4 kota samochodu musza
byé zatozone opony o odpowiednim roz-
miarze i napefnione do wtasciwego cis-
nienia. Uktad ABS za pomoca czujnikéw
predkosci obrotowej kot okresla pred-
ko$é samochodu. Uzycie opon o rozmia-
rze innym niz zalecane moze spowo-
dowaé¢ btedne obliczenie predkosci
i w efekcie wydtuzenie drogi hamowania.

e ]

Lampka ostrzegawcza ,,ABS”

Lampka zapala sie po obrdceniu wytgcznika
zaptonu do potozenia ,ON”. Po kilku sekun-
dach lampka gasnie. Lampka ta moze $wieci¢
sie przez okofo 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Jezeli po chwili zgasnie, stan jest pra-
widtowy.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” pozostaje
zapalona (i nie $wieci sie lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego), hamulce dziafaja w spo-
sOb konwencjonalny, bez wspotpracy ze strony
uktadu ABS.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” Swieci sie
(i nie Swieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego), ukiad zapobiegajacy bloko-
waniu két podczas hamowania nie wspomaga
pracy hamulcéw i w zwigzku z tym w trakcie
gwattownego hamowania lub hamowania na
Sliskiej nawierzchni moze dojs¢ do zabloko-
wania kot.

Wystgpienie jednego z ponizszych objawow
sygnalizuje awarie¢ w uktadzie monitorowa-
nym przez lampke. W takiej sytuacji nalezy
niezwtocznie oddaé samochdéd do przegladu
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

¢ Lampka nie zapala sie po obréceniu wytgcz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” lub po zapa-
leniu nie gasnie.

* Lampka zapala sie podczas jazdy.

Krétkotrwate zaswiecenie sie lampki w czasie
jazdy nie jest oznaka usterki.

W samochodzie z blokadg tylnego mechaniz-
mu réznicowego: Gdy tylny mechanizm rézni-
cowy jest zablokowany, lampka powinna
Swieci¢ sie. W tym stanie uktad ABS nie dziafa.
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UKLAD ABS (z lampka ostrzegawczg ,,ABS”)
— z ukiadem aktywnej regulacji napedu
i uktadem kontroli stabilnosci jazdy

Nacisniecie pedatu hamulca gdy kota znajdujg
sie na $liskiej nawierzchni, jak np. pokrywa
wiazu kanalizacyjnego, stalowa ptyta pod kon-
strukcjg budowlang, facznik mostu itp., moze
spowodowaé uruchomienie uktadu ABS.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy przecenia¢ mozliwosci uktadu
ABS! Mimo pomocy, jaka daje uktad ABS
przy utrzymaniu kontroli nad pojazdem,
nadal wazne jest zachowanie petlnej
ostroznosci podczas jazdy oraz utrzymy-
wanie umiarkowanej predkosci i bez-
piecznej odlegtosci od poprzedzajgcego
pojazdu, jako ze uktad ten nie jest w sta-
nie pokonaé praw fizyki, jakim podlega
jadacy samochod i jego uktad kierow-
niczy.

Uktad ABS zapobiega zablokowaniu kot
samochodu podczas ostrego hamowania
lub hamowania na S$liskiej nawierzchni.
Dzigki temu pomaga utrzymaé¢ w tych
warunkach kierunek jazdy i zachowaé
kierowalno$¢ samochodu.

Przez kilka sekund po rozruchu silnika lub
bezposrednio po ruszeniu samochodu, w kabi-
nie moze by¢ styszalny charakterystyczny
odgtos. Jest on wynikiem operacji samokontroli
ukfadu ABS i nie jest oznakg usterki.

Pracy uktadu ABS moga towarzyszy¢ nas-
tepujace objawy, ktére nie oznaczaja jednak
wystgpienia usterki:

Sposo6b naciskania pedatu hamulca, za-
pewniajacy skuteczne hamowanie: W trak-
cie pracy uktadu ABS moga by¢ odczuwalne

pulsacje pedatu i moze byé styszalny Gdy przyczepnos¢ opon okaze sie nie-

wystarczajgca lub gdy podczas jazdy

charakterystyczny odgtos. W takiej sytuacii, * Moze by¢ styszalny odgtos pracy uktadu

aby umozliwi¢ niezakiécona prace uktadu
ABS, wystarczy nieco mocniej nacisngaé pe-
dat. Nie nalezy pompowa¢ pedafem, ponie-
waz obnizy to skuteczno$¢ hamowania.

i wyczuwalne pulsowanie pedatu hamulca
oraz wibracje nadwozia i drgania kierownicy.
Odgtos pracy silnika elektrycznego moze byé
styszalny nawet po zatrzymaniu samochodu.

z duzg predkosciag w deszczu wystgpi
zjawisko hydroplaningu, uktad ABS nie
bedzie w stanie zapewni¢ kontroli nad
samochodem.

Uktad ABS moze zadziata¢ po przekroczeniu e Pod koniec dziatania uktadu ABS pedat
predkosci okofo 10 km/h. Uktad przerywa hamulca moze przemiesci¢ sie nieco do
dziatanie, gdy predko$¢ pojazdu spadnie przodu.

ponizej okofo 5 km/h.
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Uktad ABS nie skraca drogi hamowania:
Nalezy jezdzi¢ z bezpieczna predkoscia
i utrzymywaé¢ odpowiednig odlegtos¢ od
poprzedzajgcego pojazdu. W nizej wymie-
nionych warunkach samochéd wyposa-
zony w ukiad ABS moze mie¢ diuzsza
droge hamowania w poréwnaniu z samo-
chodem bez takiego uktadu:

e Na gruntowej, zwirowej lub pokrytej
$niegiem nawierzchni.

¢ Gdy na kotach zalozone sg tancuchy.

* Przejezdzanie przez wystepy, jak np.
faczniki nawierzchni drogi.

¢ Na wyboistych lub nieréwnych nawierz-
chniach.

Na wszystkie 4 kota samochodu musza
byé zatozone opony o odpowiednim roz-
miarze i napefnione do wtasciwego cis-
nienia. Uktad ABS za pomoca czujnikéw
predkosci obrotowej kot okresla pred-
ko$é samochodu. Uzycie opon o rozmia-
rze innym niz zalecane moze spowo-
dowaé¢ btedne obliczenie predkosci
i w efekcie wydtuzenie drogi hamowania.

e ]

Lampka ostrzegawcza ,,ABS”

Lampka zapala sie po obrdceniu wytgcznika
zaptonu do potozenia ,ON”. Po kilku sekun-
dach lampka gasnie. Lampka ta moze $wieci¢
sie przez okofo 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Jezeli po chwili zgasnie, stan jest pra-
widtowy.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” pozostaje
zapalona (i nie $wieci sie lampka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego), nie dziata uktad ABS,
uktad zwigkszajgcy skuteczno$¢ hamowania,
ukfad aktywnej regulacji napedu i ukfad kontroli
stabilnosci jazdy, hamulce pozostaja jednak
sprawne.

Gdy lampka ostrzegawcza ,ABS” Swieci sie
(i nie Swieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego), ukiad zapobiegajacy bloko-
waniu két podczas hamowania nie wspomaga
pracy hamulcéw i w zwigzku z tym w trakcie
gwattownego hamowania lub hamowania na
Sliskiej nawierzchni moze dojs¢ do zablo-
kowania kot.

W przypadku wystgpienia usterki w ukfadzie
ABS (uktadzie zwiekszajgcym skutecznosé
hamowania), wraz z lampka ostrzegawczag
-ABS” (lampka ostrzegawczg uktadu zwigksza-
jacego skuteczno$é hamowania) moze zaswie-
ci¢ sie lampka ostrzegawcza ,VSC/TRC”.

Wystagpienie jednego z ponizszych objawow
sygnalizuje awarie¢ w uktadzie monitoro-
wanym przez lampke. W takiej sytuacji nalezy
niezwiocznie odda¢ samochéd do przegladu
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

¢ Lampka nie zapala sie po obréceniu wytgcz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” lub po zapale-
niu nie gasnie.

e Lampka zapala sie podczas jazdy.

Kroétkotrwate zaswiecenie sie lampki w czasie
jazdy nie jest oznaka usterki.
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OSTRZEZENIE

Jezeli wraz z lampka ostrzegawczg ,,ABS”
zaswieci sie lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego, nalezy natychmiast zatrzy-
maé samochéd w bezpiecznym miejscu
i skontaktowac sie z Autoryzowang Stacja
Dealerska.

W takiej sytuacji nie tylko nie dziata uktad
ABS, lecz réwniez przy hamowaniu samo-
chod bedzie zachowywaé sie wyjatkowo
niestabilnie.

Wystgpienie jednego z ponizszych objawéw
nie sygnalizuje wystgpienia usterki:

e Lampka ostrzegawcza moze $wieci¢ sie
przez okofo 60 sekund po uruchomieniu
silnika. Gdy po tym czasie zgasnie, stan jest
prawidtowy.

* Wielokrotne naciskanie pedatu hamulca
moze spowodowaé zapalenie sie lampki
ostrzegawczej i uruchomienie brzeczyka.
Jezeli po kilku sekundach objawy te zanikng,
stan jest prawidtowy.
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HAMULEC POSTOJOWY TYPU BEBNOWE-
GO (w niektorych wersjach)

W samochodzie tym moze by¢ zastosowany
bebnowy mechanizm hamulca postojowego
przy tarczowym hamulcu zasadniczym. Tego
typu rozwigzanie wymaga okresowego, oraz
kazdorazowo po wymianie szczek i/lub bebnéw
hamulcowych, docierania oktadzin ciernych.

Czynnos¢ te nalezy zleci¢ Autoryzowanej
Stacji Dealerskiej.

UKLAD ZWIEKSZAJACY SKUTECZNOSC
HAMOWANIA (tylko razem z uktadem aktyw-
nej regulacji napedu i uktadem kontroli sta-
bilnosci jazdy)

Gwaltowne nacis$nigcie pedatu hamulca
rozpoznawane jest przez uktad zwigekszajgcy
skuteczno$¢ hamowania jako hamowanie
awaryjne i nawet mimo niestabilnego nacis-
ku na pedat zwigkszana jest sita hamowania.

Przy gwattownym naci$nieciu pedatu hamulca
ukfad zwieksza site hamowania. Towarzyszy¢
temu moze charakterystyczny odgfos dobiega-
jacy od strony silnika i mogg by¢ odczuwalne
pulsacje pedatu. Nie jest to objawem usterki.

Ukitad zwiekszajgcy skuteczno$¢ hamowania
moze zadziataé po przekroczeniu predkosci
okofo 10 km/h. Uktad przerywa dziatanie, gdy
predkos$¢ pojazdu spadnie ponizej okoto 5
km/h.

Opis dziafania lampki ostrzegawczej ukfadu
podany jest pod hastem ,Lampki kontrolne
i ostrzegawcze oraz brzeczyk” w rozdziale 1-5.



Sygnalizatory zuzycia klockow
hamulcowych

A0

Sygnalizatory zuzycia klockéw hamulcowych
w hamulcach tarczowych informujg ostrze-
gawczym dzwigkiem o zuzyciu sie klockéw
i koniecznosci ich wymiany.

Styszac piskliwy lub skrzypigcy odgios podczas
jazdy, nalezy jak najszybciej skierowac sie do
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty, w ce-
lu sprawdzenia i wymiany klockéw hamulco-
wych.

Nie nalezy jezdzi¢ samochodem gdy pojawi sie
dzwiek ostrzegawczy, sygnalizujgcy zuzycie
klockéw hamulcowych.

Zaniechanie wymiany klockéw hamulcowych
doprowadzi do kosztownego uszkodzenia tarcz
hamulcowych, a przy tym dla zachowania takiej
samej drogi hamowania konieczny bedzie
silniejszy nacisk na pedat hamulca.

Zalecenia dotyczace zatadunku
bagazu

Podczas zatadunku bagazu lub towardéw nale-
zy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e tadunki nalezy w miare mozliwos$ci przewo-
zi¢ w bagazniku. Wszystkie powinny by¢ do-
brze umocowane.

e tadunek nie powinien zaktécaé¢ réwnowagi
pojazdu. Nalezy go umieszczaé jak najgfe-
biej w kierunku przodu.

e Ze wzgledu na oszczednosé paliwa nie nale-
zy przewozi¢ zbednych ciezarow.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno uktadaé¢ bagazy lub innych
tadunkow powyzej opar¢ siedzen,
poniewaz przy hamowaniu mogtyby sie
przesunaé do przodu. Bagaze i fadunki
nalezy umieszcza¢ nisko, mozliwie
najblizej podtogi.

¢ Nie nalezy niczego kfas¢é na rozto-
zonych siedzeniach, poniewaz przed-
mioty takie moga przesunaé¢ sie do
przodu podczas hamowania.

* Na zastonie przestrzeni bagazowej nie
nalezy umieszcza¢ zadnych przedmio-
téw. W razie gwattownego hamowania
lub zderzenia, spadajgce z tych miejsc
przedmioty stwarzaja dodatkowe za-
grozenie dla jadacych. Przewozone
przedmioty powinny byé umieszczone
w bezpiecznym miejscu.

Niedopuszczalne jest przewozenie os6b
w bagazniku. Nie jest on do tego przez-
naczony. W razie gwaltownego hamo-
wania lub zderzenia przewozone w ba-
gazniku osoby narazone sg na powazne
niebezpieczenstwo.

Podczas jazdy nie nalezy niczego ktas¢
na gornej powierzchni deski rozdziel-
czej. Przedmioty takie moga ogranicza¢
widocznosé, zas podczas gwalitownego
przyspieszania lub ostrego skretu moga
przemiesci¢ sie, przeszkadzajac kierow-
cy w prowadzeniu pojazdu. W razie wy-
padku stanowig dodatkowe zagrozenie
dla jadacych.
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Zalecenia dotyczace bagaznika
dachowego

Prafurricn ralingl)

Popereczid

] L AZrad

W celu wykorzystania podtuznic dachowych
do przewozenia bagazu na dachu, nalezy za-
mocowac¢ do nich co najmniej dwie oryginal-
ne poprzeczki Toyoty lub ich odpowiedniki.

Przy instalowaniu nalezy przestrzega¢ wska-
zéwek i zalecen producenta.
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OSTRZEZENIE

Przy umieszczaniu tadunkéw na bagaz-
niku dachowym nalezy przestrzega¢ nas-
tepujacych zalecen:

e Bagaz nalezy tak rozmiesci¢, aby row-
nomiernie obcigzy¢ przednig i tylng os.

* Przewozony tadunek nie moze wysta-
wac poza zewnetrzny obrys samochodu
(catkowita diugo$¢ i szeroko$é samo-
chodu podane sg w punkcie ,,Wymiary”
w rozdziale 8).

¢ Przed jazdg nalezy upewni¢ sie, czy ba-
gaz jest dobrze umocowany do bagaz-
nika dachowego.

¢ Unika¢ gwafttownego przyspieszania,
ostrych skretow i gwaitownego hamo-
wania.

¢ Podczas diugiej podrozy, a takze w cza-
sie jazdy po nieréwnych drogach lub
z duzg predkoscia nalezy od czasu do
czasu zatrzymac sie i sprawdzi¢ stan
bagazu.

¢ Obcigzenie podiuznic dachowych nie
moze przekracza¢ 100 kG. Jednak gdy
dopuszczalne obcigzenie poprzeczek
jest nizsze, nalezy dostosowaé¢ sie do
ich nosnosci oraz innych zalecen ich
dotyczacych.




Tylny zderzak ze stopniem

AI00EE

Tylny zderzak, oprocz funkcji ochrony tytu
samochodu, stuzy réwniez jako stopien utat-
wiajacy zatadunek.

Stawanie na zderzaku dopuszczalne jest
jedynie w obrebie zacieniowanego obszaru
pomiedzy strzatkami na rysunku.

Mechanizm réznicowy
samoblokujacy

Niektére wersje samochodu wyposazone sg
w samoblokujacy mechanizm réznicowy. Gdy
jedno z tylnych kot zacznie sie $lizga¢ w miej-
scu, samoblokujagcy mechanizm réznicowy
automatycznie zacznie przekazywac site
napedowa na drugie tylne koto, poprawiajac
w ten sposob wiasnosci trakcyjne samochodu.
W razie watpliwosci, czy samochdd ten jest
wyposazony w tego typu mechanizm, stosow-
nych informacji udzieli Autoryzowana Stacja
Dealerska Toyoty.

Identyfikacja samochodu
—Numer identyfikacyjny pojazdu

OSTRZEZENIE

Nie wolno uruchamia¢ ani pozostawiaé
pracujacego silnika, gdy samochdd jest
wsparty na podnosniku. Moze to spowo-
dowac jego zjechanie z podnos$nika, stwa-
rzajgc powazne zagrozenie.

UWAGA

OSTRZEZENIE

* Na tylnym zderzaku nie moze stawac
wiecej niz jedna osoba. Jest on przewi-
dziany do obcigzenia cigzarem tylko jed-
nej osoby.

¢ Nie wolno jechaé samochodem, gdy na
tylnym zderzaku ktos stoi.

Opona kota zapasowego musi miec¢ taki
sam rozmiar, konstrukcje i nosnosc¢ jak
opony oryginalnie zamontowane w samo-
chodzie, poniewaz zastosowanie innego
typu grozi uszkodzeniem samoblokuja-
cego mechanizmu réznicowego.

A2li1a

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) stano-
wi legalne oznaczenie pojazdu.

Jest to podstawowy numer identyfikacyjny sa-
mochodu, wymagany przy jego rejestraciji.
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—Numer silnika

Silnik 5VZ-FE Silnik 1KD-FTV
Numer identyfikacyjny pojazdu podany jest
réwniez na tabliczce znamionowej samo-
chodu.

Numer silnika jest wybity na bloku silnika,
w miejscu pokazanym na rysunku.

Silnik 1KZ-TE
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Zawieszenie i podwozie

OSTRZEZENIE

UWAGA

Nie wolno dokonywacé zadnych przerébek
elementéw zawieszenia i podwozia, np.
instalowa¢ elementy podwyzszajgce za-
wieszenie, dodatkowe podktadki dystan-
sowe, sprezyny itp. Moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznej zmiany wiasnosci jezd-
nych i utraty panowania nad pojazdem.

UWAGA

Amortyzatory majg znaczacy wplyw na
komfort i bezpieczenstwo jazdy. Systema-
tyczna kontrola stanu amortyzatoréow po-
zwoli w pore wykry¢ ich ostabione dzia-
fanie. Prosimy jednak pamietaé, ze gwa-
rancja obejmuje tylko i wyfacznie usterki
amortyzatorow, ktérych przyczyna jest
wada materiatowa badz produkcyjna.
Natomiast naturalne zuzycie, proporcjo-
nalne do przebiegu i sposobu eksploata-
cji, nie jest objete gwarancja.

W celu utrzymania sprawnosci technicz-
nej pojazdu i zapewnienia zadowolenia
z jego bezawaryjnej eksploatacji, uzyt-
kownik powinien dbac o przeprowadzanie
niezbednych czynnosci obsfugowych,
takich jak regulacja silnika, ustawianie
geometrii koét, czyszczenie i wymiana
filtrow, czyszczenie uktadu hamulcowego
i chfodzenia silnika, regulacja naciagu
paskow napedowych, wymiana okfadzin
ciernych oraz uzupetnianie ptynéw i sub-
stancji smarujacych, a takze ubytkow
powfok lakierowych wywofanych czynni-
kami zewnetrznymi. Tego rodzaju czyn-
nosci obsfugowe nie sa objete zobowig-
zaniami gwaranta.

Gwarancja nie obejmuje rowniez natural-
nie zuzywajacych sie czesci i materiatow
eksploatacyjnych, takich jak sSwiece
zarowe, swiece zapfonowe, koncowki
wiryskiwaczy, paski napedowe, tarcze
sprzegla, klocki i szczeki hamulcowe,
elementy filtrujace, plyny, substancje
smarujace, zarowki, bezpieczniki, pidra
wycieraczek itp.
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Czynnosci przed uruchomieniem
silnika

1.Przed zajeciem miejsca w samochodzie
sprawdzi¢ jego otoczenie.

2. Wyregulowa¢ potozenie siedziska i oparcia
fotela, wysoko$¢ zagtowka i wysokos¢ kie-
rownicy.

3. Ustawi¢ wewnetrzne i zewnetrzne lusterka
wsteczne.

4. Zamkng¢ wszystkie drzwi.

5. Zapig¢ pasy bezpieczenstwa.
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Uruchomienie silnika—
(a) Zanim zostanie wtgczony
rozrusznik

1. Zaciggna¢ mocno hamulec postojowy.

2. Wytaczy¢ zbedne Swiatfa i urzadzenia elek-
tryczne.

3. Mechaniczna skrzynia biegéw: Wcisng¢ do
podtogi pedat sprzegta i ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu neutralnym
(luzu). Pedat sprzegta przytrzymac wcisniety
do momentu rozpoczecia pracy przez silnik.

Automatyczna skrzynia biegéw: Przesuna¢
dzwignie wybieraka zakresu w pofozenie ,P”.
Jezeli konieczne jest ponowne uruchomienie
silnika w pojezdzie znajdujgcym sie w ruchu,
dzwignie przesuna¢ do potozenia ,N”. W kaz-
dym innym potozeniu dzwigni mechanizm
zabezpieczajagcy uniemozliwia dziatanie roz-
rusznika.

4.Tylko automatyczna skrzynia biegéw:
Nacisngé pedat hamulca i przytrzymac
wcisniety az do momentu ruszenia z miejsca.

(b) Uruchomienie silnika (silnik
o zapftonie iskrowym — na terenie
Niemiec)

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapoznac
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie wtgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach nor-
malnych

Uktad wielopunktowego (sekwencyjnego) wtrys-
ku paliwa w silniku automatycznie dobiera
wiasciwy skiad mieszanki paliwowo-powietrznej
dla warunkéw rozruchu. Zaréwno cieply jak
i zimny silnik uruchamia sie nastepujaco:

Nie naciskajac pedatu przyspieszania wigczy¢
rozrusznik, przekrecajac klucz w wytgczniku
zaptonu w potozenie ,START”. Z chwilg rozpo-
czecia pracy przez silnik kluczyk nalezy puscic.

Silnik nalezy rozgrzewac¢ podczas jazdy, nie na
postoju. Dopdki temperatura silnika nie osiag-
nie normalnego zakresu roboczego, nalezy
jechaé spokojnie, z umiarkowang predkoscia
obrotowg silnika.

Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomi¢ go ponownie, wedtug po-
wyzszych zasad.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié...
Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.



UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiaé
silnika rozrusznikiem dfuzej niz 30
sekund, poniewaZz grozi to przegrza-
niem rozrusznika i jego obwodoéw elek-
trycznych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwigkszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie pod-
dac go przegladowi.

(b) Uruchomienie silnika
(silnik o zaptonie iskrowym —
w pozostatych krajach)

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapoznac
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie wtgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach nor-
malnych

Uktad wielopunktowego (sekwencyjnego) wtrys-
ku paliwa w silniku automatycznie dobiera
wtasciwy sktad mieszanki paliwowo-powietrznej
dla warunkéw rozruchu. Zaréwno cieply jak
i zimny silnik uruchamia sie nastepujaco:

1.Nie naciskajgc pedatu przyspieszania wig-
czy¢ rozrusznik, przekrecajac klucz w wy-
taczniku zaptonu w potozenie ,START". Z
chwilg rozpoczecia pracy przez silnik kluczyk
nalezy puscié.

2. Po okofo 10 sekundach pracy silnika mozna
rozpoczaé jazde.

Jezeli temperatura otoczenia spadfa ponizej
zera, przed jazda silnik nalezy rozgrzewac
przez kilka minut.

Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomi¢ go ponownie, wedtug po-
wyzszych zasad.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié...
Nalezy postepowaé zgodnie ze wskazéwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.

UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiaé
silnika rozrusznikiem dfuzej niz 30
sekund, poniewaZz grozi to przegrza-
niem rozrusznika i jego obwodow elek-
trycznych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwigkszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie pod-
dac go przegladowi.
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(b) Uruchomienie silnika
(silnik 1KZ-TE - na terenie Niemiec)

AIN006

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapozna¢
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie witgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach normal-
nych (silnik zimny)

1.Obréci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,,ON” i sprawdzié, czy zaswiecita
sie lampka kontrolna podgrzewania wstep-
nego silnika. Zatrzymac¢ kluczyk w potozeniu
,ON” do zgasniecia lampki.

2. Wciskajac pedat przyspieszania do potowy,
wigczy¢ rozrusznik, przekrecajac klucz w wy-
taczniku zaptonu w pofozenie ,START".
Z chwilg rozpoczecia pracy przez silnik nalezy
pusci€ kluczyk i zwolni¢ pedat przyspieszania.

234

Silnik nalezy rozgrzewac¢ podczas jazdy, nie na
postoju. Dopdki temperatura silnika nie osiag-
nie normalnego zakresu roboczego, nalezy je-
chaé spokojnie, z umiarkowang predkoscia
obrotowa silnika.

Jezeli temperatura otoczenia jest bardzo
niska...

1.Obroéci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,ON” i sprawdzié, czy zaswiecita
sie lampka kontrolna podgrzewania wstep-
nego silnika. Zatrzymacé kluczyk w potozeniu
+ON” do zgasniecia lampki.

2. Wciskajac pedat przyspieszania catkowicie
do podtogi, wtgczy¢ rozrusznik, przekrecajac
klucz w wytaczniku zaptonu w pofozenie
~START”. Z chwilg rozpoczecia pracy przez
silnik nalezy pusci¢ kluczyk i zwolni¢ pedat
przyspieszania.

3. Po uruchomieniu silnika mozna natychmiast
rozpoczaé jazde.

Jezeli silnik jest ciepty...

Wociskajac pedat przyspieszania do potowy,
wigczy¢ rozrusznik, przekrecajac klucz w wyta-
czniku zapfonu w potozenie ,START”. Z chwilg
rozpoczecia pracy przez silnik nalezy pusci¢
kluczyk i zwolni¢ pedat przyspieszania.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony, nalezy
postepowaé wedtug procedury ,Uruchomienie
silnika w warunkach normalnych”.

Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomic¢ go ponownie, wedfug powyz-
szych zasad, stosownie do temperatury silnika.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié...
Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.

UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiac
silnika rozrusznikiem dfuzej niz 30 se-
kund, poniewaz grozi to przegrzaniem
rozrusznika i jego obwodoéw elektrycz-
nych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwigkszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie
poddac go przegladowi.




(b) Uruchomienie silnika
(silnik 1TKD-FTV - na terenie
Niemiec)

AID00G

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapoznac
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie wtgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach normal-
nych

1.Obréci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,ON” i sprawdzi¢, czy zaswiecita
sie lampka kontrolna podgrzewania wstep-
nego silnika. Zatrzymac¢ kluczyk w potozeniu
+ON” do zgasniecia lampki.

2.Nie naciskajgc pedafu przyspieszania wta-
czy¢ rozrusznik, przekrecajagc klucz w wytg-
czniku zaptonu w potozenie ,START”. Z
chwilg rozpoczecia pracy przez silnik nalezy
pusci¢ kluczyk.

Silnik nalezy rozgrzewac¢ podczas jazdy, nie na
postoju. Dopdki temperatura silnika nie osiag-
nie normalnego zakresu roboczego, nalezy
jecha¢ spokojnie, z umiarkowanag predkoscia
obrotowg silnika.

Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomi¢ go ponownie, wedtug
powyzszych zasad, stosownie do temperatury
silnika.

Jezeli silnik nie daje sie uruchomié...
Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.

UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiac¢
silnika rozrusznikiem dtuzej niz 30
sekund, poniewaz grozi to przegrza-
niem rozrusznika i jego obwodoéw
elektrycznych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwigkszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie pod-
dac go przegladowi.

(b) Uruchomienie silnika
(silnik 1KZ-TE — w pozostatych
krajach)

FIO00E

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapoznaé
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie witgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach normal-
nych (silnik zimny)

1. Obréci¢ kluczyk w wytaczniku zapfonu do
potozenia ,ON” i sprawdzi¢, czy zaswiecita sie
lampka kontrolna podgrzewania wstgpnego
silnika. Zatrzyma¢ kluczyk w potozeniu ,ON”
do zgasniecia lampki.

2. Wciskajac pedat przyspieszania do potowy,
wigczyé rozrusznik, przekrecajac klucz
w wyfaczniku zapfonu w potozenie ,START”. Z
chwilg rozpoczecia pracy przez silnik nalezy
pusci¢ kluczyk i zwolni¢ pedat przyspieszania.

3. Po okoto 10 sekundach pracy silnika mozna
rozpoczaé jazde. 235



Jezeli temperatura otoczenia spadfa ponizej
zera, przed jazda silnik nalezy rozgrzewac
przez kilka minut.

Jezeli temperatura otoczenia jest bardzo
niska...

1.Obréci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,,ON” i sprawdzié, czy zaswiecita
sie lampka kontrolna podgrzewania wstep-
nego silnika. Zatrzymac¢ kluczyk w potozeniu
,ON” do zgasniecia lampki.

2. Wciskajgc pedat przyspieszania catkowicie
do podfogi, wtaczyé rozrusznik, przekrecajac
klucz w wytaczniku zaptonu w potozenie
~START”. Z chwilg rozpoczecia pracy przez
silnik nalezy pusci¢ kluczyk i zwolni¢ pedat
przyspieszania.

3.Po kilku minutach rozgrzewania silnika
mozna rozpoczaé jazde.

Jezeli silnik jest ciepty...

Wociskajac pedat przyspieszania do potowy,
witgczyé rozrusznik, przekrecajac klucz
w wytgczniku zaptonu w potozenie ,START”. Z
chwilg rozpoczecia pracy przez silnik nalezy
puscié kluczyk i zwolni¢ pedat przyspieszania.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony, nalezy

postepowa¢ wedtug procedury ,Uruchomienie
silnika w warunkach normalnych”.
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Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomi¢ go ponownie, wedfug powyz-
szych zasad, stosownie do temperatury silnika.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié...
Nalezy postepowaé zgodnie ze wskazédwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.

UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiac
silnika rozrusznikiem dftuzej niz 30
sekund, poniewaz grozi to przegrza-
niem rozrusznika i jego obwodoéw elek-
trycznych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwiekszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie pod-
dac go przegladowi.

(b) Uruchomienie silnika
(silnik 1KD-FTV — w pozostatych
krajach)

-

AIO00G

Przed wtgczeniem rozrusznika nalezy zapoznac
sie z zaleceniami zawartymi w punkcie ,(a)
Zanim zostanie wtgczony rozrusznik”.

Uruchomienie silnika w warunkach normal-
nych

1.Obréci¢ kluczyk w wytgczniku zaptonu do
potozenia ,ON” i sprawdzi¢, czy zaswiecita
sie lampka kontrolna podgrzewania wstep-
nego silnika. Zatrzymac¢ kluczyk w potozeniu
+ON” do zgas$niecia lampki.

2.Nie naciskajgc pedalu przyspieszania
wtgczy¢é rozrusznik, przekrecajac klucz
w wyfgczniku zaptonu w potozenie ,START”.
Z chwilg rozpoczecia pracy przez silnik
nalezy pusci¢ kluczyk.

3. Po okoto 10 sekundach pracy silnika mozna
rozpoczaé jazde.



Jezeli temperatura otoczenia spadfa ponizej
zera, przed jazda silnik nalezy rozgrzewac
przez kilka minut.

Jezeli silnik zgasnie...

Nalezy uruchomi¢ go ponownie, wedfug powyz-
szych zasad, stosownie do temperatury silnika.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié...
Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

podanymi w rozdziale 4 pod hastem ,Trudnosci
z uruchomieniem silnika”.

UWAGA

e Nie nalezy jednorazowo uruchamiac
silnika rozrusznikiem dtuzej niz 30
sekund, poniewaz grozi to przegrzaniem
rozrusznika i jego obwodow elektrycz-
nych.

e Gdy silnik jest zimny, nie nalezy nad-
miernie zwigkszac jego predkosci obro-
towej.

e W przypadku pojawienia sie trudnosci
z uruchomieniem silnika lub gdy silnik
czesto gasnie, nalezy niezwfocznie pod-
dac go przegladowi.

Zalecenia dotyczgce wytgczania sil-
nika wyposazonego w turbosprezar-
ke (silnik o zaptonie samoczynnym)

Po jezdzie z duza predkoscia lub diugiej
podrézy, a takze w innych przypadkach
zwigzanych z duzym obcigzeniem silnika,
przed jego wytaczeniem nalezy przez
okreslony wedtug ponizszego schematu czas
pozostawi¢ silnik pracujgcy na biegu jatowym.

Warunki jazdy i wymagany czas pracy na
biegu jatowym

Zwykta jazda miejska
Czas pracy na biegu jatowym — nie jest
konieczny

Jazda z duzg predkoscia
Okoto 80 km/h
Czas pracy na biegu jatowym — Okoto 20
sekund
Okoto 100 km/h
Czas pracy na biegu jatowym — Okoto 1
minuty

Strome podjazdy w gorach lub dfugotrwata
jazda z predkoscig powyzej 100 km/h
Czas pracy na biegu jatowym — Okoto 2
minut

UWAGA

Nie wolno wyfaczaé silnika bezposrednio
po jezdzie w warunkach duzego obcia-
Zenia silnika. Moze to doprowadzi¢ do
jego powaznego uszkodzenia.

Sprawdzenie samochodu przed
podréza

Przed wyruszeniem w diuzszg podréz dobrze
jest sprawdzi¢ samochdd. Kilkuminutowa kontro-
la zapewni bezpieczng i przyjemnag jazde. Do te-
go celu wystarczy jedynie podstawowa znajo-
mo$¢ samochodu i uwazne oko. Sprawdzenia
takiego moze réwniez dokonaé za niewygoro-
wang optatg Autoryzowana Stacja Dealerska
Toyoty.

OSTRZEZENIE

Przeprowadzajgc kontrole w zamknigetym
garazu nalezy zadba¢ o dobrg wentylacje,
poniewaz gazy spalinowe s3 silnie trujgce.

PRZED URUCHOMIENIEM SILNIKA
Ogledziny zewnetrzne pojazdu

Opony (razem z zapasowg). Sprawdzi¢ mano-
metrem ci$nienie oraz uwaznie skontrolowaé,
czy nie ma przecie¢, innych uszkodzen lub
$ladéw nadmiernego zuzycia.

Nakretki két. Sprawdzié, czy zadnej nie bra-
kuje i czy nie sg poluzowane.

Wycieki ptynoéw. Po dtuzszym postoju spraw-
dzi¢, czy pod samochodem nie pojawity sie pla-
my $wiadczgce o wycieku paliwa, oleju, ptynu
chfodzgcego silnik lub ptynu hamulcowego.
(Woda kapigca z klimatyzatora, ktdry pracowat,
jest zjawiskiem normalnym.)
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Swiatta. Sprawdzié dziatanie wszystkich Swiatet:
mijania, drogowych, hamowania, pozycyjnych,
kierunkowskazow i pozostatych. Sprawdzi¢ usta-
wienie $wiatet mijania.

Whnetrze samochodu

Podnosnik i klucz do nakretek kot. Sprawdzié,
czy podnosnik i klucz do nakretek kot sg na
swoich miejscach.

Pasy bezpieczenstwa. Sprawdzi¢ pewnos$é
zapiecia oraz stan tasm pasdéw — czy nie sg
przetarte lub wystrzepione.

Wskazniki i przyrzady. Szczegdlnie wazne
jest sprawdzenie dziatania lampek ostrzegaw-
czych, podswietlenia wskaznikdw i ogrzewania
tylnej szyby.

Hamulce. Sprawdzi¢, czy po nacisnieciu pedat
ma wystarczajacy zapas odlegtosci od podfogi.

Przedziat silnikowy

Zapasowe bezpieczniki. Sprawdzi¢, czy
w samochodzie jest komplet zapasowych
bezpiecznikéw, dla wszystkich pradéw znamio-
nowych wymienionych na pokrywie skrzynki
bezpiecznikdw.

Poziom ptynu chtodzgcego. Sprawdzié, czy

poziom ptynu chtodzacego jest prawidiowy
(wedfug wskazdéwek podanych w rozdziale 7-2).
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Akumulator wraz z przewodami. Wszystkie
cele akumulatora powinny byé napetnione woda
destylowang do odpowiedniego poziomu.
Sprawdzi¢, czy obudowa nie ulegta peknigciu,
a zaciski nie sg skorodowane lub poluzowane.

Instalacja elektryczna. Sprawdzi¢, czy przewo-
dy elektryczne nie sg uszkodzone, obluzowane
lub odtgczone.

Przewody paliwowe. Sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekéw lub czy nie sg roztgczone.

PO URUCHOMIENIU SILNIKA

Uktad wydechowy. Postuchag, czy nie pojawity
sie nieszczelnosci. Wszelkie nieszczelnosci
powinny zosta¢ natychmiast usuniete (patrz
ostrzezenie przed tlenkiem wegla w rozdziale 2).

Poziom oleju silnikowego. Wytgczy¢ silnik
i w samochodzie zaparkowanym w ptaskim,
poziomym miejscu sprawdzi¢ miarkg poziom
oleju (wskazéwki podane sg w rozdziale 7-2).

PODCZAS JAZDY

Wskazniki. Sprawdzi¢, czy predkosciomierz
i pozostate wskazniki dziatajg prawidtowo.

Hamulce. W bezpiecznym miejscu sprawdzié,
czy podczas hamowania samochdd nie $cigga.

Czy wystepuja jakies nieprawidtowosci?
Sprawdzié, czy nie ma poluzowanych czesci
lub $ladéw wyciekéw. Postuchaé, czy nie
pojawity sig nietypowe odgtosy.

Jezeli wszystko dziata bez zarzutu, pozostaje
odprezy¢ sie i rusza¢ w droge.

Zalecenia dotyczace jazdy
w réznych warunkach

* W warunkach silnego bocznego wiatru nale-
zy ograniczy¢ predkos¢. Utatwi to panowanie
nad samochodem.

* Na krawezniki nalezy najezdza¢ powoli i, jezeli
to mozliwe, prostopadle. Unika¢ najezdzania
na wysokie, majace ostre krawedzie przed-
mioty i inne przeszkody, poniewaz grozi to
uszkodzeniem ogumienia.

e Parkujac na pochyfosci nalezy skreci¢ kota,
aby zetknetly sie z kraweznikiem, uniemozli-
wiajgc w ten sposob stoczenie sie pojazdu.
Zaciggng¢ hamulec postojowy i ustawic¢
wybierak zakresu w potozeniu ,P” (automa-
tyczna skrzynia biegéw) lub wigczy¢ pier-
wszy lub wsteczny bieg (mechaniczna skrzy-
nia biegéw). W razie koniecznosci podtozy¢
kliny pod kofa.

* Po umyciu samochodu lub przejechaniu
przez gteboka kafuze mogto nastgpi¢ zamo-
czenie hamulcéw. W celu sprawdzenia, czy
hamulce nie sg mokre, nalezy rozejrze¢ sie,
czy droga jest pusta, a nastepnie lekko
nacisngé pedat hamulca. Jezeli skutecznos¢
hamowania jest mniejsza niz zwykle,
hamulce prawdopodobnie sg mokre. Aby je
osuszyé, nalezy ostroznie przejecha¢ pe-
wien odcinek z lekkim naciskiem na pedat
hamulca i zaciggnietym hamulcem postojo-
wym. Jesli hamulce nadal nie dziatajg
prawidtowo, zjecha¢ na pobocze i zwrdcic¢
sie 0 pomoc do Autoryzowanej Stacji Dealer-
skiej Toyoty.



Zalecenia dotyczace jazdy
terenowej

OSTRZEZENIE

Przed ruszeniem nalezy upewni¢ sie,
czy hamulec postojowy jest catkowicie
zwolniony i lampka kontrolna hamulca
nie swieci sie.

Nie pozostawia¢ bez nadzoru samocho-
du z pracujgcym silnikiem.

Podczas jazdy nie opiera¢ stopy na
pedale hamulca. Moze to doprowadzi¢
do niebezpiecznego przegrzania hamul-
coéw, powodowac niepotrzebne zuzycie
oktadzin ciernych oraz zwigekszy¢ zuzy-
cie paliwa.

Przed rozpoczeciem zjazdu z dtugiego
lub stromego wzniesienia nalezy ogra-
niczy¢ predkos¢ i zredukowaé bieg.
Diugotrwate i czeste hamowanie powo-
duje przegrzanie hamulcéw, doprowa-
dzajac do nieprawidtowego ich dziatania.

Na sliskiej nawierzchni, podczas manew-
réw przyspieszania, zmiany biegu na
wyzszy lub nizszy oraz hamowania nale-
zy zachowa¢ ostroznosé. Gwaitowne
przyspieszenie lub nagte zdjecie nogi
z pedatu przyspieszania moze doprowa-
dzi¢ do utraty przyczepnosci kot lub
wprowadzi¢ samochéd w poslizg.

e Gdy hamulce sg zamoczone, dalsza

jazda moze by¢ niebezpieczna. W takim
stanie wydiuza sie¢ droga hamowania
oraz moze wystgpi¢ ,,Scigganie” samo-
chodu w jedng strone. Réwniez hamu-
lec postojowy nie zabezpieczy odpo-
wiednio samochodu na postoju.

OSTRZEZENIE

W celu zminimalizowania ryzyka powaz-
nych obrazen osobistych lub uszkodzenia
pojazdu, nalezy zawsze przestrzega¢ nas-
tepujacych zalecen:

Podczas jazdy terenowej nalezy zacho-
waé dodatkowg ostroznos¢. Wskazane
jest omijanie niebezpiecznych miejsc.

Podczas jazdy terenowej nie nalezy
trzymaé kierownicy za jej poprzeczki.
Uderzenie w nieréwnos¢ podfoza moze
spowodowaé wyrwanie kierownicy
z uchwytu i urazenie rgk. Obydwie dfo-
nie, a szczegOlnie kciuki, nalezy opiera¢
na zewnatrz kota kierownicy.

Po przejechaniu przez gteboki piach,
btoto, wode lub $nieg nalezy natych-
miast sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania
hamulcéw.

Po przejechaniu przez wysokag trawe,
btoto, kamienie, piach, strumien itp.
nalezy sprawdzi¢, czy nie przywarty lub
nie zostaly uwiezione przez elementy
podwozia trawa, gatezie, papier, szmaty,
kamienie, piach itp. Wszelkie tego typu
pozostatosci nalezy usung¢ z podwozia.
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Jazda z tego typu pozostatosciami
przywartymi do podwozia lub uwiezio-
nymi przez jego elementy grozi uszko-
dzeniem samochodu, a takze moze
doprowadzi¢ do pozaru.

Podczas jazdy kierowca i wszyscy
pasazerowie muszg mie¢ zapiete pasy
bezpieczenstwa.

UWAGA

Przed przejechaniem przez wode, np.
przez plytki strumien, nalezy sprawdzi¢
jej gtebokos¢ oraz czy dno jest dosta-
tecznie twarde. Nalezy jecha¢ powoli
i unikac gtebszych miejsc.

Szczegdlnie nalezy uwazaé, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia silnika Ilub
innych zespotéw w wyniku zalania woda.

Gdy woda dostanie sie do wlotu powie-
trza do silnika, spowoduje powazne je-
go uszkodzenie.

Woda moze wyptukaé smar z fozysk kotf,
powodujac ich korozje i przedwczesne
zuzycie. Jezeli dostanie sie do mecha-
nizmu réznicowego, skrzyni biegéw lub
skrzynki rozdzielczej, spowoduje upo-
Sledzenie wtasnosci smarnych znajdu-
jacego sie tam oleju przektadniowego.

e Zgromadzony w bebnach oraz wokot
tarcz hamulcowych piasek Ilub btoto
moze wpfynaé na obnizenie skutecz-
nosci hamulcéw oraz doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementéw ukfadu hamul-
cowego.

e Po kazdym dniu, w ktérym samochoéd
jezdzit po bezdrozach, przejezdzat przez
piach, btota lub wode, nalezy dokonac
jego przegladu.

240

Uzytkowanie pojazdu w warunkach
zimowych

Chiodnica musi by¢é napetniona ptynem
niskokrzepngacym, zapewniajgcym odpowie-
dnig ochrone przez zamarznigciem.

Ciecz chtodzgca musi zawiera¢ ptyn niskokrzep-
nacy na bazie glikolu etylenowego o wtasciwos-
ciach przeciwdziatania korozji aluminiowych
elementéw silnika. Nalezy stosowa¢ ptyn
»,TOYOTA Long Life Coolant” lub jego zamiennik.

Szczegotowe informacje na temat doboru
ptynu chtodzgcego podane sa w rozdziale 7-2.

UWAGA

Nie stosowac¢ pfynéw chtodzacych na
bazie alkoholu.

Przy bardzo niskich temperaturach, siegajacych
-50°C, zalecane jest stezenie 60%. W celu
zachowania odpowiednich wtasnosci roztworu
ptynu chfodzacego, nie stosowac stezen wyz-
szych niz 70%.

Sprawdzi¢ stan akumulatora i jego prze-
wodow.

W niskich temperaturach kazdy akumulator ma
zmniejszong pojemnos$é, dlatego by sprostac¢
wymogom rozruchu silnika w warunkach
zimowych, musi by¢ w idealnym stanie. W roz-
dziale 7-83 podane sg wskazoéwki dotyczace
wzrokowej kontroli stanu akumulatora. Prad
tadowania mozna sprawdzi¢ w Autoryzowanej
Stacji Dealerskiej Toyoty lub w wigkszosci
stacji serwisowych.



Olej silnikowy powinien mie¢ lepko$¢ dosto-
sowang do niskich temperatur otoczenia.

Zalecang lepko$¢ oleju podano w rozdziale
7-2. Pozostawienie w silniku oleju o duzej
gestosci, przeznaczonego do eksploataciji
w warunkach letnich, moze zimg utrudni¢
rozruch silnika. W przypadku watpliwosci
dotyczacych wyboru oleju, nalezy skontakto-
waé sie z Autoryzowang Stacja Dealerska
Toyoty, ktéra udzieli wszelkiej niezbednej
pomocy.

Zabezpieczy¢ zamki drzwi przed zamar-
zaniem.

Wstrzykng¢ do zamkow ptyn do ich rozmra-
zania lub gliceryne.

Uzywaé ptynu do spryskiwaczy zawierajg-
cego Srodek przeciw zamarzaniu.

Ptyn taki dostepny jest w Autoryzowanych
Stacjach Dealerskich Toyoty i w wigkszosci
sklepéw z artykutami motoryzacyjnymi. Pro-
porcje mieszania z woda podawane sg przez
producenta.

UWAGA

Do spryskiwaczy nie wolno uzywac pfynu
do chfodnic lub podobnych substancji,
poniewaz moga one uszkodzi¢ powfoki
lakiernicze samochodu.

Nie nalezy uzywaé¢ hamulca postojowego,
gdy istnieje niebezpieczenstwo jego zamar-
znigcia.

Parkujgc, nalezy ustawi¢ wybierak zakresu
w potozeniu ,P” (automatyczna skrzynia
biegdw) lub witgczyé pierwszy lub wsteczny
bieg (mechaniczna skrzynia biegéw) i wiozyé
kliny pod tylne kofa. Nie zacigga¢ hamulca
postojowego, gdyz zgromadzona wokdét me-
chanizmu hamulca woda lub $nieg moga ulec
zamarznigciu, utrudniajac jego zwolnienie.

Nie dopuszcza¢ do odktadania sie lodu lub
$niegu we wnekach biotnikéw.

Warstwa $niegu lub lodu zgromadzonego pod
btotnikami moze utrudni¢ kierowanie samo-
chodem. Jadac po silnie za$niezonych trasach
nalezy co pewien czas zatrzymac sie i spraw-
dzi¢ wneki btotnikow.

W zaleznosci od celu podrézy, zalecane jest
wozenie w samochodzie specjalnego wypo-
sazenia zimowego.

Do wyposazenia takiego nalezg miedzy innymi
taricuchy na kota, skrobaczka do szyb, torba
piasku lub soli, lampka sygnatowa, niewielka
topatka i pomocnicze przewody rozruchowe.

Holowanie przyczepy

Samochdd ten jest zasadniczo przeznaczony do
przewozu osob oraz bagazu. Holowanie przycze-
py utrudni jazde, pogorszy osiggi samochodu,
obnizy skuteczno$¢ hamowania, trwato$¢ samo-
chodu i podniesie koszty eksploatacji (np.
zwigkszy sie zuzycie paliwa). Bezpieczenstwo
i poziom zadowolenia z jazdy zwigzane sg z zas-
tosowaniem wtasciwego wyposazenia i zachowa-
niem rozwagi na drodze. Dla bezpieczenstwa
wiasnego oraz innych uzytkownikéw drogi, nie
wolno przecigza¢ samochodu ani przyczepy.
Szczegdtowych informacji na temat holowania
przyczepy i zwigzanych z tym przepisach udzieli
Autoryzowana Stacja Dealerska Toyoty.

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

Przed przystgpieniem do holowania przyczepy
nalezy sprawdzic¢, jaki jest dopuszczalny ciezar
catkowity samochodu, dopuszczalny nacisk na
0$ oraz dopuszczalny nacisk na hak. Para-
metry te podane sg w rozdziale 8.

Holowana przyczepa powinna spetnia¢ naste-
pujace wymogi:

* Catkowity ciezar przyczepy (ciezar przyczepy
plus ciezar fadunku) nie moze przekraczaé
dopuszczalnego ciezaru holowanej przyczepy.

e kadunek w przyczepie powinien by¢ tak
roztozony, aby nacisk na hak holowniczy
przekraczat 25 kG i byt nie mniejszy niz 4%
dopuszczalnego ciezaru holowanej przyczepy.
Nacisk ten nie moze jednak przekraczac
wartosci dopuszczalnej, podanej w rozdziale 8.
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* Suma ciezaru pojazdu gotowego do drogi,
ciezaru kierowcy i pasazerdw, ciezaru haka
holowniczego oraz nacisku na hak nie moze
przekraczac¢ o wiecej niz 100 kG dopuszczal-
nego ciezaru catkowitego samochodu.

* Nacisk na tylng 0o$ nie moze przekraczac
wartosci dopuszczalnej o wiecej niz 15%.

Dopuszczalne obcigzenie samochodu w czasie
holowania przyczepy ustalone zostato dla
poziomu morza. W wysokich gérach nalezy
mie¢ na uwadze, ze moc silnika i w zwigzku
z tym dopuszczalne obcigzenie przyczepy sg
mniejsze.
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OSTRZEZENIE

e Catkowity ciezar przyczepy nie moze

przekroczyé dopuszczalnego ciezaru
holowanej przyczepy, podanego w roz-
dziale 8. Przekroczenie tej wartosci jest
niebezpieczne.

Haki holownicze majg rézne wartosci
dopuszczalnego obcigzenia, okreslane
przez ich producenta. Nawet gdy samo-
chod jest w stanie holowac¢ wigkszy
ciezar, kierowca musi ustali¢ dopusz-
czalne obcigzenie zamocowanego haka
holowniczego i nigdy nie przekraczaé¢
tej wartosci. Przekroczenie dopuszczal-
nego obcigzenia haka holowniczego
moze doprowadzi¢ do wypadku drogo-
wego i w konsekwencji powaznych
obrazen ciata.

Suma ciezaru pojazdu gotowego do
drogi, ciezaru kierowcy i pasazerow,
ciezaru haka holowniczego oraz nacis-
ku na hak nie moze przekraczaé¢ o wie-
cej niz 100 kG dopuszczalnego ciezaru
catkowitego samochodu. Przekroczenie
tej wartosci jest niebezpieczne. Dopusz-
czalny ciezar catkowity samochodu
podany jest na tabliczce znamionowej
samochodu.

Nacisk na tylng o$§ nie moze przewyz-
sza¢ wartosci dopuszczalnej o wiecej
niz 15%. Przekroczenie tej wartosci jest
niebezpieczne. Dopuszczalny nacisk na
tylng o$ podany jest na tabliczce
znamionowej samochodu.




e Jezeli przekroczony zostat dopusz-
czalny ciezar catkowity samochodu
i/lub dopuszczalny nacisk na tylng oS,
w czasie jazdy nie wolno przekracza¢
predkosci 100 km/h lub okreslonej
przepisami dopuszczalnej predkosci dla
samochodu z przyczepa, w zaleznosci,
ktoéra jest nizsza.

HAKI HOLOWNICZE

Zalecane jest montowanie oryginalnych hakow
i zaczepow holowniczych Toyoty.

Ponizej podane sg wymiary montazowe wspor-
nikéw i zaczepu haka w mm.

Modele 3-drzwiowe

mm

A 1004

B 318

c 427

D 536

E 1058

F 1171 142
G 10 1272
H 10 1172

| 511"1.3 530724
J 526'1.3 545724

“1: Z tylnymi siedzeniami
"2: Bez tylnych siedzen

"3: Z oponami 215/80R16
"4: Z oponami 265/70R16

AJDDOT

Modele 3-drzwiowe
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Modele 5-drzwiowe

mm

1004

427

536

706

1193

11

5151

53072

*
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oponami 215/80R16
oponami 265/70R16

Modele 5-drzwiowe

OPONY

e Sprawdzi¢, czy ci$nienie w oponach jest
prawidtowe (patrz rozdziat 7-2).

e Cisnienie w oponach przyczepy powinno
mie¢ wartos$¢ zalecang przez producenta,
odpowiednio do jej obcigzenia.

OSWIETLENIE PRZYCZEPY

* Przy okazji kazdego podfgczenia przyczepy
sprawdzi¢ poprawnosé dziatania kierunko-
wskazow i $wiatet hamowania. Bezposred-
nie potfaczenie instalacji elektrycznej przy-
czepy z uktadem elektrycznym samochodu
moze spowodowac jego uszkodzenie i wad-
liwe dziatanie $wiatet pojazdu.

W OKRESIE DOCIERANIA SAMOCHODU

* Holowanie przyczepy nie jest zalecane przez
pierwsze 800 km przebiegu samochodu
nowego, albo samochodu po wymianie lub
naprawie gtéwnej jednego z elementow
uktadu napedowego (silnika, skrzyni biegdw,
mechanizmu réznicowego, fozysk kot itp.).

PRZEGLADY OKRESOWE

e Samochdd jezdzacy z przyczepa, ze wzgle-
du na dodatkowe obcigzenie wymaga czest-
szych przegladow i obstugi okresowe;j.

* Po przejechaniu okoto 1000 km z przyczepa,
nalezy dociggna¢ wszystkie Sruby mocujace
hak i jego wsporniki.



PRZYGOTOWANIE DO HOLOWANIA PRZY-
CZEPY

Upewni¢ sie, czy nie zostato przekroczone
dopuszczalne obcigzenie haka. Obcigzenie
haka zwieksza obcigzenie pojazdu. Nie
moze zosta¢ przekroczony dopuszczalny
nacisk na tylng os$.

kadunek na przyczepie powinien by¢ zabez-
pieczony przed przesunigciem, aby nie spo-
wodowat np. uniesienia dyszla przyczepy.

Jezeli przy uzyciu zwyktych lusterek wstecz-
nych widoczno$¢ do tytu jest niewystarcza-
jaca, konieczne jest zamontowanie dodat-
kowych lusterek zewnetrznych. Oba lusterka
boczne musza byé wyposazone w skiadane
wysiegniki i nalezy je tak ustawi¢, aby za-
pewniaty dobrg widoczno$¢ do tyfu.

WSKAZOWKI PRAKTYCZNE DOTYCZACE
JAZDY Z PRZYCZEPA

Samochdd z przyczepa prowadzi sie nieco
inaczej niz samochéd bez przyczepy. Trzy
najczestsze przyczyny wypadkow drogo-
wych powodowanych przez pojazdy holujgce
przyczepy to: biad kierowcy, nadmierna
predkos$¢ i niewtasciwe zatadowanie przycze-
py. Holujac przyczepe nalezy pamietac, ze:

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢

wszystkie potaczenia pojazdu z przyczepa
oraz dziatanie $wiatet. Po przejechaniu
krétkiego dystansu nalezy zatrzymac sie
i ponownie sprawdzi¢ Swiatta i potgczenia.
Przed przystapieniem do wtasciwego
holowania dobrze jest przeéwiczy¢
w bezpiecznym miejscu manewry skrecania,
zatrzymywania sie i cofania, az do nabrania
wprawy w ich wykonywaniu.

Ze wzgledu na wydtuzong droge hamowania,
prowadzac samochdd z przyczepa nalezy
zachowa¢ wiekszy dystans od poprzedza-
jacego pojazdu. Na kazde 10 km/h nalezy
zwiekszy¢ odlegios¢ przynajmniej o ditugos$é
zespotu samochdd-przyczepa. Unikaé ostre-
go hamowania, gdyz mozna fatwo wpasc
w poslizg i straci¢ panowanie nad pojazdem
w wyniku ,ztozenia” sie przyczepy. Szczegodl-
nie dotyczy to mokrej lub $liskiej nawierzchni.

Unika¢ gwattownego ruszania lub przyspie-
szania. Jezeli samochdd wyposazony jest
w mechaniczng skrzynie biegow, nalezy
utrzymywaé niskie predkosci obrotowe
silnika i nie dopuszcza¢ do nadmiernego ich
wzrostu, zapobiegajgc w ten sposoéb posliz-
gowi sprzegta. Ruszaé¢ wytgcznie z pier-
wszego biegu.

Unika¢ szarpania i gwaftownych manewréw
kierownica. Przy zbyt ciasnym skrecie przy-
czepa moze uderzy¢é w samochdd. Przed
zakretem nalezy stopniowo zwolni¢, unikajac
nagtego hamowania.

* Cofanie samochodu z przyczepg jest trudne

i wymaga wprawy. Najlepiej jest trzymaé
kierownice u dotu i poruszac nig w te sama
strone, w ktérg ma skreci¢ przyczepa: reka
z kierownicg w lewo — przyczepa skreca
w lewo, reka z kierownica w prawo —
przyczepa skreca w prawo. (Jest to doktad-
nie odwrotnie niz w przypadku jazdy bez
przyczepy.) Kierownice nalezy obracac
stopniowo, unika¢ zaréwno ostrych ale i zbyt
powolnych skretow. Dobrze jest zapewnic¢
sobie pomoc drugiej osoby, ograniczajac
w ten sposob ryzyko kolizji.

Nalezy pamietaé, ze przy skrecie kota przy-
czepy beda jechaty po tuku potozonym blizej
srodka skretu wzgledem két samochodu. W
celu wyréwnania tego, promien skretu
samochodu powinien by¢ wiekszy niz
normalnie.
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* Boczny wiatr i

wyboista nawierzchnia
powodujg kotysanie przyczepy, co znacznie
utrudnia prowadzenie samochodu. Od czasu
do czasu dobrze jest skontrolowaé w luster-
ku wstecznym ruch z tytu pojazdu, aby méc
zawczasu przygotowac sie na wyprzedzanie
przez duze autobusy lub samochody cieza-
rowe, ktory to manewr réwniez moze wywo-
ta¢ kotysanie przyczepy. W przypadku roz-
kotysania przyczepy nalezy mocno trzymacé
kierownice i natychmiast zaczga¢ stopniowo
redukowaé predkos$¢. W takich sytuacjach
nie wolno przyspiesza¢. Jesli wystapi ko-
niecznos¢ ograniczenia predkosci, przyha-
mowywac¢ nalezy delikatnie. Utrzymywac
prostoliniowy tor jazdy. Gdy nie bedg wyko-
nywane gwattowne ruchy kierownicg i nie
bedzie ostrego hamowania, zespdt pojazdu
z przyczepa stopniowo ustabilizuje sie.

Podczas wyprzedzania innych pojazdéw
nalezy zachowaé duzg ostroznos$¢. Manewr
wyprzedzania wymagac bedzie dos¢ diugie-
go dystansu. Koriczac manewr nalezy pa-
mieta¢ o dtugosci holowanej przyczepy.
Przed zmiang pasa ruchu konieczne jest
upewnienie sie, czy jest wystarczajaco duzo
miejsca.

W celu zachowania skuteczno$ci hamowania
silnikiem, nie nalezy uzywaé piatego biegu
(mechaniczna skrzynia biegéw) lub nadbiegu
(automatyczna skrzynia biegéw).
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Ze wzgledu na dodatkowe obcigzenie, w upal-
ne dni (przy temperaturach powietrza powyzej
30°C) podczas jazdy w gore dtugiego lub stro-
mego wzniesienia silnik samochodu holuja-
cego przyczepe moze sie przegrzewac. Gdy
wskaznik temperatury silnika zacznie sygnali-
zowac przegrzewanie, nalezy wytaczyc¢ klima-
tyzacje (jezeli byta wigczona), zjecha¢ na po-
bocze i zatrzymac sie w bezpiecznym miejscu.
Wskazdwki dotyczace dalszego postepowania
podane sg w rozdziale 4, pod hastem ,Prze-
grzanie silnika”.

Podczas postoju, pod kota samochodu i przy-
czepy nalezy zawsze podkifada¢ kliny bloku-
jace. Mocno zaciggaé hamulec postojowy i po-
zostawiaé pojazd z dzwignig wybieraka zakre-
su w pofozeniu ,,P” (automatyczna skrzynia bie-
gow) lub wigczonym pierwszym lub wstecznym
biegiem (mechaniczna skrzynia biegéw). Uni-
kaé parkowania samochodu z przyczepa na
stoku, lecz jezeli jest to konieczne, nalezy wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:

. Nacisnac¢ i przytrzymac wcisnigty pedat hamulca.

. Druga osoba w tym czasie powinna podtozyé

kliny pod kota pojazdu i przyczepy.

. Po podfozeniu klinéw nalezy powoli zwolni¢ ha-

mulce, aby samochdd zatrzymat sie na klinach.

.Mocno zaciggnaé hamulec postojowy.

Wigczy¢ pierwszy lub wsteczny bieg (mecha-
niczna skrzynia biegéw) lub ustawi¢ dzwignig
wybieraka zakresu w potozeniu ,P” (automa-
tyczna skrzynia biegéw) i wytaczy¢ silnik.

Przy ruszaniu samochodem zaparkowanym na
stoku:

1.

Gdy dzwignia wybieraka zakresu znajduje
sie w potozeniu ,P” (automatyczna skrzynia
biegdw) lub po naci$nieciu sprzegta (mecha-
niczna skrzynia biegéw) uruchomi¢ silnik. (W
samochodzie z automatyczng skrzynig bie-
gow nalezy nacisnaé pedat hamulca).

2. Wtaczy¢ bieg.

3. Zwolni¢ hamulec postojowy (jak rowniez pedat

hamulca w samochodzie z automatyczng
skrzynig biegéw) i powoli zjecha¢ z klindw
podtozonych pod kota. Zatrzymac sie i nacis-
na¢ hamulec.

. Druga osoba powinna zabra¢ kliny z jezdni.

OSTRZEZENIE

* Przestrzega¢ ograniczen predkosci dla
samochodoéw holujgcych przyczepe.

¢ Przed zjazdem ze stromego lub diugie-
go wzniesienia nalezy zmniejszy¢ pred-
kos$¢ i zredukowaé bieg. Nie redukowaé
biegu zbyt gwattownie.

¢ Nie naciska¢ zbyt diugo lub zbyt czesto
pedatu hamulca. Moze to doprowadzi¢
do przegrzania hamulcéw i zmniejsze-
nia ich skutecznosci.




Ekonomiczna i przediuzajgca
trwato$¢ eksploatacja pojazdu

Wydtuzenie dystansu przejezdzanego na jed-
nym litrze paliwa nie jest takie trudne — wystar-
czy jezdzi¢ spokojnie. Przyczyni sie to réwniez
do wydtuzenia trwafosci samochodu. Ponizej
zamieszczono szereg wskazowek, ktére pomo-
ga zaoszczedzi¢ wydatkéw zaréwno na benzy-
ne jak i naprawy:

Utrzymywacé prawidfowe ci$nienie w ogu-
mieniu. Zbyt niskie ci$nienie przyspiesza
zuzycie opon i podnosi zuzycie paliwa (patrz
rozdziat 7-2).

Nie przewozi¢ w samochodzie zbednych
ciezarow. Zbyteczny tfadunek stanowi
dodatkowe obcigzenie dla silnika, przez co
zwieksza sie zuzycie paliwa.

Nie rozgrzewac¢ zbyt ditugo silnika na biegu
jatfowym. Nalezy ruszy¢ gdy tylko silnik zacz-
nie réwno pracowaé, ale jecha¢ delikatnie.
Zimg moze to potrwac nieco diuzej.

Jezeli nie jest potrzebne hamowanie silni-
kiem, nadbieg powinien byé wigczony.
Jazda z wyfgczonym nadbiegiem prowadzi
do zwiekszonego zuzycia paliwa. (Szczego-
towe informacje podane sg pod hastem
LAutomatyczna skrzynia biegdw” w rozdziale
1-6.)

Przyspieszac¢ powoli i ptynnie. Unika¢ gwat-
townego ruszania. Mozliwie najszybciej uzys-
ka¢ bieg bezposredni.

Unika¢ dtugotrwatej pracy silnika na biegu
jatowym. Na czas diuzszego postoju poza
ruchem ulicznym dobrze jest wytaczy¢ silnik.

Nie dopuszczaé¢ do zbyt niskich ani zbyt
wysokich predkosci obrotowych silnika.
Dostosowywac bieg do warunkow jazdy.

Unika¢ ciagtego przyspieszania i zwalnia-
nia. Jazda zrywami powoduje zwigkszone
zuzycie paliwa.

Unikaé niepotrzebnego zatrzymywania sie
lub hamowania. Utrzymywac statg predkosé.
Stara¢ sie dobiera¢ taka predkos¢, aby
unikaé hamowania przed nastepnymi $wiat-
tami lub wybieraé droge omijajaca skrzyzo-
wania ze $wiattami. Zachowywaé odpowied-
nig odlegfo$¢ od poprzedzajgcego samocho-
du, aby unikngé nagtego hamowania. Przy-
czyni sie to takze do mniejszego zuzycia
hamulcow.

W miare mozliwosci unika¢ jazdy w wa-
runkach duzego nasilenia ruchu lub w kor-
ku ulicznym.

Nie opiera¢ stopy na pedale sprzegta lub
hamulca. Powoduje to niepotrzebne zuzy-
wanie oktadzin ciernych, przegrzewanie me-
chanizméw i zwigksza zuzycie paliwa.

Na drogach szybkiego ruchu i autostra-
dach utrzymywaé¢ umiarkowang predkosé.
Im szybsza jazda, tym wyzsze zuzycie pali-
wa. Zmniejszenie predkosci zmniejszy zuzy-
cie paliwa.

¢ Utrzymywac¢ prawidiowa zbiezno$¢ przed-

nich kot. Nie uderza¢ w krawezniki i ograni-
cza¢ predkos¢ na wyboistych drogach. Nie-
prawidtowa zbiezno$¢ powoduje nie tylko
przyspieszone zuzycie opon, ale rowniez sta-
nowi dodatkowe obcigzenie dla silnika na
skutek zwigkszonych oporéw toczenia i w kon-
sekwengciji jest przyczyng zwigkszonego zuzy-
cia paliwa.

Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sig bfota
na podwoziu. W ten sposéb nie tylko unika
sie dodatkowego ciezaru, lecz réwniez zapo-
biega korozji.

Utrzymywaé¢ samochéd w dobrym stanie
technicznym, prawidtowo wyregulowany.
Zanieczyszczony filtr paliwa, nieprawidfowy
luz zaworowy, pokryte nagarem $wiece, za-
nieczyszczone oleje i smary, wadliwie usta-
wione hamulce itp. wpltywaja ujemnie na
osiggi silnika i przyczyniaja si¢ do nadmier-
nego zuzycia paliwa. W celu przediuzenia
trwafosci wszystkich czesci i obnizenia kosz-
téw eksploatacyjnych, nalezy przestrzegaé
terminéw przegladéw okresowych. Jezeli po-
jazd jest uzytkowany w trudnych warunkach,
nalezy to uwzgledni¢ poprzez zwiekszenie
czestotliwosci przegladow.
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OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu ze wzniesienia nie wolno
wytaczaé silnika. Przy wytagczonym silni-
ku nie dziala wspomaganie kierownicy
oraz hamulcow. Ponadto uktad kontroli
emisji spalin dziata poprawnie tylko pod-
czas pracy silnika.
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Trudnosci z uruchomieniem
silnika—(a) Najprostsze czynnosci
sprawdzajgce

Ponizsze czynnosci nalezy wykonaé¢ po upew-
nieniu sige, ze préby rozruchu wykonane byty
zgodnie z procedurg ,Uruchamianie silnika”,
opisang w rozdziale 3, oraz czy w zbiorniku jest
paliwo. Jezeli samochdd wyposazony jest
w immobilizer, nalezy réwniez sprawdzi¢, czy
silnika nie da sie uruchomi¢ drugim kluczykiem.
Jezeli tak, aktualnie uzywany kluczyk moze by¢
uszkodzony. Nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.
Jezeli zaden z kluczykéw nie dziata, uktad
immobilizera jest prawdopodobnie uszkodzony.
Nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty. (Patrz ,Kluczyki (z uktadem
immobilizera)” w rozdziale 1-2).

Gdy wat korbowy silnika nie daje si¢ obraca¢
rozrusznikiem lub obraca si¢ zbyt wolno —

1. Sprawdzié, czy zaciski akumulatora sg czyste
i mocno dokrecone.

2.Jezeli zaciski akumulatora sg w porzadku,
wigczyé lampke o$wietlenia kabiny.

3. Jezeli lampka nie $wieci sie lub po witgczeniu
rozrusznika przygasa albo gasnie catkowicie,
oznacza to roztadowanie akumulatora. W tej
sytuacji mozna sprobowac uruchomic¢ silnik
z obcego akumulatora. Wskazéwki dotyczg-
ce dalszego postepowania podane sg w pun-
kcie ,(d) Uruchamianie silnika z obcego zréd-
ta pradu”.
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Jezeli lampka dziata poprawnie, a silnika nadal
nie daje sie uruchomié, konieczna jest jego
regulacja lub naprawa. Czynnosci te nalezy
zleci¢ Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
lub warsztatowi specjalistycznemu.

UWAGA

Nie wolno uruchamiaé tego samochodu
przez pchanie Ilub ciagniecie. Moze to
spowodowaé uszkodzenie pojazdu lub
doprowadzi¢ do zderzenia, gdy silnik
zacznie pracowac. Rowniez samochodow
z tréjfunkcyjnym katalizatorem spalin nie
wolno uruchamiaé przez pchanie lub
ciggniecie. Ponadto katalizator moze ulec
przegrzaniu, co grozi pozarem.

Gdy obroty silnika w trakcie uruchamiania
rozrusznikiem sg prawidtowe, lecz nie daje
sie on uruchomié -

Silnik o zaptonie iskrowym

1.

Silnik moze byé zalany z powodu powta-
rzanych prob rozruchu. Wskazéwki dotyczace
dalszego postgpowania podane sa w punkcie
»(b) Uruchamianie zalanego silnika (silnik
0 zaptonie iskrowym)”.

.Jezeli silnik nadal nie daje sie uruchomi¢,
konieczne jest przeprowadzenie regulacji lub
naprawy. Nalezy skontaktowaé sie z Autory-
zowang Stacjg Dealerska Toyoty lub specja-
listycznym warsztatem.

Silnik o zaptonie samoczynnym

1.W przypadku uruchamiania silnika, ktory

zgast w wyniku braku paliwa, konieczne moze
okazaé sie wczesniejsze odpowietrzenie
uktadu paliwowego. Odnos$ne wskazdwki
podane sg pod hastem ,(c) Odpowietrzanie
uktadu paliwowego (silnik o zaptonie samo-
czynnym)”.

2. Jezeli uktad paliwowy jest sprawny, a mimo

to silnik nie daje sie uruchomié, konieczne
jest przeprowadzenie regulacji lub naprawy.
Nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowang
Stacjg Dealerska Toyoty lub specjalistycz-
nym warsztatem.



(b) Uruchamianie zalanego silnika
(silnik o zaptonie iskrowym)

Jezeli silnik nie daje sie¢ uruchomié, moze
byé zalany na skutek powtarzanych préb
rozruchu.

W takiej sytuacji nalezy, trzymajac catkowicie
wcidniety pedal przyspieszania, obrécié¢ klu-
czyk w wytagczniku zaptonu do pofozenia
SSTART”. Przytrzymaé w ten sposob kluczyk
i pedat przez 15 sekund i zwolni¢. Nastepnie
sprébowac¢ rozruchu bez naciskania pedafu
przyspieszania.

Jezeli silnik nie daje sie uruchomi¢ po 15 se-
kundach pracy rozrusznika, pusci¢ kluczyk,
odczekacé kilka minut i ponowi¢ prébe.

Jezeli silnik nadal nie daje sie uruchomic,
konieczna jest jego regulacja lub naprawa.
Czynnosci te nalezy zleci¢ Autoryzowanej
Stacji Dealerskiej Toyoty lub warsztatowi
specjalistycznemu.

UWAGA

Jednorazowa proéba rozruchu silnika nie
moze trwac dfuzej niz 30 sekund, ponie-
waz grozi to przegrzaniem rozrusznika
i jego przewodow.

(c) Odpowietrzanie uktadu
paliwowego (silnik o zaptonie
samoczynnym)

A0S

Gdy silnik zgasnie z powodu braku paliwa,
po napetnieniu zbiornika moga wystgpic
trudnosci z jego uruchomieniem. W takim
przypadku nalezy porusza¢ pompka zastrzy-
kowa, az do wyczucia zwigkszonego oporu.

(d) Uruchamianie silnika z obcego
zrodfa pradu

Ponizszych instrukcji nalezy doktadnie przes-
trzegaé. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia
samochodu w wyniku eksplozji akumulatora,
poparzenia kwasem, porazenia pradem elek-
trycznym lub uszkodzenia urzadzen elektro-
nicznych w samochodzie.

W przypadku watpliwosci co do sposobu wyko-
nania opisanych czynnosci, nalezy zwrdci¢ sie
do kompetentnego mechanika lub pomocy
drogowej.

OSTRZEZENIE

¢ Akumulatory napetnione sg kwasem siar-
kowym, ktory jest trujgcy i zracy. W cza-
sie operacji uruchamiania silnika z zew-
netrznego zrodia pradu nalezy natozyé
okulary ochronne oraz uwazaé, by nie
zachlapa¢ kwasem ciata, odziezy lub
samochodu.

W przypadku kontaktu skory z kwasem
lub dostania sie kwasu do oczu, zdjgé¢
zaplamiong odziez i zmy¢ woda popa-
rzone miejsce. Nastepnie jak najszyb-
ciej uzyska¢ pomoc medyczng. W miare
mozliwosci w trakcie drogi do lekarza
nalezy kontynuowaé¢ zmywanie wodag
przy pomocy gabki lub kawatka ma-
teriatu.

251



¢ Gaz wytwarzany przez akumulator moze
w zetknieciu z ptomieniem lub iskrami
wybuchngé. Nalezy uzywaé wytgcznie
znormalizowanych przewodéw rozru-
chowych, a podczas catej operacji
rozruchu silnika z obcego zrodta pradu
nie wolno pali¢ ani uzywa¢ zapatek.

UWAGA

Akumulator wspomagajacy musi miec¢
rowniez napiecie 12 V. Przy braku pew-
nosci co do akumulatora wspomagaja-
cego, nie wolno przeprowadzac¢ operacji
uruchamiania silnika.
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PROCEDURA URUCHOMIENIA SILNIKA
Z OBCEGO AKUMULATORA

1.Jezeli akumulator wspomagajacy jest za-
montowany w innym samochodzie, nalezy
upewnic sie, czy samochody sie nie stykaja.
Wytaczyé wszystkie zbedne $wiatta i urzg-
dzenia elektryczne.

2. Na wszelki wypadek mozna wykreci¢ wszys-
tkie korki odpowietrzajgce obu akumulatorow
i na ich miejscu potozy¢ kawatek materiatu
(w ten sposéb zmniejszy sie ryzyko eksplozji
akumulatora i zwigzanych z tym obrazen
oraz poparzen ciata).

3. Jezeli silnik w samochodzie z akumulatorem
wspomagajagcym nie pracuje, nalezy go
uruchomi¢ i odczekac¢ kilka minut. Podczas
wtasciwej operacji rozruchu nalezy zwiek-
szy¢ jego predkos¢ obrotowa do okoto 2000
obr/min, lekko naciskajac pedaf przyspie-
szania.
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4. Podfgczy¢é przewody rozruchowe w kolej-
nosci a, b, ¢, d.

a. Potaczy¢ dodatni (czerwony) przewdd roz-
ruchowy z biegunem dodatnim (+) rozfa-
dowanego akumulatora.

b. Drugi zacisk przewodu dodatniego (czer-
wonego) potaczyé z biegunem dodatnim (+)
akumulatora wspomagajgcego.
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c. Potaczyé zacisk przewodu ujemnego
(czarnego) z biegunem ujemnym (-) akumu-
latora wspomagajacego.

d. Potaczy¢ drugi zacisk przewodu ujemnego
(czarnego) z nielakierowanym, nieruchomym
metalowym punktem w samochodzie z rozfa-
dowanym akumulatorem.

Zalecane punkty podtgczenia pokazane s3g
na rysunkach:

(w pojazdach z kierownica po lewej stronie)

AAQOES

Punkt podtaczenia w silniku 1KZ-TE

Punkt podtaczenia w silniku 1KD-FTV
(w pojazdach z kierownicg po prawej stronie)
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Nie podigcza¢ przewodu do lub w poblizu
jakiejkolwiek czesci, ktéra w momencie roz-
ruchu silnika porusza sie.

OSTRZEZENIE

Wykonujgc potfaczenia nie nalezy pochylaé
sie nad akumulatorem ani nie dopuszczac,
aby przewody rozruchowe lub ich zaciski
przypadkowo dotknety czegokolwiek poza
odpowiednimi zaciskami akumulatora lub
masg nadwozia.

5. Tylko samochody z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym:

Przez okoto 5 minut podtadowaé roztado-
wany akumulator przez podtgczone przewo-
dy rozruchowe. W tym czasie lekko nacis-
kajac pedat przyspieszania utrzymywac
w samochodzie z akumulatorem wspoma-
gajacym predkos¢ obrotowa silnika na pozio-
mie 2000 obr/min.

. Uruchomi¢ w zwykty sposéb silnik. Po roz-

ruchu nalezy przez kilka minut utrzymywac
predko$¢ obrotowg okoto 2000 obr/min,
lekko naciskajac pedat przyspieszania.

. Ostroznie odtgczy¢é przewody rozruchowe,
w doktadnie odwrotnej kolejnosci: jako pier-
wszy przewéd ujemny, nastepnie przewoéd
dodatni.
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8.Ostroznie zdjg¢ materiat przykrywajacy
akumulatory — moze teraz by¢ nasigkniety
kwasem siarkowym.

9. Wkreci¢ wszystkie korki odpowietrzajace
w obu akumulatorach (jezeli byly zdejmo-
wane).

Jezeli przyczyna roztadowania akumulatora nie
jest oczywista (np. pozostawione witgczone
Swiatta), akumulator nalezy poddaé kontroli.

Zgasniecie silnika podczas jazdy

Jezeli silnik zgasnie w czasie jazdy...

1. Stopniowo zwolni¢, utrzymujac prostoliniowy
kierunek jazdy. Ostroznie zjecha¢ z drogi
i zaparkowac¢ w bezpiecznym miejscu.

2. Wtgczy¢ $wiatta awaryjne.

3. Sprébowac ponownie uruchomié silnik.

Jezeli silnik nie daje sie uruchomi¢, nalezy

postepowaé wedtug wskazéwek podanych
w punkcie ,, Trudnos$ci z uruchomieniem silnika”.

OSTRZEZENIE

Gdy silnik nie pracuje, nie dziata réwniez
wspomaganie kierownicy i hamulcow.
W zwigzku z tym skrecanie i hamowanie
jest utrudnione.




Przegrzanie silnika

W przypadku, gdy wskaznik temperatury
silnika przekroczyl dopuszczalny zakres,
silnik wyraznie stracit moc lub gdy od strony
silnika pojawig sie odgtosy delikatnego stuka-
nia lub dzwonienia, silnik jest prawdopodob-
nie przegrzany. W takiej sytuacji nalezy pos-
tepowac wediug nastepujacego schematu:

1.

Ostroznie zjecha¢ na pobocze, zatrzymaé
samochdd i wigczy¢ $wiatta awaryjne. W sa-
mochodzie z automatyczng skrzynig biegow
dzwignig wybieraka zakresu ustawi¢ w poto-
zeniu ,P”, za§ w przypadku mechanicznej
skrzyni biegéw dzwignig¢ zmiany biegoéw
ustawi¢ w potozeniu neutralnym, a nastepnie
zaciggnaé hamulec postojowy. Wytaczy¢ kli-
matyzacje.

.Jezeli z chtodnicy lub zbiornika wyréwnaw-
czego wydobywa sie para, wyfaczy¢ silnik.
Z uniesieniem pokrywy silnika nalezy od-
czeka¢ az para przestanie sig¢ wydobywac.
Jezeli nie ma oznak wrzenia ptynu chto-
dzacego ani wydobywajgcej sie pary, nie
wytgczac silnika.

OSTRZEZENIE

Dla wiasnego bezpieczenstwa nie nalezy
podnosi¢ pokrywy silnika dopéki wydo-
bywa si¢ para. Wydobywanie si¢ pary lub
plynu chtodzgcego jest oznakg bardzo wy-
sokiego ci$nienia w ukiadzie chtodzgcym.

3. Sprawdzi¢, czy pasek napedowy wentylatora

w silniku nie jest zerwany lub luzny. Poszu-
kac¢ wyciekow ptynu z chiodnicy lub z prze-
woddw elastycznych oraz sladéw pod samo-
chodem. Woda kapigca z klimatyzatora,
ktory pracowat, jest zjawiskiem normalnym.

OSTRZEZENIE

Kiedy silnik pracuje nalezy uwazac, by re-
ce, cze$ci ubrania lub narzedzia nie znala-
zly sie w poblizu pracujgcego wentylatora
chtodnicy lub paskéw napedowych.

4.Jezeli zerwany jest pasek napedowy lub

nastgpit wyciek ptynu chtodzgcego, nalezy
natychmiast wytaczy¢ silnik i zwrécié sie
0 pomoc do Autoryzowanej Stacji Dealer-
skiej Toyoty.

.Jezeli pasek jest w dobrym stanie i nie ma
wyraznych objawdéw wyciekdw, mozna przys-
pieszy¢ stygniecie silnika, lekkim naciskiem na
pedat przyspieszania utrzymujac przez kilka
minut jego predko$¢ obrotowg na poziomie
okofo 1500 obr/min.

6. Sprawdzi¢ zbiornik wyréwnawczy ptynu chto-

dzgcego. Jezeli jest pusty, przy pracujgcym
silniku napetni¢ go do pofowy ptynem chto-
dzgcym.

OSTRZEZENIE

Nie zdejmowaé¢ korka chfodnicy, gdy
silnik i chtodnica sg gorace. Wyrzucony
pod cisnieniem goracy ptyn i para moga
spowodowac niebezpieczne poparzenia.

7.Gdy temperatura silnika osiggnie normalng

warto$¢, ponownie sprawdzi¢ poziom ptynu
w zbiorniku wyréwnawczym. W razie potrze-
by jeszcze raz napetni¢ do pofowy objetosci.
Znaczne ubytki ptynu sygnalizujg nieszczel-
no$¢ ukfadu chtodzenia, ktéry jak najszyb-
ciej nalezy sprawdzi¢ w Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty.
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Przebicie opony—

1.

Stopniowo zmniejszy¢ szybkos¢, utrzymujac
prostoliniowy kierunek jazdy. Ostroznie zje-
chac z drogi w bezpieczne miejsce, mozliwie
najdalej od ruchu drogowego. Nie nalezy
zatrzymywaé sie na pasie rozdzielajgcym
dwie jezdnie jednokierunkowe. Zaparkowaé
w pfaskim miejscu o twardym podtozu.

2. Zatrzymac silnik i wigczy¢ Swiatta awaryjne.

3. Zaciggna¢ catkowicie hamulec postojowy

i przetaczy¢ automatyczng skrzynie biegéw
w zakres ,P” lub wtgczyé wsteczny bieg
(mechaniczna skrzynia biegéw).

4. Wszyscy pasazerowie powinni opusci¢ po-

jazd, wychodzac od strony pobocza.

5. Doktadnie zapoznaé sie z ponizszymi zale-

ceniami.

OSTRZEZENIE

Podnoszac samochdéd podnos$nikiem, dla
wiasnego bezpieczenstwa nalezy:

¢ Postepowaé zgodnie z zamieszczonag

¢ Nie wolno dopuscié¢, aby jakakolwiek

dalej instrukcjg podnoszenia samochodu.

czes$¢ ciata znalazta sie pod samochodem
wspartym jedynie na podnos$niku. Grozi
to odniesieniem obrazen.
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¢ Nie uruchamiaé¢ silnika w samochodzie
wspartym na podnosniku.

Zatrzymaé samochod w ptaskim, pozio-
mym miejscu o twardym podiozu, mocno
zaciggng¢ hamulec postojowy i przetg-
czy¢ automatyczng skrzynie biegow
w zakres ,,P” lub wigczy¢ wsteczny bieg
(mechaniczna skrzynia biegéw). W razie
potrzeby zablokowaé kofo potozone po
przekatnej wzgledem zmienianego.

Upewni¢ sig, czy podnosnik podpiera
samochod doktadnie w punkcie przewi-
dzianym do tego celu. Podnoszenie sa-
mochodu przy nieprawidiowo ustawio-
nym podnosniku spowoduje uszkodzenie
samochodu lub moze doprowadzi¢ do
zjechania samochodu z podnos$nika,
grozac odniesieniem obrazen.

Nie wolno kfas¢ sie pod samochod
wsparty jedynie na podnosniku.

Podnosnika samochodowego uzywaé
wytgcznie do zmiany kofa.

Nie wolno podnosi¢ samochodu, gdy
wewnatrz znajdujag sie pasazerowie.

Przy podnoszeniu samochodu nie
umieszczaé¢ pod lub na podnos$niku
zadnych przedmiotow.

¢ Samochod nalezy podnosi¢ jedynie na
tyle, by mozna byfo zmienié¢ kofo.

UWAGA

Nie nalezy kontynuowac jazdy bez powie-
trza w oponie. Przejechanie nawet krot-
kiego odcinka moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia opony w stopniu uniemoZzli-
wiajacym jej naprawe.




-—Niezbedne narzedzia i kofo
zapasowe

\ < 2

BACER

Modele 5-drzwiowe

1. Przygotowaé niezbedne narzedzia i kofo
zapasowe.

1 Torba z narzedziami
2 Podnos$nik

Aby by¢ przygotowanym na sytuacje awaryjne,
dobrze jest zapoznaé sie ze sposobem po-
stugiwania sie¢ podno$nikiem i poszczegdlnymi
narzedziami oraz znaé¢ miejsca ich przecho-
wywania w samochodzie.

Chowajac podnosnik na miejsce, nalezy go od-
powiednio zabezpieczy¢, aby w razie gwattow-
nego hamowania lub zderzenia nie zostat rzu-
cony do przodu.

tacznik podnosnika obraca sie reka.

Wyijecie podnosnika: Obrdci¢ tagcznik w kierunku
1, az podnosnik zostanie uwolniony.

Wiozenie podnosnika: Obrdci¢ tacznik w kierun-
ku 2, az podnosnik zostanie zablokowany. W ten
sposéb podnosnik jest zabezpieczony przed
wypadnigciem w przypadku zderzenia lub gwat-
townego hamowania.
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Zdejmowanie kota zapasowego:

1. Odkreci¢ kluczem do kot nakretke mocujaca,
obracajac ja przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i zdja¢ ostone kota zapasowego
(dotyczy niektorych modeli).
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2. Wiozyé kluczyk do zamka ostony nakretki
i zdjg¢ ostone (dotyczy niektérych modeli).

3. Odkreci¢ kluczem do kot nakretki mocujace,
obracajagc przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Umieszczajgc z powrotem na swoim miejscu
kofo zapasowe nalezy je odpowiednio zabez-
pieczy¢ przed spadnigciem w razie zderzenia
lub gwaftownego hamowania.

Dotyczy niektérych modeli: Przy nakfadaniu
z powrotem ostony nakretki w jej zamku musi
by¢ umieszczony kluczyk. Kluczyk wyjmuje sie
z jednoczesnym dociskaniem zamka ostony.
Zabezpieczenie nakretki przeznaczone jest
wyfgcznie dla kota zapasowego.



—Zablokowanie samochodu

—Zdjecie ostony ozdobnej

A3

AL004Z

2.Zabezpieczy¢ samochod przed stocze-
niem si¢ z podnos$nika, podktadajgc klin
blokujacy pod koto lezgce po przekatnej
wzgledem zmienianego.

Pod kotem przednim klin umiesci¢ od strony
przodu pojazdu, natomiast pod kotem tylnym
klin umiesci¢ od strony tytu pojazdu.

Stalowe tarcze kot

A4

Tarcze kot ze stopu aluminium

3.Zdja¢ ostone ozdobng z kota.

Podwazy¢ ostone ptaskim koncem klucza do
zdejmowania ostony kota.

OSTRZEZENIE

Nie $cigga¢ ostony ozdobnej rekoma. Przy
zdejmowaniu nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby unikng¢ skaleczenia.
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—Poluzowanie nakretek
mocujgcych koto

—Ustawienie podnos$nika

L]
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4. Poluzowa¢ wszystkie nakretki kota.

Nakretki kofa nalezy poluzowac¢ przed uniesie-
niem samochodu na podnos$niku.

Nakretki luzuje sie obracajgc w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Dla
uzyskania najefektywniejszej dzwigni klucz
natozy¢ w ten sposob, aby jego ramie
znajdowato sie po prawej stronie, jak na
rysunku powyzej. Uchwyci¢ klucz w poblizu
konca ramienia i pociggna¢ do goéry. Uwazagd,
by klucz nie zesliznat sie z nakretki.

Nakretek nie odkreca¢ catkowicie, a jedynie
0 pot obrotu.
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5.Ustawi¢ podnosnik pod odpowiednim
miejscem podwozia, jak pokazuje rysunek.

Podnosnik powinien by¢ umieszczony na
ptaskim i twardym podtozu.

Potaczy¢ korbe podnosnika z trzpieniami korby
oraz koncowka korby w sposoéb pokazany na
rysunku.

1 Koncéwka korby
2 Trzpienie korby
3 Korba



RO

taczac korbe z trzpieniem korby oraz koncow-
ka korby, nalezy $rubokretem krzyzowym lub
koncem korby dokreci¢ wkrety mocujace, jak
pokazuje rysunek.

taczac korbe z trzpieniem korby, nalezy moc-
no dokreci¢ wkret motylkowy, zabezpieczajacy
pofgczenie.

Przy dokrecaniu wszystkich potaczen nalezy
upewni¢ sie, czy wkrety trafity w odpowiednie
wyciecia.

UWAGA

Dobrze dokreci¢ wkrety mocujace. W prze-
ciwnym razie fgcznik moze zsungc sig,
grozac uszkodzeniem nadwozia lub pokry-
cia lakierowego.

—Podniesienie pojazdu

AADOET

6. Po upewnieniu sie, ze nikt nie przebywa
w samochodzie, unie$¢ go na takg wyso-
ko$é, aby mozna byto zatozy¢ nowe koto.

Nalezy przy tym uwzgledni¢, ze do zafozenia
nowego kota potrzeba wiecej miejsca, niz do
zdjecia kota bez powietrza.

W celu uniesienia samochodu wiozy¢ korbe
podnos$nika w ztgcze podnosnika (jest ona luzno
spasowana) i obraca¢ jg zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara. Gdy podnosnik zetknie sie
z podwoziem samochodu i zacznie go unosic,
ponownie sprawdzié, czy jest dobrze ustawiony.
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—Zmiana kota

OSTRZEZENIE

Nie wolno kitas¢ sie¢ pod samochodem
wspartym jedynie na podnos$niku.
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7. Odkreci¢ catkowicie nakretki i zdjgé kofo.

Lekko unies¢ i sciagnac przebite koto, a nas-
tepnie utozy¢ je z boku.

Przetoczy¢ koto zapasowe do miejsca instalacji,
ustawiajgc otworami odpowiednio do $rub mo-
cujacych. Nastepnie unies¢ i nasunaé przynaj-
mniej najwyzszym otworem na odpowiednig
Srube. Naciskajac na przemian z obu stron kota,
wcisngé je na pozostafe Sruby.

Przed natozeniem kota nalezy przy pomocy np.
szczotki drucianej usungé $lady korozji z przy-
legajacych do siebie powierzchni. Niedoktadne
przyleganie powierzchni kota do piasty moze
doprowadzi¢ do poluzowania si¢ nakretek mo-
cujacych, co w konsekwencji moze dopro-
wadzi¢ do odpadniecia kota podczas jazdy.
Dlatego po przejechaniu okoto 1500 km nalezy
sprawdzi¢ nakretki, czy sg mocno dociggniete.



—NMocowanie nakretek

—Opuszczenie samochodu

BADD4S
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8. Natozy¢ i dokreci¢ reka wszystkie nakretki
mocujace koto.

Naftozy¢é nakretki kota (stozkowag czescia
w strone kofa) i dokreci¢ je do oporu reka.
Docisna¢ koto i ponownie sprébowaé dokrecié¢
nakretki.

9. Catkowicie opusci¢ samochéd i dociag-
naé kluczem nakretki kota.

W celu opuszczenia pojazdu obraca¢ korbe
podnos$nika w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, jednoczesnie kontrolujac,
czy jest ona pewnie osadzona w fgczniku pod-
nosnika.

Przy pomocy klucza do nakretek két, dziatajac
jedynie sita rak dociagna¢ wszystkie nakretki,
obracajgc je zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Nie uzywaé¢ innych narzedzi ani
dodatkowego przedifuzenia ramienia klucza,
np. miotka lub rurki, nie naciska¢ noga. Klucz
musi by¢ dobrze nafozony na nakretke.

Docigga¢ nakretki stopniowo, za kazdym
razem o niewielki kat, w kolejnosci pokazanej
na rysunku. Cykl powtarza¢, az wszystkie
nakretki zostang dociagniete.

OSTRZEZENIE

Przy opuszczaniu pojazdu nalezy zacho-
waé ostroznosé, by samemu nie odnie$¢
obrazen oraz nie spowodowac¢ obrazen
u 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
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—Zatozenie ostony ozdobnej

Stalowe tarcze kot

AdDd4E

Tarcze kot ze stopu aluminium
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10. Zatozy¢ ostone ozdobng na koto.

Ustawi¢ ostone w odpowiednim potozeniu,
a nastgpnie mocno uderzajgc kantem dtoni
osadzi¢ ostone na miejscu.

OSTRZEZENIE

Przy operowaniu ostong ozdobng kota
nalezy zachowaé¢ ostroznosé, aby unik-
na¢ skaleczenia.

—Po zmianie kota

11. Sprawdzi¢ ci$nienie w zmienionym kole.

Cisnienie powinno by¢ zgodne z podanym
w rozdziale 8. Jezeli ci$nienie jest nizsze,
nalezy wolno podjecha¢ do najblizszej staciji
benzynowej i dopompowac kofo.

Na zawodr natozy¢ kapturek ochronny, za-
bezpieczajagcy przed zanieczyszczeniem lub
zamoczeniem rdzenia zaworu, powodujgcym
uchodzenie powietrza. W razie braku kapturka,
nalezy jak najszybciej natozy¢ nowy.

12. Schowaé¢ wszystkie narzedzia, podnos-
nik i zdjete koto.

Po zmianie kota, nakretki mocujgce powinny
jak najszybciej zosta¢ dociagniete przy pomocy
klucza dynamometrycznego podanym w roz-
dziale 8 momentem, zas koto z przebitg opong
naprawione i zainstalowane w miejsce zapa-
sowego.

OSTRZEZENIE

Przed podjeciem jazdy, w celu ograni-
czenia dodatkowego zagrozenia w przy-
padku zderzenia lub gwattownego hamo-
wania, nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie
narzedzia, podnosnik i przebite koto sa
bezpiecznie umocowane na swoich miej-
scach.




Holowanie pojazdu—
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Jezeli zajdzie konieczno$¢ holowania samo-
chodu, zalecane jest skorzystanie z ustug
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty lub
kwalifikowanej pomocy drogowej. Samo-
chéd powinien byé holowany jednym
z przedstawionych tu sposobéw, (a) lub (b).

Jedynie w przypadku braku mozliwosci
skorzystania z ustug Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty lub pomocy drogowej
samochod moze byé holowany w sposéb
opisany w dalszej czesci tego rozdziatu, pod
hastem ,,-Holowanie awaryjne”.

Odpowiedni sprzet stanowi gwarancje, ze
pojazd nie zostanie uszkodzony podczas
holowania. Kwalifikowane stuzby znajg obo-
wigzujace przepisy dotyczace holowania.

Nieprawidiowe holowanie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia samochodu. Pomimo, ze
wiekszo$¢ operatorow doskonale wie jak
postepowac, pomytki nie sg wykluczone. Aby
unikng¢ uszkodzenia pojazdu konieczne jest
przestrzeganie podanych nizej zalecen. Jezeli
zajdzie taka konieczno$¢, nalezy pokazac
pracownikowi pomocy drogowej ten fragment
instrukciji.

ZALECENIA DOTYCZACE HOLOWANIA
SAMOCHODU:

Holowany samochdd powinien by¢ zawsze
zabezpieczony tancuchem. Nalezy przestrze-
gaé przepiséw dotyczacych holowania. O$
i kofa toczgce sie po jezdni powinny by¢ w dob-
rym stanie. Jezeli sg uszkodzone, nalezy uzy¢
wozka holowniczego.

(a) Holowanie z uniesiong osig

Zalecane jest umieszczenie na wozku holow-
niczym kot, ktére pozostaja na jezdni.

(b) Przewozenie na platformie samochodowej
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—Holowanie awaryjne
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(c) Holowanie podwieszonego samochodu

UWAGA

Nie wolno holowaé¢ samochodu w pozycji
podwieszonej, ani za przéd, ani za tyt.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
nadwozia.
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Tyt

Jezeli zajdzie konieczno$¢ holowania samo-
chodu, zalecane jest skorzystanie z ustug
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty lub
kwalifikowanej pomocy drogowe;j.

W sytuacji awaryjnej, gdy nie jest osiggalna
specjalistyczna pomoc drogowa, pojazd ten
moze by¢ awaryjnie holowany przy pomocy
linki lub tancucha zamocowanego do jed-
nego z zaczepoéw do holowania awaryjnego
z przodu lub z tytu podwozia. Podczas holo-
wania nalezy zachowa¢ maksymalng ostroz-
nosé.

UWAGA

Do holowania mozna wykorzystywaé
wyfacznie przewidziane do tego celu
zaczepy. Nieprzestrzeganie tego zalece-
nia grozi uszkodzeniem samochodu.

Kierowca musi pozosta¢ w samochodzie,
odpowiednio kierujgc i operujac hamulcami.

Ten sposéb holowania moze byé wykorzys-
tywany jedynie na drogach o utwardzonych
nawierzchniach, na krétkim odcinku i przy
niewielkiej predkosci. Wszystkie kofa, osie
napedowe, uktad przeniesienia napedu, ukfad
kierowniczy oraz hamulce musza by¢ sprawne.



OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Podczas holowania pojazdu nalezy zacho-
waé szczeg0blng ostroznos¢. Nie przyspie-
sza¢ gwattownie, ani nie wykonywac gwat-
townych manewréw, ktére moga nad-
miernie obcigzy¢ uchwyty i linke lub tan-
cuch holowniczy. Peknigcie uchwytu
holowniczego, linki lub fancucha moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
i uszkodzi¢ pojazdy.

Gdy silnik nie pracuje, nie dziata wspoma-
ganie hamulcéw oraz kierownicy i w zwigz-
ku z tym hamowanie i kierowanie jest
utrudnione.

UWAGA

Nalezy uzywac¢ wytacznie linek i fancu-
chéw przeznaczonych do holowania
pojazdow. Linka lub taricuch musi byé
dobrze zamocowana do odpowiedniego
uchwytu holowniczego.

Przed przystgpieniem do holowania nalezy
zwolni¢ hamulec postojowy i dzwignie zmiany
biegéw ustawi¢ w potozeniu neutralnym
(mechaniczna skrzynia biegéw) lub w potoze-
niu ,N” (automatyczna skrzynia biegdw).
Zwolni¢ blokade miedzyosiowego mechanizmu
réznicowego. Wytgcznik zaptonu powinien byé
ustawiony w potozeniu ,ACC” (gdy silnik nie

pracuje) lub ,ON” (gdy silnik pracuje).

—Zalecenia dotyczgce holowania
awaryjnego

* Przed przystgpieniem do awaryjnego holo-

wania tego samochodu nalezy sprawdzi¢,
czy zaczep do holowania awaryjnego nie jest
pekniety lub uszkodzony i jego $ruby mocu-
jace nie sg poluzowane.

Linke lub tancuch holowniczy dobrze umoco-
wa¢é do zaczepu.

Nie dopuszczaé do szarpania holu. Utrzymy-
wagé staty, rownomierny naciag.

Aby unikngé uszkodzenia zaczepu, nie nale-
zy obcigza¢ go w kierunku poprzecznym lub
w pfaszczyznie pionowej. Holowaé nalezy
prosto do przodu.
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OSTRZEZENIE

W przypadku wykorzystania zaczepu do
holowania awaryjnego do wyciagniecia
samochodu, ktéry ugrzazt w biocie czy
piachu lub zostat w jakikolwiek inny spo-
s6b unieruchomiony i nie jest w stanie
samodzielnie uwolni¢ sig, nalezy przestrze-
gac¢ podanych nizej sSrodkoéw ostroznosci.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzi¢
do przecigzenia zaczepu do holowania
awaryjnego oraz pekniecia linki lub tan-
cucha holowniczego, co grozi powaznymi
obrazeniami cielesnymi lub uszkodzeniem
samochodu.

¢ Jezeli wyciggany samochod nie daje sie
ruszyé, nie nalezy kontynuowaé¢ holo-
wania na site. Nalezy skontaktowac sie
z Autoryzowang Stacja Dealerskg Toyoty
lub wezwaé¢ specjalistyczng pomoc
drogowa.

Przy wycigganiu nalezy w miare moz-
liwosci utrzymywaé prostoliniowy kie-
runek holowania.

W trakcie catej operacji zachowaé bez-
pieczng odlegto$¢ od samochodow.
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—Uwagi o wycigganiu
ugrzeznietego pojazdu

Podane nizej rady sg pomocne przy uwalnia-
niu samochodu, ktéry ugrzazt w biocie czy
piachu lub zostat w jakikolwiek inny sposéb
unieruchomiony i nie jest w stanie samodziel-
nie uwolni¢ sie. Przy wycigganiu samochodu
poprzez holowanie nalezy zachowaé¢ maksy-
malng ostroznos¢é. Ponadto w czasie wycia-
gania nalezy zachowa¢ bezpieczny dystans
od samochodéw i linki lub fancucha holow-
niczego.

¢ Usunaé piach i ziemie przed i za kotami.

¢ Umiesci¢ pod kotami kamienie lub kawatki
drewna.

Zgubienie kluczykéw

Niektore autoryzowane stacje obstugi Toyoty
sg w stanie dorobi¢ nowe klucze na podstawie
numeru kodowego. W tym celu nalezy podaé¢
numer kluczyka oraz, w przypadku dorabiania
kluczyka z uktadem immobilizera, przekazaé¢
jeden z gtéwnych kluczykéw.

Samochody z immobilizerem silnika —

Nawet w przypadku zgubienia tylko jednego
kluczyka nalezy skontaktowac sie z Autoryzowa-
na Stacja Dealerska Toyoty w celu dorobienia
nowego. W przypadku zgubienia wszystkich
gtéwnych kluczykéw dorobienie nowych jest
niemozliwe i musi by¢ wymieniony caly uktad
immobilizera.

Patrz zalecenia podane w rozdziale 1-2 pod
hastem ,Kluczyki”.

Kluczyk z nadajnikiem zdalnego sterowania —

Nadajnik zdalnego sterowania w nowym
kluczyku moze sterowa¢ centralnym zamkiem
w tym samochodzie. Szczegotowych informaciji
udzieli Autoryzowana Stacja Dealerska Toyoty.

W przypadku zatrzasniecia kluczykéw w samo-
chodzie i niedostepnosci kluczykéw zapasowych,
niektére Autoryzowane Stacje Dealerskie Toyoty
sg w stanie otworzy¢ drzwi przy pomocy spec-
jalnego wyposazenia. Gdy zajdzie konieczno$é
wybicia szyby, najlepiej wybra¢ najmniejsze
boczne okno, ze wzgledu na najnizsze koszty
wymiany. Nalezy zachowac szczegdlng ostroz-
nos$é, by nie skaleczy¢ sie odtamkami szyby.



W celu unikniecia kradziezy samochodu lub
wypadku drogowego, nalezy jak najszybciej
zleci¢ Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty
wykasowanie z pojazdu zarejestrowanych
numeréw nadajnikéw zdalnego sterowania.
Nastepnie nalezy zarejestrowa¢ numer nowe-
go nadajnika zdalnego sterowania. Réwno-
cze$nie nalezy przynies¢ wszystkie pozostate
nadajniki zdalnego sterowania w celu ich za-
rejestrowania.
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Ochrona antykorozyjna

Toyota, nie ustajac w pracach badawczych nad
rozwojem konstrukcji i wdrazaniem najnow-
szych dostepnych technologii, wykonata juz
swoje zadanie zabezpieczenia antykorozyj-
nego, dostarczajgc samochdd o najwyzszej
jakosci wykonczenia. Reszta nalezy do uzytkow-
nika. Prawidtowa konserwacja moze dodatkowo
przediuzyé trwato$¢ antykorozyjnag pojazdu.

Najczestszymi przyczynami korozji sg:

e Gromadzenie sie soli, brudu i wilgoci w trud-
no dostepnych miejscach podwozia.

e Odpryskiwanie lakieru lub podioza antykoro-
zyjnego, spowodowane przez drobne sttucz-
ki lub uderzenia kamieni i zwiru.

Szczegoing troske o zabezpieczenie przed
korozjg zaleca sig, gdy samochdd eksploato-
wany jest w nastepujgcych warunkach:

* Rozsypywane na drogach znaczne ilosci soli
lub zwigzkéw chemicznych ograniczajacych
pylenie nawierzchni, powietrze nadmorskie,
charakteryzujgce sie obecnoscia soli lub
silne zanieczyszczenie powietrza wyziewami
przemysfowymi — wszystko to przyspiesza
korozje.

* Wysoka wilgotno$¢ powietrza, szczegdlnie
przy temperaturach bliskich 0°C.
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e Utrzymujace sie przez diugi czas zawilgo-
cenie okreslonych fragmentéw samochodu
moze réwniez zapoczatkowac ich korozje,
nawet je$li pozostate czesci samochodu sg
suche.

* Wysokie temperatury przyspieszajg korozje
tych elementéw samochodu, ktére z powodu
niedostatecznej wentylacji nie moga szybko
wysychagé.

W zwigzku z tym pojawia sie koniecznosc
utrzymywania catego samochodu, a szczegol-
nie podwozia, w czystosci oraz naprawiania na
biezaco wszelkich uszkodzen powtok lakier-
niczych i ubytkdw zabezpieczenia antykoro-
zyjnego.

Przestrzeganie ponizszych zalecerh pomoze
uchroni¢ samochéd przed korozja:

Regularnie my¢é samochéd. Jest to oczywiscie
uzasadnione wzgledami estetycznymi, lecz
w pofgczeniu z dodatkowymi zabiegami stuzy
réwniez ochronie przed korozjg:

e Jezeli samochdd jezdzi zimg po drogach
posypywanych solg lub jest eksploatowany
w rejonach nadmorskich, nalezy przynaj-
mniej raz w miesigcu umy¢ podwozie
strumieniem wody, minimalizujgc w ten
sposéb zagrozenie korozja.

* Najefektywniejsze jest mycie podwozia i wnek
kot woda lub parg wodna pod wysokim
cisnieniem. Na wneki kot nalezy zwracac
szczegdlng uwage, poniewaz w tych
miejscach bfoto i brud sg stabo widoczne.
Wiecej szkody moze przynies¢ samo ich
zmoczenie, bez usunigcia bfota i osadow.
Dolne krawedzie drzwi, progi oraz profile
no$ne podwozia majg otwory odprowadzajgce
wode. Nie mozna dopuéci¢ do ich zatkania,
poniewaz uwieziona w profilach woda
przyspieszy proces Korozji.

* Po sezonie zimowym nalezy doktadnie umy¢
podwozie samochodu.

Dodatkowe wskazdéwki podane sg pod hastem
sMycie i woskowanie nadwozia”.

Sprawdza¢ stan powtok lakierowych. W przy-
padku stwierdzenia odpryskéw lub zarysowan
lakieru, ubytki te nalezy natychmiast uzupetni¢
wykonujgc zaprawki, co zapobiegnie powstaniu
ogniska korozji. Jezeli odpryski lub zadrapania
siegajg w gtgb blachy, nalezy zleci¢ naprawe
specjalistycznemu warsztatowi blacharskiemu.



Utrzymywacé w czystosci wnetrze samochodu.
Pod dywanikami moze gromadzi¢ sie woda
i bfoto, wywotujac korozje. Co pewien czas nalezy
sprawdzaé, czy podioga pod dywanikami jest
sucha. Podczas przewozenia chemikalii, Srodkow
myjgcych, nawozéw, soli itp. nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢. Srodki te powinny by¢
przewozone w odpowiednich pojemnikach. W
przypadku rozlania lub wycieku, natychmiast
zmy¢ i wysuszy¢ zaplamione miejsce.

Uzywaé oston przeciwbiotnych. Jezeli samo-
chdd jezdzi po zasolonych lub zapiaszczonych
drogach, dobrze jest zamontowa¢ ostony prze-
ciwbfotne. Najlepsze sa osfony petnowymiarowe,
siegajagce mozliwie najblizej nawierzchni. Zale-
cane jest odpowiednie zabezpieczenie anty-
korozyjne miejsca ich mocowania. Ostony takie
mozna naby¢ i zleci¢ ich zamontowanie
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

Trzymaé samochéd w dobrze przewietrzanym
garazu lub zadaszonym miejscu. Nie parko-
waé w zawilgoconym i zZle wentylowanym
garazu. Po umyciu samochodu w garazu lub
wjechaniu mokrym lub zasniezonym pojazdem,
pomieszczenie ulega zawilgoceniu, sprzyjaja-
cemu korozji. Jezeli wentylacja jest staba, nawet
w ogrzewanym garazu moze dojs¢ do korozji
samochodu.

Mycie i woskowanie nadwozia

Mycie samochodu

Samochéd nalezy utrzymywaé czysty,
myjac go regularnie.

W nastepujacych przypadkach moze doj$¢ do
ostabienia warstwy lakieru lub korozji nadwozia
i innych czesci. Nalezy wtedy mozliwie naj-
szybciej umy¢ samochdd.

e Jazda w rejonach nadmorskich

e Jazda po drodze pokrytej srodkiem chemicz-
nym przeciw oblodzeniu

e Zaplamienie smofg, zywica, ptasimi odcho-
dami lub przyklejonymi owadami

e Jazda w rejonach zadymionych, o powietrzu
zanieczyszczonym sadzg, pytem, pytem
zelazowym i substancjami chemicznymi

* Wyrazne $lady zabrudzenia nadwozia ku-
rzem i btotem

Mycie reczne
Samochéd nalezy myé w cieniu. Jezeli

nadwozie bylo nagrzane na storicu, nalezy
odczekaé, az ostygnie.

UWAGA

Podczas mycia spodu nadwozia nalezy
uwazacé, by nie skaleczy¢ rak.

1. Zmy¢ strumieniem wody luzne czagstki brudu.
Usunaé wszelkie pozostatosci btota i soli na
podwoziu i we wnekach kot.

2. My¢ tagodnym szamponem do nadwozi samo-
chodowych, stosujgc sie do zalecen produ-
centa. Postugiwa¢ sie migkka bawetniang
Sciereczka, czesto ptuczac ja w roztworze
szamponu. Nie wolno szorowa¢ — zabrudzenie
pozostawi¢ wytacznie dziataniu szamponu
i wody.

Ozdobne ostony két wykonane z tworzywa:
Ozdobne ostony két wykonane z tworzywa
mozna fatwo uszkodzi¢ substancjami organicz-
nymi. W przypadku zachlapania substancjami
organicznymi nalezy ostone zmy¢ woda
i sprawdzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu.

OSTRZEZENIE

Nie zakiada¢ na kolo ostony ozdobnej
z tworzywa, ktéra jest mocno uszkodzona.
Podczas jazdy samochodu moze ona
spas¢ z kota, powodujac zagrozenie wy-
padkiem.

Aluminiowe tarcze két: My¢ wytgcznie tagodnym
szamponem lub neutralnym detergentem.

Zderzaki z tworzywa: My¢ ostroznie. Nie
szorowa¢ $rodkami $ciernymi. Powierzchnie
zderzakow sg miekkie.
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Plamy ze smoty: Zmywa¢ terpentyng lub
zmywaczami obojetnymi dla lakieru.

UWAGA

Nie uzywaé rozpuszczalnikéw organicz-
nych (benzyny, nafty lub silnych rozpusz-
czalnikéw), ktére moga okazac sig toksy-
czne lub powodowa¢c uszkodzenia.

3. Dokfadnie spiuka¢ nadwozie, poniewaz zas-
chniety szampon pozostawi zacieki. Przy
upalnej pogodzie moze okazaé sie konieczne
oddzielne sptukiwanie kolejnych fragmentow
nadwozia, bezposrednio po ich umyciu.

4.0Osuszy¢ samochdd przy pomocy czystej,
miekkiej bawetnianej szmatki, aby nie
pozostaly $lady wyschnietych kropli wody.
Nie nalezy trze¢ ani mocno naciskac,
poniewaz grozi to zarysowaniem lakieru.

Mycie w myjni automatycznej

Samochdd mozna my¢ w myjni automatycznej,
pamietajac jednak, ze niektére rodzaje szczo-
tek, niefiltrowana woda lub sam proces mycia
moze spowodowac¢ zarysowania powfok lakie-
rowych. Zarysowania zmniejszaja odpornosé
lakieru i jego potysk, szczegolnie przy ciem-
niejszych kolorach nadwozia. Pracownik myjni
powinien by¢ w stanie okresli¢, czy jest ona
bezpieczna dla tego samochodu.
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UWAGA

Przed wjazdem do myjni automatycznej
nalezy schowacé antene, aby nie ulegta
uszkodzeniu.

Woskowanie

Polerowanie i woskowanie sg zalecanymi
zabiegami dla utrzymania oryginalnego
piekna powtok lakierowych.

Raz w miesigcu lub gdy woda na nadwoziu
samochodu nie sptywa dobrze, nalezy
nadwozie nawoskowac.

1.Przed woskowaniem nalezy zawsze umyc¢
i osuszyé nadwozie, nawet w przypadku
uzycia wosku ze zmywaczem.

2.Uzywaé dobrej jakosci $rodkéw do polero-
wania i woskowania. Jezeli powfoka lakie-
rowa jest mocno zniszczona, nalezy uzyé
srodka polerujgco-zmywajacego, a nastep-
nie wosku. Doktadnie przestrzegaé zalecen
i ostrzezen producenta. Elementy chromo-
wane nalezy polerowaé i woskowaé¢ podob-
nie jak powtoki lakiernicze.

3. Jezeli woda na nadwoziu rozlewa sie duzymi
plamami, zamiast natychmiast sptywaé
pozostawiajgc jedynie drobne kropelki,
woskowanie nalezy powtorzyc.

UWAGA

Gdy samochéd ma byé lakierowany
z wygrzewaniem w kabinie termicznej lub
woskowany na goraco, nalezy zdemon-
towa¢ zderzaki z tworzywa. Wysoka
temperatura powoduje ich uszkodzenie.

Naprawa drobnych ubytkéw lakieru

Do naprawy drobnych ubytkéw lub zadra-
pan lakieru stuzy lakier do zaprawek.

Uszkodzenie nalezy zamalowa¢ mozliwie
najszybciej po jego zauwazeniu, zanim pojawi
sie korozja. W tym celu nalezy zaopatrzy¢ sie
w matly pedzelek i dobrze wymieszaé lakier
zaprawkowy. Naprawiane miejsce powinno by¢
oczyszczone i suche. Zasadg obowigzujaca
przy wykonywaniu zaprawek jest zamalowy-
wanie jedynie samego ubytku lakieru. W ten
sposob zaprawka bedzie najmniej widoczna.
Naktadaé¢ minimalng ilos¢ lakieru i nie rozpro-
wadzac¢ go wokot miejsca uszkodzenia.



Czyszczenie wnetrza samochodu

OSTRZEZENIE

UWAGA

UWAGA

Nie nalezy my¢ podtogi samochodu
woda, ani nie dopuszczaé¢ do jej zalania
podczas mycia nadwozia lub wnetrza.
Woda moze dosta¢ sie do elementéow
wyposazenia radiofonicznego lub innych
urzadzen elektrycznych umieszczonych
nad lub pod wyktadzing (lub dywanikiem)
i spowodowac ich uszkodzenie. Ponadto
moze doprowadzi¢ do korozji nadwozia.

Tapicerka z tworzywa

Tapicerke z tworzywa doskonale myje sie
roztworem tagodnego mydta lub detergentu.

Przed umyciem nalezy doktadnie oczysci¢ tapi-
cerke z grubszego brudu przy pomocy odkurza-
cza. Nastgpnie gabka lub miekka szmatka roz-
prowadzi¢ roztwér mydta na tapicerce. Pozos-
tawi¢ przez kilka minut, az roztwor wsigknie
i rozmigkczy brud, a nastepnie wytrze¢ do czysta
wilgotng szmatkg. W razie potrzeby proces
powtdrzy¢. Mozna réwniez uzy¢ dostepnych na
rynku pianek do czyszczenia tapicerki winylowe;.
W tym przypadku nalezy stosowac sie do
zalecen producenta.

Do czyszczenia wnetrza nie uzywac
rozpuszczalnikéw, zmywaczy, benzyny
ani srodkéw do mycia szyb.

Wyktadzina dywanowa

Do czyszczenia wykfadzin dywanowych
stosowaé dobre szampony wysokopienigce.

Doktadnie oczysci¢ wykiadzine odkurzaczem.
Dostepnych jest wiele rodzajéw pianek do czysz-
czenia: niektére sg w aerozolu, inne w proszku
lub w ptynie, ktére miesza sie z woda w celu wyt-
worzenia piany. Do nanoszenia piany postuzy¢
sie gabka lub szczotkg. Czysci¢ kolistymi
ruchami.

Nie moczy¢ wyktadziny woda. Najlepsze rezul-
taty uzyskuje sie utrzymujgc wyktadzing w moz-
liwie suchym stanie. Zapoznac¢ sie z zaleceniami
producenta i écisle ich przestrzegac.

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa mozna czys$ci¢ myd-
fem z zimna lub ciepta woda.

Postugiwa¢ sie szmatkg lub gabka. W trakcie
czyszczenia przejrze¢ pasy, czy nie sg nad-
miernie zuzyte, wystrzepione lub czy nie majg
przeciet.

* Nie wolno stosowaé zadnych Srodkéw
wybielajgcych, poniewaz moga osfabic
tkanine pasow.

e Przed uzyciem pasy bezpieczenstwa
powinny catkowicie wyschnac.

Szyby

Szyby mozna myé dowolnym ptynem
przeznaczonym do tego celu.

UWAGA

Myjac wewnetrzng powierzchnie tylnej
szyby nalezy uwazaé, by nie uszkodzi¢
$ciezki przewodu grzejnego.

Panel sterowania klimatyzacji, radioodtwa-
rzacz, konsola srodkowa i przetgczniki

Do czyszczenia uzy¢ migkkiej, wilgotnej
szmatki.

Zmoczyé czysta, miekka szmatke zimnag lub

ciepta wodg, a nastepnie delikatnie zmyé
czyszczong powierzchnie.
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UWAGA

e Nie uzywaé substancji organicznych
(rozpuszczalnikoéw, nafty, alkoholu, ben-
zyny i in.) oraz zwigzkéw zasadowych
lub kwasowych. Moga one spowodowaé
odbarwienie, zaplamienie lub inne usz-
kodzenia powierzchni.

Uzywajac zmywaczy lub srodkéw pole-
rujacych nalezy upewnic sie, czy nie
zawieraja one wymienionych wyzej
substancji.

Uzywajac ptynnych srodkéw do reno-
wacji nadwozi nie wolno dopusci¢ do
ich rozlania na powierzchniach wew-
netrznych, poniewaz moga one zawie-
ra¢ wymienione wyzej sktadniki. Wszel-
kie zaplamienia nalezy natychmiast
usungcé w opisany wczesniej sposoéb.

Obicia skérzane

Obicia skdérzane mozna czysci¢ Srodkami
przeznaczonymi do tkanin wetnianych.

Zmy¢ brud przy pomocy miekkiej szmatki zwil-
zonej 5% roztworem neutralnego detergentu
przeznaczonego do czyszczenia wefny. Nas-
tepnie doktadnie wytrze¢ $lady roztworu myja-
cego czystg, wilgotng szmatka.
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Po umyciu lub zamoczeniu jakiegokolwiek
fragmentu obicia skérzanego nalezy miejsce
osuszy¢ miekka, czysta i suchg szmatka.
Nastepnie pozostawi¢ do wyschniecia w prze-
wiewnym i zacienionym miejscu.

UWAGA

e Jezeli plama jest niemozliwa do usunie-
cia neutralnym detergentem, mozna uzy¢
zmywacza nie zawierajacego rozpusz-
czalnikéw organicznych.

Do czyszczenia obi¢ skoérzanych nie
wolno uzywac substancji organicznych,
w rodzaju benzyny, alkoholu Ilub
roztworéw kwasow, poniewaz moga
spowodowac odbarwienie.

Uzycie szczotki nylonowej, szmatki
z widkien syntetycznych i podobnych
materiatébw moze spowodowaé podra-
panie powierzchni lica skory.

Na zaplamionej powierzchni skéry moze
rozwingé sie plesn. Obicia nalezy
szczegolnie chroni¢ przed zaplamie-
niem olejem. Skorzane obicia nalezy
utrzymywac w stafej czystosci.

Dtugie dziafanie promieni sfonecznych
moze spowodowac stwardnienie i skur-
czenie skory. Samochdd, szczegodlnie
latem, powinien by¢ parkowany w miej-
scach zacienionych.

e W upalne letnie dni wnetrze samochodu
fatwo sie nagrzewa, dlatego nalezy uni-
kac kfadzenia na skoérzanych obiciach
przedmiotéw wykonanych z tworzyw
sztucznych, winylu lub zawierajacych
Zywice, poniewaz rozgrzane maja
tendencje do przywierania do skory.

e Nieprawidtowe czyszczenie obi¢ sko-
rzanych moze spowodowac ich odbar-
wienie lub zaplamienie.

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotycza-
cych czyszczenia samochodu, Autoryzo-
wana Stacja Dealerska Toyoty stuzy wszelka
pomoca.
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Sens przegladoéw okresowych

TOYOTA
quaLry servce|

TOYOTA
[ cenume paRTs

Regularne przeprowadzanie przegladéw
technicznych ma podstawowe znaczenie.

Zalecamy dokonywanie przegladéw i obstugi
technicznej samochodu zgodnie ze schematem
obstugi okresowej, zamieszczonym w oddzielnej
ksigzeczce. Regularnie przeprowadzana obstu-
ga okresowa zapewni:

* Niskie zuzycie paliwa

* Dtuga eksploatacje samochodu

* Przyjemnos$¢ z prowadzenia samochodu

* Bezpieczng jazde

¢ Niezawodno$¢ pojazdu

¢ Obstuge gwarancyjna

* Spetnianie wymogéw okreslonych przepisami
0 dopuszczeniu pojazdéw do ruchu
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Samochdd ten jest ekonomiczny zaréwno
w eksploataciji, jak i w zakresie kosztéw obstugi
technicznej. Wiele spos$rdd dawniej obowig-
zujgcych czynnosci obstugi okresowej zostato
wyeliminowanych lub nie sg wymagane tak
czesto. Aby mie¢ pewno$¢, ze pojazd jest
w idealnym stanie technicznym, nalezy przes-
trzegaé terminarza obstugi okresowe;.

Szczeg6ly terminarza obstugi okresowej znaj-
duja sie w ,,Ksigzce gwarancyjnej TOYOTY”.

Obstugi techniczne powinny by¢ dokonywane
tylko w Autoryzowanych Stacjach Dealerskich
TOYOTY.

Pracownicy tych stacji sa dobrze przeszko-
lonymi specjalistami. Majac dostep do biule-
tyndw serwisowych i uczestniczac w wewne-
trznych cyklach szkoleniowych, sg na biezgco
poinformowani o wszelkich nowosciach tech-
nicznych zwigzanych z serwisem. Majga odpo-
wiednig praktyke w obstudze samochodow
Toyota i nie zdobywajg tych umiejetnosci na
samochodach klientow. Czyz nie jest to
najlepsze podejscie?

Autoryzowane Stacje Dealerskie Toyoty zain-
westowaty duze sumy pieniedzy w narzedzia
specjalne i odpowiednie wyposazenie war-
sztatu. Dzigki temu mozliwa jest fachowa
obstuga przy nizszych kosztach.

Dziaty serwisu dealeréw Toyoty wykonaja
wszelkie niezbedne przeglady i obstugi okre-
sowe tego samochodu — rzetelnie i za roz-
sadng cene.

Wykonywanie obstugi we wtasnym zakresie

Wiele punktéw obstugi okresowej jest tatwe do
wykonania dla osoby o pewnych zdolnosciach
mechanicznych, dysponujacej kilkoma podsta-
wowymi narzedziami samochodowymi. Wska-
z6wki dotyczace wykonania tych czynnosci
podane sg w rozdziale 7.

Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na to, ze niek-
tére czynnosci obstugowe wymagaja uzycia
specjalnych narzedzi oraz wysokich umiejet-
nosci. Dlatego nalezy je zleci¢ wykwalifi-
kowanym mechanikom. Nawet gdy uzytkownik
ma doswiadczenie mechaniczne, zalecamy
powierzenie czynnos$ci obstugi okresowej
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty, ktora
dodatkowo bedzie prowadzi¢ zapis przebiegu
przegladéw okresowych tego samochodu.
Zapis taki bedzie pomocny na wypadek korzys-
tania z naprawy gwarancyjne;j.

Terminy kolejnych przegladéw i obstugi
okresowej ustalane sa dla okreslonego
przebiegu samochodu lub czasu jego uzyt-
kowania, w zaleznos$ci od tego, co nastepuje
wczesniej.

Przewody gumowe (w ukfadach chtodzenia
silnika i ogrzewania wnetrza, hamulcowym
oraz paliwowym) powinny byé sprawdzane
przez wykwalifikowanych mechanikoéw,
zgodnie z terminarzem obstugi okresowe;j.



Sa to szczegdlnie wazne punkty obstugi
okresowej. Uszkodzone lub zestarzone prze-
wody nalezy natychmiast wymieni¢ na nowe.
Gumowe przewody podlegaja procesowi sta-
rzenia, co objawia sie ich puchnigciem, twar-
dnieniem i pekaniem.

Kiedy samochéd wymaga
naprawy?

Nalezy zwraca¢ uwage na wszelkie zmiany
w zachowaniu sie samochodu podczas jazdy,
nietypowe dzwieki i inne oznaki $wiadczace
0 koniecznosci sprawdzenia samochodu.
Najwazniejsze z nich to:

Przerywana praca lub dtawienie sie silnika,
odgtosy dzwonienia

Wyrazna utrata mocy
Nietypowe odgtosy dobiegajace z silnika

Slady wyciekéw pod samochodem (jednak
woda kapigca z klimatyzatora po jego pracy
jest zjawiskiem normalnym).

Zmiana odgfosu pracy ukfadu wydechowego
(Moze to by¢ objawem ulatniania sie
niebezpiecznego dla zdrowia tlenku wegla.
Nalezy wtedy jecha¢ z otwartymi oknami
i natychmiast zleci¢ sprawdzenie ukfadu
wydechowego.)

Widoczne obnizenie ci$nienia w oponie, pisk
ogumienia przy skrecaniu, nieréwnomierne
zuzycie bieznika

Scigganie samochodu w jedng strong
podczas jazdy po ptaskiej, prostej drodze

Nietypowe odgtosy towarzyszace pracy
elementéw zawieszenia

e Spadek skutecznosci hamulcow, ,miekki”
pedat hamulca lub sprzegta, zapadanie sie
pedatu niemal do podtogi, $cigganie samocho-
du w jedng strone podczas hamowania

e State utrzymywanie si¢ temperatury silnika
powyzej normalnego zakresu

Zaobserwowanie jednego z powyzszych obja-
woéw wymaga niezwtocznego oddania samo-
chodu do regulacji lub naprawy w Autoryzo-
wanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

OSTRZEZENIE

Jazda niesprawnym samochodem moze
doprowadzi¢ do powaznej jego awarii,
grozi spowodowaniem wypadku i odnie-
sieniem obrazen cielesnych.
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Widok komory silnika
»Silnik 5VZ-FE

BT D40

282

1. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb
i zmywaczy reflektorow

2. Korek wlewu oleju silnikowego

3. Skrzynka bezpiecznikow

4. Akumulator

5. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chfodzgacego
6. Miarka poziomu oleju silnikowego

7. Wentylator elektryczny



» Silnik 1KZ-TE (pojazdy z kierownicg po lewej stronie)

1. Akumulatory

2. Miarka poziomu oleju silnikowego

3. Korek wlewu oleju silnikowego

4. Filtr paliwa

5. Skrzynka bezpiecznikéw

6. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzgcego
7. Wentylator elektryczny

8. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb
i zmywaczy reflektorow

AT1081
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»Silnik 1KZ-TE (pojazdy z kierownica po prawej stronie)

1. Skrzynka bezpiecznikéw

2. Miarka poziomu oleju silnikowego

3. Korek wlewu oleju silnikowego

4. Filtr paliwa

5. Akumulatory

6. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chfodzgacego
7. Wentylator elektryczny

8. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb
i zmywaczy reflektorow

—L
]
L
.
n

AT1043
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» Silnik 1KD-FTV (pojazdy z kierownicg po lewej stronie)

1. Skrzynki bezpiecznikéw
2. Miarka poziomu oleju silnikowego
3. Korek wlewu oleju silnikowego
1 2 3 4 1 4. Filtr paliwa
| | 5. Akumulatory
6. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzgcego
7. Wentylator elektryczny

8. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb
i zmywaczy reflektorow

AT10E1
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»Silnik 1KD-FTV (pojazdy z kierownicg po prawej stronie)

AT1052
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1. Skrzynki bezpiecznikéw

2. Miarka poziomu oleju silnikowego

3. Korek wlewu oleju silnikowego

4. Filtr paliwa

5. Akumulatory

6. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chfodzgacego
7. Wentylator elektryczny

8. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb
i zmywaczy reflektorow



Rozmieszczenie bezpiecznikow

ATICES ATIDNG ATICNE

Pojazdy z kierownica po lewej stronie (silnik Pojazdy z kierownicg po lewej stronie (silnik Pojazdy z kierownicg po prawej stronie (silnik
o zaptonie iskrowym) o zaptonie samoczynnym) o zaptonie iskrowym)
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Pojazdy z kierownicg po prawej stronie (silnik
o zaptonie samoczynnym)
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AT10ED

AT1031

ATI0ES

Pojazdy z kierownicg po lewej stronie




Srodki ostroznosci podczas
wykonywania obstugi

Wykonujgc samodzielnie czynnosci obstu-
gowe, nalezy Scisle przestrzega¢ odpowied-
nich, podanych dalej, instrukcji.

Nalezy mie¢ swiadomos$¢, ze niewtasciwie lub
nie do korica wykonana obstuga moze dopro-
wadzi¢ do awarii samochodu.

Podane tu zalecenia dotyczg jedynie tych
czynnosci obstugowych, ktdre sg stosunkowo
proste do wykonania dla wtasciciela. Jak
wspomniano w rozdziale 6, pozostajg jednak
jeszcze pewne czynnosci obstugowe, ktdre
powinny byé wykonywane przez wykwalifiko-
wanych mechanikéw w Autoryzowanej Staciji
Dealerskiej Toyoty, wyposazonych w narze-
dzia specjalne.

Wykonujgc czynnosci obstugowe nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé, by zapobiec
nieszczesliwemu wypadkowi. Podano tu kilka
zalecen, ktérych nalezy przestrzega¢ ze
szczegolng troska:

OSTRZEZENIE

Gdy silnik pracuje, nalezy uwazaé, by
rece, czesci ubrania lub narzedzia nie
znalazly sie w poblizu obracajgcego sie
wentylatora chtodnicy lub paska klinowe-
go. (Zaleca sie zdjecie obrgczki, zegarka
i krawata).

Silnik, chfodnica, kolektor wydechowy,
zbiornik ptynu w uktadzie wspomagania
kierownicy, kapturki ochronne $wiec
i inne czesci w przedziale silnikowym
bezposrednio po jezdzie sa gorace.
Nalezy uwazaé, by ich nie dotkngé¢. Olej
silnikowy, ptyny robocze i Swiece row-
niez moga by¢ gorace.

Gdy silnik jest goracy, nie nalezy odkre-
cac zakretki chfodnicy, ani luzowa¢ kor-
koéw spustowych, gdyz grozi to popa-
rzeniem.

Nie nalezy zbliza¢ si¢ z otwartym
ogniem do akumulatora lub elementéw
uktadu paliwowego. Wydzielajgce sie
w ich poblizu opary sg tatwopalne.

Szczego6lng ostroznosé nalezy zachowaé
przy obstudze akumulatora. Zawiera on
trujacy i silnie zragcy kwas siarkowy.

Nie wolno wsuwaé¢ sie¢ pod samochéd
wsparty na przeno$nym podnosniku. W
tym celu nalezy podeprze¢ go na stoja-
kach warsztatowych lub innych statych
podporach.

Pracujac w poblizu elektrycznych wen-
tylatoréw chtiodnicy lub ostony wlotu
chiodnicy, nalezy wytgczyé zapton. W
przeciwnym razie, gdy temperatura
silnika bedzie wysoka lub wigczona
bedzie klimatyzacja, wentylatory moga
samoczynnie ruszy¢.

Podczas prac pod lub przy samo-
chodzie, przy ktérych istnieje ryzyko
zapylenia oczu, uderzenia spadajgcymi
przedmiotami, polania ptynami itp.,
nalezy mie¢ nafozone okulary ochronne.

Zuzyty olej silnikowy zawiera poten-
cjalnie niebezpieczne dla zdrowia zwigz-
ki, mogace wywotywaé obrazenia lub
choroby skéry, np. poparzenia lub raka
skory, dlatego nalezy uwazaé, aby nie
narazac sie na zbyt diugi lub zbyt czesty
kontakt z nim. Plamy oleju na rekach
mozna usuwaé¢ myjac je doktadnie
myditem i woda.

Nie pozostawia¢ zuzytego oleju w miej-
scach, do ktérych maja dostep dzieci.
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e Zuzytego oleju silnikowego oraz filtra
oleju nalezy pozby¢ sie w bezpieczny
i zgodny z przepisami sposoéb. Nie wolno
wylewac¢ oleju i wrzucac filtrow do zwyk-
tych pojemnikbw na $mieci, wylewac
oleju do kanalizacji lub rozlewaé¢ go na
ziemi. W celu uzyskania informacji na
temat sposobow przekazywania do wtér-
nego przetworzenia oraz miejsc wyrzu-
cania przepracowanych olejéw silni-
kowych i filtrow, najlepiej skontaktowaé¢
sie z Autoryzowang Stacjg Dealerska
Toyoty Ilub najblizszym warsztatem
samochodowym.

Duzg ostroznos¢ nalezy zachowac¢ przy
uzupetnianiu ptynu hamulcowego i ptynu
do wspomagania sprzegia, poniewaz sa
one niebezpieczne dla oczu oraz niszczg
lakier. W przypadku dostania sie ptynu
do oczu nalezy je przeptuka¢ woda.

UWAGA

Przewody elektryczne akumulatora oraz
przewody zapfonowe znajduja sie pod
napieciem. Nalezy uwazaé, aby nie
spowodowac zwarcia.
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e Do chifodnicy mozna dolewac jedynie
wode zdemineralizowang Ilub destylo-
wang. Plamy po rozlaniu ptynu chfo-
dzagcego nalezy natychmiast zmyc
woda, zapobiegajac uszkodzeniu po-
wierzchni zalanej czesci lub lakieru.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie
do wnetrza otworéw swiec zapfonowych
jakichkolwiek zanieczyszczen.

Nie dociska¢ zewnetrznej elektrody swie-
cy zaptonowej do elektrody srodkowej.

Stosowac wylacznie odpowiedniego typu
Swiece zaptonowe. Uzycie swiec innych
niz zalecane moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika, spadku jego mocy
oraz powodowac zaktécenia radiowe.

Automatycznej skrzyni biegow ani
uktadu wspomagania kierownicy nie
wolno napefnia¢ powyzej ustalonego
poziomu, poniewaz moze to spowodo-
waé uszkodzenie skrzyni biegow Ilub
mechanizmu wspomagania.

W przypadku rozlania pfynu hamulco-
wego, nalezy go zmy¢ woda, zapobie-
gajac uszkodzeniu powierzchni zapla-
mionej czesci lub lakieru.

e Jazda z wyjetym wkifadem filtra po-
wietrza doprowadzi do nadmiernego
zuzycia silnika. Strzelanie (wybuchowe
spalanie mieszanki) w kolektorze dolo-
towym moze spowodowac pozar w prze-
dziale silnikowym.

Nalezy uwazaé, by nie zadrapa¢ szyby
ramieniem wycieraczki.

Przed zamknigeciem pokrywy silnika
upewnié sie, czy w przedziale silniko-
wym nie pozostaly zadne narzedzia,
szmaty itp.
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Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego
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Sprawdzenia poziomu oleju przy pomocy
miarki bagnetowej nalezy dokonywaé przy
wytaczonym silniku, po uprzednim jego roz-
grzaniu.

1. Aby odczyt byt prawidtowy, samochdd musi
sta¢ na rownym podfozu. Po wyfgczeniu
silnika odczeka¢ kilka minut, umozliwiajgc
Sciekniecie oleju na spdd silnika.

2. Wyciggna¢ miarke i wytrze¢ jg szmatkg do
sucha.

3. Wsuna¢ miarke z powrotem do oporu — ina-
czej wskazanie bedzie nieprawidiowe.

4. Wyciggna¢ miarke i odczyta¢ na jej kon-
céwce poziom oleju.
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OSTRZEZENIE

Nalezy zachowa¢ ostroznosé, by nie do-
tknaé¢ goracego kolektora wydechowego.

Jezeli poziom oleju jest ponizej lub niewiele
powyzej kreski oznaczajgcej poziom mini-
malny, nalezy dolaé¢ oleju silnikowego
takiego samego rodzaju, jaki znajduje sie
w silniku.

Odkreci¢ korek wlewu oleju i dolewac oleju
silnikowego w matych porcjach, kontrolujac
jego poziom na miarce.

Objeto$¢ oleju potrzebna do podniesienia
poziomu od minimalnego do maksymalnego
podana jest ponizej.

Kiedy poziom oleju osiggnie prawidtowy
zakres, zakreci¢ reka korek wlewu oleju.

llos¢ oleju, L:
Silnik 5VZ-FE 1.2
Silnik 1KZ-TE 1.4
Silnik 1KD-FTV 1.5

UWAGA

e Nie wlewac¢ oleju powyzej poziomu
maksymalnego. Jest to szkodliwe dla
silnika.

e Po dolaniu oleju nalezy jeszcze raz
sprawdzi¢ jego poziom.

DOBOR OLEJU SILNIKOWEGO

Silnik o zaptonie iskrowym —

Stosowaé wielosezonowe oleje silnikowe klasy
API SH ze specyfikacjg ,Energy-Conserving II”,
SJ ze specyfikacja ,Energy-Conserving” lub
oleje wielosezonowe z certyfikatem ILSAC.

Zalecane lepkosci (wedtug SAE):
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Przy stosowaniu oleju silnikowego o lepkos-
ci wedtug SAE 10W-30 lub wyzszej, przy
bardzo niskich temperaturach otoczenia,
moga wystapi¢ trudnosci z rozruchem silni-
ka. Dlatego zalecane jest stosowanie oleju
SAE 5W-30.



EC-06

API-02

Znak certyfikatu ILSAC

Oznaczenia identyfikacyjne olejow

Na opakowaniach niektérych olejow silniko-
wych umieszczany jest jeden lub oba rodza-
je zastrzezonych znakéw APIl, pomagajac
wybraé odpowiedni produkt.

Symbol klasy jakosci wedtug APl umieszczany
jest w roznych miejscach na opakowaniu.

Gorny fragment etykiety podaje oznaczenie
klasy jakosci wediug API (Amerykanskiego
Instytutu Nafty), np. SJ. Srodkowa czes¢
etykiety podaje klase lepkosci wedfug SAE, np.
SAE 10W-30. Napis w dolnej czesci ,Energy-
Conserving” oznacza, ze olej posiada
wiasnosci obnizajgce zuzycie paliwa.

Znak certyfikatu ILSAC (Miedzynarodowego
Komitetu Normalizacji i Certyfikacji Srodkéw
Smarnych) umieszczany jest na przedniej
czesci pojemnika.

Silnik o zaptonie samoczynnym —

Stosowac oleje silnikowe klasy APl CF-4 lub CF.
(Dopuszczalne jest stosowanie oleju APl CE
lub CD).

Zalecane lepkosci (wedtug SAE):
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Przy stosowaniu oleju silnikowego o lepkos-
ci wedtug SAE 10W-30 lub wyzszej, przy
bardzo niskich temperaturach otoczenia,
moga wystgpi¢ trudnosci z rozruchem sil-
nika. Dlatego zalecane jest stosowanie oleju
SAE 5W-30.
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Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego w przez-
roczystym zbiorniku wyréwnawczym, gdy sil-
nik jest zimny. Poziom powinien miesci¢ sie po-
miedzy kreskami ,,F” i ,,L” na zbiorniku. Gdy
poziom jest zbyt niski, uzupetni¢ takim samym
plynem, jakim napetniony jest uktad chiodzenia.

Poziom ptynu w zbiorniku wyréwnawczym
zmienia sie w zaleznosci od temperatury silnika.
Jednak gdy poziom siega kreski ,L” lub ponizej,
nalezy dola¢ ptynu. Uzupetni¢ do poziomu ,F".

Nalezy zawsze stosowac ptyn na bazie glikolu
etylenowego, zapewniajgcy odpowiednie wtas-
nosci ochrony antykorozyjnej elementéw wyko-
nanych ze stopdw aluminium (patrz informacje
w nastepnej kolumnie).

Spadek poziomu ptynu chiodzgcego w krétkim
czasie po dolaniu $wiadczy o prawdopodobnej nie-
szczelnosci ukiadu chiodzenia. Nalezy woéwczas
obejrze¢ chiodnice, przewody elastyczne, zakretke
chtodnicy, korek spustowy i pompe wodng.

Jezeli nie ma $ladow wyciekéw, nalezy zleci¢
Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty spraw-
dzenie szczelnosci cisnieniowej zakretki chtod-
nicy oraz szczelnosci ukfadu chtodniczego.

OSTRZEZENIE

Gdy silnik jest goracy, nie nalezy odkrecac¢
zakretki wlewu chtodnicy, poniewaz grozi
to poparzeniem.
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Dobér ptynu chiodzacego

Uzycie niewfasciwego ptynu chtodzacego moze
spowodowaé uszkodzenie uktadu chtodzenia
silnika. Ptyn chtodzgcy musi zawiera¢ ptyn
niskokrzepnacy na bazie glikolu etylenowego
o wifasciwosciach przeciwdziatania korozji
silnika, w ktérym sag elementy aluminiowe.
Nalezy stosowac¢ ptyn ,TOYOTA Long Life
Coolant” lub jego zamiennik.

Oprdécz zapobiegania zamarzaniu i wynikajgcym
z tego uszkodzeniom ukfadu, ptyn ten posiada
réwniez wifasnosci antykorozyjne. Wszelkie
dodatkowe inhibitory lub dodatki nie sag ani
potrzebne ani zalecane.

Nalezy zapoznaé¢ sie z umieszczonymi na
opakowaniu informacjami o temperaturach
zamarzania. Miesza¢ z woda (najlepiej zdemi-
neralizowang lub destylowang) $cisle wedtug
zalecen producenta. Catkowita pojemnos$é
uktadu chfodzenia podana jest w rozdziale 8.

Zalecane jest stosowanie roztworu 50% lub
o stezeniu zapewniajacym odporno$¢ na zamar-
zanie do -35°C. Przy bardzo niskich tempe-
raturach, siegajacych -50°C, zalecane jest ste-
zenie 60%. W celu zachowania odpowiednich
wiasnosci roztworu ptynu chtodzgacego nie
stosowac stezen wyzszych niz 70%.

UWAGA

Nie uzywac ptynu niskokrzepnacego na
bazie alkoholu ani nie napetnia¢ uktadu
chfodzacego sama woda.




Usuwanie wody z filtra paliwa
(silnik o zapfonie samoczynnym)

AS2IEN

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza filtra
paliwa, nalezy natychmiast usungé z niego
wode.

Pod korkiem spustowym umiesci¢ mate naczy-
nie na wyciekajaca wode.

1. Obréci¢ korek spustowy przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara o 2 — 21/2 obrotu. (Wieksze
poluzowanie spowoduje przeciekanie wody
wokot korka.)

2. Porusza¢ pompka zastrzykowa, az zacznie
wydobywa¢ sie paliwo.

Po usunieciu wody dokreci¢ korek spustowy.
Nie uzywaé narzedzi.

Sprawdzanie ci$nienia w ogumieniu

Nalezy utrzymywaé prawidiowe cisnienie
W ogumieniu.

Zalecane ci$nienia w zimnym ogumieniu oraz
rozmiary opon podane sg w rozdziale 8.

Cisnienie w ogumieniu powinno by¢ kontrolo-
wane co dwa tygodnie, nie rzadziej niz raz
w miesigcu. Nie nalezy zapominac o kole zapa-
sowym!

Niewtasciwe ci$nienie w oponach zmniejsza
ich trwato$¢ i obniza bezpieczenstwo jazdy.

Zbyt niskie cisnienie przyspiesza zuzycie opon,
utrudnia prowadzenie samochodu, powoduje
wigksze zuzycie paliwa oraz zwieksza prawdo-
podobienstwo pekniecia opony w wyniku prze-
grzania. Ponadto moze doprowadzi¢ do utraty
szczelnosci styku kotnierza opony z obrecza.
W przypadku bardzo niskiego cisnienia istnieje
mozliwo$¢ odksztatcenia obreczy i zsuniecia sie
Z niej opony.

Zbyt wysokie cisnienie niekorzystnie wptywa
na komfort jazdy, utrudnia prowadzenie samo-
chodu, powoduje przyspieszone zuzycie srod-
kowej czesci bieznika oraz zwieksza prawdo-
podobienstwo uszkodzenia opony na nierow-
nos$ciach drogi.

Jezeli opona wymaga czestego uzupetniania
powietrza, nalezy zleci¢ jej naprawe Auto-
ryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

Przy sprawdzaniu ci$nienia w ogumieniu
nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Cisnienie sprawdza¢ wytgcznie w zimnym
ogumieniu. Odczyt bedzie prawidiowy,
jezeli samochdd parkowat przez co najmniej
3 godziny i od tego czasu nie przejechat
wigcej niz 1.5 kilometra.

¢ Cisnienie sprawdza¢ manometrem. Wzro-
kowa ocena cisnienia moze by¢ mylaca.
Ponadto, juz réznica cisnienia rzedu kilku
dziesigtych atmosfery moze niekorzystnie
wptyna¢ na charakterystyke prowadzenia
oraz wfasnosci jezdne samochodu.

¢ Po jezdzie nie nalezy obniza¢ cisnienia
w ogumieniu. Podwyzszone ci$nienie po
dtuzszej jezdzie jest zjawiskiem normalnym.

e Zawory opon powinny by¢ zawsze zabez-
pieczone kapturkami ochronnymi. Bez
nich do wnetrza zaworu dostaje sie brud
i woda, co moze doprowadzi¢ do utraty
szczelnosci. Zgubione kapturki nalezy jak
najszybciej zastgpi¢ nowymi.
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Sprawdzanie i wymiana opon

Wishidad pudpom eadribia
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SPRAWDZANIE OPON

Sprawdzi¢, czy na biezniku opony nie ukazat
sie wskaznik sygnalizujgcy dopuszczalng
gltebokos$¢ bieznika. Jezeli wskaznik stanie
sie widoczny, opone nalezy wymieni¢.

Opony tego samochodu majg wprasowane
wskazniki zuzycia, informujgce kiedy opone
nalezy wymieni¢. Wskaznik staje sie widoczny,
gdy gtebokos¢ bieznika spadnie ponizej 1.6 mm.
Jezeli wskaznik zuzycia pojawi sie w dwdch lub
wiecej miejscach, opona kwalifikuje sie do
wymiany. Im plytszy jest bieznik, tym wigksze
jest ryzyko poslizgu.

Opony zimowe tracg swa skutecznos$é¢, gdy
glebokos¢ bieznika spadnie ponizej 4 mm.
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Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan opon, czy
nie majg przecigé, rozwarstwien lub peknig¢.
W przypadku zauwazenia uszkodzenia, nale-
zy zwrdci¢ sie do mechanika w celu naprawy
lub wymiany opony.

Nawet niegroznie wygladajace uszkodzenie
musi zostaé zbadane przez wykwalifikowanego
mechanika. W gtab opony mogty wnikna¢ obce
ciata, powodujgc uszkodzenia struktury wew-
netrzne;j.

Kazda opona majgca wiecej niz 6 lat musi
zosta¢ sprawdzona przez wykwalifikowa-
nego mechanika, nawet gdy nie nosi zad-
nych widocznych $ladéw uszkodzen.

Opony z wiekiem starzejg sie, nawet gdy sa
rzadko lub w ogdle nie sg uzywane.

Dotyczy to roéwniez kota zapasowego oraz
opon przechowywanych na przyszto$¢.

WYMIANA OPON

Opony mozna wymienia¢ jedynie na tego
samego rozmiaru i konstrukciji oraz o takiej
samej lub wiekszej nosnosci jak zamonto-
wane oryginalnie.

Uzycie opony o innym rozmiarze lub innego typu
moze znaczaco wplyna¢ na charakterystyke
prowadzenia samochodu, wtasnosci jezdne,
wskazania predkosciomierza i licznika przebiegu
oraz wielkos¢ przeswitu miedzy podwoziem
a podtozem i migdzy nadwoziem a opong lub
zafozonym na nig tancuchem $niegowym.

OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno mieszaé réznych rodzajow
opon: radialnych, opasanych lub diago-
nalnych. Moze to spowodowaé niebez-
pieczne pogorszenie wtasnos$ci trak-
cyjnych, doprowadzajac do utraty kon-
troli nad pojazdem. W Niemczech prze-
pisy nie zezwalaja na jazde na ogumie-
niu réznych typow.

* Nie wolno montowaé opon lub két
o rozmiarze innym niz zalecany przez
producenta.

Samochody z uktadem kontroli stabil-
nosci jazdy:

¢ Nie wolno stosowa¢ opon pochodzacych
od réznych producentéw, o réznych
rozmiarach lub konstrukcji. Moze to
doprowadzi¢ uszkodzenia uktadu nape-
dowego i uniemozliwi¢ wiasciwe dziata-
nie uktadu kontroli stabilnosci jazdy.

Nie wolno zaktadaé uzywanych opon, po-
chodzacych z innych pojazdéw.

Uzywanie opon niewiadomego pochodzenia
jest ryzykowne.



Zaleca sie jednoczesng wymiane catego
kompletu opon, ewentualnie pary przedniej
lub tylnej.

Procedura zmiany kofa opisana jest w rozdzia-
le 4 pod hastem ,Przebicie opony”.

Po kazdej wymianie opony koto nalezy
wywazyé.

Niewywazone koto moze niekorzystnie wpty-
nac¢ na charakterystyke prowadzenia samocho-
du i obnizy¢ trwato$¢ opony. Kota w trakcie
eksploatacji wymagaja od czasu do czasu po-
nownego wywazenia.

Wymieniajgc opone bezdetkowa, nalezy
réwniez wymieni¢ zawér na nowy.

Przektadanie kot

ATz

Dla wyroéwnania stopnia zuzycia wszystkich
opon oraz w celu przedtuzenia ich trwatosci,
zaleca sie co 5000 km przebiegu zamienia¢
kota miejscami. Na dobé6r optymalnej cze-
stotliwosci zamiany két wptywa réwniez
technika jazdy i stan nawierzchni drég.

Procedura zmiany kofa opisana jest w rozdzia-
le 4 pod hastem ,Przebicie opony”.

Przy okazji rotacyjnej zamiany kot nalezy
sprawdzié, czy opony maja rownomierny $lad
zuzycia i czy nie maja uszkodzen. Niepra-
widtowe zuzycie jest najczesciej spowodowane
niewtasciwym cisnieniem w ogumieniu, Zzle
ustawiong zbieznoscig kot, niewywazeniem kot
lub ostrym hamowaniem.

Zaktadanie opon zimowych
i tancuchow

KIEDY UZYWAC OPON ZIMOWYCH | LAN-
CUCHOW

Opony zimowe i tancuchy przeznaczone s3g
do jazdy po $niegu lub lodzie.

Na mokrej lub suchej nawierzchni zwykte opony
(uniwersalne) majg lepsza przyczepno$¢ niz
zimowe.

DOBOR OPON ZIMOWYCH

W razie koniecznosci zatozenia opon zimo-
wych, nalezy wybra¢ opony takiego samego
rozmiaru, konstrukcji i no$nosci, jak opony
fabryczne.

Nie stosowac¢ opon innych niz wyzej zalecane.
Nie zaktada¢ opon z kolcami bez uprzedniego
sprawdzenia dopuszczalnoséci ich stosowania.

ZAKEADANIE OPON ZIMOWYCH

Opony zimowe powinny byé zatozone na
wszystkie kota.

Zatozenie opon zimowych jedynie na tylne kota
spowoduje wystgpienie zbyt duzej rdéznicy
przyczepnosci miedzy przednimi i tylnymi kofa-
mi, co moze doprowadzi¢ do utraty panowania
nad pojazdem.

Zdemontowane opony nalezy przechowywac
w chtodnym i suchym miejscu.
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Na oponach nalezy zaznaczy¢ kierunek ich
obracania sie, aby przy ponownej instalacji
zatozy¢ je w te sama strone.

OSTRZEZENIE

* Nie nalezy jezdzi¢ z nieprawidiowym
ci$nieniem w oponach zimowych.

¢ Nie przekracza¢ dopuszczalnych pred-
kosci dla opon zimowych oraz lokal-
nych ograniczen predkosci.
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Lafouch poprpecany

D

Opony 265/70R16 mm
A Srednica taficucha bocznego 5
B Szerokos¢ tancucha bocznego 18
C Dtugosc¢ tancucha bocznego 46

D Srednica tancucha poprzecznego 6.3
E Szeroko$¢ tancucha poprzecznego 22.6
F Dtugos¢ tancucha poprzecznego  38.1

Przepisy dotyczace stosowania tancuchow

DOBOR LANCUCHOW SNIEGOWYCH

Nalezy uzywaé¢ tancuchéw o odpowiednim
rozmiarze.

Dla opon o rozmiarach 215/80R16 oraz
265/70R16 uzywac nastepujgcych rodzajow
taricuchdw:

Opony 215/80R16 mm
A Srednica fancucha bocznego 5
B Szeroko$¢ tancucha bocznego 18
C Dfugo$¢ tancucha bocznego 46
D Srednica faricucha poprzecznego 6
E Szerokos¢ tancucha poprzecznego 22
F Dtugosé tarcucha poprzecznego  37.5

[E $niegowych sa rézne w zaleznosci od
regionu i typu drogi, co nalezy sprawdzi¢
przed zatozeniem tancuchoéw.
i UWAGA

Zatozenie tarncuchéw nieodpowiednich
do rozmiaru kota moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia nadwozia.

ZAKEADANIE LANCUCHOW

tancuchy zakfada sie na kofa tylne, mozliwie
najciasniej. Nie zaktada¢ fancuchéw na kotfa
przednie. Po przejechaniu 0.5 — 1.0 km nalezy
je powtérnie dopasowac.

Zaktadajgc fancuchy nalezy $cisle stosowac
sie do zalecen ich producenta.

Przed zatozeniem tancuchéw zdjgé ostony
ozdobne kot, poniewaz bytyby narazone na
zadrapanie.



OSTRZEZENIE

¢ Nie przekracza¢ predkosci 50 km/h lub
predkosci podanej przez producenta
fancuchow (w zaleznosci od tego, ktora
jest nizsza).

¢ Prowadzi¢ samochéd ostroznie, omijajagc
wyboje i wyrwy w nawierzchni, unikac
gwalitownych manewréw kierownica,
poniewaz moze to spowodowac rozkoty-
sanie pojazdu.

¢ Zatozone tancuchy silnie zmieniajg wtas-
nosci jezdne samochodu i dlatego nalezy
unika¢ ostrych skretow i blokowania kot
przy hamowaniu.

e Zachowaé ostroznos¢ podczas jazdy.
Przed zakretami nalezy zwalniaé, unika-
jac ryzyka utraty panowania nad pojaz-
dem i wypadku drogowego.

Wymiana tarcz kot
KIEDY NALEZY WYMIENIC TARCZE KOLA

Tarcze kota nalezy wymieni¢, gdy widoczne
s3 na niej Slady uszkodzen w postaci wgnie-
cen, peknieé lub znacznej korozji.

Niewymienienie uszkodzonej obreczy grozi
zsunieciem sig opony i utrata kontroli nad
pojazdem.

DOBOR TARCZY

Zmieniajgc tarcze két nalezy upewni¢ sie, czy
maja one takie samo dopuszczalne obcig-
Zenie, Srednice, szeroko$¢ i odsadzenie, jak
oryginalne.

Prawidtowej wymiany tarcz k6t dokonaé mozna
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

Zatozenie kofa rdéznigcego sie rozmiarem lub
typem powaznie zmieni wifasnosci jezdne,
obnizy trwato$¢ kot i fozysk, zaktdci chtodzenie
hamulcéw, wptynie na wskazania predkoscio-
mierza i licznika przebiegu, wydituzy droge
hamowania, zmieni ustawienie $wiatet mijania,
wysoko$¢ zderzaka, przeswit podwozia oraz
odlegto$¢ opony lub farcuchéw od wneki
nadkola i elementéw podwozia.

Wymiana tarcz kot na uzywane jest niezalecana,
poniewaz tarcze niewiadomego pochodzenia
mogty by¢ mocno eksploatowane lub mie¢ duzy
przebieg i w zwigzku z tym w kazdej chwili moga
zawie$¢. Nie nalezy rowniez uzywac kot o pros-
towanych obreczach, poniewaz ich struktura
wewnetrzna mogta réwniez ulec uszkodzeniu.
Nie nalezy zaktada¢ detek do nieszczelnej obre-
czy przeznaczonej do opon bezdetkowych.
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Zalecenia dotyczace aluminiowych
tarcz kot

Po przejechaniu pierwszych 1500 km spraw-
dzié, czy nakretki k6t sa mocno dociagniete.

Po kazdorazowym przefozeniu, naprawie lub
zmianie kofa, po przejechaniu 1500 km
sprawdzié, czy nakretki kot nie poluzowaly sie.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ uszkodzenia
aluminiowych obreczy, tancuchy nalezy
zakiada¢ ze szczegdlng ostroznoscia.

Uzywa¢ wytgcznie nakretek oraz klucza
przeznaczonych do két z obreczami alumi-
niowymi.

Do wywazania kot nalezy uzywaé wytgcznie
oryginalnych ciezarkéw lub ich zamiennikéw
i postugiwaé sie plastikowym lub gumowym
mtotkiem.

Podobnie jak w przypadku zwyktych kot, na-
lezy regularnie sprawdzaé ich stan. Uszko-
dzong tarcze kota nalezy natychmiast wy-
mienic.
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Sprawdzanie stanu akumulatora—
—Srodki ostroznosci

—Sprawdzanie otoczenia
akumulatora

OSTRZEZENIE

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY OBSLUDZE
AKUMULATORA

Akumulator wytwarza palny i wybuchowy
gaz — wodor.

¢ Nie dopuszcza¢ do powstania iskry
w trakcie operowania narzedziami przy
akumulatorze.

¢ Nie pali¢ papieroséw ani zapatek w pobli-
2zu akumulatora.

Elektrolit zawiera trujgcy i zragcy kwas
siarkowy.

¢ Nie dopuszcza¢ do kontaktu elektrolitu
z oczami, skéra i ubraniem.

* Nie potykac¢ elektrolitu.

* Do prac w poblizu akumulatora zakta-
da¢ okulary ochronne.

¢ Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize aku-
mulatora.

DORAZNA POMOC

e Jezeli elektrolit dostanie sie¢ do oczu,
nalezy je natychmiast przeptukac czysta
woda i niezwlocznie zgtosi¢ si¢ do
lekarza. W drodze do gabinetu lekar-
skiego stosowa¢ mokry oktad na oczy.

Jezeli elektrolit zachlapie skére, miejsce
to obficie sptuka¢ woda. Jezeli wystgpi
bdl lub pieczenie, natychmiast zgtosic
sie do lekarza.

W przypadku zachlapania odziezy
elektrolitem, istnieje mozliwos¢ jego
przesigkniecia az do ciata. Dlatego nale-
zy natychmiast zdjgé zaplamione ubra-
nie i postepowac jak powyzej.

W przypadku potknigcia elektrolitu
nalezy pi¢ duze ilosci wody lub mleka.
Nastepnie wypi¢ mleczko magnezjowe,
surowe jajko lub olej roslinny i natych-
miast uda¢ sie do lekarza.
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Sprawdzi¢ stan akumulatora: czy zaciski nie
sg poluzowane lub skorodowane, obudowa
nie jest peknieta i obejma mocujgca jest
dobrze dokrecona.

a.

b.

C.

Jezeli na akumulatorze jest nalot korozji,
nalezy go zmy¢ cieptym wodnym roztworem
sody oczyszczonej. Powierzchnie zaciskéw
pokry¢ warstwg smaru, co zapobiegnie ich
korozji.

Jezeli zaciski sg poluzowane — dokreci¢
nakretki, lecz nie za mocno.

Obejma mocujgca powinna by¢ dokrecona
z taka sitg, aby jedynie unieruchomi¢
akumulator. Zbyt mocne dokrecenie moze
spowodowac uszkodzenie obudowy akumu-
latora.



UWAGA

e Przed przystapieniem do czynnosci
obstugowych nalezy wyftaczy¢ silnik
i wszystkie urzadzenia elektryczne.

Sprawdzajac stan akumulatora, jako
pierwszy nalezy odtaczyé przewod
masy od bieguna ujemnego (znak ,,-”),
natomiast podtgczy¢ go jako ostatni.

Zachowacé ostroznosé, aby narzedziami
nie spowodowac zwarcia.

Myjac akumulator nalezy uwazac, aby
roztwér myjgcy nie dostat sie do jego
wnetrza.

—Sprawdzanie poziomu elektrolitu

AT3IEE

Ponom soad remii Pagiom prams diowy

AN

SPRAWDZENIE WEDLUG LINII MAKSYMAL-
NEGO | MINIMALNEGO POZIOMU ELEK-
TROLITU

Poziom ptynu (elektrolitu) powinien znajdo-
wacé sie pomiedzy goérna i doing linia.

Sprawdzajac poziom ptynu nalezy spojrze¢ na
wszystkie szeé¢ cel, a nie tylko na jedng lub
dwie.

Jezeli poziom elektrolitu jest ponizej dolnej linii,
nalezy dola¢ wody destylowanej (patrz ,DOLE-
WANIE WODY DESTYLOWANEJ”).

DOLEWANIE WODY DESTYLOWANEJ
1 Odkreci¢ korki odpowietrzajace.

2. Wla¢ wode destylowang do tych cel akumula-
tora, w ktérych poziom elektrolitu jest zbyt niski.

Jezeli boczne $ciany akumulatora sa
zakryte, poziom elektrolitu mozna sprawdzi¢
zagladajgc pionowo z gory w otwoér celi, jak
pokazano na rysunku powyzej.

3. Doktadnie wkrecié korki odpowietrzajgce.

UWAGA

Nie przepetniac¢ cel akumulatora. Nadmiar
elektrolitu moze podczas intensywnego
fadowania wytryskiwa¢ z akumulatora,
powodujac korozje i zniszczenia.
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Zalecenia dotyczace tadowania
akumulatora

Podczas tadowania z akumulatora wydziela
sie wodor.

Dlatego przed tadowaniem nalezy:

1. Odkreci¢ i zdja¢ korki odpowietrzajace.

2.Podczas tadowania akumulatora zamonto-
wanego w pojezdzie przewdd masy powinien
by¢ odtaczony.

3. W momencie podfaczania przewoddéw pros-
townika do akumulatora oraz w momencie
ich zdejmowania urzgdzenie powinno by¢
wytaczone.

OSTRZEZENIE

¢ kadowanie akumulatora przeprowadzaé¢
wyfgcznie na otwartej przestrzeni. Nie
tadowaé¢ akumulatora w garazu lub zam-
knigtym pomieszczeniu, w ktérym nie
ma odpowiedniej wentylacji.

* Przed rozpoczeciem fadowania akumula-
tora nalezy zdja¢ korki odpowietrzajace.

UWAGA

Nie wolno tadowaé akumulatora podczas
pracy silnika. W trakcie fadowania wszys-
tkie urzadzenia elektryczne w samocho-
dzie powinny by¢ wyfaczone.
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Sprawdzanie i wymiana
bezpiecznikow
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Jezeli jakiekolwiek $wiatto lub urzadzenie
elektryczne nie dziata, nalezy sprawdzi¢
bezpieczniki. Przepalone bezpieczniki nalezy
wymieni¢ na nowe.

Rozmieszczenie poszczegdlinych bezpiecznikow
opisane jest w rozdziale 7-1, pod hastem ,Roz-
mieszczenie bezpiecznikdow”.

Wytaczyé zapton oraz niedziatajgce urzadze-
nie elektryczne. Wyciggnaé¢ odpowiedni bez-
piecznik i sprawdzi¢, czy nie jest przepalony.

Ustali¢, ktéry bezpiecznik moze by¢é
odpowiedzialny za niedziaftanie urzadzenia. Na
pokrywie skrzynki bezpiecznikéw podane sag
nazwy obwoddéw elektrycznych, odpowiadaja-
cych poszczegdélnym bezpiecznikom. W roz-
dziale 8 znajduja sie opisy wszystkich obwo-
dow elektrycznych.



Bezpieczniki typu A wycigga sie specjalnym
uchwytem, umieszczonym w skrzynce bezpiecz-
nikdw w miejscu pokazanym na rysunku.

W razie watpliwosci czy bezpiecznik jest
przepalony, nalezy go zastagpic¢ innym, o ktérym
wiadomo na pewno, ze jest dobry.

Jezeli bezpiecznik jest przepalony, nalezy
na jego miejsce wcisngé nowy.

Bezpiecznik powinien mieé¢ natezenie znamio-
nowe pradu zgodne z oznaczeniem na pokry-
wie bezpiecznikdw.

W razie braku zapasowego bezpiecznika,
mozna awaryjnie wyciagna¢ bezpiecznik ,RR
A.C” lub ,A.C”, nie wptywajacy bezposrednio
na normalne funkcjonowanie samochodu,
i wstawi¢ na miejsce przepalonego, jezeli jego
prad znamionowy jest taki sam.

Jezeli brak jest bezpiecznika o takim samym
pradzie znamionowym, mozna uzy¢ bez-
piecznika o pradzie nizszym, lecz mozliwie
najblizszym prawidfowego. Bezpiecznik taki
moze sie przepali¢ wczesniej, lecz nie oznacza
to nic niepokojgcego. Nalezy go jak najszybciej
zastgpi¢ prawidfowym bezpiecznikiem, nato-
miast bezpiecznik zastepczy wiozy¢ z powro-
tem na miejsce.

Dobrze jest naby¢ komplet zapasowych bez-
piecznikéw i przechowywaé go w samochodzie
na wypadek awarii.

Jezeli nowy bezpiecznik szybko ulegnie
przepaleniu, oznacza to powazniejszg awarie
instalacji elektrycznej. Nalezy wtedy mozliwie
najszybciej odda¢ samochdd do naprawy
w Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty.

OSTRZEZENIE

Nie wolno stosowaé¢ bezpiecznikéw o wyz-
szym niz nominalny pradzie znamiono-
wym, ani zastepowaé bezpiecznika jakim-
kolwiek innym przewodnikiem. Mogtoby to
spowodowaé powazne uszkodzenia insta-
lacji elektrycznej, a nawet pozar.

Uzupetnianie ptynu
do spryskiwaczy

ATI4E
Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyby tylnej

Jezeli ktorykolwiek ze spryskiwaczy nie dzia-
fa, moze to oznacza¢ brak ptynu w zbiorniku
i koniecznos$¢ jego uzupetnienia.

Jako ptynu do spryskiwaczy mozna uzy¢ zwykiej
wody. Jednak na obszarach, gdzie temperatura
otoczenia spada ponizej zera, ptyn do sprys-
kiwaczy powinien zawieraé $rodek przeciw
zamarzaniu, dostepny w Autoryzowanych Stac-
jach Dealerskich Toyoty i w wigkszosci sklepow
motoryzacyjnych. Przy rozciericzaniu wodg
nalezy zastosowac sie do zalecen producenta.

305



UWAGA

Do spryskiwaczy nie wolno uzywac ptynu
do chfodnic silnikowych ani jakiegokol-
wiek innego substytutu, poniewaz moga
one uszkodzi¢ lakier samochodu.
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Wymiana zaré6wek—

Sposob dostepu do zaréwek poszczegdlnych
typdw lamp pokazany zostat na rysunkach.
Podczas wymiany zaréwki zapton oraz dana
lampa powinny byé wytgczone. Do wymiany
nalezy uzy¢ zaréwki o odpowiedniej mocy,
dobranej wedfug tabeli.

OSTRZEZENIE

Zaréwki halogenowe sg napetnione spre-
zonym gazem i wymagajg zachowania spec-
jalnej ostroznosci. Upuszczona lub zadra-
pana moze peknac¢ i rozprysnac sie. Zaréwke
nalezy chwytaé¢ wylgcznie za obudowe
z tworzywa lub metalu. Nie dotyka¢ szklanej
czesci gota reka.

UWAGA

Stosowaé wyfacznie Zzaréwki podane
w tabeli.

W czasie deszczu lub w myjni samochodowej
wewnetrzne powierzchnie kloszy $wiatet zew-
netrznych moga czasowo pokrywac sie wilgocia.
Nie jest powdd do niepokoju, poniewaz zaparo-
wanie nastepuje w wyniku réznicy temperatur na
zewnatrz i wewnatrz kloszy lamp, podobnie jak
ma to miejsce w przypadku szyb samochodu
w czasie deszczu. Natomiast w przypadku gdy
na wewnetrznej powierzchni kloszy lamp
utworzg sie duze krople lub wewnatrz lampy
zgromadzi sie woda, nalezy skontaktowaé sie
z Autoryzowang Stacjg Dealerska.

Zarowki W | Typ
Reflektory
(Swiatta drogowe) 60/55 | A
Swiatta przeciwmgielne
przednie 51 B
Swiatta pozycyjne przednie 5 E
Kierunkowskazy przednie 21 D
Kierunkowskazy boczne 5 E
Kierunkowskazy tylne 1 E
(montowane do nadwozia)
Kierunkowskazy tylne 1 c
(montowane do zderzaka)
Swiatta hamowania i pozycyjne 015 | E
tylne (montowane do nadwozia)
Swiatta pozycyjne tylne 5 E




Zarowki W | Typ
Swiatta hamowania i pozycyjne
tylne (montowane do zderzaka) | 21/5 | C
Swiatto przeciwmgielne tylne 21 E
Swiatta cofania 21 E
Dodatkowe $wiattfo hamowania | 10 C
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 5 E
Oswietlenie lusterka osobistego 15 F
Oswietlenie wnetrza 8 E
(lampka centralna)
Oswietlenie wnetrza 10 F
(lampka tylna)
Oswietlenie osobiste 10 C

Zaréwki halogenowe H4
Zarowki halogenowe HB4

(bezbarwne)

(bursztynowe)

omo 9o ow®

Zarowki z zakoriczeniem klinowym
Zaréwki z podwojnym zakoriczeniem

Zardwki z pojedynczym zakoriczeniem

Zardwki z pojedynczym zakoriczeniem

—Reflektory

ATERD

Ar3az

1.

Podnies¢ pokrywe silnika. Roztaczy¢ zig-
cze elektryczne. Zdjg¢ ostong gumowa.

Jezeli ztagcze jest ciasne, poruszaé nim na boki.

2. Zwolni¢ sprezyne mocujaca i wyjac za-
rowke. Wiozy¢é nowa zaréwke i zafozyé
sprezyne.

Wktadajac zaréwke nalezy dopasowac wyste-
py na zaréwce do wcieé w oprawie.
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—Swiatta przeciwmgielne przednie

AT

AT

’I ':I ATIORS

3. Zatozy¢ osfone gumowa w sposob poka-
zany na rysunku i nasunaé ja na korpus
lampy. Potaczy¢ zigcze elektryczne lampy.

Ostona gumowa powinna $cisle przylega¢ do
ztgcza i korpusu lampy.

Po wymianie zaréwki nie jest konieczne usta-
wianie $wiatet. Jednak w razie takiej potrzeby
nalezy zwrécié sie do Autoryzowanej Stacji
Dealerskiej Toyoty.
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1. Obréci¢ oprawke zaréwki w lewo (patrzac
w kierunku przodu samochodu) i wyjac¢ ja.

2. Wyciagnaé¢ zarowke z oprawki.

Jezeli ztgcze jest ciasne, poruszaé nim na boki.



—Przednie kierunkowskazy
i Swiatfa pozycyjne

ATI0EE

Uzy¢ srubokreta krzyzowego a: Kierunkowskaz przedni

3. Wiozy¢ oprawke z nowg zaréwka i obro- b: Swiatfo pozycyjne przednie
ci¢ ja w prawo, patrzac w kierunku przo-
du samochodu.
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—Tylne kierunkowskazy, Swiatta
—Kierunkowskazy boczne hamowania, pozycyjne i cofania

LN
T argosT
Lewa strona: Uzy¢ Srubokreta krzyzowego.

ATI05E

Prawa strona: Uzy¢ Srubokreta krzyzowego
i klucza.

ATIOT

310



—Tylne $wiatta pozycyjne, cofania
i przeciwmgielne

a: Kierunkowskaz tylny Lewa strona: Uzy¢ Srubokreta krzyzowego.
b: Swiatto hamowania i pozycyjne tylne

c: Swiatto cofania 7
e

f’é -
T
i‘ ATIO5E

Prawa strona: Uzy¢ Srubokreta krzyzowego
i klucza.

-
-
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—Swiatto przeciwmgielne tylne
i Swiatta cofania (lewa strona)

a: Swiatio pozycyjne tylne
b: Swiatfo cofania

c: Swiatto przeciwmgielne tylne

312



—Swiatto cofania dla pojazdéw
z kierownicg po prawej stronie
(lewa strona)

a: Swiatto cofania
b: Swiatfo przeciwmgielne tylne
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—Swiatto przeciwmgielne dla
pojazdéw z kierownicg po prawej
stronie (prawa strona)

—Tylne kierunkowskazy, swiatta
hamowania i pozycyjne

2

AT

314

ATdila

a: Kierunkowskaz tylny
b: Swiatto hamowania i pozycyjne tylne



—Dodatkowe $wiatto hamowania
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Wyjmowanie i wkiadanie zatrzaskéw ostony

pokazano na kolejnych rysunkach.

Wyjmowanie zatrzaskéw ostony

S
\ *{L{
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Wkiadanie zatrzaskow ostony
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—Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

1/
AT3a4

Uzy¢ Srubokreta krzyzowego.

AT3a5
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Wymiary

mm

Z oponami 215/80R16

Z oponami 265/70R16

Modele 3-drzwiowe Modele 5-drzwiowe Modele 3-drzwiowe Modele 5-drzwiowe

Dtugos¢ catkowita 4305 4745 4330 4770
Szerokos$¢ catkowita 1730 1820
Wysokos$c¢ catkowita 1855 1860 1870 1875

18951 1900 1910 1915
Rozstaw osi 2370 2675 2370 2675

23652 26652 23652 26652
Rozstaw kot przednich 1475 1505
Rozstaw kot tylnych 1480 1510

1. Z relingami dachowymi

"2. Dla dopuszczalnej masy catkowitej
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Masy i obcigzenia

kg (kG)

Dopuszczalny nacisk osi

Dopuszczalna masa

Masa catkowita (MPAC) Nacisk holowanej przyczepy*"
MODELE pojazdu (GVM) na hak
Przedniej Tylnej Z hamulcem Bez hamulca
Modele 3-drzwiowe 2510 1250 1700 130 2800 750
Kategoria N1*2 2680
Modele 5-drzwiowe 2710*3 1250 1700 130 2800 750
Kategoria M1*2 575044

1*: Na pochyfoéciach do 12%

2*: W celu ustalenia kategorii pojazdu nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanej Stacji Dealerskiej Toyoty

3*: Silnik 5VZ-FE
4*: Silniki 1KZ-TE i 1KD-FTV
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Silnik
Model:
5VZ-FE, 1KZ-TE lub 1KD-FTV
Typ:
Silnik 5VZ-FE
6-cylindrowy, widlasty, czterosuwowy,
0 zaptonie iskrowym
Silniki 1KZ-TE i 1KD-FTV
4-cylindrowy, rzedowy, czterosuwowy,
0 zapfonie samoczynnym
(turbodotadowany)
Srednica x skok ttoka, mm:
Silnik 5VZ-FE 93.5 x 82.0
Silniki 1KZ-TE i 1KD-FTV ~ 96.0 x 103.0
Pojemnos$é skokowa, cm3;
Silnik 5VZ-FE 3378

Silniki 1KZ-TE i 1KD-FTV 2982
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Paliwo

Rodzaj paliwa:

Silnik o zaptonie iskrowym —
Optymalng sprawno$¢ silnika zapewnia
benzyna bezotowiowa o liczbie oktanowej
co najmniej 95.

Silnik o zapfonie samoczynnym —
Silnik 1KZ-TE
Olej napedowy o liczbie cetanowej
réwnej co najmniej 50.
Silnik 1KD-FTV
Olej napedowy o liczbie cetanowej
réwnej co najmniej 48.

Pojemno$¢ zbiornika paliwa, L:
90

Dane serwisowe
SILNIK

Luz zaworowy (silnik zimny), mm:

Silnik 5VZ-FE
Dolotowe 0.13-0.23
Wydechowe 0.27 - 0.37
Silnik 1KZ-TE
Dolotowe 0.20 - 0.30
Wydechowe 0.25-0.35
Silnik 1KD-FTV
Dolotowe 0.20 - 0.30
Wydechowe 0.35-0.45
Swiece zaptonowe:
DENSO K16TR11
NGK BKR5EKB11

Odstep elektrod swiecy zaptonowej, mm:
1.1



Ugiecie paska klinowego pod naciskiem 98 N
(10 kG) (pasek po pewnym przebiegu), mm:

Silnik 5VZ-FE
1. 14-17
2. 5-7
3. 85-10

Silnik 1KZ-TE
1. 8-12
2. 15-21

Silnik 5VZ-FE

Forspad wblindii wrsiediagantii
EREira TGy 3

Sorglarkia
Kimustyracy

MO peadieieg

ATl

Wl korboary

AfliZa

Silnik 1KZ-TE

Sorabarka
Kimsiyraci

A ismpior

UKEAD OLEJENIA SILNIKA

Pojemnos$¢ uktadu (objetosé oleju do wymia-
ny), L:

Silnik 5VZ-FE
z filtrem 5.2
bez filtra 4.9
Silnik 1KZ-TE
z filtrem 7.0
bez filtra 6.4
Silnik 1KD-FTV
z filtrem 7.5
bez filtra 6.8

Klasa jakosci oleju:

Silnik o zapfonie iskrowym
Olej wielosezonowy klasy APl SH
,Energy-Conserving II” lub SJ ,Energy-
Conserving” lub olej wielosezonowy
z certyfikatem ILSAC.

Silnik o zaptonie samoczynnym
AP| CF-4 lub CF
(Dopuszczalne jest takze stosowanie
API CE lub CD.)
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Zalecana lepkos¢ oleju (wedtug SAE):

[___20W-50 _ >
| 1 5W =40 >
I~ wowa >
' EW-30 |

G- -1 -7 4 18 &7 18
F 50 n n &7 = ] 10

Froawdyramryy s Sempern b olocoenm & o2 nees
o nanlepres) Epmiam ol

THLODD
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UKEAD CHEODZENIA
Catkowita pojemnosé, L:
Silnik o zaptonie iskrowym
z tylng nagrzewnicg 9.0
bez tylnej nagrzewnicy 8.0

Silnik o zaptonie samoczynnym
Mechaniczna skrzynia biegéw

z tylng nagrzewnica 10.5

bez tylnej nagrzewnicy 9.5
Automatyczna skrzynia biegoéw

z tylng nagrzewnicg 11.0

bez tylnej nagrzewnicy 10.0

Rodzaj ptynu chtodzgcego:

~JOYOTA Long Life Coolant” lub jego
zamiennik.

Ptyn niskokrzepnacy na bazie glikolu etyleno-

wego, zapewniajgcy wlasciwg ochrone przed

korozjg czesci aluminiowych.

Nie stosowaé ptynu na bazie alkoholu.
AKUMULATOR

Gestosc elektrolitu (przy 20°C):

1.250 — 1.290 Natadowany w 100%

1.160 — 1.200 Natadowany w 50%

1.060 — 1.100  Roztadowany
tadowanie:

Przyspieszone: maks. 15 A

Normalne: maks. 5 A

SPRZEGLO

Skok jatowy pedatu sprzegta, mm:
5-15

Rodzaj ptynu:
SAE J17083 lub FMVSS No.116 DOT3

MECHANICZNA SKRZYNIA BIEGOW
Objetos¢ oleju, L: 2.2

Rodzaj oleju:
Olej przektadniowy APl GL-4 lub GL-5

Zalecana lepkos¢ oleju:
SAE 75W-90

AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW

Objetos¢ ptynu (przy wymianie), L:
Do 2.0

Rodzaj ptynu:
Ptyn do automatycznych skrzyn biegéw D-II
lub DEXRON®III (DEXRON®II)

SKRZYNKA ROZDZIELCZA

Objetos¢ oleju, L: 1.2

Rodzaj oleju:
Olej przektadniowy API GL-4 lub GL-5

Zalecana lepkos¢ oleju:
SAE 75W-90.



MECHANIZM ROZNICOWY
Objetos¢ oleju, L:
Przedni 11

Tylny

Modele 3-drzwiowe
Bez blokady tylnego mechanizmu
réznicowego 2.3
Z blokada tylnego mechanizmu
réznicowego 2.6

Modele 5-drzwiowe
Bez blokady tylnego mechanizmu
réznicowego 2.6
Z blokadg tylnego mechanizmu
réznicowego 2.9

Rodzaj oleju:

Mechanizm réznicowy zwykty
Olej do przektadni hipoidalnych API GL-5

Mechanizm réznicowy o zwigkszonym tarciu
Olej do hipoidalnych mechanizmoéw
réznicowych o zwiekszonym tarciu API
GL-5

Zalecana lepkos¢ oleju:

Powyzej -18°C
SAE 90

Ponizej -18°C
SAE 80W lub 80W-90

SMAROWANIE ELEMENTOW PODWOZIA

tozyska kot:
Smar litowy do tozysk két NLGI No.2

Zwrotnice:
Smar podwoziowy na bazie molibdenu i dwu-
siarczku litu NLGI No.2

Walty napedowe:

Przeguby krzyzakowe: Smar podwoziowy na
bazie litu NLGI No.2

Widetki i podwdjny przegub Cardana: Smar
podwoziowy na bazie molibdenu i dwusiar-
czku litu NLGI No.2

HAMULCE

Minimalny zapas odlegtosci od podiogi pedatu
nacisnietego sita 490 N (50kG), przy pracu-
jacym silniku, mm:

Bez uktadu kontroli stabilnosci jazdy i uktadu
aktywnej regulacji napedu
80

Z uktadem kontroli stabilnosci jazdy i ukta-
dem aktywnej regulacji napedu
100

Skok jatowy pedatu, mm:
1-6

Zaciggniecie hamulca postojowego sitg 196 N
(20 kG):
6 — 8 zebow zapadki

Rodzaj ptynu:
SAE J1703 lub FMVSS No.116 DOT3

UKLAD KIEROWNICZY

Luz na kole kierownicy:
Ponizej 30 mm

Ptyn w uktadzie wspomagania:

Ptyn do automatycznych skrzyn biegow
DEXRON®II lub IlI
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Opony

Rozmiar opon i ci$nienia:

Modele 3-drzwiowe —

Rozmiar opon

Cisnienie w oponach, kPa
(kG/cm? lub bar, psi)

Przednie Tylne
215/80R16 190 (1.9, 27) | 210 (2.1, 30)
240 (2.4, 35)*
265/70R16 200 (2.0, 29) | 200 (2.0, 29)

Modele 5-drzwiowe —

Bezpieczniki
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Rozmiar opon

Cisnienie w oponach, kPa
(kG/cm? lub bar, psi)

Przednie Tylne
215/80R16 180 (1.8, 26) | 200 (2.0, 29)
240 (2.4, 35)*
265/70R16 200 (2.0, 29) | 200 (2.0, 29)

*: Standardowe cisnienie dla kazdych obcigzen,
tacznie z petnym obcigzeniem

Moment dokrecenia nakretek kot, Nm (kGm):

113 (11.5)

UWAGA: Szczegodtowe informacje na temat ogu-
mienia (np. dotyczace wymiany opon
lub koét) — patrz punkty od ,Spraw-
dzanie ci$nienia w ogumieniu” do ,Za-
lecenia dotyczgce aluminiowych tarcz
kot” w rozdziale 7-2.
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W komorze silnika
Bezpieczniki (typ A)

1.PWR OUTLET (FR) 20A: Przednie gniazdo
elektryczne

2.PWR OUTLET (RR) 20A: Tylne gniazdo
elektryczne

3.FOG 15 A: Przednie $wiatta przeciwmgielne
4. MIR HTR 15 A: Ogrzewanie lusterka bocznego
5.POWER HTR 10 A: Ukfad klimatyzacji

6.A.C 10 A: Uktad klimatyzacji

W komorze silnika

7.

HEAD (LO RH) 10 A (samochody z uktadem
automatycznego wigczania $wiatet mijania):
Prawy reflektor (Swiatta mijania)

.HEAD (LO LH) 10 A (samochody z ukiadem

automatycznego wigczania $wiatet mijania):
Lewy reflektor (Swiatta mijania)

.HEAD (RH) 10 A (samochody bez ukitadu

automatycznego wigczania $wiatet mijania):
Prawy reflektor, lampka kontrolna $wiatet
drogowych

HEAD (HI RH) 10 A (samochody z uktadem
automatycznego wigczania $wiatef mijania):
Prawy reflektor (Swiatta drogowe)
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Pod deska rozdzielcza

10.

11.
12.

13.
14.
15.

HEAD (LH) 10 A (samochody bez uktadu
automatycznego wigczania Swiatet mija-
nia): Lewy reflektor

HEAD (HI LH) 10 A (samochody z uktadem
automatycznego wigczania Swiatet mija-
nia): Lewy reflektor (Swiatta drogowe)

ST 7.5 A: Uktad rozruchowy

CDS FAN 20 A: Elektryczny wentylator
chtodzacy silnik

OBD Il 7.5 A: Uktad diagnostyczny
ALT-S 7.5 A: Uktad tadowania
RR A.C 20 A: Bez obwodu

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

DOME 10 A: Oswietlenie kabiny, oswietle-
nie osobiste, o$wietlenie przestrzeni baga-
zowej, zegar, dodatkowe przyrzady, radio-
odtwarzacz, antena wysuwana elektrycz-
nie, lampka ostrzegawcza niezamknietych
drzwi

EFI 15 A (silnik o zaptonie iskrowym) lub
ECD 15 A (silnik o zaptonie samoczyn-
nym): Wielopunktowy (sekwencyjny) wirysk
paliwa, uktad kontroli emisji, pompa pali-
wowa

ACC 15 A: Zapalniczka i popielniczka,
radioodtwarzacz, zegar, uktad klimatyzacji,
poduszki powietrzne, napinacze paséw
bezpieczenstwa

IGN 10 A: Wielopunktowy (sekwencyjny)
wtrysk paliwa, uktad kontroli emisji,
poduszki powietrzne, napinacze pasow
bezpieczenstwa, lampka ostrzegawcza
braku tadowania akumulatora

CLOCK 10 A: Zegar

GAUGE 10 A: Liczniki i wskazniki, lampki
ostrzegawcze i brzeczyk (oprécz lampki
ostrzegawczej tadowania, niezamknietych
drzwi i poduszek powietrznych), dodatkowe
przyrzady, $wiatta cofania, uktad klimaty-
zacji, uktad sterowania elektronicznego
automatycznej skrzyni biegow

SEAT-HTR 15 A: Ogrzewanie siedzen

23.

24.

25.

26.
27.

28.

29.

30.
31.

HAZ-HORN 15 A: Swiatta awaryjne, sygnat
dzwiekowy

DIFF 20 A: Uktad blokady tylnego mecha-
nizmu réznicowego

ECU-B 15 A: Tylne $wiatto przeciwmgiel-
ne, uktad ABS, ukifad automatycznej kon-
troli predkosci, lampka ostrzegawcza po-
duszki powietrznej

ST 5 A: Uktad rozruchowy

WIPER 20 A: Wycieraczki i spryskiwacze
szyby przedniej, wycieraczki i spryski-
wacze szyby tylnej

STOP 15 A: Swiatta hamowania, dodatkowe
Swiatto hamowania, ukfad automatycznej
kontroli predkosci, uktad sterowania elektro-
nicznego automatycznej skrzyni biegow

ECU-IG 15 A: Uktad automatycznej kontroli
predkosci, uktad ABS

DEFOG 15 A: Ogrzewanie tylnej szyby

TAIL 10 A: Tylne $wiatta pozycyjne, o$wie-
tlenie tablicy rejestracyjnej, przednie
Swiatta pozycyjne, uktad poziomowania
reflektorow, lampki na tablicy przyrzaddw,
kierunkowskazy
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Bezpieczniki (typ B)

32.

33.

34.

35.

AM1 50 A: Uktad rozruchowy, zmywacze
reflektorow

AM2 30 A: Ukfad rozruchowy, wielopun-
ktowy (sekwencyjny) wtrysk paliwa, uktad
kontroli emisji, wszystkie obwody bez-
piecznika ,IGN”

ABS NO.2 40 A: Uktad aktywnej regulacji
napedu, ukfad kontroli stabilnosci jazdy

POWER 30 A: Uktad centralnego zamka,
elekiryczne sterowanie szyb, elektryczne
sterowanie okna dachowego, elektryczna
regulacja foteli

Bezpieczniki (typ C)

36.

37.

38.

ABS NO.1 60 A: Uktad aktywnej regulacji
napedu, ukfad kontroli stabilnosci jazdy

ABS 60 A (samochody bez uktadu aktyw-
nej regulacji napedu i uktadu kontroli
stabilnosci jazdy): Ukiad ABS

ABS 100 A (samochody z ukiadem aktyw-
nej regulacji napedu i ukiadem kontroli
stabilnosci jazdy): Ukiad aktywnej regulacii
napedu, ukiad kontroli stabilnosci jazdy

HEATER 60 A: Ukfad klimatyzacji, wszys-
tkie obwody bezpiecznika ,A.C”
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39. GLOW 80 A: Uktad wstepnego podgrze-

wania silnika

40. ALT 100 A: Wszystkie obwody bezpiecz-

nikow ,PWR OUTLET (FR)”, ,PWR
OUTLET (RR)”, ,TAIL”, ,DEFOG”, ,STOP”,
LALT-S” i, AM1”



Rrozpziat 9

INDEKS
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A

Akumulator
Eksploatacja w warunkach zimowych....240
Ostrzezenie przed wydobywajgcym
SIE JAZEeM ...
Sprawdzanie stanu akumulatora...........
SrodKi 0StroznosCi.........coveeveeenenne
Zalecenia dotyczgce tadowania .....
Aluminiowe tarcze két, zalecenia...............
Automatyczna kontrola predkosci jazdy ....153
Automatyczna skrzynia biegow

Dopuszczalne predkos$ci..........cccvveennee. 136
Jazda z automatyczng skrzynig
DIEGOW ..o 136
Pofozenia wybieraka zakresu................. 136
Automatyczny zmieniacz ptyt
kompaktowych...........cooiiiiiiiii, 158
B
Bezpieczniki
Rozmieszczenie ........ccccoeevevieiiiiiiiennenns 287
Skrzynka bezpiecznikow ............cc.c..... 304
ZAPASOWE ....vveeeneeeeiieeeeieeeennieeeeneee s 304
Blokada
Drzwi tytu nadwozia..........ccoceeevveeeriiennne 25

Drzwi bOCZNe ......covveiiiieeic e 18
Kierownica......
Tylnego mechanizmu réznicowego
Btyskanie swiattami przednimi
Boczne tylne okna..............cc....
Brzeczyk ostrzegawczy.........ccccccveviiiennns
Brzeczyk przypominajacy o zapalonych
Swiattach........cccooeviiiiii, 123
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C

Chtodnica, ptyn chfodzacy ..........cccceevunenne 294
Czynnosci przed uruchomieniem silnika....232
Czyszczenie WNnetrza ........cocceeeeieeeencnneenne 275
D

Dane techniczne .......cccccceeeviieiiiiciiieece
Deska rozdzielcza..............
Docieranie samochodu
Dodatkowe przyrzady.. .
Dodatkowy SChowek ...........ccccevviveiiiiiennnnne
Dopuszczalne predkos$ci na poszczegdlnych
biegach
Automatyczna skrzynia biegow.............. 136
Mechaniczna skrzynia biegow..... 144
Drugi rzad siedzen......

Drzwi boczne, zamki... .18
Drzwi tytu nadwozia .................. .25
Drzwi tytu nadwozia, zamekK..............cccc...... 25
Dywaniki podfogowe ...........cccoceiiiiiiininnne 209
E
Eksploatacja w innych krajach................... 214
Eksploatacja w warunkach zimowych........ 240
Elektryczna regulacja lusterek bocznych.....93
Elektrycznie sterowane okno dachowe........ 29
F
Filtr paliwa

Usuwanie wody z filtra paliwa................. 295

Fotelik dzieciecy

Fotelik dziecigCy .........ccooviiiiiiiiiiiiiis
Rodzaje fotelikdw dziecigcych
ZaAlECENIA ...

ZamOCOWANIE .....cuverveeieiarieaneenns
G
Gniazdo elektryczne.........cccccovvviieeiiienenns 203
H
Hamulce
Hamulec postojowy .........ccccccvveeviveennnen. 152
Sygnalizatory zuzycia klockow
hamulcowych........cccocoiiiiiis 225

Hamulec postojowy
Dziatanie.......ccocoveiiiieiie
Lampka kontrolna........ .

Holowanie przyczepy

Holowanie
Gdy samochdd wymaga holowania ....... 265

Holowanie awaryjne .........ccccccceeviveeennnen. 266
Przyczepa.......ccoooviiiiiiiiii 241
Uwagi o wycigganiu ugrzeznietego
POJAZAU ..o 268
Zalecenia dotyczace holowania
AWArYINEJO ... 267
|
Identyfikacja
Samochodu .........ccccveveeniieiiciiceece 227
Silnika.............. .
Immobilizer
Intensywno$¢ podswietlenia
WSKAZNIKOW ... 101



J

Jazda ekonomiczna
Oszczedzanie paliwa i przedtuzanie

trwato$ci samochodu...........ccceeveeinenne. 247
Jazda z duzg predkoscig w okresie
dOCIErania......cooevvieieiiiieiie e 213
Jazda

Automatyczna skrzynia biegow.............. 136

Jazda w réznych warunkach........

Jazda w warunkach zimowych

Mechaniczna skrzynia biegow......

Wskazowki praktyczne ...........cccceeveeeennne
K
Katalizator spalin.........ccccovveeeeiiieeiiiecene, 215
Kiedy samochdéd wymaga naprawy? ......... 279
Kierownica

Blokada kierownicy.............cccceeiiiiiinns

Regulacja wysokosci kierownicy
Kierunkowskazy ............cccoeeviiiieiiennn.
Klimatyzacja .........coovevreeeeiiieeeiiee e
KIUCZYKI ..o
Kotfa

Aluminiowe tarcze Kof.........ccccoeeveeiiennn 300

OpOoNY....covvverrieiieiieeenen 295, 296, 297, 299

Przebicie opony .........cccceiiiiiiiiiiiiiiins 256

Przektadanie kot .... ...197

Zmiana kofa.........ccceevvieeeiinnenne ....256
KO0 ZapasoWe.........coccueeevieeeeiiieeeieee e 257
L
Lampka kontrolna wytgczenia uktadu kontroli
stabilnosci jazdy .........ccooovieiiiciic 123
Lampka ostrzegawcza

braku tadowania akumulatora ................ 123

filtra paliwa.........cocoveiiii e
niezamknietych drzwi
niewtgczonego mechanizmu

ParkOWaANIA ..cceuveeeeiiiie e 123
niskiego ci$nienia oleju w silniku..... ...123
niskiego poziomu oleju w silniku ..... ...123
poduszki powietrznej............cccocou..e. ...123
rezerwy paliwa........cccovveeeenieeeiiiee e, 123
temperatury ptynu w automatycznej

SKrzyni biegow .......ccccveeiiieieiiieeiieees 123
uktadu hamulcowego...........ccccceevernnnne 123
ukfadu kontroli stabilnosci jazdy

i uktadu aktywnej regulacji napedu........ 123
USEEIKI ..

wymiany paska rozrzadu..............
Lampki kontrolne i ostrzegawcze
Lampki sygnalizacyjne na tablicy

PrZYrZadOw ......c.ceeevuieeiiiieeeiiee e 11
Licznik przebiegu catkowitego 111
Licznik przebiegu dziennego...........c.......... 111
Lusterka

BOCZNe....ccviiiiiic

Elektryczna regulacja potozenia
0Ss0biste ......ccocciiiiii
Sktadanie zewnegtrznych lusterek

WSEECZNYCh ... 94
Lusterko
Przeciwoslepieniowe wewnetrzne
lusterko wsteczne..........ccccevveeeiiceeciinncnne 94
Osobiste
M
Mechaniczna skrzynia biegow
Potozenia poszczegdlnych biegow......... 141
Uzytkowanie skrzyni biegdw .................. 141
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Lepkos¢ i klasa jakosci oleju.................. 292

ZUZYCI® .evvveeieeeeiieeeseee e 217
Ostrzezenie przed spalinami.............. ...216
Ostrzezenie przed tlenkiem wegla..... ...216
Oswietlenie osobiste ..........ccceveeennene ....104
Oswietlenie wnetrza..........ccoccvevviieeniieeene 103
P
Paliwo

Dzwignia otwierania drzwiczek wlewu .....28

Eksploatacja w innych krajach ............... 214

KOorek WIBWU ........coocvviiiiiiiiieccieecee 28

Rodzaj paliwa ........ccccevveeeeiiiireiieeee, 213
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Poziom ptynu
Spryskiwacze Szyb ........ccccecveeiiiiennnen. 305
Przebicie opony
Gdy zostanie przebita opona ................. 256
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biegu jalowego ........ccceevieeiiiiiiie e 198
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Radioodtwarzacz samochodowy
Regulacja
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Paséw bezpieczenstwa

Przednich foteli..................

Tylnych siedzen
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Rozruch

Przy niskiej temperaturze....................... 232

Silnika .
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S
Samoblokujgcy mechanizm réznicowy ...... 227
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Schowek w konsoli..........cccccueeee. ....206
Siedzenia......cccoveeiieii e 32
Siedzenia tylne ......ccccceevvvevnnnn. 35, 36, 39, 40
Silnik

Czynnosci przed uruchomieniem

SINIKA. ... 232

Katalizator spalin ..... ....215

Komora silnika..........cccccvveennee. ....282

Ostrzezenie przed spalinami.................. 216



Otwieranie pokrywy silnika
Poziom oleju......cccccvveeiiiiennnnn.

Przegrzanie ..o
Sprawdzanie poziomu ptynu

chtodzgcego ... 294
Trojfunkeyjny katalizator spalin ..............214
Uruchamianie .........ccccovveeiiiiiiieeeee, 232

Uruchamianie z obcego akumulatora.....251

Urzadzenia regulujgce poziom

EMIS]i cuveeeeiieee e 214, 215

Wytgczanie silnika wyposazonego
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ZuzycCie Ol jJU......cceiiiieiiiiiic e
Sprawdzanie i wymiana bezpiecznikéw.....304
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego ...292
Sprawdzenie pojazdu przed podrozg ........ 237
Sygnalizacja skretu ... 98
Sygnalizatory zuzycia klockow
hamulcowych.............ccoeiiiinnn.
Symbole na tablicy przyrzadéw
Sytuacje awaryjne, postepowanie

Gdy samochdd wymaga holowania ....... 265

Holowanie samochodu .............cccceeenee. 265
Odpowietrzanie uktadu paliwowego....... 251
Przepalony bezpiecznik............c.cccoeenee. 304
Przebicie opony..............
Przegrzanie silnika
Trudno$ci z uruchomieniem silnika......... 250
Uruchamiane silnika z obcego
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Wytacznik $wiatet awaryjnych
Zgasniecie silnika w trakcie jazdy .......... 254
Zgubienie KIUCZYKOW ..........c.ccervrenne 268
Szyba tylna, ogrzewanie.............cccceeveeeennne 106

wykonywania obstugi ...
Swiatta awaryjne, wytgcznik
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Swiatta przeciwmgielne przednie,
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Swiece zaptonowe
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Zapalniczka i popielniczka......................
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Temperatura silnika, wskaznik.....
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Tylne siedzenie

Dostep do trzeciego rzedu siedzen.......... 41

Rozktadanie oparC..........cccoceeveeiiieeneennn. 57
Tylne $wiatto przeciwmgielne, wytgcznik...102
Tylny uchwyt na KubKi...........ccocoiiiiiiinis
Tylny zderzak ze stopniem
Tylny zespdt chtodzacy .........ccccoeveeieeennn.

U
Uchwyt trojkata ostrzegawczego ............... 206
Uchwyty na kubki
Przednie
TYINE oo
Uktad ABS, lampka ostrzegawcza...... ....123
Uktad aktywnej regulacji napedu............... 148
Ukfad chtodzenia
Chtodnica i zbiornik wyréwnawczy......... 294
Eksploatacja w warunkach zimowych ....240
Przegrzanie silnika ................... ....255
Sprawdzanie poziomu ptynu .... ....294
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Uktad elektryczny
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Rozmieszczenie bezpiecznikdw

Sprawdzanie i wymiana
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Uruchamianie silnika...........cccccoecveiiininns 232
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Uzytkowanie pojazdu w warunkach
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Warunki zimowe, eksploatacja................... 240
Wewnetrzne lusterko wsteczne ................... 94
Widok
Komora silnika..........ccocvveinieeiiieccen, 282
Wskazowki praktyczne dotyczace
JAZAY e 136, 141
Wskaznik
Poziomu paliwa ..........ccooeeeviieiiiiice, 110
Temperatury silnika ..........ccccoevieeeiienene 110
Woycieraczka i spryskiwacz szyby tylnej,
PrzetaCznik ......occeeeeviieeiiiieeee e 105
Woycieraczki i spryskiwacze szyby
przedniej, przetacznik.........ccccvvevvieeeniinnenns 105
Wytgcznik
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Nagrzewnica elektryczna............. ....198
Ogrzewanie lusterek bocznych ...107
Ogrzewanie szyby tylngj...........cccccceeene. 106
Przycisk podwyzszania predkosci
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Swiatta awaryjne...........ccocoviiiiieiienne. 101
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Zmywacze reflektoréw...........

Wytaczniki ogrzewania foteli

z

Zabezpieczenie antykorozyjne................... 272
Zabezpieczenie przed kradziezg —

blokada Kierownicy...........cccocevverrieeeriiennnne 134
Zaczepy do stabilizacji bagazu.... ....204
ZAGIOWKI ..o 57
Zalecenia dotyczace bagaznika

dachoOWeQgO ......ccovuvieiriiieiee e 226
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Zalecenia dotyczace jazdy

Jazda ekonomiczna..........cccoeeeeiirenicnnn. 247

Jazda w réznych warunkach .................. 238

Sprawdzenie samochodu przed

dtuzszg jazdg......cccoeviveeiiiece e 237

Uzytkowanie pojazdu w warunkach

ZIMOWYCH ..o, 240

Uzytkowanie automatycznej skrzyni

DIEGOW ... 136

Uzytkowanie mechanicznej skrzyni

DIEGOW ... 141

Wskazowki praktyczne.................... 136, 141
Zalecenia dotyczace wytaczania silnika
wyposazonego w turbosprezarke .............. 237
Zalecenia dotyczace regulacji siedzen

Fotele przedni€........ccooovviiiiiiiiiiiiieeee 32

Zalecenia dotyczace tylnych siedzen ....35, 39
Zalecenia dotyczace zatadunku bagazu....225
Zamek

Drzwi boczne........ccccooveviiiiiciiice
Drzwi tytu nadwozia...........
Zapalniczka i popielniczki
Zapasowe bezpieczniki......... .
Zapasowe KOTO .......ccevueeeiiieeeiiie e,
Zapton, wytaCzniK........ccoeevveeeiiiiiiiiceee,
Zapobieganie korozji...
Zastona bagaznika.............ceeeeiine
Zatrzask pomocniczy, pokrywa silnika......... 27
Zawieszenie | pOdWOZIe ..........ccceeevveeerenen. 229
Zdalne sterowanie...........coceevveenveeiieniennen. 20
ZEQAr ... ....202
Zewnetrzne lusterka wsteczne..................... 93
Zewnetrzne lusterka wsteczne, regulacja
elektryCzna .....cooceeeeiiiie e 93
Zewnetrzne lusterka wsteczne, skfadanie ...94
Zuzycie oleju silnikowego ..........cccccuvvernnen. 217
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Zaréwki

Zar6wki, wymiana

Dodatkowe $wiatfo hamowania.............. 315
Kierunkowskazy boczne..............
Kierunkowskazy przednie
Kierunkowskazy tylne.........ccc.c......
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej ........... 316
Reflektory .......ccoooviiiiiiiii 307
Swiatfa cofania............... 310, 311, 312, 313
Swiatta hamowania i pozycyjne
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Swiatta pozycyjne przednie....................
Swiatfa pozycyjne tylne .................. .
Swiatta przeciwmgielne przednie
Swiatto przeciwmgielne
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Skrécony indeks haset

» Gdy zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza lub wigczy sig brzgczyk.......... 123
e Gdy silnik nie daje sie uruchomic¢. . .......... ... ... ... ... .. ... 250
* Gdy silnik zgasnie podczas jazdy. . . ... ... 254
e Gdy wystapi przegrzanie silnika. . . ... ... 255
e Gdy zostanie przebitaopona. .. ......... . .. 256
* Gdy pojazd wymaga holowania . . .. ... 265
e Zalecenia dotyczgce okresu docierania .. ............ e 213
e Uruchamianie silnika . . .. ... ... 232
* Sprawdzenie samochodu przed diuzszg jazdg . ...................... 237
e Peinyindeks hasef . ..... ... .. . . . .. . .. 327

Informacje przydatne na stacji benzynowej
Rodzaj paliwa:

Silnik o zapfonie iskrowym—
Optymalng sprawnos$¢ silnika zapewnia benzyna BEZOEOWIOWA o liczbie
oktanowej co najmniej 95.

Silnik o zaptonie samoczynnym—

1KZ-TE:
Stosowac olej napgdowy o liczbie cetanowej 50 lub wyzszej.

1KD-FTV:
Stosowac olej napedowy o liczbie cetanowej 48 lub wyzszej.

Szczegotowe informacje podano na stronie 213.
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa: 90 L
Zalecany olej silnikowy:

Silnik o zapfonie iskrowym—
Olej wielosezonowy klasy APl SH ,Energy-Conserving II” lub SJ ,Energy-
Conserving” lub olej wielosezonowy z certyfikatem ILSAC.

Silnik o zaptonie samoczynnym—
API CF-4 lub CF (Dopuszczalne jest takze stosowanie API CE lub CD.)

Szczegotowe informacje podano na stronach 292 i 293.
Informacje o ogumieniu: Patrz strony 295 — 300.
Cisnienie w oponach: Patrz strona 324.



